
व.

२ ?? २ कृ
रुक्मिणी-स्वयंवर
संपादक : वि. भि. कोलते

म. ३. सू. ठा)

किअ. नं. जे क्रं ५

अ रु ण प्र का श न
म ल क ६ र (वऱ्हाड)
किं म त चा र रु प ३



नरेंद्र न: दि:. ...

१ प्रस्तावना पाठभेद, टीपा, शब्दकोश व सूची यांसह)

संपादक
विष्णू भिकाजी कोलते

ऽ८
२.ऽचे.

अ के ण प्र का श न,
आसूचि दुखरी

स्तं?-४??
मु न फ

र वऱ्हाड
किंमत चार रुपये



'अनुक्रमाणका
दोन शह

५

संदर्भग्रंथ व त्यांचे संक्षेप

प्रस्तावना

नरेंद्रकृत रुक्यिणी-स्वयंवर

शद्वकाश
अर्थ-निर्णायक टीपा
स्थळांची स्त्री व माहित
व्यक्तींची सूची व माहिती

संगीतातील पारिभाषिक शह
शुद्धिपत्रक

-.४३

१-१ १ १

- १७७

२५८-२६०

शुद्धिपत्राप्रमाणे, विशेषतः काव्याची छ संहिता आधी शुद्ध करून स्थान

आणि मग अभ्यासांला सुरवात करावी अशी सूचना आहे.



नरेंद्र-कवीचें रुक्मिणी-स्वयंत्रर आज अभ्यासकांसमोर ठेव-
ताना मला अत्यंत आनंद वाटतो. वस्तुतः दोन वर्षांपूर्वीच हें
काव्य वाचकांच्या पुढे येण्याचा योग आला होता, पण कांही
कारणांमुळे तसें होऊं शकले नाही. प्रस्तुत आकृति तयार कर-
ण्यासाठी मला सर्व प्रकारची मदत करणाऱ्या माझ्या मितमंडळीचा
मी अत्यंत आभारी आहे. विशेषतः महानुभाव, पंथातील ज्येष्ठ व
श्रेष्ठ महंत श्रीदत्तलक्षराजे, श्रीयक्षदेव महानुभाव, श्रीगोपीराज
ऊर्फ महात्मा मुशाफीर, श्रीकृष्णराजदादा लासूरकर, श्रीमुरलीधर-
शास्त्री, श्रीवाळकृष्णशास्त्री इत्यादिकांनी पोथ्या वगैरे साधनसामुग्री
देउन मला वर्णी करून ठेवलेले आहे. औपचारिक रीत्या त्यांचे

आभार मानण्यापेक्षा त्यांच्या कर्णात राहणेच मी अधिक श्रेय-

स्कर समजतो '
प्रस्तुत ग्रंथ सर्वसामान्य लोकाकरिता नसून मराठी भाषेचा

आस्थेवाइक अभ्यास करणाऱ्याकरिता आहे. अशा प्रकारचे प्रका-

शन कसें कष्टाचे व जिगजिगीचें असतें हें मी सांगावयाला नको.
तथापि, अभ्यासकांना अल्पस्वल्प प्रमाणांत जरी या पुस्तकाचा
उपयोग झाला तरी माझ्या श्रमाचे सार्थक झालें असें मी समजेन.
यापेक्षा अधिक तें काय लिहायचे?

विष्णु भिकाजी कोलते



ग्रंथ व त्यांचे संक्षेप

महानुभावीय पोथ्या. कर. राजवाडे यांची आवृत्ति.
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प्रस्तावना

महानुभावांचे साती ग्रंथ
मुहानुभावीय काव्यवाडमयांत ओरुक्मिणी-स्वयंवर, शिशुपालवध, उद्धव-

गीता, वच्छहरण, ज्ञानप्रत्रोध, कद्धिपुर-वतीन व सह्याद्रि-वर्णन, व ही सात
काव्ये विशेष प्रसिद्ध आहेत. यांनाच ' साती ग्रंथर' असें म्हणतात. अर्थात
आज प्रसिद्ध होत असले प्रस्तुत ' रुक्मिणी-स्वयंवर ' हे काव्य या साती
ग्रंथांपैकीच होय. वर निर्दिष्ट केलेल्या सात कात्यापैकी रुक्मिणी-स्वयंवर
व सह्याद्रि-वर्णन ही दोन सोडून वाकीची सर्व काव्ये यापूर्वीच प्रसिद्ध

झालेलीं आहेत. आज या काव्याच्या प्रसिद्धीकरणाने त्यांत सहाव्या ग्रंथाची
भर पडेल. राहता राहिलें सह्याद्रि-वर्णन. तेवढे काव्य प्रसिद्ध झालें म्हणजे हे
' साती ग्रंथ ' पूर्णपणे महाराष्ट्रीय रसिकांच्या समोर येतील. याच दृष्टीने
सह्याद्रि-वर्णन काव्यसुद्धा लौकरच प्रसिद्ध करण्याचा माझा विचार आहे.
पण ती पुढची गोष्ट आहे. आज नरेंद्र कवीचे ' रुक्मिणी-स्वयंवर ' मी रसिका-
समोर ठेवीत आहें व तेवढ्याचपुरतें या ठिकाणी लिहावयाचे आहे.

प्रस्तुत काव्य ग्रंथस्वरूपांत महाराष्ट्रीय वाचकांसमोर आज प्रथमच
येत आहे यापूर्वी कै. भाव. श्री. य. रघु. देशपांडे, श्री. ह. ना. 'नेने
इत्यादि सुप्रसिद्ध संशोधकांनी आपल्या लेखांच्याद्वारें त्याची केवळ तोंडओळख
करून दिलेली होती. अर्थात, त्यांच्या लेखावरून या काव्यातील चारटोन
सुंदर उताऱ्यापलीकडे अधिक माहिती मिळणे शक्य नव्हतें. पण त्यांच्या
त्यालेखांनीप्रस्तुतग्रंथाविषयी महाराष्ट्रीय रसिकांची जिज्ञासावाढविण्याचें कार्य
मात्र फार उत्तम रीतीने केलें होतें. त्याचें दृष्य फळ म्हणजे आज प्रसिद्ध

होत असलेली या काव्याची प्रस्तुत आवृत्ति होय. हें काव्य. वाडमयगुणांनी
इतकें पूर्ण भरलेलें आहे की, त्याच्या संपूर्ण अभ्यासाने रसिक वाचक मोहित
झाल्यीशवाय राहणार नाहीत; आणि या काव्याच्या प्रसिद्धीकरणाने प्राचीन

१ महा-सारस्वत. भाग १- १०७. ७.२. महानुभावीय मराठी वाङ्मय
पृ ३० ३ भा. इ. स. म. त्रैमासिक. वर्ष १५. अंक २.



.क२ प्रस्तावना
मराठी काव्यवाडमयांतील एका बहुमोल काव्याचे आपणांस दर्शन घडले असेहि
पेयांना वाटल्यावाचून राहणार नाही. प्रस्तुत जी आवृत्ति मी आज अभ्यास-
कासमोर ठेवीत आहे तिचा थोडा संशोधनात्मक इतिहास या ठिकाणी देणे
अवश्य वाटतें. हा इतिहास पुढीलप्रमाणे होय.

-नवडला हस्तालाखत
या काव्याच्या संपादनासाठी मला पुष्कळ पोथ्या मिळाल्या. पण

त्यांपैकी फक्त चारच पोथ्यांचा मी उपयोग केला. त्या पोथ्यांचा तपशील
येणेप्रमाणे १-

० प्रत

महानुभावांच्या साती ग्रंथांची ही संपूर्ण पोथी महंते श्री मुरलीधर
शास्त्री महानुभाव, मुक्काम पंचाळेश्वर ( पो. कांबी; जिल्हा अहमदनगर)
यांच्या जवळून मला मिळाली. संपादनासाठी हातीं आलेल्या अनेक पोथ्या
पैका जिचा आरंभ व शेवट कायम आहे अशी एवढीच एक पोथी होती
म्हणून तिची मीं मुद्दाम निवड केली. या पोथीच्या शेवटीं पुढील समासि-
लेख आढळतो-

'' एव सतग्रंथ समास ।। २ ।। शाके भैरवइंदुशास्त्रक्षितिपाधाता-
भिधावत्सरीं मासेश्रावणमध्यदेशअचळेढोकीप्रदेशांतरा गोरग्रामअशूद्धपक्ष-
गुणभूशनिवारदीनांतरीं तेथे ग्रंथनमाळिकालिहियली हरिनामहस्ताक्षरीं ।। ९

यावरून, शके १६१८ धाता संवत्सर, श्रावण वद्य द्वादशी शनिवार
या दिवशीं ढोकी प्रदेशांतील गौरग्राम नांवाच्या गावी या पोन्याचे 'समाप्त झालें असें दिसून येतें. म्हणजे जवळजवळ अडीचशे वर्षापूर्वी हा५लिहिली गेली. पोथी सकळ लिपींत लिहिलेली असून अक्षर सुवाच्य आहे.

द प्रत

सवेर्बिणी-स्वयवराची दुसरी पोथी माहूर येथील श्री दत्तलक्षराज
महंतांच्या संग्रहांतून मिळालेली आहे. या पोथीची आरंभीची पाने सुरक्षित

आहेत. पण शेवटची पाने कसरीच्या भक्षस्थानीं पडली असावीत. त्यामुळे
अर्थातच पोथीचा लेस्ननशक कळायला कांहीच मार्ग नाही. केवळ कागदा.
वरून व पोथीच्या जीर्णावस्थेवरून ही पोथी तीनशे साडेतीनशे वर्षापूर्वीची



प्रस्कवन।

असावी असें वाटतें. म प्रतीपेक्षी -ती वरीच जुनी आहे यात; शंका -नाही.
वच्छहत्या, दायंवा-निंवेंद, हवेर्णिःस्वयंबर, शिशुपाळवध,प्रूनमार्तंड, लक्ष्मी:

धरोक्त कविलक्षण, ज्ञानदर्पण, श्रीमूर्तिवर्णन इत्यादिकाध्यें या पोत आहेत.
पैकी शिशुपाळवध काव्य सकळ लिपींत लिहिले असून घ्याकीची खर्व बाळ-
बोध लिपींत लिहिलेली 'आहेत. या पोथींतील शिशुपाळवध काव्याल्या
शेवटचे पान नाहीसे झालेलें आहे.

क प्रत

रुक्मिणी-स्वयंवराची तिसरी पे। थी रितपूर येथील?मेहंत श्री एं? गोपी-
राज महानुभाव यांच्या संग्रहांतून मिळाली. या पोथीचा आरंभ आणि शेवट
दोन्ही कायम आहेत; पण त्यावर लेखनशक मात्र कोठेच लिहिलेला नाही.
तथापि म प्रतीइतकीच ती जुनी असावी असें मला वाटतें. या पोथत
ज्ञानप्रत्रोध, उद्धवगीता, वच्छहरण, रुक्मिणी-स्वयंवर व शिशुपाळवध ही
कार्ये आहेत. तीं सर्व सकळ टिपात लिहिलेली आहेत. या पोथीतील
शिशुपाळवध संपूर्ण आहे. काव्याच्या समाप्तीला कै. भावे यांनी छापलेली
शकनिदर्शक ओवी नाही.

ही पोथीसुद्धा महंत श्रीगोपीराजमहानुभाव यांच्याच संग्रहांतून मिळा-
लेलीआहे. हिच्याआरंभीचीवशेवटचींबरींच पानेंकाळाच्या भथ्यस्थानीं पड-
लेलुाईं दिसतात. पानीचा आकारबराच मोठावपृष्ठसंख्याहि पुष्कळआहे.उद्धव-
गीता, ज्ञानप्रबोधादि एकूण सतरा काध्यें यापोथींत लिहिलेली आहेत. नाहीशा
झालेल्यापानांबरोबर आणखी दोनतीनकाव्ये तरी नष्ट झालीं असावींत. पोथीचा
करद अत्यंत जीर्ण झालेला आहे. इतका की तो फारच जपून चाळाचा
लागतो, नाहीतर पानाचा तुकडा पडतो. त्यावरून ही पोथी बाकीच्या
सर्व पोथ्यांपेक्षा आणखी शंभर वर्षांनी तरी जुनी असावी असें वाटतें. पोथी-
तील अक्षर विशेष वळणदार नाही; तथापि तें सुवाच्य .आहे.
संपादकीय दृष्टि

या चार निरनिराळ्या पोथ्यांवरून रुक्मिणी-स्वयंवराची ही आवृत्ति
संपादन केलेली आहे. उद्धवगीतेचें संपादन करीत असतांना, एका पोक-
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तील पाठ मूळ म्हणून घेऊन इतर पोथ्यांतील पाठ तळटीपांमधून नमूद कर.
ण्याचें धोरण मीं आपल्या समोर ठेवले होतें. पण यावेळीं मात्र तसें केलें
नाही. संपादनासाठी घेतलेल्या चारहि पोथ्यांतील पाठ अगोदर पारहून
त्यांतून भाषेच्या प्राचीनतेच्या दृष्टीने व अर्थाच्या दृष्टीने मला जो पाठ याले
वाटला तोच मीं घेतलेला आहे. इतर पाठांतरें तळ-टीपांतून नमूद केलेली
आहेत. प्रत्येक पाठाच्या ग्राह्माग्र ह्यतेचें विवेचन करणें अर्थातच शक्य नव्हतें
मूळ काव्य याहून झाल्यावर त्यांतील कित्येक पाठ मला बदलावेसे वाटले.
त्या संबंधी अथनिर्णायक टीपांमधून मीं विवेचन केलें आहे. इतकेंहि करून
मीं न निवडलेले कांही पाठ अभ्यासकांना अधिक ग्राह्य वाटण्याचा संभव
आहे, नाही असें नाही. आपल्याकडून शक्य तेवढा प्रयत्न मीं यथामति
केलेला आहे एवढेच अधिक विचारांती इतर पाठ कोणाला ग्राह्य वाटले
तर ते स्वीकारायला मी केव्हांहि तयार राहीन.
सूळ पाठांत फेरफार

संपादन करीत असतांना पोच्यातील मूळ पाठीत मीं स्वत;
कोणतेच फेरफार केले नाहीत. तथपि स आणि श त्याचप्रमाणे
न आणि ण यांचा पोथीलेखकांनी अनिर्बंध अयोग केलेल
असल्यामुळे कांही ठिकाणी त्या त्या शहाचे मूळ स्वरूप लक्षांत घेऊन,

६२८-६स्टे८९६-;हे:ऽ८
आहेत. उदाहरणार्थ द प्रतींत ( आणि बहुशः ख प्रतींत ज्या) अ केले

तरह ओ असाच छापला आहे. या खेरीज आणखी कोणतेच ३ ''केले नाहीत फार
प्रस्तुत संहितेची औवी-संख्या

नरेंद्राच्या रुक्मिणी स्वयंवराची संपूर्ण अंशी एकच पोथी उपलब्ध
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आहे. ती' ईशाधिष्ठित अंकृष्णराजदादा वारसा यांच्या संग्रहांत आहे.
या पोथीत प्रस्तुत काव्याच्या एकुण २९३४ ओव्या आहेत. तथापि इतर
सर्व महानुभावीय पोथ्यांत मात्र ' तें कटक वानिताये कवि नरिट : यादव-
रायाचे ' या ओवीपर्यंतचा, म्हणजे सुमारें ८७९ ओव्यांचाच वृत्तांत आढळतो.
( याचे कारण कविचरित्राच्या परिच्छेदांत पहाक्यास सापडेल.) त्यामुळे
प्रस्तुत आव्रुत्तींतसुद्धा मीं तेवढाच भाग संपादनासाठी स्वीकारला. या ८७९
ओव्यावरून नरेंद्राच्या भाषेची व काव्य.कर्तुरत्वाची कोणालाहि सहज
कल्पना येऊ शकेल. वाकीच्या सुमारें दोन हजार ओव्या छापण्याचे ठरवलं
असतें तर त्या एकाच पोथीवरून छापाव्या लागल्या असत्या. शिवाय,
तें काम अतिशय खर्चाचे झालें असतें. रुक्मिणी- स्वयंवर्राची
कथा अतिशय जुनी असल्यामुळे केवळ कथेच्या दृष्टीने पुढील
विभागाविषयी कोणालाहि विशेष औत्सुक्य असेल असें वाटत ' नाही.
शिवाय, यापुढील काव्याचा बराचसा भाग प्रक्षिप्त असणें देखील
संभवनीय आहे. याचेंहि विवेचन पुढे कविचरित्रांत केले आहें तें पाहवे.
या दृष्टीनेसुद्धा ह्या राहिलेल्या दोन हजार ओव्या न छापतो सर्व महानु-
भावीय पोथ्यात आढळणाऱ्या फक्त ८७९ ओव्याच या ठिकाणी संपादन
करून छापलेल्या आहेत. महानुभावीय काव्य--वाडूमयाचे महत्त्व अभ्यास
काच्या दृष्टीने केवळ भाषेपुरते असल्यामुळे श्रीकृष्णराज दादा पारिमांडल्य
यांच्या जवळ असलेल्या एकुलत्या एका संपूर्ण पोथीतील इतर ओव्या
छापण्याच्या खटाटोपांत मी पडलो नाहीं.

हस्तलिखितांतील ओव्यांची संख्या
प्रस्तुत आवृत्तीसाठी उपयोगांत आणलेल्या हस्तलिखितांतील ओल्यांच्या

संख्येविषयी येथे थोडा विचार करणें आवश्यक आहे. टीप-ग्रंथांतील
आख्यायिकेवरून ९०० ओव्यांचे रुक्मिणी..स्वयंवर महानुभावीय पंथांत
आलें असें कळतें. हा आकडा टीपकाराने स्थूल मानाने दिलेला असावा
असें वाटतें. कारण साधारणपणे बहुतेक पोथ्यांत ही ओव्यांची संख्या
८७९ च आढळते. म प्रतींत ही संख्या बरोबर ८७९ आहे. पण कख
प्रतींत ३३१ वी ओवी नसल्यामुळे त्यांत ओवीसख्या ८७८ आढळते ही
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३३१ वी ओवी द व म प्रतींत असल्यामुळे, शिवाय टीप-ग्रंथांत देखील
तिच्यावर टीपा असल्यामुळे ती मूळांत असावी असें ग्रहीत धरून मीं ती
या आवृत्तीत अंतर्भूत केलेली आहे. द. प्रतींत मात्र ओव्यांची संख्या पुरेपूर
९०० आढळते किन्नराने श्रीकृष्णाचें वर्णन करायला सुरवात केल्यावर
' भीमा परियेसी ' ही २९१ वी ओवी आणि ' तया वसुदेवाचे कुमर '
ही २९२ वी ओवी यांच्यामधे श्रीकृष्ण-सौंदर्य-वर्णनाच्या ६ ओव्या जास्त
आहेत. पण त्या उघड उघड अस्थानी आहेत. कारण २९२ व्या ओवीचा
आरंभ ' तया वसुदेवाचे कुमर ' असा असल्यामुळे तत्पूर्वीच्या
ओव्यांत वसुदेवाचेंचवर्णन असायलापाहिजे. तसें या ओव्यांतनाही. दुसरें असे
की, या जास्तीच्या सहा ओव्यांत फक्त श्रीस्कुणाचेच वर्णन आहे. पण पुढे २९२
व्या ओवीत ' रामकृष्ण ' या दोघांचाहि उल्लेख व वर्णनविस्तार आलेला आहे.
शिवाय, या अधिक ओव्यांत उगीचच पुनरुक्ति आढळते ही गोष्ट निरा-
ळीच. उदा - ' जेणे पुतना बसविली वैकुंठी : वैरपणें ' : ' कौ यमळार्जुनु
उद्धरिले स्परिसें ' हे उल्लेख आपल्या ३६० व्या ओवीत पुढे आलेलेच
आहेत. सारांश, द प्रतींतील या जास्तीच्या ओव्या मूळांत नसाव्यात,
अर्थात् त्या प्रक्षिप्त असल्या पाहिजेत, असें मला वाटतें तीच गोष्ट राहि-
लेल्या ओव्यांची. आपल्या ५८१ व ७५८२ या ओव्यांच्या दरम्यान द
प्रतीमध्ये विरहोपचाराच्या आणखी १४ ओव्या आहेत. त्यांत बराच पाल्हाळ
असून शिशुपाल-वधातील रुक्मिणीच्या विरहोपचाराचें उघडउघड अनुक्र-
रण आहे. इतरत्र कुठेहि या ओव्या आढळत नाहीत. त्यावरून त्यासुद्धा
प्रक्षिप्त असल्या पाहिजेत. याशिवाय ४३८ व ४३९ ओव्यांच्या दरम्यान

की चंद्रकांताची. चौवारी विहिर : वरि खेडकुळिया सावर
तेणें वाजे दातौर : गजीचेनि मिसे

अशी ओवी द प्रतींत आहे. पण ही ओवी म्हणजे आपल्या ४१७५ व्या
ओवीतील ' तेर्थ चंद्रकांताचि चौरसे ( द प्रतीतील याच ओवीचे पाठांतर
तळटीपेत पहा) विहिरी : रवणी खेडकुळिया साबरी ' या चरणांचे
व ४३८ व्या ओवीतोल ' हो काज विच्छी वाजनुसे दातौर : मिसे

१. रुमृतिरूथळ. ११३ या ओळीसुद्धा द प्रतींत आहेतच!



गाजनेयाचेनि ' या चरणाचे पुनरुक्ति-परिपूर्ण असें मिश्रण आहे. अर्थात्
व प्रतीतील ही ओवीसुद्धा प्रक्षिप्त आहे असें मानावे लागतें.
सारांश, इतर प्रतीपेक्षा द प्रतींत ज्या २१ ओव्या जास्त आढळतात
त्या प्रक्षिप्त असल्यामुळेच प्रस्तुत आवृतींत मीं त्या घेतल्या नाहीत.
यावरून महानुभाव पंथात आलेल्या रुक्मिणी-स्वयंवराची ओवी-संख्या
साधारणपणे ८७८ किंवा ८७९ एवढीच असावी हें दिसून येईल. टीप-ग्रथांत
व इतरत्र आलेल्या आख्यायिकेच्या अनुरोधानेच ही संख्या ९०० करण्या-
साठी द प्रतीच्या लेखकाने २१ ओव्या प्रक्षिप्त केल्या असाव्या.

-काव चारच
दुर्दैवाने नरेंद्राच्या चरित्राविषयी पाहिजे तितकी सविस्तर माहिती उप-

लब्ध नाही. नागदेवाला समकालीन असलेल्या अनेक महानुभाव पंडितांची
हकीकत स्मृति--स्थळात नमूद झालेली आढळते. किंबहुना. स्मृतिस्थळ
म्हणजे सुप्रसिद्ध महानुभाव गद्यपद्य--लेखकाच्या चारित्राचा व चारित्र्याचा
स्मृतिकोशच, असेहि म्हणावयास हरकत नाही. पण या स्मृतिकोशांत सुद्धा
नरेंद्राविषयी विशेष माहिती साठवलेली दिसत नाही. स्मृतिस्थळाच्या ६४
व्या स्मृतींत नरेंद्राचा उल्लेख अगदी उडता आलेला आहे. पण त्यावरून
नवीन अशी कोणतीच माहिती मिळत नाही. स्मृतिस्थळांतील ११३ व्या
स्मृतींत मात्र नरेंद्राने महानुभाव पंथाची प्रत्यक्ष दीक्षा कशी व कोणत्या
निमित्ताने घेतली या वृत्तांताच्या अनुषंगाने नरेंद्राविषयी व त्याच्या रुक्मिणी-
स्वयंवर ग्रंथाविषयी थोडी फार महत्त्वाची माहिती स्मृतींत आढळते.
तिला टीपग्रंथांतील, आणि अन्वयस्थळांतील आणखी थोड्या माहितीची
जोड दिली म्हणजे नरेंद्राच्या चरित्राविषयी उपलब्ध माहिती संपली.
ही माहिती प्रथम मूळ स्वरूपांत वाचकांच्या समोर ठेवतो

(१) नरींद्रबासां भेटि : अनुसरण : ।। नरेंद्र कवि : साल
कवि : वृसिंह कवि : हे तिघे भाऊ : नृसिंह कविन नलोपाख्यान केलें :

सालकविन रामायण केलें : तें आपुलालें रामदेवरायापुढा : म्हणितलें : तेथ
नरेंद्र कवि बैसले होते : तयासि भटोत्रासापासौनि श्रवण होतें : अवघे
आइकौनि म्हणितलें : यैसा द्वारकेचा रामहाहु वर्णितेति तरि तुमचेया पापा
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पुरश्चरण होतें : यैसे राया देखता निमर्षिले : तव तेही म्हणितलें : तुम्ही
एक कवीत्व करा : मां तुमचि युक्ति पाहो : मग नरेंद्रबासीं तेणें सळें अठरा
सतें रुक्मिणासैंवर ग्रंधु केला : करूनि तयादेखता रायापुढां म्हणितला :

वाचितां ये वोवीपासि आले : !। टेकचेया टादुलेपनाचा उबारा : न साहावेचि
साताहीं सागरा : भेण वोसरोनि राजभरा : दीधली द्वारावती : ।। १ ।। यावरि
राये म्हणितलें : या ग्रंथाचा अभगु मज द्यावा : मी जेतुकीया वोवीया तेतुके
सोनटके आणि चौथरीया आसु वोवाळणि घालीन : नरेंद्रवासीं म्हणितलें :

ना राजे हो आमचेया कवीकुळा बोल लागेल : मग तयाचे गर्व हरले :

रायासि थोर चमत्कारु जाळा : मग तें रुक्मिणासैंवर नरेंद्र कवि भटोबासां-
पासि घेउनि आले. : भटोबासांसिं भेटि जाली : तैसीचि तेल भीक्षा केली :

मग तैहूरनि रुक्मिणीसैंवर ग्रंथ मार्गासि आला : भटोबासां मागा केतुलेया एका
काळा अनोबासांचां हरगवी भिक्षा केलेया हे अवघे आइकौनि म्हणितलें :

सकळां कवीपरीस हा कवि चतुर : मग आपणही श्लोकबंध गद्य केलें : । । ११३ । ।

(२) साती ग्रंथाच्या टीपांत रुक्मिणी-स्वयंवराच्या आरंभी पूर्वपीठिका
सांगतांना '' ।। श्री ।। आतां नरींद्राची मुळ पीठीका ।। नरींद्र-
बास ग्रंथभेटी अनुसरण ।। असा आरंभ करून मग स्मतिस्थळांतील
उपरोक्त वृत्तांत जवळजवळ त्याच शब्दांत सांगितलेला आहे. परंतु त्यांतील

'' रायासि थोर चमत्कार जाल '' या वाक्यापासून पुढे मात्र टीपग्रंथांत
निराळाच वृत्तात आढळतो. तो पुढीलप्रमाणे:--

काती ३०;ऽद्द?उrंाrएग्रथै?rं?ं??ंकंंम३rईइrएदर्तं५त?gSंर्त्यीा?इखंरrं:एााऋभंग नेदीतीचि :

म्हणितलें : हा ग्रंथ .आशोधी असे : तार यह शोधन २२प्र नरीडवासी
दसरी ठेवा : ऐसें म्हणौनि घरासि आले : मग एका रावेने तूं २० आपुला
तीन तीन शेत ग्रंथ लीहीला : मग प्रातःसमई राय ८; १ ' प?२ग्रंथ नेला : मग ते नव शतें रुक्मिणीस्वयंवर नरींद्रकवी रू न
आले : भटोबासासि भेटि जाली : तैसीचे तेही मीक्षा २ऽ : हे-हे२९? ग्रंथ मार्गास आला : नरीद्रबार्सी केला -७९
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(३) '' पूर्वी नरेंद्रवासी रुक्मिणीसैंघर केलें : आन सातसें स्मृति जेसिया

वर्तल्या तैस्थाचि लिहिल्या '' ( तळेगांकरांचें अन्वयस्थळ)

-चाराचा रूपरचावरील तीन उताऱ्यांवरूनच नरेंद्राच्या चरित्राची रूपरेषा आज आखावी
लागत आहे. त्यावरून नरेंद्र हा रामदेवराव जाधवाच्या दरबारातील एक
कवि असून त्याला साल आणि नृसिंह या नांवाचे दोन भाऊ होते असें
दिसते नागदेवाचार्याकडून महानुभावांच्या तत्त्वज्ञानाचें याला ' श्रवण '
झालें होतें आणि नंतर कांही दिवसांनी राजाश्रयावर लाथ मारून त्याने
देवगिरी सोडली व महानुभावपंथांत प्रवेश केला. त्याने राजाश्रयावर पाणी
सोडण्याचे कारणहि मोठे मजेदार आहे. त्याच्या बंधूंनी नलोपाख्यान .व रामा-
यणावर काव्यरचना केली होती. काव्यांचें वाचन रामदेवापुढे झाल्या-
नंतर श्रीकुष्णभक्तीने वेधलेला नरेंद्र त्यांना स्पष्टपणे म्हणाला कीं ' यापेक्षा
प्रगरूरण्यवर्णनार. रचना तुम्ही केली असती तर तुमची पापे तरी
नाहीशी झाला असतीं ' त्यावर त्या बंधूंनी नरेंद्राला सांगितलें, ' तर
मग तुम्हीच असें एखादे काव्य लिहा ना! त्यावरून तुमच्या काव्यकर्तृत्वाचे
कौशल्य तरी आम्हांला कळेल. ' या सूचनेप्रमाणे नरेंद्राने खरोखरच श्रीकृष्ण-
गुणवर्णनपर असें रुक्मिणी-स्वयंवर नावाचे १८०० ओव्यांचे एक काव्य
तयार केलें. तें राजाला वाचून दाखवीत असतां त्या काव्यावर रामदेवराव
इतका बेहद्द खुप झाला की रेया काव्याचे कर्तृत्व आपल्याला मिळावे असें
त्याला वाटलें म्हणून त्याने नरेंद्राला अस्त द्रव्य देऊं केलें. पण अशा रीतीने
आपल्या काव्याचा बाजार मांडण्याचें नरेंद्राने साफ नाकारले. त्यामुळे राम-
देवरावाला फार आश्चर्य वाटलें. निदान हें काव्य आपल्या संग्रही तरी
असावें म्हणून त्याने नरेंद्राजवळ त्याची मागणी केली. पण नरेंद्र नुसताच
कवि नव्हता. तो व्यवहारज्ञहि होता. त्याने राजाचा कावा ओळखला. त्याने
राजाला सांगितलें की '' हा ग्रंथ अजून अशुद्ध आहे. तो अगोदर मी शुद्ध
करतो नंतर आपण हा आपल्या संग्रह खुशाल ठेवा. '' असें म्हणून त्याने
तो ग्रंथ घरीं नेला. एका रात्रींतून त्या तिन्ही भावांनी मिळून प्रत्येकी

तीनशे याप्रमाणे त्यांतील ९०० ओव्याची नक्कल करून घेतली. पण
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सकाळी एकदम राजदूत .आले आणि त्यांनी नरेंद्राजवळून तो ग्रंथ घेतला व
राजाकडे नेला. बहुधा याच गोष्टीचा नरेंद्राला अत्यंत विषाद वाटला
असावा. म्हणून ९०० ओव्यांचा तो ग्रंथ घेऊन नरेद्र तेधून निघाला
आणि तडक नागदेवाचार्याकडे गेला. तेथे त्याने महानुभाव पंथाची दीक्षा
घेतली. त्या दिवसापासून ९०० ओव्यांच्या रुक्मिणीस्वयंवराला महानुभाव-
पंथीय वाङ्मयांत स्थान मिळाले: इतकेंच नव्हे तर तें महानुभावांच्या साती
ग्रंथांत मोडूं लागलें. हा ग्रंथ नरेंदाने लिहिला असल्यामुळे ' नरींद्र ' या
नांवाने देखील तो महानुभावांत प्रसिद्ध आहे. याशिवाय ७०० आख्या-
यिकांचा स्मृरतिग्रंथ नरेंद्राने तयार केला होता.

स्मृतिस्थळांतील वृत्तांत त्रोटक कां १
वर निर्दिष्ट केलेल्या आख्यायिका लक्षांत घेतल्या म्हणजे एकदोन

प्रश्न तात्काल सुचतात. त्यांचा या ठिकाणी विचार करणें आवश्यक आहे.
-पहिला प्रश्न असा की, केवळ स्मुरतिस्थळांतील आख्यायिका लक्षांत घेतली

तर त्यावरून नरेंद्राने संपूर्ण ग्रंथ नागदेवाचार्याकडे आणला असावा असें'
वाटतें! कारण ' हा ग्रंथ आमच्या दुसरी ठेवा वगैरे वृत्तांत व त्यामुळे नरे-
द्राति तिन्ही भावांनी ९०० ओव्या नकलून ठेवल्याचा वृत्तांत ' या आख्या-
यिकेत मुळीच नाही. इतकेंच नव्हे तर ' मग तें रुक्मिणी सैवर नरेंद्र कवि
भटोबासांपासि घेऊनि आले ' असें त्यांत स्वच्छ म्हटले आहे यावरून
नरेंद्राने हें संपूर्ण काव्य बरोवर आणले असावें की काय अशी शंका येते
पण महानुभावांच्या पोथ्यांत तर या काव्याच्या ८७९ च ओव्या आढळतात
संपूर्ण काव्य आढळत नाही; ही वस्तुर्स्गिंर्ते आहे! -नीकुष्णराजाजवळील
एकाच पोथीत हें काव्य संपूर्ण आढळतें. पण त्या पोथीच्या समातिलेखातील
' विद्यानगरीहुनि ग्रंधु आणला : तळेग्रामकर केशवदार्ये प्रगट केला : म्हणौनि;

७एया डेशालि आला ' या उलेखावरूनहि त्यापूर्वी हा ग्रंथ ?r या देशासि '
नव्हता असें दिसते. पोथीचा शक १६७७ आहे. अर्थात् या संपूर्ण पोथी-
तील उलेखावरूनसुद्धा शके १२७७ पूर्वी हें काव्य संपूर्ण उपलब्ध नव्हतें
असें दिसते या वस्तुस्थितीचा उलेख स्मृतिस्थळांतील आख्यायिकेंत असाव.
याला पाहिजे होता. तसा तो त्यांत नाही. श्री. वा. ना. देशपांडे यांनी



नावेने? ४- -८ १८'पाहिलेला ' स्मृतिसमुचय ' ' अज्ञात-स्मुरति ' वगैरेंतहि तो आढळत नाही.
असें कां? बरें आरंभीच संपूर्ण ग्रंथ आला असावा असें या आख्ययिकेवरून
अनुमान केले तर पंथीय पोथ्यांत ८७९ च ओव्या कां आढळाव्या?

४ टीपग्रंथांतील नरेंद्राच्या मूळ-पीठिकेवरून मात्र नरेंद्राने हा ग्रंथ
अपूर्ण स्थितींतच आणल्याचे स्पष्ट होतें. टीपकारानें त्याचें कारणहि दिलें
आहे त्याने उदूवृत केलेल्या आरंभीच्या ' आदी ' वरून व पूर्वपीठिकेवरून
फार झालें तर असें म्हणतां येईल की कोणत्या तरी स्मृतिस्थळांत हा वृत्तांत
असावा पण तेवड्याने मनाचे पूर्ण समाधान होत नाही हें मात्र खरे
कांहीहि असलें तरी पंथीय पोथ्यांत ज्याअर्थी सर्वत्र ८७९ च ओव्या
आढळतात त्याअर्थी टीपकाराने दिलेला एकंदर वृतांत खरा असावा
असेंवाटतें.
१८०० ओव्यांच्या २९३४ ओव्या कशा झाल्या?

महत्त्वाची गोष्ट अशी की, वरील च्याख्यायिकेवरून नरेंद्राने मूळ ग्रंथ
फक्त १८०० ओव्यांचाच लिहिलेला होता हें स्पष्ट दिसते. स्मृतिस्थळाची
आणि टीपग्रंथाची या वाचतींत पूर्णपणे एकवाक्यता आहे. म्हणून त्याविषयी
शंका घेण्याचे कांही कारण नाही. पण त्यामुळे असा प्रश्न उद्भवतो की
नरेंद्राने जर १८०० ओव्यांचाच ग्रंथ लिहिला तर मग या रुक्मिणीस्वय-
वराच्या एकुलत्या एका संपूर्ण पोथीत २९३४ ओव्या आढळतात याचा अर्थ

काय? मूळापेक्षा ११३४ ओव्या त्या पोथीत जास्त कुठून आत्मा? त्या
जास्तीच्या ओव्या प्रक्षिप्त समजायच्या की तें नरेंद्राचेंच सुधारून वाढवले
कर्तत्व समजावयाचे?

वस्तुतः पाहता या प्रश्नाचें सविस्तर विवेचन या ठिकाणी करण्याची
विशेष आवश्यकता नाही. कारण आज प्रसिद्ध होत असलेली आवृत्ति ही
फक्त ८७९ ओव्यांचीच आहे. तथापि नरेंद्राच्या मूळ ग्रंथाची संख्या ठर-
विण्याच्या दृष्टीने हा प्रश्न विचार करण्यासारखा आहे यांत शंका नाही. या
प्रश्नाची दोन रीतींनी उत्तरे देता येतील. एकतर असें म्हणतां येईल की,
खुद्द नरेंद्रानेच महानुभावपंथांत आल्यानंतर पूर्वीच्या ९०० ( म्हणजे खरो-
स्वर ८७९) ओव्यात भर घालून राहिलेला ग्रंथ पूर्णे केला असावा. याचा
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अर्थ असा की, देवगिरीहून आपल्याबरोवर आणलेल्या ८७९ ओव्यांत
सुमारें २०५५ ओव्यांची भर घालून त्याने तो ग्रंथ तयार केला असावा.
किंवा, या.जास्तीच्या ओव्या इतर कोणीतरी प्रतित केल्या असाव्या, असेहि
म्हणतां येईल. यांपैकी पहिली गोष्ट असणें शक्य वाटत नाही. महानुभावपंथांत
आल्यानंतर खुद्द कवीनेच ग्रंथ वाढवला असता तर त्या गोष्टीचा उल्लेख स्मृति-
स्थळांत, डुद्धाचारात किंवा एखाद्या अन्वयस्थळांत आला असता. निदान
टीपकाराने तरी याचा उल्लेख खात्रीने केला असता. पण ज्याअर्थी असा उल्लेख
या चारी ग्रंथापैकी एकाहि ग्रंथांत आढळत नाही त्याअर्थी निदान आजतरी,
हा ग्रंथविस्तार खुद्द कवीनेच केला असावा असें मानता येत नाही. दुसरें असें
की तूतोय शोधनीचा टीप लिहेणाऱ्याला-ज्याने '९०० ओव्याच नरेंद्राने बरोवर
आणल्याचा उल्लेख केला आहे त्याला-या गोष्टीचें-शान असणें शक्य दिसते
पण ज्याअर्थी त्यानेहि याविषयी कांहीच उल्लेख केलेला नाही त्याअर्थी
नरेंद्राने हा ग्रंथ स्वतः वाढवला असावा असे मानायला जागा नाही. शिवाय
तसें खरोखरच असतें तर महानुभवियि पोथ्यांत ८७९ च ओव्या आढळतात
त्या कां! किंबहुना या पंथांत प्रविष्ट झाल्यानंतर नरेंद्राने तो ग्रंथ वाढवलेला
असल्यामुळे आणि विशेषतः या वाढवलेल्या भागांतच पंथीय तत्वज्ञानाची
थोडी फार छाया पडलेली असल्यामुळे महानुभावांनी तो विषेश जपून
ठेवला असता. पण तसें झालेलें आढळत नाही. त्यावरून सुद्धा ही वाढ नरेंद्रकत
नव्हे असेंच दिसते. आणि अर्थात् जर ती. नरेंद्राची नाही तर मग ती ए

कुणाची तरी म्हणजे प्रक्षिप्त असली पाहिजे.

५ ५तळग्रामकराच कर्तृत्व?
कदाचित या संपूर्ण पोथीच्या रे शेवटीं उल्लेखिल्याप्रमाणे विद्यानगरी

ग्रंथ आणून ज्या '' तळेग्रामकर केशवदाये' तो प्रकट केला त्याचेंच हें२-१. हा सामासिलेख असा : '' विद्यानगरीहुनि ग्रंथ आणिला : तळे
ग्रामकर केशवदाये प्रगट केला : म्हणौनि या देशासि आला : ही नरीदृ शके
१६ '७७ युवानाम सवत्तरे : पुस मासे : कृष्यपक्षे : वद्य तृतीया : सोमदने.
प्रथम प्रहरे : श्रीरुक्मिणी स्वयंवर नरीदृ. : संपूर्ण समाप्ती : ''



प्रस्तावना १३
असणें संभवनीय आहे. याच गृहस्थाला हा ग्रंथ प्रथम उपलब्ध झाला असें
या समाप्तिलेखावरून दिसते. तेव्हां त्याच्या आधारे असें म्हणतां येईल
कीं. शके १६७ च्या सुमारास या केशवदाय तळेग्रामकराला नरेंद्राच्या
संपूर्ण ग्रंथाची म्हणजे १८०० ओव्यांची पोथी मिळालेली असावी.
त्यावर स्वतःच्या प्रक्षिप्तांचा प्रयोग करून त्याने प्रस्तुतचा ग्रंथ तयार केला
असावा. अर्थीत? नुसतेंसंभवनीयतेचें अनुमान आहे. आणि नुसते अनुमानच
करायचे म्हटलें तर असेहि म्हणतां येईल की, ८७९ खेरीज बाकीच्या सर्वच
ओव्या प्रक्षिप्त असून त्या याच तळेग्रामकराने रचलेल्या असाव्यात. पण
तसें अनुमान कदाचित चुकीचे होईल. कारण ८७९ नंतरचा सर्वच भाग
एकाच कवीच्या प्रतिभेचा विलास असता तर त्यांत रेयाच त्याच कल्पनांची
अनेक ठिकाणी जी पुनरुक्ति झालेली आढळते तशी आढळली नसती. ही
पुनरुक्ति कां व कशी झाली असावी याचे विवेचन श्री. 'ह. ना. नेने यांनी
विस्तरशः केले असल्यामुळे तें या ठिकाणी पुन्हा करण्याचें प्रयोजन नाही.
जिज्ञासूनी त्यांचें विवेचन पाहावे सारांश, ८७९ नंतरच्या मूळ ओव्यात
आणखी कोणीतरी ( बहुधा केशवदाय तळेग्रामकराने) प्रक्षिप्त ओव्यांची भर
घालून प्रस्तुत २९३४ ओव्यांची पोथी तयार केली असावी असें वाटतें.
तळेग्रामकर हे पारमांडल्य आम्नायाचे आहेत ही गोष्ट व प्रस्तुत एकुलती
एक पोथी श्री. कृष्णराजदादा पारिमांडल्य यांच्याच जवळ आढळते ही
गोष्ट लक्षांत घेतली म्हणजे माझ्या म्हणण्यावर अधिक प्रकाश पडेल. अर्थात्
ही गोष्ट पूर्णपणे योगायोगाची नसेलच असें नाही!

५प्रस्तुत काव्याचा लखनकाल
श्री. य. स्यु. देशपांडे यांनी शानकोशातीलै आपल्या लेखांत

रुक्मिणी-स्वयंवराचा लेखनकाल शके १२०० दिला आहे; तदनंतर प्रसिद्ध
केलेल्या ' महानुभावीय-मराठी.वाडमयै ' या ग्रंथांत त्यांनी तो काल शके
१२१० असा दिला आहे; आणि त्याच्याहि नंतर प्रसिद्ध झालेल्या ' कद्धि-
पुर-वर्णनाच्या ' प्रस्तावनेर्ते हा काळ शके १२१ ]ऽ नमूद केलेला आहे

भा. इ. सं. मं. त्रेमासिक. साःटेंबर. १९३४
ज्ञानकोश. म. ७७३. पान ३०. ४.प्रस्ता. पा. १



१४ प्रस्तावना
अर्थात, हा शेवटचाच शक त्यांना मान्य असावा. कै. भावे यांनीहि महा-
राष्ट्र-सारस्वताते शके १२१३ झर्च रुक्मिणी-स्वयवराचा काल दिलेला
आहे. श्री. वामनराव? देशपांडे व श्री. नेने' यांना देखील हाच शक
मान्य दिसतो. या विद्वानांच्या मतापेक्षा माझें मत फारसे भिन्न नाही.
तथापि या लेखनकाळाविषयी स्वतंत्र अशी चर्चा अजून झालेली नसल्यामुळे
ती येथे करण्याचा विचार आहे.
संपूर्ण पोथींतील ओवी

वरील तिन्ही विद्वानांनी आपला लेखनकाल, श्रीकृष्णराजदाटाच्या
जवळ असलेल्या रुक्मिणी-स्वयंवराच्या संपूर्ण पोथीतील शकदिग्दर्शक ओवी-
वरून ठरविलेला असावा, असें वाटतें. कै. भावे यांनी तर आपल्या ग्रंथांत

ती ओवीच ( थोडी चुकीची) उद्युत केलेली आहे.
ही ओवी मूळ पोथीत पुढीलप्रमाणे लिहिलेली आढळते १-शके द्वादशोत्तरशतें तेरोत्तरें

नंदन नाम संवत्सरें
ग्रंथ केला एकसरें
माघ वदी चौथी ।। २९३ ।।

या ओवीच्या विश्वसनीयतेविषयी थोडी शंका उद्भवणे शक्य आहे.
विशेषतः ८७९ नंतरच्या ओव्या नरेंद्राच्या की आणखी कोणाच्या, या
विपयी वर जें विवेचन आलें आहे त्यावरून या शकाच्या ओवीविषयी शंका
कौ साहजिक होय. त्यांतील ८७९ नंतरच्या ओव्यांचे कर्तुत्व खुद्द नरेंद्राकडे
नसून इतर कोणाकडे तरी ( बहुधा केशवदाय तळेग्रामकराडे) असावें असें
मत वर निर्दिष्ट केलेंच आहे. या तळेग्रामकराला ( १) एकतर नरे-
द्राचा मूळ ग्रंथ मिळाला असेल व त्यांत त्याने इतर ओव्यांची भर घालून
तो वाढवला असेल; किंवा (२) पुढील सर्व ओव्या त्याने तयार केलेल्या
असतील. खुद्द नरेंद्राचा ग्रंथ जर त्याला मिळाला असेल तर कदाचित् ही
शकनिदर्शक ओवी त्यांत असेलहि; किंवा खुद्द तळेग्रामकराने तयार केलेल्या

१. भाग १.
मं त्रैमा सा:टै. १९३४.

१०९. २. स्मृ. स्थ. प्रस्ता. ३. भा. इ. सं.



प्रस्तावना १५
ओव्यांपैकीहि ती असू शकेल. या दोहोंपैकी दुसराच
अधिक संभवनीय वाटतो. कारण ८७९ नंतरच्या इतर अनेक ओव्या-
प्रमाणे या ओवीचीहि रचना अत्यंत शिथिल आहे. तिच्या पहिल्याच ओळींत
उत्तर ' शद्वाची झालेली निरर्थक पुनरुक्ति पाहिली म्हणजे ही शिथिलता

लागलीच जाणवते. वस्तुतः तेथे केवळ ' द्वादश शतें ' इतकेंच लिहून
भागले असतें! पण त्याऐवजी ' द्वादशोत्तर शतें ' असें लिहिले आहे.
या मधल्या ' उत्तरा ' चे येथे प्रयोजन काय? त्याने कांही विशेष अर्थ
व्यक्त होतो काय? कांहीच नाही. तेव्हा अर्थातू, या रचनेत ढिलाई दिसते
असेंच मानावे लागतें. अशी ढिलाइची ओवी नरेंद्रकूत असेल असें मानणे
म्हणजे नरेंद्राला अन्याय करणें होय. याचमुळे ही ओवी नरेंद्रकुत नसून
केशवद्यय तळेग्रामकराची ( किंवा प्रक्षितकाराची) असावी असें वाटतें.

-पण तसें जरी असलें तरीहि रुक्मिणी-स्क्यवराचा काळ ठरविण्यासाठी
या ओवीचा आपणांला उपयोग होऊं शकतो. कारण, तळेग्रामकराने का
होईना, पण ही ओवी आजपासून जवळजवळ दोनशे वर्षांपूर्वी लिहून ठेवलेली
आहे यांत शंका नाही. या केशवदायाने आपल्या किंवा तत्कालीन पंथी-
यांच्या माहितीप्रमाणे प्रस्तुत रुक्मिणी-स्वयंवराचा काळ या ओवीत नमूद
केलेला दिसतो. या बाबतींत एक गोष्ट आपण लक्षांत घ्यावयास पाहिजे.
ती अशी की, महानुभावीय ग्रंथांचा जुनेपणा भासविण्यासाठी खोटाच काळ
दडपून देण्याचा प्रश्न दोनशेवर्षापूर्वी मुळीच उपस्थित झालेला नव्हता.
आणि म्हणूनच दोनशेवर्षांपूर्वीच्या माहितीप्रमाणे केशवदाय तळेग्रामकराने
निर्दिष्ट करूत ठेवलेला हा शक, विरुद्ध पुराव्यांच्या अभावीं अविश्वसनीय
मानण्याचे कारण नाही.
ओवीत झालेली ' घडामोड '

या शकुनिदर्शक ओवीचे शुद्ध स्वरूप वर उध्दृत केलेंच आहे. पण
दुसरी एक गोष्ट अभ्यासकांच्या निदर्शनाला आणणें अवश्य वाटतें. या
ओवीच्या मूळ स्वरुपांत बदल करण्याच्या प्रयत्न के'हांतरी झालेला दिसतो.
कै. भावे यांच्या महाराष्ट्र-सारस्वतांत ( भाग १-. १०९) हीच ओवी



शके द्वादश त्रयोदशोत्तरे
कृदभनाम संवछरे
ग्रंथ कला एकसरें

माघ वद्य चौथीशी
अशी दिलेली आहे. यांत ' द्वादश--शतें ' मधील ' उत्तर ' नाहीसे झालें
असून ' तेरोत्तरें ' चे ' त्रयोदशोत्तरे बनले आहे. ' नंदन ' संवत्सराने
' हुचभाचे ' रूप घेतलें असून खुद्द ' संवत्सरे ' तील ' सरे ' ची जागा
' छरे ' नी पटकावली आहे. तिसऱ्या चरणांत मात्र कोणताच फरक नाही;
पण पुढे शेवटल्या चरणांत पुन्हा ' वदी ' चे ' वद्य ' बनलं असून शेवटी
' चौथी ' च्या पु येऊन बसले अक्षर त्या ठिकाणच्या जाड ठशावरून
दिसून येईलच! क. भाव्यांना मिळालेली ही ओवी त्यांनी स्वत: मूळाशी
ताडून पाहिली नसावी असें दिस! याशिवाय खुद्द पोथीमधेहि थोडीशी
आणखी ' घडामोड ' झालेली आहे. मूळ ओवीतील ' थ ' खोडून त्या-

पुढील ' द' चा ' दा ' केलेला व त्यासमोर ' शो ' खोडून ' हो ' जोडलेला
आढळतो. हेतु हा की वाचणाराने ' द्वादशोत्तर ' ऐवजी ' दाहो
सर ' असें वाचावे. तसेंच ' तेरो ' खोडून ' त्रयो ' केले आहे; आणि
' नंदन ' चे डोके उडवून तेथे ' वृषभ ' आणला आहे. ही ' खोडी '
करणाऱ्याच्या इच्छेनुसार ओवी वाचली तर ती

शके दाहोत्तरशतें त्रयोत्तरे
वृषभनाम संवत्सरें
ग्रंथ केला एकसरें

माघ वटी चौथी ।।

अशी वाचावी लागेल. अर्थात, नरेंद्राचें हें रुक्मिणी-स्वयंवर शके १००३
मधे लिहिले गेलें असें भासवण्याचा हा प्रयत्न आहे. पण, यादवांचा व
मराठी भाषेचा इतिहास लक्षांत घेतला तर हा प्रयत्न किती हास्यास्पद
आहे हें कोणालाहि सांगायला नको! या ओवीच्या दुसऱ्या चरणातील

३,' वृपभ ' संवत्सराकडे लक्ष दिलें म्हणजे १००३ च्या जागी १२०३ घालावे
असा लेखकाचा उद्देश असावासे वाटतें. कारण १२०३ मधे तूप संवत्सर
येतो. पण त्याला असें जर करायचे होतें तर मग ' टाहो ' शत्रू घालण्याचे



प्रस्तावना १७
प्रयोजन काय? सारांश, एकदोन लेखकांनी तरी आपापल्या मतानुसार
निरनिराळ्या वेळीं हे ' शोध ' या ओवीत घातले असावेत असें वाटतें.
तेव्हां या ' घडामोडी ' कडे व ' शोधा ' कडे दुर्लक्ष करून मूळ ओवीच
आपण लक्षांत घेतली म्हणजे झालें.

ओवीवरून नक्की शक कोणता निघतो?
या शकानदर्शक मूळ ओवीवरून रुक्मिणी-स्वयंवर काव्य, शके

१२१३, नंदननाम संवत्सर, माघ वद्य चतुर्थीला लिहिले गेलें असें दिसते
या मित्तींत ' वार ' दिलेला नसल्यामुळे ती तपासून पाहता येणे शक्य नाही.
शके १२१३ ला नंदन संवत्सर येत नाही हें खरें. पण ' गतशक ' लेनाच्या
पद्धतीप्रमाणे मात्र या ठिकाणी शक -संवत्सरांचा मेळ बरोबर पडतो. अनेक
मराठी पोथ्यातून गतशक लिहिण्याची पद्धति .आढळते. याचा अर्थ असा कीं,
शक--सवत्सर नमूद करतांना, ज्यावर्षी एखादे कृत्य झालें असेल त्या वर्षाचा
संवत्सर तेवढा देतात. पण शक मात्र होऊन गेलेल्या ( गत) वर्षाचा लिहि-
तात. उदाहरणार्थ, वरील ओवीत ' नंदन ' संवतार दिलेला आहे. नंदन
संवत्वर शके १२१४ ला येतो. याचवर्षी खरोखर रुक्मिणी-स्वयंवराचें लेखन
पूर्ण झालें. पण नंदन संवत्सराचा उष्टेच केल्यावर शक मात्र ' गत ' द्यायला
पाहिजे. त्याप्रमाणे १२१४ च्या ऐवजी मागील (गत) शक १२१३ हा
या ओवीत नमूद केलेला आहे. अर्थात् १२१३ हा ' गत ' शक असल्या-
कारणाने वरील ओवीवरून रुक्मिणी.. स्वयंवराचा खरा लेखनशक १२१४
हाच ठरतो.!

-इतर पुराव्याचा विचार
या ठिकाणी स्मृतिस्थळांतील कालानुक्रमाच्या पुराव्याचा विचार करणें

योग्य होईल. स्थूलमानाने स्मृतिस्थळांतील आख्यायिका कालानुक्रमाने
येतात, असें वाटतें. त्यांतील ८३ व्या स्मृतींत दिलीच्या सुलतानाची स्वारी
दक्षिणेवर झाल्याचा उल्लेख येतो; आणि त्यानंतर १११ व्या स्मृतींत नरेंद्रकुत
रुक्मिणीस्वयंवराचा उट्टेच येतो. या वरून दिलीच्या सुलतानाच्या स्वारीनंतर
रुक्मिणीस्वयवराचे लेखन झालें असावें असें म्हणावे लागतें. ८३ व्या स्मृती-
तील उल्लेख हा शके १२१६ मधील ( इ. स. १२९४) अल्लाउद्दीन खिल-
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जीच्या स्वारीचा आहे असे धरून चालल्यास तदनंतर म्हणजे शके १२१६
नंतर रुक्मिणीस्वयंवर लिहिले गेलें, असें त्यावरून निष्पन्न होतें. आणि
तळेग्रामकराच्या पोथींतील शकनिदर्शक ओवीवरून तर हें काव्य शके १२१४
मधे ( इ. स. १२९२) संपूर्ण झाल्याचे दिसलें! अर्थात्, येथे ही दोन
वर्षीची विसंगति निर्माण होते! फार झाले तर असें म्हणतां येईल कीं
नरेंद्राच्या लेखनाचा शक १२१४ असला तरी महिना वद्य पक्षाचा माघ
आहे. म्हणजे १२१४ चा हा जवळजवळ शेवट मानायला हरकत नाही ही
गोष्ट लक्षांत घेतली तरीहि वर्षदीडवर्षाची विसंगति कायम राहतेच! मग
शके १२१६ नंतर रुक्मिणी-स्वयंवर लिहिले गेलें असें मानायचे कीं पोथीत
दिल्याप्रमाणे शके १२१४ ला मानायचे? पोथींत निश्चित शक दिलेला
असल्यामुळे तोच लेखनकाल मानावा असें मला वाटतें स्तुतिस्थळांतील
आख्यायिका कालानुक्रमाने येतात हें स्धूलमानाने खरें असलें तरी ' पण
सर्वत्र खरें नाही ' असें स्मृतिस्थळाचे संपादक श्री वा ना देशपांडे
म्हणतात, तेंच या ठिकाण) लागू पडते. म्हणून केवळ स्मृति-स्थळांतील
आख्यायिकांच्या कालक्रमानुरोधाने रुक्मिणी-स्वयंवराचा लेखन काल ''फारसे बरोबर होणार नाही. विशेषतः तळेग्रामकराच्या पोन्यात हा शक२ष्ट)ण
निश्चित स्वरूपांत दिलेला असत्यामुळे तोच अधिक विश्वस्तकय मानणे टहोईल. सारांश, शके १२१४ माघ वद्य चतुर्थी हाच रुक्मिणी-लर्नलेखनकाल होय असेंच आज मानायलापाहिजे.'आधारभूत ग्रंथ

८.लें?-.६५-::;६ तेई
कपस्०ंर?ारपणु०नम्रमाrdं।तेऊग्रु?स?ं४नूकनहू :ऽ ।इ? चहहेहेे



झाल्याशिवाय कसा राहील? पण या सर्वसाधारण परिणामापेक्षा रुक्मिणी-
स्वयंवरावर कांही विशिष्ट ग्रंथांची छाप पडलेली आहे की काय हें पाहणे
महत्त्वाच आहे. खुद्द नरेंद्राला आपण प्रश्न केला तर

काडुनि ब्रह्म-सुरवाचे बोनें : सुके केलें भागवत ।। ४८ ।।

तो पुराणांतुल आनद-समुदृ : तेथ दशम-स्कृदु तोचि चंद्र
तें चांदिणें साघैन म्हणे नरिट : रुक्मिणी-सैवर ।। ४९ ।।

स्तकाचार्यांनी लिहिलेल्या भागवताच्या दशम स्कंधाच्या आधारे आपण आपलें
काव्य तयार केलें आहे असें उत्तर त्याजकडून मिळेल. आणि स्थूळूमानाने तें
खरेंहि आहे. याशिवाय यांतील कांही कथाभाग, विशेषतः कल्याणकईरारिंाईभार्टे!-
बरोबर असलेल्या क्रिन्नरस्वरूप शापसष्ट वेदघोष कावीने भीमकाच्या दरबारांत
श्रीऊऽष्णाचे जें वर्णन केलें तें पद्यपुराणांतून घेतलें असल्याचें नरेंद्राने नमूद
ठेवले आहे.

भागवतापासौनि पद्यपुराणीं : जें सैंवर बोलिजे रुक्मिणी
तेथ देवाते कनिरू वाखाणी : तें साधेल नरीदृ ।। ७५ ।।

यावरून हें उघड दिसून येईल. सारांश, भागवताचा दशम स्कंध व पद्यपुराण
या दोन संस्कृत ग्रंथांच्या आधारे नरेंद्राने आपलें हें रुक्मिणी-स्वयंवर
रचले असें त्याच्याच म्हणण्यावरून दिसून येतें.

नरेंद्राच्या कथेतील एक विशेष
'नरेंद्राने लिहिलेल्या या रुक्मिणी-स्वयंवराच्या कथेतील एक विशेष

लक्षांत ठेवण्यासारखा आहे विदमंदेशधिपती भीमक राजाच्या सभेत रुक्मिणी
बसली असतांना तेथे कल्याणकीर्ति नांवाचा एक भाट येतो. त्या भाटाजवळ

-र '१ रुक्मिणी-स्वयंवराच्या संपूर्ण पोथीतील समासीच्या ओव्यांत आलेल्या नव्हे.
शावरून देखील हीच गोष्ट दिसून येते. ' श्रीभागवत पजपुराणींःया काम.
धेनू दोन्ही : दोहीलीया आदुभणी : मग केले रुक्मिणी स्वयंवर ' असें २९२१
व्या ओवीत म्हटलें आहे. शिवाय ' हे श्रीभागवती कथा आईकतु श्रोते :

पजपुराणपर्येंत ये कथेते : श्रवण होये जयासि जेथे : ते पावती परमगती '
( २९२५) या ओवीवरूनसुद्धा भागवत व पत्रपुराण हे दोनच ग्रंथ

रुक्मिणी-स्वयंवराला आधारभूत असावेत, असें दिसते.



प्रस्तावना
एक किन्नर असतो.हा किलर म्हणन रंभेशा सभागसुख उपभोगण्याचे नाका-
रल्यामुळे शापसष्ट झालेला वेदघोष नावाचा कवि होय. औपचारिक आदरा-
तिथ्यानंतर ' आपण कोणकोणते देश भटकून आला? तेथे कोणकोणते राजे
पाहिले ' 'अशी पृच्छा भीमकाने कल्याणकीर्तीजवळ केली. त्यावरून कल्याण-
कीर्तीने ओळखले की या प्रश्नाच्या मिषाने भीमक राजा रुक्मिणीसाठी एखादा
अनुरूप वर सुचवायला सांगत आहे. राजाचा हा मनोरथ लक्षांत घेऊन त्याने
किन्नराला निरनिराळ्या देशांतील राजाची वर्णने करायला लावला. किन्नराने
पूर्व, पश्चिम, दक्षिण व उत्तर या सर्व दिशांकडील' राजांची वर्णने केली; पण
त्यांपैकी एकहि राजा रुक्मिणीच्या मनाला आला नाही. म्हणून शेवटीं त्याने
श्रीकृष्णाची स्तुतीस्तोत्रे गायला सुरवात केली. त्यासरशी रुक्मिणी आनंदित
झाली. तिला श्रीकृष्णाचा वेधच लागला. हें लक्षात घेऊन भीमकराजाने
रुक्मिणी श्रीकृष्णाला देण्याचा विचार निश्चित केला. पणयापुढचा कथाभाग
सर्वविश्रुत आहे.
पद्यपुराणाचा आधार?

वर वर्णन केलेला वृत्तांत नरेंद्राच्या रुक्मिणीस्वयंवर-कथेतील एक
महत्त्वाचा विशेष होय. कारण हा वृत्तांत इतरत्र कोठेच आढळत
नाही. नरेंद्राच्या नवनवोन्मेषशाली प्रतिभेचा तो एक अपूर्व विलास
असावा की काय असें वाटतें. हा विशिष्ट कथाभाग आपण पद्यपुरा-
णांतून घेतला असे नरेंद्राने ( ७५) म्हटलें आहे. खरें; पण वस्तुस्थिति तशी
दिसत नाही. कारण पत्रपुराणांत हा कथाभाग आढळत नाही. पत्रपुराणष्टिंगा
उत्तरखंडांतील २७५ व २७६ व्या अध्यायांत (आनंदाश्रम प्रत) रुक्मिणी-
विवाहाचा कथाभाग आलेला आहे. वेंकटेश्वर प्रेसने छापलेल्या पत्रपुराणल्या
आवृतींत उत्तरखंडांतील २४६ व २४७ मधे तोच वृत्तांत आहे. पण या
दोन्ही आवृतीत कल्याणकीर्ति भाट, शापस्तूबष्ट किन्नर वगैरे व्यक्तींचा पत्ता नाही
पद्यपुराणाच्या इतरभागांतहि तो नाही. व्यासमहामुनीच्या भागवतातील दशम-
स्कंधांत ( अ. ५२ ते '९४) आलेल्या रुक्मिणीस्वयंवराच्या कथेतसुद्धा वरील
वर्णन आढळत नाही! दशमस्कधाच्या ७५२ च्या अध्यायातील

सोपप्रत्य मुकुंदस्य रूपवीयगुणश्रिय
गृहागतैर्गीयमानास्तं मेने सदृश पतिमू ।। २३ ।।
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या कोकावरून ' घरी आलेल्या लोकांकडून भीमकाने अकृष्णाचीसुटेति-
स्पेजैं ऐकली व बम्हच्छर-?ला ध्च्रयारऱृऱ्ब्ह्रष्टनू डर '
एवढाच काय तो महत्त्वाचा कथाभाग कळता. हारवशाच्य्राविष्टपवातील..डेर्या अध्यायांतसुद्धा रुक्मिणीच्या स्वयंवराची कथा आहे. पणतऱ्यथावूक-
कीर्ति--किन्नरादिकांची कथा सापडत नाही. सारांश, श्रीकृष्णचरित्र-वर्णनपर
अशा भागवतांत व हरिवंशांत ही कथा नाही;' आणि पद्यापुराणांतसुद्धा ती
नाही मृग नरेंदाने हें उपाख्यान कोठून घेतलें असेल?
एकनाथ-विदुलादि महानुभावीयेतर कवि

या बाबतींत आणखी एक गोष्ट या ठिकाणी नमूद करण्यासारखी आहे.

६६-१रहे
?r वथलर्फे;;स;ळ्याव्ययथआचायजपूरई;र्ण्रिवनख्खी।ई६??हुं

२३७८ ब्राम्हण । रायापाशीं आला जाण । ।

तेणे केलें कृष्णकीर्तन । तेथें तनमन वेधले । । १ - १८ । ।

बैसली होती रायापासी । सादर देखोनी भीमकीसीं
मग वर्णिले l:ष्ग-K:पासी । चिलवरूपासीसाकार । । १ ०- १९ । ।

कअस:वाच२:ए२ ५ए ह८३ट८२६हे६२भूक्क्यर्ड्या२६७४ नटश्रेष्ठ आला विदभँद्रृधाम्रा

करी नृत्य संगीतशास्त्रप्रमाणें, उणे त्यापुढे दिव्य गंधवगाण
हें विठ्ठल कवीने करून ठेवलेले वर्णन सुद्धा लक्षांत घेण्यासारखे आहे. यांतील
नामसादृश्य उघड करून दाखवायला नकोच. नरेंद्राचा ' भाट जं व नाथांचा
' ब्राह्मण ' विठ्ठल कवीच्या काव्यांत ' नटश्रेष्ठ ' बनला आहे. नरद्राच्या
आख्यानांतील किन्नर संगीतशास्त्रांत प्रवीण आहे. पण विठ्ठलाचा हा नट श्रेष्ठच

संगीत शास्त्रज्ञ असून शिवाय तो नृत्य करणाराहि आहे. हा की९.



२२ प्रस्तावना
नामा ब्राह्मण व नटश्रेष्ठ नाथांनी व विडलाने कुठून काढला कांही कळत
नाही. कारण भागवतातील वर्णनांत तो नाही. पण नाथ तर म्हणतात की
' मूळ सांडून सर्वाथा । नाही वाढविले ग्रंथा '! १८-६९) मग हें झालें
कसें? विठ्ठल कवीने सुद्धा ' श्रमिस्त्रागवती पवित्र टशमस्कधी कथापद्धती ।

आध्ये तीन' त्यांच्याच साह्याने आपलें काव्य लिहिले आहे. त्यानेहि कीर्ति-
नामा नटश्रेष्ठ कोठून व कसा घेतला हें कळायला मार्ग नाही. या नांवावर
टीप लिहितांना कै. वा. दा. ओकांनी सुद्धा ' हें वर्णन दशमस्कंधात नाही '
असें नमूद केलें आहे. भागवतावरील एखाद्या संस्कृत टीकेत याला कांही
आधार असल्यास नकळे. पण बहुधा तसें नसावे. इतर मराठी
कवींच्या काव्यांत हें नांव येत नाही. तथापि ' गहागतै: ' च्या साह्याने
कांहींनी भीमक राजाकडे आलेल्यांना ब्राह्मण कल्पिले आहे तर कांहींनी भाट
कल्पिले आहे. 'भगवजक्त ब्राह्मण जे येती मत्पित्यासि भेटीया' (मोरो. कृष्ण-
विजय ८३-१ ०) : ' सवार्थ बंटीजन नित्य येती । तेही प्रसंग वर वर्णि-

जेति ' ( सामराज. २-५९) इत्यादि उदाहरणांवरून हें दिसून येईल. वरील
कवींचा हा कल्पनाविलास असावा असे वाटतें. तें कांहीहि असलें तरी किस-
राचा, म्हणजे शापसष्ट वेदघोषाचा वृत्तांत मात्र यांपैकी कोणीच वर्णन केलेला
नाही हें लक्षांत घेण्यासारखे आहे.

० '५ ०महानुभावाय साकणा-स्वबवर
पण, इतर मराठी कवींच्या काव्यांत हैं कल्याणकीर्ति-किन्नराचे उपा-

ख्यान आढळत नाही हें जितके खरें आहे तितकेच हेहि खरें आहे की,
रुक्मिणी-स्वयंवरावर काव्यरचना करणाऱ्या बहुतेक महानुभाव कवींच्या
काव्यांत तैं आढळतें! नरेंद्रऱ्यितिरिक्त महदंबा, संतोषमुनी कृष्णदास, गोपाळ-
दास, कृष्णमुनी विराटदेशे, नरसिंह इत्यादि अनेक कवींनी रुक्मिणी-स्वयंवर
आपापल्या परीने वर्णन केलें आहे. त्यांतील बहुतेकांनी उपरोक्त आख्यानाचा

१ नाथांचा हा ' कीर्ति ' नामा ब्राह्मण श्रीधरकवीच्या हरिविजयांत
'कीर्तिमुख' नामा ब्राह्मण बनलेला आढळतो. पहा : तो ' कीर्तिमुख'
नामा ब्राह्मण । जो चौसष्ट कला प्रवीण । तो करीत पृरपीपर्यटन । भीमक-
सभेसी पातला ।। (अ. २३-३ १.)
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उपयोग करून घेतलेला आढळतो. महदंबेडेर्भे।? धवळ्यां तें '' दारकेहूनि
कौडण्या आले नागारी : तिही सर्वेश्वरु वाखाणिले नानापरी : '' ( धपू ३)
.असा केवळ नागारीचा म्हणजे भाटांचाच उछेरव आहे; पण ' मातृकी-
रुक्मिणी-स्त्रयंवरात ' मात्र भाटांचा व किन्नराचा '' आले पै नागारी
कौडण्यासी । । अंबुजुदीर्षी राये वाणितां आर्द्रे : मुरारी कीजरे वर्णियेला ''
( ८-९) असा स्पष्ट उल्लेख केला आहे, ' ऐका भागवती पद्यपुराणी ।

कापवाणी आधार करोनि ' (अ. २७-२२९) काव्यरचना करणाऱ्या संतोष-
मुनि कुष्णदासानेहि कल्याणकीर्ति भाट ाr अ. २-३) व किन्नर यांच्या उपा-
रम्यानाचा उपयोग करून घेतलेला आहे. इतकेंच नव्हे तर '' आतां किन्नर
वर्णिले कविकेशु । हा पद्यपुराणाचा इतिहासु'' अ. २-१३०) असें नरेंद्रा-
प्रमाणे यानेहि स्पष्ट म्हटलें आहे. कृष्णमुनि विराटदेशे याच्या नवखंड
रुक्मिणी-स्वयंवरात देखील हें उपाख्यान आहे. ' कल्याणकीति वर
मागच हा तयाचा ' ( प्रसग १. ६१) 'मधुवन मज तेथे किन्नरू भेटला
हा ' ( प्र. २-२, या चरणावरून त्याची कल्पना येऊ शकेल. नरसिंहाच्या
रुक्मिणी-स्वयंबरात मला कल्याणकीति आढळला, पण किन्नर मात्र भेटला
नाही! इतरत्र किन्नराने वर्णिलेले राजे नरसिंहाच्या काव्यांत कल्याण-
कीर्तीनेच वर्णिलेले आहेत. तथापि असा एखाददुसरा अपवाद सोडला तर
स्मृलमानाने असें म्हणायला हरकत नाही की, महानुभावीय कवींनी कल्याण-
कीर्ति भाट व त्याला मधुवनांत भेटलेला शापसष्ट वेदघोष म्हणजेच किन्नर

यांचा उपयोग करून घेतलेला आहे. या किन्नराकडूनच अनेक राजांची
सविस्तर वर्णनं त्यांनीं केली आहेत. नरेंद्र, सतोषमुनि-लूनणदास इत्यादि कवीनी
हा वृत्तांत आपण पन्नपुराणातून घेतल्याचे सांगितलें; पण पत्रपुराणात
मात्र तो आढळत नाही, हें आपण यापूर्वी पाहिलेच! त्यामुळे प्रश्न असा
उपस्थित होतो की नखोटिकानी हा वृत्तांत कोठून घेतला असावा?
महानुभावीय पग्रपुराण?

कांही दिवसांपूर्वी महानुभावीय पोथ्या चाळीत असतांना श्रीगोपीराज.
ग्रंथसंग्रहालयांतमराठी पद्यपुराणाची मलाएक पोथी आढळली. पत्रपुराण आणि
तैं मराठीत पाहून थर्ड आश्चर्य वाटलें! कारण संस्कृत पन्नपुराणाचें कोणी मरा-
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ठींत रूपांतरकेल्याचे मलाठाऊक नव्हतें. त्यामुळे ही पोथी मीं उत्सकतेने चाळली.
कोणत्या तरी संस्कृत (?) पत्रपुराणाच्या आधोरपंडित दामोधर नांवाच्या कवीने हें
मराठीपद्यपुराण १९ अध्यायांतसांगितलेंआहे. ' संस्कृत पूर्वीचे : तें मऱ्हाटी बो-
लिस्को वाचे' (२८७०) असें कवीचे म्हणणें असून ' श्री दत्तात्रेय देवाचे नीरो-
पण : तें पत्ररुपी सांधे आपण : मांधातया होये श्रवण ' (२८७२ अशी
त्यांतील कथानकाची बैठक आहे. एकंदर कथानक परमेश्वराने घेतलेल्या
निरनिराळ्या अवतारांचे वर्णन करणारे आहे. मधून मधून अनेक संस्कृत
कोक (१) कवीने वापरलेले दिसतात. ' भागवती जो पश्च न दीसे : तो हरी-
वसी बोलिला असे ' ( १०५ या ' हरीवंसी अवघा वमु : सांघीतीला भाराचा
पैसु : ' पण ' राहीला मोसु : पद्यपुरानीचा ' ( १ ०९), तेथे पत्रपुराणांतील
मार्ग वर्णन केलेला नाही. अर्थात, भागवतांत आणि हरिशांत नसलेल्या
कथा पद्यपुराणात आहेत असा या म्हणण्याचा अर्थ दिसतो. त्याचप्रमाणे या
पंडित दामोधर कवीने आधाराला घेतले मूळ पत्रपुराण हें ' पुर्वी पत्रपुराण
केवळा : सांघितले दत्तात्रदेवी ' ( १८) ' तेथीचे. काढौनि सार ' ( १९) या
कवीने वर्णन केलें आहे. अर्थात, हें पद्यपुराण मूळात दत्तात्रेयाने पत्ररुषीला
व मग पकरुषीने मांधाता चपतीला सांगितले असें कवीचे म्हणणें दिसते या
एकंदर वर्णनावरून हें पत्रपुराण सुप्रसिद्ध पथपुराक्गाहून वेगळे असल्याचें दिसून
येईल. प्रस्तुत पोथीवर लेखनाचा शक नाही. तरी ती १५० वर्षांची जुनी
असावी, ही पोथी दुसऱ्या पोथीवरून नकलल्याचे तिच्यावर लिहिले आहे

तें कांहीही असलें तरी कल्याणकीर्ति व किन्नराचा जो वृत्तांत ' पत्रपु-
राणांतून घेतल्याचे नरेंद्र व संतोषमुनि त्कुणदास सांगतात तो या पोथीत
आढळतो, हें मात्र खास. या कथाभागाच्या ओव्या पुढील प्रमाणे आहेत :

मागा वेदघोका श्रापु घडला : तो कीनरु वनी जाला
कल्याणकीर्तीन देखीला : तो आला कौडन्यपुरा (२२६९)
तो वंदीजन नागारी : राय वर्निले परोपरी
परी दुत्वन ठेवीली नीर्धारी : समस्ता रायासी (ऐ २७०)
कीन्नरू वर्णि गोपाळा : म्हने श्रीकृष्ण परब्रह्माचा पुतळा
तो रुक्मिनी बाळा : वरीजे ( २२७१)

सारांश, या पंडित दामोधर कवीने कोणत्या तरी संस्कृत ग्रंथाधारें रच-
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लेल्या मराठी पद्यपुराणांत हा कथाभाग आढळतो. नरेंद्रादिकांनी आपला कथा-
भाग या पत्रपुराणांतून घेतला असें म्हणतां येईल काय?
या पद्यपुराणाचें उत्तरकालीनत्व

अर्थात् नाही. कारण, एकतर प्रस्पुत ग्रंथ हा नरेंद्राच्या रुक्मिणी-स्वयं-
वरानंतर लिहिलेला असावा असें उघड उघड दिसते. नरेंद्रसमकालीन कोण-
त्याहिकवीने पद्यपुराण रचल्याचा वृत्तांत स्मृतिस्थळ, वृद्धाचार किंवा अन्वय-
स्थळ यांपैकी कोठेहि नमूद केलेला नाही. सुप्रसिद्ध कवि वच्छहरणकर्ता
पंडित दामोदर याने तर हा ग्रंथ खात्रीने लिहिलेला नाही. यांतील कथा-
भागाच्या सिंहावलोकनाने देखिल एक गोष्ट स्पष्ट होते. ती अशी की
महानुभावीय विचारांच्या प्रतिपादनासाठी हा ग्रंथ लिहिलेला आहे. दशावतार
मधे श्रीऊऽष्णावतार सर्वश्रेष्ठ असून त्याच्या ' सन्निधाना 'नेच मोक्ष मिळतो
असें पत्रकारी मांधात्याला सांगतो. किंबहुना ' या दस आवताराचें कथन :

श्रीदत्तात्रदेवि बोलीले जाण : तया नांव पद्यपुराण : साघीतले पूर्वी '
ा२२४५) असें हा कवि म्हणतो. ' युगायुगीं जो तारक : तो श्री दत्तात्रदेवो
देख' ' '' ' 'अवतरुनी जाला दाता : एक तोची उधरीता : चक्रपाणी ' असेहि
त्याने म्हटलें आहे. ' सन्निधान ' ' अवगळा ' ' तम ' इत्यादि पारिभाषिक
शब्दांच्या योजनेवरून सुद्धा हेंच दिसून येतें. शिवाय, यांत कलियुगातील
दिली क्षेत्र' देखील आले आहे! प्रस्तुत ग्रंथाविषयी यापेक्षा अधिक विवे-
चन करण्याचें हें स्थळ नव्हे. तथापि उपरोक्त कारणांवरून??हा ग्रंथ नरेंद्राला
' आधार ' देण्याइतका जुना नाही हें खास. या महानुभावीय पद्य पुँराणावरून
नरेंद्राने आपली कथा कशावरून घेतली नसेल? अशी शंका कोणाला आल्यास
तिची निवृत्ती व्हावी म्हणूनच हें विवेचन या ठिकाणीं केलें आहे. माझ्या
मते हें महानुभावीय ' पत्रपुराण ' कोणत्याहि संस्कृत ग्रंथाच्या आधारे रचले

क--१. या पद्यपुराणाचा लेखक पंडित दामोधर हा उपाध्ये आसायांतील
सेवलेकर वंशातील असून तो साधारणपणे १५ व्या शतकांत होऊन गेला
असावा. उपाध्ये आखायल्या नवव्या पिढीचा हा आचार्य होता असें महंत
श्री यक्षदेव महानुभाव यांच्या संग्रहातील एका वृद्धान्वया' वरून दिसते.



६नसून पूर्णषणें स्वतंत्र आहे. पण तो या ठिकाणी विवेचन करण्याचा विषय
नाही; म्हणून येथेच थांबू
५ ५५० -ह उपाख्यान म्हणज नखाचा प्रातभा-विलास?

सारांश, कल्याणकीर्ति व किन्नर यांचें हें उपाख्यान भागवतांत नाही,
-हत्तिपशात नाही, पन्नपुराणांत नाही व डतरत्रहि कोठे आढळत नाही.
तथापि नरेंद्र आणि संतोपमुनि हे दोघेहि स्पष्ट सांगतात कीं हें आख्यान
आपण पद्यपुराणांतून घेतलें म्हणून पण उपलब्ध पद्यपुराणांत तरते सापडत
नाही. हे कसें? संतोपमुनि कुदुणत्रास हा उत्तरकालीन कवि असल्यामुळे
देयाने नरेंद्राचें अनुकरण केलें असें म्हणता येणे शक्य आहे. पण मग
नरेंद्राने तरी हें आख्यान कोठून घेतलें, हा प्रश्न शिछक राहतो. पत्रपुराणाच्या
एखाद्या आयुक्तींत तें असेल की काय अशी शंका येते. उपलब्ध आवृत्ती-
वरूने मात्र या शंकेचे निवारण होत नाही.

पण असा प्रकार आणखी कांही मराठी कवींच्या काव्यांत झालेला
आढळतो हें लक्षांत धेणे अवश्य आहे. एकच उदाहरण द्यायचे झालें तर
श्रीधराचे, देता येईल. पांडवप्रतापाच्या ३० त्या अध्यायांत -परिअद्राचे
आख्यान वर्णिले आहे. आणि हें आख्यान ' स्वस्ति श्रीपांडवप्रताप ग्रंथ ।

अरण्यपर्व व्यासभारत । त्यांतील सारांश यथार्थ । तिसाव्यांत कथियेला '
( ३ '५०) आपण व्यासभारतांतील अरण्यपर्वाच्या आधारे लिहिले असल्याचें
श्रीधर सांगतो. इतकेंच नव्हे तर ग्रंथाच्या शेवटीं ' ज्या मूळ भारती कथा ।

त्याच येथें लिहिल्या तत्त्वता । प्रारत कवीचे समता । नाही कटा धरियेले '
( अ. ६५- १८०) अशी त्याने ग्वाही दिलेली आहे. पण व्यासइर:त भार-
तल्या वनपर्वात हरिश्चंद्राचे हें आख्यान आढळत नाही! हरिविजयांतहि
एके ठिकाणी '' ऐका पझपुराणीचें संमत । राधा तूंथे आली धावत । रथापुर्ढे
येऊनि त्वरित । ध्यान हरीचे विलोकिले ।। '' 'जेसे उदकीं मिळे लवण ।

तैसी राधा गेली अदृश्य होऊन '' ( अ. १८- ११२.) म्हटलें

१ चरित्रकोशकार सुप्रसिद्ध विद्यानिधि सिद्धेश्वरशास्त्री चित्राव यांच्या-
कडे पृच्छा केली असतां त्यांनीहि '. .पन्नपुराण.. .या दृष्टीने पुनः चाळले
पण त्यांत ही माहिती मला आढळलेली नाही. ' .असें कळविले.
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आहे; पण पद्यपुराणाच्या उत्तरखंडांतील श्रीकृर:ष्णचरित्रात अक्रणर-गमन
प्रसंगीं असा वृत्तांत वर्णन केलेला आढळत नाही!

कदाचित, एखाद्या ठिकाणी किन्नराचा धावता उलेस असेलहि, नाही
असें नाही. पण उपलब्ध पत्रपुराणावरून तरी तसें म्हणतां येत नाही. ह
आख्यान इतक्या विस्तूत स्वरूपांत तरी खुद्द नरेंद्राच्या प्रातभेने निर्माण केलें
असावें असें वाटतें. रुक्मिऽणु।स्वयंवराच्या या कथेला महाकाव्याचेरखुरूप
देण्याचा .नरेंद्राचा विचार दिसतो. आणि म्हणूनच भीमकाची सभा, तेथे
रुक्मिणीचे सख्यांसमवेत आगमन, नंतर भीमक राजाला पडलेली सावे-
णीच्या विवाहाची चिंता इत्यादि प्रसंग त्याने विशेष विस्ताराने पण अतिशय
रसाळ भाषेत वर्णन केलेले आहेत. हें आख्यान सांगत असतांना तो केवळ
पुराणिक बनलेला दिसत नाही; तर त्याची बैठक मत्यकवीची दिसते. याचे
प्रत्यंतर नरेंद्रानेलिहिलेल्या ओवीओवींतून येतें. रुक्मिणीची विरहावस्था,
त्यावरील उपचार, सायंकाळ, चंद्रोदय, वनोपवनें, समुद्र, द्वारका इत्यादि-
कांची त्याने केलेली वर्णने देखील हीच गोष्ट दाखवितात. महाकवीच्या या
भूमिकेवरूनच कल्याणकीर्ति व किन्नराचे उपाख्यान त्याने तयार केले
किंवा एखाद्या लहानशा आधाराने विस्तारले असावें असें वाटतें. मूळ
ग्रंथांत नसलेली आख्याने वर्णन करण्याचा प्रघात अनेक मराठी कवींच्या
काव्यांत आढळतो. नरेंद्राचाहि प्रकार तसाच असावा. निदान या हकीकतीला
प्रत्यक्ष असा आधार जोपर्यंत आढळत नाही तोपर्यंत तरी असें म्हणायला
हरकत नाही. वेदघोप कधी व त्याला मिळालेला रंभेचा शाप हाहि कुठेच
सापडत नाही क्षतिस्मृतिपुराणादिकल्या आधारे ' प्राचीन चरित्रकोश '
संपादन करणारे विद्यानिधी श्री सिद्धेश्वरशास्त्री चित्राव यांनीहि ' तशी
माहिती माझ्या ध्यान्यांत आलेली नाही ' असें मला लिहिले त्यावरून
मीं केले अनुमान बरोबर असावें, असें वाटतें.
भारतीय धूतींची वर्णने

विशेषतः किन्नराकडून चारहि दिशांच्या अनेक राजांची जी वर्णने

नरेंद्राने केली आहेत त्यांची ठेवण थेट महाकाव्यांतील स्वयंवर-प्रसंगांच्या
धाटणीवर आहे. दमयंती-इंदुमती यांसारख्या नायिकांच्या स्वयंवरप्रसंगीं



२८ रुक्मिणी-स्वयंवर

सभेत बसलेल्या अनेक राजांची वर्णनं सखीमुखांतून महाकवीनी वदवलेलीं
आढळतात. अगदी त्यासारखीच पण प्रसंगोचित अशी दुसरी कल्पना नरे-
द्राने रुक्मिणी-स्वयंवरात केलेली दिसते. ' गृहागतैर्गीयमाना ' या भागव-
तांतील चरणार्धावरून भीमकाकडे आलेल्या लोकांकडून श्रीकृष्णाची चरित्रं
वारंवार गाइलीं जात .असत हें नरेंद्राला ठाऊकच होतें. याला योग अशी
पार्श्वभूमी निर्माण करण्यासाठी या अनेक राजांच्या वर्णनांचा चित्रपट त्याने
तयार केला असावा. ही चित्रपटसूष्टि निर्माण करण्याकरिताच नरेंद्राने
किन्नराची कल्पना काढली असावी. त्याच्या भोवती शापश्वष्टत्वाचें वलय
निर्माण केल्यामुळे या कल्पनेला खरीखुरी पौराणिकता व गूढता आलेली
आहे! या कलेची एकंदर उठावणी फार मनोहर. व डौलदार झालेली आहे
असें कोणालाहि वाटेल!
ही वर्णने कोठून घेतली असावी?

किन्नराच्या तोडी नरेंद्राने पूर्व, पश्चिम, दक्षिण व उत्तर या दिशा-
कडील अनेक राजाची नावे घातली आहेत, तीं त्याने प्रत्यक्षपणे एखाद्या
दुसऱ्या ग्रंथावरून घेतली असावीत कीं काय अशी शंका येते. ही नामावली
भीमकाच्या दरबारांत वर्णन केलेली उपरोक्त संस्कृत ग्रंथांत आढळत नाही
नरेंद्राने या ठिकाणी आपल्या कल्पनेने तिची योजणे केली असें म्हटलें तरी
या भारतीय राजांची नावे महाभारत-भागवतादि ग्रंथांतूनच घेतली असली
पाहिजेत. या सर्व दिशांतील राजाची नांवे जेथे एकत्रित आढळतात असा
एक राजरख यज्ञाचा प्रसंग महाभारतातील सभापर्वात आलेला आहे. राजसूय
यज्ञ करण्याचें निश्चित झाल्यावर धर्मराजाच्या अनुज्ञेने भीम, अर्जुन, नकुल
व सहदेव हे अनुक्रमे पूर्व, उत्तर, पश्चिम व दक्षिण या दिशांना दिविजया-
साठी गेले होते. या ' दिग्विजयपवर्षें सभा, २५-३२) चारीह दिशा
कडील देश व तेथील राजांची नावे आलेली आहेत. त्याचप्रमाणे, प्रत्यक्ष

राजसूय यज्ञाच्या वेळीं करभार देण्यासाठी हे सर्व राजे आले होते तेथे
सभा. राजसूयपर्व. अ. ३४) आणि द्यूतपर्वातील'ऱ्यरै ते ५३ या अध्यायांत
ही नावे पुनः आलेली आहेत. त्यांच्या साह्याने नरेंद्राने आपली नामावली
वर्णन केली असावी असें दिर्संते. अर्थात, महाभारतांत आलेली सर्वच नावे



नरेंद्राने घेतली आहेत असें नाही. त्यांची वर्णने करतांना मात्र त्याने आपल्या
प्रतिभाशक्तीचा उपयोग करून घेतलेला आहे. या राजाची नावे
रुक्मिणीला अनुरूप वर सुचवण्याच्या दृष्टीने वर्णन करावयाची अस-
ल्यामुळे त्या त्या राजाचा यथार्थ स्तुतिस्तोत्रे गाणे कवीला अवश्य होतें.

दु सभामंडपांतून मिरवीत असतांना अनेक राजांची स्तुतिपूर्वक
गुणवर्णन तिच्या सखीच्या तोंडी कालिदासाने घातली आहेत की नाही.?
तसाच प्रकार नरेंद्रानेहि या राजांची वर्णनं क्रतांना केलेला दिसतो.

महाभारतांतील वरील पर्वात व अध्यायांत आलेल्या नांवांची व नरे-
द्राने वर्णन केलेल्या नांवाची तुलना करून पाहण्याचं हें स्थळ नाही. कारण
आपल्या कामापुरती अशीं निवडक नांवेच त्याने तेधून घेतलेली आहेत.
सगळी नाहीत. तीं तेधून घेतली असावीत असें मानण्याचे कारण बऱ्याच
ठिकाणी देशांची व देशाधिपतींचीं नावे बरोबर जुळतात. उदा:-'हटक
देशिचा मुह्मकु ' (२१४) म्हणजे ' तं जित्वा हाटकं नाम देश मुद्यक-
रक्षितभू ' (सभा. २८ -३ १ ' सींहपुरीचा चित्रायुधु ' (२१६) म्हणजे
' तत : सिंहपुरं रम्य चित्रारयुधसुरक्षितम ' (२७ -२०); ' लोहित
दश मर्डाळेचा ' (२२०) म्हणज ' व्यजयलोहितं चेव मंडर्लर्दशमि १

सह ' (२७-- १७); ' उजनियेचेनि वींदानवींवें ' (२३३) म्हणजे
' 'विचानुविद्यदावावनयौ ' । ३१ - १०१ या उलेखांवरून माझ्या म्हण-
ण्याचा प्रत्यय येईल. कांहीं ठिकाणी भारतातील या अध्यायांत केवळ देशा
चीच नावे आहेत; तेथील राजाचा नावे नाहीत. पण भीष्मद्रोणादि पर्वांत
तीं विखुरलेली आढळतात. तेधून तीं नरेंद्राने गोळा केली असावीत
असें वाटतें. कचित, त्याने नवीनच नावे घातला आहेत. उदाः-उत्तरेकडे
वर्णन केलेला 'तुडकान' व 'खोरासानदेशपण असे कांही अपवाद सोडले तर
स्धूल मानाने हीं देशाची व राजाची नावे महाभारतांतून घेतली असावीत असें
मानायला हरकत नाहीं. गा पुस्तकाच्या शेवटीं जोडलेल्या व्यक्ति-सूचीतील
व स्थळ-सूचीतील माहितीवरून देखील ही गोष्ट लक्षांत येऊ शकेल.
५ ५. ०नखाच सगातज्ञान

या किन्नराच्या कल्पनेमुळे रुक्मिणिःस्वयंवर काव्याच्या पूर्वार्धांत
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संगीताची जी पार्श्वभूमि नरेंद्राने निर्माण केलेली आहे ती विशेष विलोभनीय
वाटते. पाखराप्रमाणे दिसणारा तो स्वरूप-सुंदर किन्नर व त्याच्या मागे
उभे असलेले त्याचे ते श्रुतिधर यांच्या संमिश्र गायन-वादनामुळे भीमकाची
सभा असुरच झाली असल्यास नवल नाही. त्यांतहि, इतर भूपाळापेक्षा
श्रीकृष्णाचें जें विस्तूत वर्णन किन्नराकडून करविलेआहे त्याला या हुरे.
संगीताची साथ मिळाल्यामुळे रुक्मिणीसारख्या भावनाप्रधान कुमारिकेच्या
अःतकरणावर याचा कसा परिणाम झाला असेल हें कल्पनेनेच ओळखणे
बरें! श्रीकुष्णाविपयीच्या भक्तिभावाने आधीच भारले तिचे भाविक अंत:-
करण त्या किन्नराच्या क्षतिमजुल स्तुतिस्तोत्रांनी उचंबळून येऊन तिच्या
सर्वागावर सात्त्विक भाव दाटले.! हा परिणाम घडवून आणण्यासाठी ने-
द्राने केलेली ही संगीताची योजना अतिशय मनोहर वाटत नाही काय?
या प्रसंगाच्या निमित्ताने नरेंद्राच्या संगीत-ज्ञानाचीहि आपणांस पुष्कळ
ओळख होते. रामदेवराव जाधवासारख्याच्या दरबारांत असलेला हा कवि
संगीतशास्त्रज्ञहि होता असें दिसून येतें. कारण त्या शाखांतील अनेक पारि-
भाषिक संज्ञा त्याने यथार्थतेने वापरलेल्या आढळतात. स्वर्गातील संगीताला
त्यानें ' शुद्ध '' म्हटलें आहे. पाताळांतील संगीताला ' संकीर्ण ' नांव दिले
आहे आणि मृत्युलोकीच्या संगीताचा ' साळांग ' म्हणून उल्लेख केला आहे
हें कितपत बरोबर आहे तें मात्र सांगवत नाही कारण असें वर्गीकरण
शोधांतीहि सापडले नाही. रागाच्या स्वरूपावरून -त्यांच्या ज्या तीन मुख्य
जाती झालेल्या आहेत त्यांना 'शुद्ध,' ' सालंग ' लायाला व 'सकीण अशीं
नावे आज आढळतात, पण तीं स्वर्गातील, मृत्यु लोकातील व पाताळांतील
गायन२ दर तइrrंाएइळई?

रागांग, ५८६ईदेशाग, -जे, २५, ३४८ऽ व७ ८. २.
गमक, छंद, रूपक. गीतसुड, हे निरनिराळे पारिभाषिक शब्द नरेंद्राने वाप
रले आहेत. त्याने ताल सात नमूद केले असून साळागें चार रूपकं -जाते
वर्ण तीन, धूपदागे दोन व अभंग चार सांगितले आहेत हे सर्व गायनश
दृष्ट्या बरोबर आहेत की नाहीत तें त्या विषयांतील तज्ञांनी तपासून न?३
सणामकाच्या सभेत किन्नराने श्रीराग, देशाक, धानाश्री मल्हार रामग्रि गुज -५.



३१
आणि गौडी, इतके राग गाइल्याचें उल्लेख आहेत. किन्नराच्या मागे उभे
असलेल्यांना त्याने ' क्षुतिकार ' (१७८)' सिकार? ' मादळी' असें म्हटलें आहे.
या श्रुतिकाराजवळ आधाटी, पहुरें, निबंध, वाहो, जंतर, विणा, आणि काहाळी
ही वाद्ये होतीं. यांपैकी आधाटीचें ( वीणचैं) वर्णन १७३ व्या ओवीत
आलें आहे. तेथील उथाळी, तुंबा, नाभि, मुधटी हे कडू लक्षांत घेण्यासारखे
आहेत. ' चाकी घालीनि ' म्हणजे खुंट्या पिरगाळून ' जलाचा 'वाद्यांचा
( व स्वरांचा) मेळ बसवीत असत, म्हणजे ' सूर ' लावीत असत. आणि नंत-
रच म्हणजे ' जमा गात्राची मिळनी ' पडल्यावरच सत-स्वरांची संमेलने
निर्माण होऊन गायनाला अपूर्व रंग चढत असे. नरेंद्राने उल्लेखिलेल्या गाय-
कांत सारदा, कमळ; श्वतर, नारद व तुवर याची नावे येतात.
'वास्तूकले ' तील कांही शह

या सगीतकलेप्रमाणेच ' वाळु ' कलेतील शहाचेहि शान
नरेंद्राला असावें असें दिसते. ५१ व्या प्रकरणांत ' धारा-दामोदरा ' चे
जें वर्णन आलें आहे त्यांत अनेक पारिभाषिक शह योजलेले आढळतात.
विशेषतः खांच, निखब, चउकटी, फळेथर, बाळाण, गवाक्ष, खण, सोळखणें,
उंबरा, दारवंठा, दारसका, कवाड, नाट, सबुरी, गोपुर, भीतभंग, चाट्रोवा
इत्यादि घराचे निरनिराळे विभाग दिग्दर्शित करणारे शह; त्याचप्रमाणे
त्यांतील शिल्पशास्त्राची कल्पना आणून देणारे घडिव, कांडारीव, गुठवि,
चिरीव वगैरे शह अभ्यासण्यासारखे आहेत. राजमंदिराच्या बाह्य शृंगारा-
चीहि कल्पना त्या उताऱ्यांतील वर्णनावरून चांगली येते. त्याचें या
ठिकाणी वर्णन करून जागा अडवण्यापेक्षा तो उताराच वाचण्याची वाचकांना
विनंती करत म्हणजे झालें!
काव्यातील शडू-संग्रह

वरील दोन परिच्छेदांवरून नरेंद्राने रुक्मिणी-स्वयंवर काव्यांत वापर-
लेल्या शद्व-संग्रहाची सहज कल्पना येऊ शकेल. संगीत शाखांतील पारिभाषिक
शत्रू व वास्तूंतील शह; यांशिवाय आणखी अनेक प्रकारचे शह या काव्यांत
आलेले आहेत. उदा: .७१८ व्या ओवीत आलेले लाटांचे प्रतिशह; ७१९
च्या ओवीत आलेली जलचरांची नावे; ७२० त्या ओवीतील होड्यांच्या



निरनिराळ्या प्रकारांची नावे त्याचप्रमाणे ८५ व ८६ या टेन प्रकरणांत
आलेली अनेक वृक्षांची व वनस्पतींची नावे पाहिली म्हणजे नरेंद्राच्या शडू-
भांडाराची कल्पना सहज येईल.

पण यापेक्षा, मराठी भाषेतील शद्वघटनेच्या दृष्टीने या काव्यांत निर-
निराळ्या भाषांतून आलेल्या शद्वांचें वर्गीकरण करून अभ्यास करणें फार
उपयुक्त' होईल. अर्थात, तसें करणें मला शक्य नाहीं. पण रन मानाने
प्रस्तुत काव्यातील भाषेकडे नजर फेकली तर तीत तत्सम शहापेक्षा तळ-
वाचा व देशी शाहांचाच भरणा विषेश आढळून येतो असें वाटतें कंठनाळु'
टळू कछोळ; ओळगणी; उथाळी; उपरवाळा; उपाळिंग वगैरे अनेक
शब्दांतून ' ळ ' काराचे प्राचुर्य आढळतें. हा ' ळ' मराठींत द्राविडी
भाषांच्या संपर्कामुळे आला असावा किंवा प्रो. दिवेटिया प्रो कानी इत्यादि-
काच्या मतांप्रमाणे तो पैशाची भाषेच्या संपर्कामुळेहि आला असणें शक्य '
.आहे. गण, ईश्वर, सिद्धी, विद्या, मनोरथ, कवि, दीपक गाहित्य सारस्वत,
रस इत्यादि संस्कुत तत्सम शहांप्रमाणेच आसद, उसग हिये खेव दिठी,
मियां, माथा, विसावा, राउळ, भाला, वीज, चांद इत्यादि तद्भव शनधीह
पुष्कळ आढळतात. हे तद्भव शत्रू बनत असतांना होणाऱ्या वर्णागम, वर्ण.
'विपर्यय, वर्णनाश, वर्णविकृति इत्यादि प्रकारांचीं उदाहरणे अनेक आहेत
तीं देऊन जागा अडवीत नाहीं. फक्त एकाच गोष्टीचा विषेश उल्लेख करत
मागे वि. ज्ञा. विस्तार, नोव्हेंबर १९३४ च्या अंकांत प्रो. चिं. नी. जोशी
यांनी ' मराठी द्राविडी संबंध व ज्ञानेश्वरीतील द्राविडी शह' या विषयावर
एक विस्तत लेख लिहिला होता. त्यांत त्यांना दिलेल्या कानडी शद्वांपैकी
पुढील शह रुक्मिणी-स्वयंवरात आढळतातः-परी, कुसरी, चोखाळ,
मिरविली, मातु, किडाळ, आ(सा)टोप, भीड, ओळगे गुढी, चवी, पिली,
पाकळ, पोट, पहुड, वोवरी, कडे, चाप, दाटी, वोडवली, नातुडे, पौळी,
बोनें, सरी, कैवार, हुडा, परिये. बिढार, लाच, पाळेगण, हडप व मेच. उब,
उबारा हे शत्रू मात्र तेलगू असल्याचें त्यांनी निर्देशिलेलें आहे.

१. श्रीज्ञानेश्वरदर्शन. साहित्यखंड. 'लानेश्वरीकालीन मराठी व लाने-
श्वरीचें व्याकरण, हा श्री. ह. ना. नेने यांच्या लेख पहावा.



कांही व्याकरण-विशेष
अभ्यासकांच्या सोयीसाठी कांही व्याकरण-विशेष पुढे नमूद करीत

आहे. स्थलाभावी त्यावर विस्तृत चर्चा करणें शक्य नाही. तथापि जिज्ञासूनी
वर उछेखिलेला श्री. नेने यांचा क्ये, त्याचप्रमाणे त्यांनी ' श्रीचक्रधर
सिद्धान्तसूत्रांत ' दिलेल्या भाषाशास्त्राविषयक टीपा ( २.९५-१०८) आणि
' दृष्टांत-पाठा ' च्या शेवटीं जोडले ' दृष्टांतपाठ व व्याकरण ' हें ५ वे
परिशिष्ट अवश्य अन्यासावे ही सूचना करणें अवश्य वाटतें.
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कवाचा आमका
इतक्या अनेक दृष्टींनी रुक्मिणी- स्वयंवराचें बहिरंग-परीक्षण केल्यावर.

आता अंतरंगाकडे वळायला हरकत नाही. प्रस्तुत काव्य लिहीत असतांना
कवीने केवळ कथा-कथन काराची भूमिका घेतली नसून महाकवीची भूमिका
घेतली आहे, हें आपण पूर्वीच पाहिले आपल्या या भूमिकेची नरेंद्राला पूर्ण.
पणे जाणीव होती. संस्कृतमधील स्मृति-पुराणांदिकांसारख्या धार्मिक ग्रंथां-
बरोबरच ' काव्ये, नाटके कथा' ( १७) त्याने अभ्यासलेल्या होत्या. ' महा-
कवी, ( १ रे; २८) च्या काव्यांची देखील रेवाला ओळख असावी असं
दिसते या काव्य-निरीक्षणामुळे खऱ्या ' कवित्वा' ची नरेंद्राला यथार्थ कल्पना
आलेली होती. ' साहित्याच्या कुंजांत रसांचे पाट वाहत असतातआणि तथे
कविता-कामिनीवरोबर ' भाव ' डुलत डुलत विहार करीत असतो ' ( २६)
असें त्यानेच म्हटलें आहे. शिवाय ' कथा-कापुर-केळीच्या उदरांत स्फूर्ति-

चंद्राच्या तुषारांनी प्रमेयांच्या कापूर ' (२५) भरायचा असतो ' असेहि त्याचें
मत स्पष्ट दिसते. सारांर कविता ही कामिनीच्या कमनीय देहाप्रमाणे
असली पाहिजे, तिच्या वरोबर ' भाव ' विहार करीत असला पाहिजे, त्यांचा
हा विहार-रस निर्झरांच्या काठावरील साहित्य., 'साबऱ्यात व्हायला पाहिजे,
स्कूर्ति-चंद्राचे तेथे तुषार उडायला पाहिजेत आणि त्यांत प्रमेयांचा म्हणजे
सुंदर तत्त्वांचा सुगंध निर्माण झाला पाहिजे. हें सर्व करण्यासाठी जे शह
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वापरायचे ते तरी असे 1? तर ' विणेयगं पासौनि ' (२४) अधिक गोड आणि
' अमृता पासौनि १(२७) अधिक रसाळ! या काव्य-कल्पनेनुसारच नर-
द्राने रुक्मिणीस्वयंवराची रसिकतेने रचना केलेली आहे. उकुष्ट काव्य हें
उचंवळलेल्या अंतःकरणांतून निर्माण होतें. याची जाणीव या काव्यावरून

-देखील होते. नरेंद्राने आपला जीवभाव सर्वस्वी श्रीऊष्णार्पण केला होता.
त्यामुळे त्याचें अंतःकरणआनंदाने उचंबळून आलें होतें. या उचंबळलेल्या
अंतकरणांतून जो आनंद ओसंडून वाहेर वाहू लागला तो या रुक्मिणी-
स्वयंवराच्या स्वरूपांत प्रगट झाला. ' श्रीकृष्णाचां गुणी जीविनला: माझाजिउ
श्रीचक्रधरा विनटला : तो आतुल आनंद वोसंडला : कवितेचेनि मिसे '
( ३५) असें नरेंद्र स्वतःच सांगतो! अशा प्रसंगीं शहाच्या साह्माने आपलें
अंतःकरण पूर्णपणे उकलून दास्त्रवणें कुणालाहि शक्य नसतें. नरेंद्राचीहि अशीच
स्थिति झालेली आहे. तो म्हणतो,

जें विरहिणीचा मनीं वर्से : तें बोलतां होए आनारिसे
जें वाचितां ये रस-डोळसें : भाव लिखित (३६)

या आनंदाच्या भरांत ' मि वियाळ बोले उसणतां ' अशी कदाचित माझी
स्थिती झाली तर

भावो ओळखावा श्रोता : प्रेमगर्भ (३७)
अशी त्याने कव्यि-रसिकांना नम्रपणाने विनंती केलेली आहे आधीच रुक्मिणी
स्वयंवराची कथा म्हणजे ' साहित्याचा क्षीरसागर आहे; नउरसाची ती
पाणपोई आहे; तें अनेक भावाचे भांडार आहे; सकलकलांचा तो निधी
आहे; इतकेंच नव्हे तर स्वर्गसुख प्राप्त करून देणारा तो सुप्रसिद्ध सोपान
आहे. ' अशी हो सदा-सुरस कथा वर्णन करण्यास नरेंद्रासारखा प्रतिभासंपन्न
कवि लाभल्यामुळे उडालेली बहार कांही और आहे! साहित्याच्या नर्तनाने
मी ' जग भोजें नाचवीन : आनंदाचा ' असें नरेंद्राने आत्मविश्वासाने म्हटलें
आहे. प्रस्तुत काव्य वाचल्यानंतर त्याचा हा आत्मविश्वास अगदी स्वरा

असल्याचें आपल्या प्रत्ययास आल्यावाचून राहत नाही. या कथा-वर्णनप्रसंगीं
जिये भाषेचिये रसवृत्ती : सा भाषांचे कुपे कीजेति निगुती
ते फहाटी कवण जाणे निरूती : जे रसाचे जीवन ( ४६असा मराठी भाषेचा यथार्थ गौरव नरेंद्राने केलेला आढळतो '
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वर्णन-चातुयॅरुक्मिणी-स्वयंवर हें अर्थात् कथात्मक काव्य आहे. अशाकाव्यांत
' वृत्तांत ' बराच येत असल्यामुळे तें रूक्ष उतरण्याचा संभव फार असतो.
आणि म्हणूनच कथानकपर काव्यरचना करणाऱ्या कवीवरील जबाबदारी फार
मोठी असते. वृत्तांत-निवेदनांत देखील रूक्षपणा येऊ न देता उत्कट भाव.
नांच्या साह्माने रसांची कारंजी उडवणे हें सोपे काम नाही. एखादीदुसरी
भावना दहाबारा ओळींत उत्कटपणाने वर्णन करणें निराळें आणि कथात्मक
काव्याचा देह सांभाळून भावनांचा उत्कटपणा कायम राखणे, नव्हे.. .शेवटपर्यंत
टिकवणे निराळें. आपल्या काव्यदेहाची हानी होऊं नये म्हणून कथानकी काव्य
रचणाऱ्या कवीला ओळीओळींतून रसाळपणा निर्माण करावा लागतो. यासाठीच
' रसिक अक्षरांची ' गुंफण साधणे अवश्य असते. विशेष हें कीआपदा
आख्यानांतील प्रत्येक प्रसंग श्रोत्यांसमोर हुबेहूब कसा उभा राहाल याची
त्याला निरंतर काळजी वहावी लागते. अर्थात्, कोणत्याहि सामान्य प्रसंगाचे
असामान्य रसिकतेने वर्णन करण्याचें चातुर्य कवीच्या अंगीं असल्याशिवाय
त्याला हें साधणे शक्य नाही. हें वर्णनचातुर्य नरेंद्राच्या ठिकाणी पूर्णपणे
होतें, रुक्मिणी, किन्नर, श्रीकृष्ण यांच्या शरीरसौंदर्याची, त्याचप्रमाणे रुक्मि-
णीची विरहावस्था व त्यावरील उपचार याची नरेंद्राने केलेल वर्णन याची
साक्ष देतील. वानगीसाठी एकच उदाहरण या ठिकाणी देतो आपला विवाह
श्रीकृष्णाशी न करतां शिशुपालाशी करण्याचें वडिलांनी ठरवले ऐकतांच
हिंपुटी झालेली आणि म्हणून प्रियकर श्रीकृष्णाच्या विरहव्यथेने विशेष विकल
झालेली रुक्मिणी जेव्हां ' बनियेच्या राउळांतून ' ' धारा-दामोधरा'कडे जायला
निघाली तेव्हांची तिची

पाय न धरती विळे : सर्वागे जाति विकळें
आधे उघडे केले डोळे : न धरे कंठ-नाळ ( ४८८)

आगेंसी होती प्रधान-कुमरी : तिया धरिली वरिचां वरि
दोहीं हाते वारिताय चकोरी : गजंबु सखियाचा ( ४४९)

ते मुर्छा वरिचां वरि राहिली : मग पाउले दोनि चालिली
चांचरी जात जात आली : दारा सेजाराचेया ( ४५०)



विरह-ज्वरें पान--ऐसी कापे : पावी ठेवितां पाताळ पळिपे
तेथ स्फटिकांची भोय लासावें तापें : हें नवल काई! ४५ही स्थिति पहा. अलंकारांचा विशेष उपयोग न करतां केले हें वर्णन कोणा.

लाहि सहज आकृष्ट करील! अशा वर्णन-चातुर्याची उदाहरणे या काव्यांत
सर्वत्र विखुरलेली आहेत.
निसर्ग-सौंदर्य

पण नरेंद्राचा विशेष हा की त्याने निसर्ग-सौंदर्याकडे इतर कोणत्याहि
प्राचीन कवीपेक्षा अधिक लक्ष पुरविले आहे. प्राचीन मराठी काव्यांत स्वतंत्र
निसर्ग-वर्णने आढळत नाहीत हा आधुनिक टीकाकारांचा एक ठराविक आक्षेप

४आहे. नरेंद्राच्या रुक्मिणी-स्वयंवराकडे पाहून त्यांना यापुढे असा आक्षेप
घेणे शक्य होणार नाही. मुक्तेश्वराच्या काव्यांत निसर्गीची कांही वर्णनं आढ-
ळतात हें खरें, पण त्यापेक्षा किती तरी पटींनी अधिक. प्रमाणांत तीं नरेंद्राच्या
काव्यांत आढळतात. आणि त्यांतहि महत्त्वाची गोष्ट ही की नरेंदाची वर्णनं
केवळ बहिर्मुख दृष्टीने केलेली नाहीत. निसर्गातील दृश्यांचा परिणाम कवीच्या
किंवा कवीने वर्णिलेल्या पात्रांच्याअंतःकरणावर कसा होतो हे कवीने वर्णन करायला
पाहिजे असें म्हणतात. नरेंद्राच्या काव्यांत आपल्याला बरोबर तसेंचआढळतें
त्याने केलेल्या वर्णन-प्रसंगातील चंद्रोदयाचें वर्णन हा मेरुमणि आहे या चंद्रो

दयामुळे रुक्मिणीच्या अंतःकरणाची झालेली तगमग, तिला सुटलेली चुटपुट
तिचा वाढलेला विरह-संताप वगैरे गोष्टीं कवीने अतिशय सुंदर रीतीने 'केलेल्या आहेत. त्यावरून खष्टिसौंदर्यवर्णनातील नरेंदाच्या बतपू७४२- तर्मुखतेची
रसिकांना फार चांगली कल्पना येईल.
५नरद्राचा उपवन-साष्ट

फरेंद्राने वर्णन केलेली निसर्गातील दृश्ये बहुविध आहेत त्यांत समुद्र

वनोपवनें, वसंत-, उन्हाळा. अस्ताचलावरील सूर्य, सायंकाळ, दिवे, नक्षत्रे

चंद्रोदय इत्यादि अनेक प्रसंगांचा समावेश होतो: द्वारकानगरीभोवती अस
लेल्या समुद्राचे वर्णन त्याने थोडक्यांत पण यथार्थतेने केलेले आहे त्या
समुद्रावरील 'गळाळे, आवर्त, उभड, वळसे : उकळिया, उलाळ धारसे :

दापातेया सावजाचेनि रवसें ' आकाश अगदी गळून गेले होतें. तेथील
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मोहर, सुसर, मगर, मासे इत्यादि नानाविध जलचर आकाशांत उडून नक्ष-
प्रांना गिळू पाहत होतीं. आणि समुद्र असल्यामुळे अर्थातच ' तरिया,
तारुवें, दोनि प्रव्हाणे : नावा होडी वेडिया जगे ' इत्यादिकांनी तो भरून
गेलेला असणे साहजिक आहे. याहीपेक्षा नरेंद्राने निर्माण केलेली वनोपवनांची
उरष्टि अधिक मनोहर आहे. त्यांत अशोक, बकुळ, पुंनाग, बचकुंद, कल्हारा
सारखे वृक्ष असून तेथे कंदर्प-केतकीची कुंपणे आढळतात; नारयेळी, सुरपो-
फळी, रायखजूर, आबे, सोनजांबु, क्षीरद्राक्ष, आवळे, रायमातुळंगी, नारिगी,
टाडिबे, रायजंबीर, सोनकेळी, मधुफणस, बोरी वगैरे फळझाडे फळांनी लहू-
डलेलीं आहेत; तेथे वेधचांफा, पाडळी, रतिकेशर कर्णिकार, कुंकुमसेवंती,
कमळे, इत्यादि पुष्पांचा सुवास दरवळत असून पुसा, साळ्या कोकिळ, भवर,
मोर, राजहंस, मृग, सोगौर, चकोर, चक्रवाक इत्यादिकांच्या आवाजांनी भोव-
तालचें वातावरण अगदी गजबजून गेलें आहे ही सर्व सूष्टि वर्णन करतांना
नरेंद्राने काव्य-कल्पनांच्या ज्या चंद्रज्योति उडवलेल्या आहेत त्यांची शोभा
तर आगळीच आढळते.
सायंकालीन शोभा

पण या वृनोपवनांच्या वर्णनापेक्षाहि नरेंद्राने सायंकाळ व तदनुषगिक
इतर प्रसंगांची जी वर्णने केला आहेत तीं अधिक महत्त्वाची व सुंदर वाट-
तात. एकदोनच उदाहरणे आपण या ठिकाणी पाहूं. वैभवाने विनटलेल्या
विदर्भाच्या राजनगरींतील ही सायंकालीन शोभा पहा: -संकोचला कमळे : पक्षिये टाकती अविंसाळें

चक्रवाकें होति व्याकुळें : वीयोगे प्रियाचेनि
नानांविद्धा फुलाचा आमोदीं : सैग उधाति राज-विदी

तेथ दाटत क्षघारियाची मादी : पेठे फुलसांतेचां
द्विजा सारिली संध्यावंदनें : शोडाबोपचारी देवता-पुजनें

अग्निहोत्रे केली उपासने : मौन विसर्जला
'नगरीचा प्रासादीं : मंगल तुरांचां शही

पेलनेकारांचां मादी : आकास अवतरले
मृघारू करौनि गणिका : उगाणा घेत कामुकां

स्वैरिणीतें नेति दूतिका : खागेयासी ( ४७६-४८१)
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तत्कालीन महाराष्ट्राची राजधानी देवगिरी येथील सायंकालीन कार्यांच्या अनुभवा-
वरूनच हें वर्णन नरेंद्राने केले असावें असें वाटतें. या वर्णनांत साधेपणाचे
सौंदर्य असूनहि श्रोत्यांच्या डोळ्यांसमोर प्रसंगाचा देखावा हुबेहूब उभा कर-
ण्याचें सामर्थ्य आहे. पण अलंकारांनी व नरेंद्राच्या काव्य-कल्पनांनी बहरले
निसर्ग-वर्णन वाचायचे असेल तर चंद्रोदयाचे पुढील वर्णन पहा:-

ऐसा उदयाचळिचा उपरवाळां : उच्च जाला चंद्र-मंडळा
जैसी रासी जाली गगनाचा खळां : चकोरां पीकाची

कीं चांदणेयांचा समुदृ : तेथ निगत लठमीं-मुरव-चदृ
कीं ऊरहणालागि धाडिताये इदृ : पाउडु अमृताचा

कीं गगन-मंडपी चंद्रिका-वेली : नक्षत्रांची फुलें लागली
कीं अमृताचेनि विजे विरूढलीं : उगकारे चंद्राचेनि

कीं देवाचिये कीर्ति-हसा : मिळौनि ब्रह्म-हंसेसी
साकुवे गाळिलें आकासी : रूप चंद्राचेनि

कीं क्षीराकिधचे दूध उमप : सिंपावेया चौगांविचें रोप
गगनांचा राहटीं माप : सुधांकराचें (४९१-४९७)

अशा अनेक कल्पनांचे मोठे मनोहर दृश्य कवीने निर्माण केले आहे
हा सगळा उतारा येथे देण्याचा मोह होतो. पण स्थलाभावास्तव तसें करतां
येत नाही. वाचकांनी तो मुळांतच वाचावा म्हणजे झालें निसर्गसौंदर्य-
वर्णनाच्या दृष्टीने ७५४ ते १४ ही सर्वच प्रकरणे वहारीची उतरली आहेत!
अलंकार

नरेंद्राच्या या काव्यकोषांत अलंकारांचे अफाट वैभव साठवले आढ
खून येतें. त्यावरून त्याच्या प्रतिभेचे स्फुरण व कल्पनांची तरलता कोणा
याहि प्रत्ययाला येईल. कथानकी काव्यांत अलंकारांचा शृंगार जर पाहा-

b)ग्लृरा सापडणार नाही तर काव्यकथा रूक्ष झालीच म्हणून समजा याची
नरेद्राला चांगली जाणीव होती? दिसते आणि म्हणूनच आपलें काव्य अल
कारांच्या साहित्याने सजवण्याची त्याने विशेप काळजी घेतली आहे
काव्याचे कोणतेंहि पान चाळले तरी त्यांत चारदोन सुंदर अलंकार२चित्तांना आल्हादित केल्याशिवाय राहणार नाहीत उपमा दृष्टांत उत्प्रेक्षा,



प्रस्तावना ४१
अपन्हुति व रूपक हे नरेंद्राचे विशेष आवडते अलंकार आहेत. तथापि रूप-
कावर त्याचा भर फार. कोणताहि प्रसंग रूपकाच्या साह्याने वर्णन करण्यांत
त्याचा हातखंडा दिसतो. उदा:-

जाणिवेचेनि चंद्र-मंडळे रस-समुद्रा भरितें चढे आगळे
यन्सर्वी उपेरचे वडवानळे: नेणिवेचेनी ।। ४१ ।।

आवडिचा आवर्ती पडत: सिहाणिवेचें तारु तड घेत
उत्कंठेचेनि पतंगे माल्हावत कुळैवा जाणिवेचा ।। ६ ]ऽ ० ।।

चंद्रबिंत्राचा पाणि-पात्री: चंद्रिकेचि वारुणि पवित्र वक्ती
पान करुनि रात्रीं: ढुलती चकोरें ।। ५०८१

अशा सुंदर सुंदर रुपकांची उदाहरणे या काव्यांत सर्वत्र विखुरलेली आढळ-
तील. नरेंद्राच्या उपमाहि सुंदर असतात. एकच उदाहरण पहा:-कास्मिराचिये करंडिये जैसे: भीतरिल मूर्ति प्रकासे

पातळा छगडेयांतुनि तैसे: आवएव दीसताती ।। ८३ ।।

पारदर्शक स्फटिक--पात्रातून ष्यींत ठेवलेली मूर्ति जशी स्वच्छ दिसते त्या-
प्रमाणे झिरझिरित वस्त्रांमधून त्यांचे अवयव दिसत होते! या उपमेची
बहार निराळी वर्णन करून सांगायला नको. पण उपमारुपकादि

अलंकारांपेक्षा कवीच्या?rंइrएइrrंrइईएऊrई-ातभा२। उत्प्रेक्षा व उपन्हुति या
दोन अलंकारांवरून विशेष होते. आणि या दोन्ही अलंकाराची उदाहरणे
रुक्मिणी-स्वयंवरात लागतील तितकी आढळतात. उदाः-अस्ताचळावरील
सूर्यावर कवीने केलेल्या पुढील उत्प्रेक्षा पहा:-.

तव उचित-चंद्रिका म्हणे : सूर्या अस्ताचळीं होत उपेणें
जैसे तेजाचे सांटवतें वीपही : मढी पवळेयाचां

कीं कुंकुम-वनी सरागू : झेपावत क्षघार-विहिगू
कीं त्रिनेत्रे तातला अनगू : रिगत पश्चम-समुद्री

कीं ठेविला प्रकाशाचा सुद्धा : पाताळीं पेणें होत गरुडा
कीं श्रीकृष्ण आधिईला पश्चमिली कडा : कमळ-कांतिचेनि

कीं संध्या- सरोवरीं सारसिचा गिवसू : करूं' आला सोनेयाचा सारसू
तैसा सूर्या होताय प्रवेशु : अस्ताचेळीं ( ४६७-४७०)



४२ प्रस्तावना
याचप्रमाणे सायंकालीन अंधकारावर, दिव्यांवर, नक्षत्रांवर, उदित चंद्रावर
व चांदण्याच्या शुधत्वावर नरेंद्राने केलेल्या उत्प्रेक्षा अतिशय मनोहर आहेत.
त्यांतच मधून मधून

की चंद्र नव्हे ते स्वेतद्वीपः माझारि सांवळें तें श्रीकृर?'णाचे रूप
वरि टाकौनि पाहे? आले स्वरूप : श्रीचक्रधराचें
कीं भूगोळकाचा प्रासादीं जैसा : गाळिवा अमृताचा आरिसा
तेथ श्रीकृष्णाचा चित्रला ठसा : कळकु नव्हे तो

अशी आल्हादकारक अपकुतीच। देखील अनेक उदाहरणे रसिकांना आनंदित
करून सोडतात.

५रसात्मकांना
तथापि, नरेंद्राने आपलें काव्य केवळ अलंकारांनीच शृंगारले .आहे असें

नाही. काव्याला प्राणभूत असलेला रस तोहि त्याने अनेक ठिकाणी अत्यंत
उत्कट रीतीने निर्माण केलेला आहे आणि म्हणूनच प्रस्तुत काव्य अतिशय
भावमधुर उतरले आहे. संगीताच्या साह्माने किन्नराने गाइलेलीं श्रीकृष्णाची
स्तुतिस्तात्रे ऐकून 'सभे सुखाचे भरिते चढले आणि ' सर्वांना सात्विक
दाटले : रुक्मिणीचा' हा उत्कट रसनिर्मितीचा एक सुंदर प्रसंग .आहे. आणि
त्यानंतर रुक्मिणीची झालेली अवस्था वर्णन करण्यांत तर कवीने आपलें सर्व
कौशल्य वेचले आहे. ते सर्व प्रसंग अभ्यासकांनी मुळांतून वाचावे. ऐका
प्रसंगाकडे मात्र अ'यासकाचें लक्ष वेधणे अवश्य वाटतें. भागवतातील
' रुक्मिणी-पत्रिका, शब्दकौशल्याचें सुंदर उदाहरण मानता येईल. पण
नरेंद्राने लिहिलेली ' रुक्मिणी-पत्रिका' मात्र भावनांच्या मधुर जलाने भर-
लेली आढळते. या दृष्टीने या दोन्ही ' पत्रिका' खरोखरच ताडून पाहण्या-
सारख्या आहेत.

???

कल्पना- सादय
कवीची खरीखुरी योग्यता त्याच्या कल्पनांवरून आपणांस अजमावतां

येते ह्या कल्पना सामान्यतः अलंकारांच्या रूपाने व्यक्त होत असतात. अर्थांत,
नरेंद्राने निर्माण केलेल्या अलंकार-वैभवावरून त्याच्या कल्पना-वैभवाचीहि
आपणांस ओळख पटतेच. अशीं कांहीं उदाहरणे नमुन्यादाखल पूर्वी दिले-



लींच आहेत. तथापि कल्पना-सौदर्याच्या दृष्टीने विशेष सुंदर वाटणारी अशीं
आणखी दोनतीन उदाहरणे या ठिकाणी नमूद करणें अवश्य वाटते. म्हणजे
त्यावरून नरेंद्राची प्रतिभा केवढी विशाल होती याची वाचकांना कल्पना
करतां येईल. विरहावस्थेने व्यथित झालेली रुक्मिणी मंचकावर पहुडलेली
असतांना तिने ' डावा हातु उसिसा घातला : उजवा हृदयावरि ठेवला ' यावर

जैसा जिवेसी देवो धरिला : निसटेल म्हणौनि
अशी अत्यंत सुंदर कल्पना नरेंद्राने केलेली आढळते. ती कुणालाहि ढव
वाटेल! त्याचप्रमाणे, सुदेवाला पाठवणी देतांना रुक्मिणीने ' कापुर-विडा देव
आदरिला : तंव हातीं जाळू निघाला ' यावर देखील

तेण हदइंचा देवो वोवाळिला : संगळ मूर्त म्हणौनिया (६८८)
अशी आल्हाददायक कल्पना कवीने केलेली आहे. अशींच आणखी दोनतीन
उदाहरणे पहा :-जयाचेनि प्रतापें खरागलें : हो कां गगन काजळे

सूर्यासि तीव्रपण आलें : तेणें तापें ।। ३०१ ।।

हिमाचे देरपीनि दामोधर : सिये सूर्यो कापे निरंतर
ह काज विजूमी वाजुतसे दातौर : मिसे गाजनेयाचेनि १४३ ८। ।

वसतु माजिरा कैसा : सूर्या करी पजिणी धरी दिसा
दिनकरू भूलला तेया रसा : म्हणौनि वेगा न ढळे ।। ५३ ।।

५समाराप
सारांश नरेंद्राचें हे रुक्मिणी-स्वयंवर म्हणजे भाव-मधुरतेने, रसोत्कट-

सेने कल्पना-सौंदर्याने व अलंकार-प्रचुरतेने विनटलेलें एक अतिशय सुंदर
काव्य आहे. भाषाभ्यासकांना त्यांत शद्वाचे भांडार आढळेल, निसर्गप्रिय
वाचकांना त्यांत खष्टिसौंदयीचा रमणीय स्थळे सापडतील, काव्य-मर्मज्ञांना

रसभावांचीं कारंजा उडत असलेली दिसतील आणि भाविकांना विप्रलंभ
शृंगाराच्या रमणीय पार्श्वभूमीवर श्रीकृपृणभक्तीचे सुंदर चित्र चितारलेले
पाहता येईल- नरेंद्राची ही सहजसुंदर काव्यकृति कुणालाहि वेड लावील यांत
शंका नाही!



रुक्मिणी--स्वयंवर



८१-७ क
५'. एईएईए. श्रीपरेशार,

२:.-२४?.

८
वि -नो: दि:२४

उमे शंकराचा कुमरू : की साघो गणांचा ईश्वरू
तो सेंदुरें साडंबरू : गोरा मेरू जैसा

तयाचा ठाइं सिद्धींचे सेमी : नानाविध वसताति भोग
तेणें आधारे देव अन्नेगे : सुरवाडले

दान-मदाकिनीऐचेनि घोले : विद्यौंचे नंदनवन पाले
दाताचेनि तेजे-सूर्ये आटले : विन्न-तम

तेर्या गणराजाचे उदार रूपडे : थोरपणे देव जिंतिले होडे
कवीसिं शद्वब्रह्मींची राणीव कोडे : जेणे पाळिली

गणेश मनोर मुद्रा दीधली : कविता पही! सेझ भरिली
तव पुडा सारदा देखिली : सारखत-फळेसी

२
श्री शारदा-निर्वचन

५

ते देवी कवि-कुळ-दीपकू : कीं साहित्य-सृष्टीचा चाळकु
कीं सारस्वत--गंगेचा त्रियंबकू : कुमारि--वेश ६

म. स्वर्ग. २ द. विद्ध. ३ करू. अनेग. ४ कदम. 'किनीचेनि,
५ द. विद्येचे. ६ दम. तया. ७ द. मनोर्थ. ८ द. पिढिये. ९ द. पुढें.
म. ध १० क. ना तो.



२ रुक्मिणी-स्वयंवर
रजयेचिमेर आगाचिप चोपे : मोतियांचें लेणे हाते

वाटोगरियाचा गवसणी थापे : पुजेचेनि मिह्येश्

ते विद्याधरी कर्वणा वाखाणें : जियेचिया रूपाचे चांदिणें
कवीसि दाखवी वोपणें : उभयांचे

ते आदि-कुमारि विनोदे : महाकवी नवरसाचे घिउंदे
पेहें देउनि परिये दे : अनुहोत शही

ते देवता तरि शद्व-वह्मींची : पुनेविद्यावती राया मुरारिचो
तियो सलगि देवाचिये भाटिवेची : दीधली समिधा

तिया सतौसें बाईला : अरतीभिशेरवूकेला
हाती परियछ दीधला : रस-फळांचा

ते' ' आपुलिया कणवा महाकवी : नवरसांचे मेघ बोळी
सावोयाचे दिवटे खोलवी : कवितौ-पुढो

कवि चालती तेणें उजियेडें : ' बॅरि गुरु-कृपेचें आजन जोडे
तैचि ठेवे दीसती चोखडे : श्रीकृष्ण-कथेचे

३
कथारंभ

आतां परियेसो कथा-मुख : कैसी कवितेची रेख
तुएrmंंहां दीजैल आनंद : साहानुकेसी

१०.

११

१३

१४
१ करू 'चिए. -९ प. 'णासि. ३ ख. अनाहत. ४ म 'पार५ द. तया सलगि केली.' ६ द. 'मज. ७ करून सतोषें ८ ख
ताचा अभि' ९ व. मग' १० कल. तिया. ११ दम साव'
१२ कख. कविते. १३ क. पुढें. १४ खदम. जरि १५ क परिसै
१६ क.तुम्हासि.'



रुक्मिणी-स्वयंवर
श्रीचक्रधराचा वाणितां कीर्ति-चटू : चैढवीन सुखाचा समुदुर

जळैसेन करीन म्हणे नरीर्दुं : सभेचे लोक
आदि-कवीचे बोलणे : वेदांवरि रचिली ति-पुराणें

परि सरि न पवेति पवित्रपणे : श्रीकृष्णकथेसीं

आणिक कार्ये नाटके कथा : आख्याने प्रबंध चित्र गाथा
परि सरि न पॅवेति सर्वथा : देवाचेर्या पवाडेयासीं

श्रीकृष्ण परब्रह्म निरवैधी : येर अवतार ते प्रतिनिधि
अंशकळा अवतरती हे प्रसिद्धी : देव बोलती

या कारणें देवकी-नंदनेंसीं : आणिक देव न पंथेत सरिसी
म्हणोनि श्रीप्रभूचीं चरित्रे गोर्डेसी : सकळ शाखे पोती

१५

१७

१८

१६
याचि कारणें शुकादिकी आपण १ ज्ञानाचे करूनि मेळवण

शद्व--ब्रह्म दुहिले अर्जुन : काढिले लीळामृत २०
तेर्या रस--कवींचे शब्द : चंद्र-कळेसी बोलेती ईए ब्रेदि

ते आइकता निगे दोंद : क्षीर-सागरासी २१
कुंकुमोची वेलि लांबी : तियईए?ाइंऐ मुक्ताफळांचिया तुरंबी

तैसिया अक्षेरांचियालोंबी : कविता-लते ' २२

द. रसे' ऐ म. जळ-शयन. ३ म. नखे. ४ क. अमृतापासौनि
रसाळ' ५ कखम. पर्वात. ६ व. 'चीया ७ द. निर्वधी. ८ खद ८

कल. गोडिसीं. १० व. पाहाता ११ म. आदुभन १२ क.
तेया. १३ म. बोलती. १४ क. चीया. म. 'चीए. १'-) कख.
तिए. १६ कं. 'लतेसी.



२ रुक्मिणी-स्वयंवर
जियेचियो आगाचिए वोपे : मोतियांचें लेणे हारपे

वाटोगरियाची गवसणी धापे : पुजेचेनि मिषे
ते विद्याधरी कत्रैणा वाखाणें : जियेचिया रूपाचे चांदिणें

कवीसि दाखवी बोपणें : प्रमयांचें
ते आदि-कुमारि विनोद : महाकवी नवरसाचे घिउंदे

पेहें देउनि परिये दे : अनुहीत शही
ते देवता तरि शद्व-वखीची : पुने २ विद्यावती राया मुरारिचो

लिया सलगि देवाचिये भाटिवेची : दीधली समिंग्री

तिया कळले बाइला : असूतीभिशेरजूकेला
हाती परियकु दीधला : रस-फळांचा

ते'' आपुलिया कणवा महाकवी : नवरसांचे मेघ वोळवी
सावौयाचे दिवटे खोलवी : कविर्तो-पुढो

कवि चालती तेणे उजियेडें : ईए वीर गुरु-कृपेचें आजन जोडे
तैचि ठेवे दीसती चोखडे : श्रीकृष्ण-कथेचे

३
कथारंभ

आतां पारसा कथा-मुख : कैसी कवितेची रेख
तुम्हा दीजैल आनंद : साहानुकेसी

७

१०.

११

१२

१३

१४
१ करू 'चिए. ऐ द. 'णासि. ३ ख. अनाहात. ४ म. परि.
७६ द. तया सलग केली.' ६ द. 'मज. ७ कखम. सतोषें. ८ ख.
'ताचा अभि' ९ व. मग' १० करू. तिया. ११ दम. साव
१२ कख. कविते. १३ क. पुढें. १४ खदम. जरि १७५ क. परिस.
१६ क. तुम्हांसि.



रुक्मिणी-स्वयंवर
श्रीचक्रधराचा वाणिता कीर्ति-चंदू : चेंढवीन सुखाचा समुदुर

जळैसेन करीन म्हणे नरींदूरइं : सभेचे लोक

आदि-कवीचे बोलणे : वेदांवरि रचिली ति-पुरपरि सरि न पषेति पवित्रपणे : श्रीकृष्णकथेसीं

आणिक काव्ये नाटके कथा : आख्यानं प्रबंध चित्र गाथा
परि सरि न पॅवेति सर्वथा : देवाचेर्या पवाडेयासीं

श्रीकृष्णू परब्रह्म निरवँधी : येर अवतार ते प्रतिनिधि
अंशकळा अवतरती हे प्रसिद्धी : देव बोलती

या कारणें देवकी-नंदनेसीं : आणिक देव न पैवेति सरिसी
म्हणौनि श्रीप्रभूची चरित्रे गोडेसीं : सकळ शाखे पता

१५

१७

१८

याचि कारणें शुकादिकीं आपण १ ज्ञानाचे करूनि मेळवण
शद्व-ब्रह्म दुहिलें अदुहेने : काढिले लीळामृत २०

तेर्या रस-कवीचे शब्द : चंद्र-कळेसी बोलेती इंए ब्रँदि
ते आइकतां निगे दोंद : क्षीर-सागरासी २१

कुलांची वेलि लांबी : तिर्थ मुक्ताफळांचिया तुरंबी
तैसिया अक्षेरांचिया 'लोबी : कविता-लते ' २२

द. रसें' २ म. जळ-शयन. ३ य. नरेंद. ४ क. अमृतापासौनि
रसाळ' ५ कखम. पवति. ६ अ. ''चीया ७ द. निर्वधी. ८ खद ८

कख. गोडिसीं. १० व. पाहाता ११ म. .आदुभन १२ क.
तेया. १३ म. बोलती. १४ क. चीया. म. 'चीए. १५ करू.
तिए. १६ कं. 'लतेसी.



४ रुक्मिणी-स्वयंवर
प्रबंधिचा झळके परिमकु : तेथ खांचनां होय मळयानितु

सराव दे पदाचा ढाल : कामिनीं-कटाक्षासी
साहित्य--सेवतियांचा घाटली : जे ग्रंथ--देवते वाति लाखोली

विणेया पासौनि तयाचा बोर्ली : वोतो रंगु दिसे
उन्मेख-चंद्राचा तुषार : कथा-कौपुरकेळीचा उदँरी

प्रमयांचा पोतास कत्रणे परी, : 'निफजे जणालागी
कविता--कामिनीयेचा धरूनि हातु : भावो दोन्हीं' आगी मलपतु

चाले साहित्य-साबरेया आंतु : रसु खेडकुळिये
ऐसे आदि-कवीचे बोल : असूता-पासौनि बर्हुये रसाळ

वाढवीति आनंद दोदिल : ब्रह्म-सुखाते

५
बेदादि सकळ शास्त्रांना ईश्वरज्ञान नाही

तें महाकवी मानिलें : जें जाणौनि देवी चालले
तेथ येरां काई बोले : जे नेणौनि जाणते

२३

२४

५

२६

जो श्रीकृष्ण वेर्दी नव्हे ठाउका : निरूता नेणवे तिही लोक
तेथ काढू पाटा फुले आणिका : फुँलीएचेनि ज्ञाने

९वेदा पायाळपणे आपुलेन : न देखवें कैवल्याचे निधान
तेर्या निरूतें न चढेचि अंजन : सेदवौं पर-ज्ञानाचें ३०

क. जेउता. ख. वोत' २ ख. कपूर ३ कख. पदरी. ४ म
सुजाणा. ५ क. दोहो. ६ कखद व ७ क. देवासी. ८ ख. वेदा
आगमां. ९ करवू. फुछीचेनि. १० खद. तया. ११ क. सदैव.



रुक्मिणी-स्वयंवर
शास्त्रे अभिमानाची हाथियेरी : रिगो न ल्हाति परब्रह्म-नगरी

तिये राहिली आखती : औनानि मार्गी

नांव-निकेया वक्तेयासी : नुमानेचि देवाचिया गुणांची रासी'
ते काई मचवे मनुस्वार्सी : येके मुखे?

६
कवित्वाची रंकवृत्ति.

काई पूर्ण चंद्र-मंडळ : पाहुनि सोळंत्के मुक्ताफळ

की अमृताचे हातजौळ : कुपी चरणोदकाची
तैसें वेदेला कवीसी : मज प्राकृता केउती सरिसी

पुन सुख नाहीं आणिके कथेसी : मुरारी वांचौनिया
श्रीकृष्णांचां गुणी जीविनला : माझा जिउ श्रीचक्रधरॉ विनटला

तो आतुल आनंदु वोसंडला : कवितेचेनि 'मिसे
जें विरहिणींचां मनीं वर्से : तें बोलतां होरे आनारिंसें

जें वाचितां ये रस-डोळसे : भाव-लिखित
तैसें देवाचा गुणी विसवर्ता : मि बियाळ बोले उसणेता

भावो ओळखावा श्रोता : प्रेम-गर्भ

३

५

३६

१ म. हाति.' २ व. आनान मार्गींचा. ३ ख. सोळवके म. सोळवकें
क. सोळवीलें. ४ द. म्हणौनि' तर व. वेदज्ञान ख. ज्ञाने ६ ३ परि
७ कल. 'धरासि. ८ कख. मिषे. ९ द. हो १० क धतां
११ करू. आतां.



६ रुक्मिणी-स्वयंवर

७
श्रोते जाणते असले तर कवित्वाचे चीज होतें

जाण अवधारितु स्थानिचे : जे भौवरीय शब्द-ब्रह्मीचे
ते नाणे पौरखीतु यां बोलार्चे : जें देशी सरते

जैसे मेघांचिये जवळिके : जरि कपिय नव्हव्हेति बोलिके
तरि भू-गोळकाची पव्हे उदकें : कवण भरिते ?.

तैसें कळाविदाचेनि रितु-राजे : सुरंर्ग शह कोकिळ कुजे
तया सुखाचिये सेजे : विसंवतिये रस-राजहंसें

जाणिवेचेनि चंद्र-मंडळें : रस-समुद्रा भरितें चढे आगळे
यव्हर्वी उपेखे वडवानळें : नेणिवेचेनी

३९

४०

४१
जरि रसु वोडवे शद्ववेधी : तरि नेणिवेचिया लोहातें वेधी

तेवीचिँ अमरा होर्ति देहसिद्धी : कवितेसी ४२

श्रीकृष्णचरित्र, मराठी भाषा व भागवत यांची प्रशंसा
आता सुमन देतु अवधान : धुमकुसें साहित्याचेन

जग भोजें नाचपीन : आनंदाचा ४३
आधीचि जगा चंदन आवडे : वरि देवाचे अनुलेपन जोहे

तरि कर्वेणा वालभ न पडे : तया सुखाचे? ४४

द. अस्था' २ क. भाव-ग्राहीक. ३ दख. पाररिवति ४ द. बापये
ख. बापीए. ५ म. नव्हति. ६ द. सुरंगा शब्दीं. ७ क. तैचि
८ क. होए. ९ द. जार १० क. कवणांसि.



रुक्मिणी स्वयंवर
तैसें आइकतां श्रीकृष्ण-चरित्र : होय सकळ सुखाचे बेवरि जोडे ब्रह्मसुख पवित्र : ते मऱ्हाटी बोलेन
जिये भाषेचिये- रसवृत्ती : सा भाषांचे कुपे कजितेति निगुती

ते मन्हाटी कवेण जाणे निरूती : जे रसाचे जीवन

ते मव्हाटे बोल रसिक : वेरि दावीन देशियेचें बिक
म्हणेन सव्याख्यान लोक : मिसे वोवियेचेनि

चौदा विद्यांची रसायने : असेखां धर्माची जीवने
काडुनि वख-सुखाचे वोनें : सुर्वे केलें भागवत

तो पुराणांर्तुल आनंद-समुद्र : तेथें दशम खंडू तोचि चंदूर
तें चांदिणें साघैन म्हणे नरिर्दू : रुक्मीणी-सँपर

९
कथामहत्त्व.

जे कथा साहित्याचे खिरोर : नवा रसाचे कन्हेर
अन्नेगा भोर्वांचे भांडार : कीर्ति उदार कैवल्यीची

जे सकळ कळांची निधी : नानाविध्दां फळांची सिधी
सोपान-वही प्रसिद्धी : सुख खैर्गाची

४५

४६

४७

४८

४९

५०

५

१ प्र. सत्र. २ म. कीजीत. ३ ख कोण. ४ द. ए ५ कख. तें. ६ प्र.

त्यांत. ७ द. तेथें. ८ म. नरेदृ. ९ चूक. क्षिरार. १० दम. भाषांचे.
११ द. 'प्ल्याचे. १२ मक. स्वर्गीची.



रुक्मिणी-स्वयंवर

१०
भीमक-गुण-वर्णन

सप्त दीपे धरणी द्वापरीं : नव-खंड जंबू-दिपांचां परिसरीं
भारतवर्षी राज्य करी : भीमकु वैदर्भ-देशी ५२

तो सोम-वस-क्षवारू : त्रिमुवनकीतीचा कुमरू
भीमकु राणीव करी उदारू : कींडण्यापुरी ५३

तो रावो तरि वैदर्भ-देशी : पर प्रसिद्धी न माय दाही दिशी
तैयाचेनि एके गुणे सरिसी : कव्हणी नव्हे ५४

धरणीचे धैर्य वानिजे : सेमुदूही आगाधु म्हणिजे
जवं तो रावो न देखिजे : भीमसेनु ५५

बरवेपणें अनंगा न लोटे : निती तरि ब्रह्मेया तुम्हारे
प्रतापें होये फुले : वैरियांचें

काढू सोय तेर्याचे भांडार : राजैभरा आले रत्नांचे डोंगर
भू-तळी जाले सरोवर : दानोदकाचे ५७

रायाची संपत्ति साध कैसी : आठ महासिद्धी जियेचिया दासी
ते लसुमी उपनली जयासी : कुमारिपणें

८
मीमांचिर्यो गुणांचा मेळावा : खीर-समुद्रेसी करी चढावा

तो माणुसपणे अधिकु जाणावा : सागरापासौनि ५९

क. 'करी. २ द. वर्षां. ३ द. तयाचिया येके गुणेसी : कव्हणीचे
सरि न पवे. ४ द. आन' ५ करवू. सागों. ६ कदम. तयाचे ७ मद
राज्य' ८८ द. सांगे. ९ कखद. अष्ट' १० म. 'चेया.



रुक्मिणी-- स्वयंवर ९
जयाचा जावाइ श्रीचक्रधरू : कुमार लदिमयेचा अवतारू

तो भीमकु कैसा साघो सुंदरू : मदनु नातु जयाचा ६०
तो भूप तरि येके देशच्या : पुन कैसा नवलावो आज्ञेचा

जें राघो आफाविलेया ये चौदा भूवनांचा : जयांचेनि लेकरूठेप ६१
हें चराचर जयाचा उदरी : तो मुरारी पुजिला स्वैये करी

तया भीमकाची थोरी? : कवण जाणे? ६२
जयाचिया यशाची थोरी : चोजवीतां चदृ न पत्रे सरी

जव्ही कांटाळी घातली वरी : नक्षेत्रांची ६३

भीमकाचा गृह-परिवार
ऐसी कौंडिन्यापुर नगरी : तेथ भीमकु रावो राणिर्वे करी

तया पाटाची तोरी : सुद्धामती ६४
तिथे उपनले कमर : रुक्मिया रुक्मबाहो रुक्मरधु वीर

रुक्मकेशु रुक्ममाळी सुंदर : हे पाचे जण ६५
या पाचा धाकुली : देवी रुक्मिणि उपनली
जैसी अमृताची पुतळी निगाली : चंद्र बिबौनि' ६

ऐ
रुक्मिणीचे वर्णन

ते तव लभूमी जन्मली : वरि माणूस पां आली
तें रूप 'साघो कवणीं बोली : क्षष्टि आंतु

१ खदम क्षीर्रं ऐ दम स्वर्य. ३ द. दान देती थोरी. ४ क. राज्य

५ द अंतुरी ६ द ते' ७ द. निया. ८ खप. लदमीचि. ९ क
पॅणासि. १० कल. सांधा.



१० रुक्मिणी-स्वयंवर
सुकू म्हणे ''आइकैं परिक्षिता : रुक्मिणी आठचेचे रूप पात

ते लावण्याची वेधवंती अव्यैक्त मज पांतां : व्यक्तीसि आली
ते हृदय क्षीर-सागराचें : ध्यान करीत होतें देवाचे

तोंचइ मूर्तिसि आलें साचे : माणूसपणौचिये
जो देवो धाला ब्रह्मरसीं : तो मातु दे जेथचेया अधरोसी

तें मुख वाटूं कत्रणेसी सरिसी : विरूपा-माa*aाँरि

पाला डोळेयांचे भाव : ते मृगी'-कमळासि नाहीं बरव
ब्रह्म--सुख भोगावया दैव : कवणांसि असे?

रुक्मिणीचे राजसपण : जगी वानीतसे कवण
परब्रह्म गौर्हस्थ्य करी आपण : जेणे रूपेसी

६९

७०

७१

७२
येकेका अवेवाचें बरवेपण : बोलतां विषया होईल मजिवण

पुन साधूंचे घडेल दुशण : जव्ही मुनी जाले ७३
ते जगाची अंतीत : अनिका बाइलांचिया परी

अमेटा बोली साघैन तरी : जाणता कोपावे ना! ७४

कथेची शोधनी व रुक्मिणीचे सभेत आगमन
भागवता--पासौनि पद्यपुराणीं : जें सृँवर बोलिजे रुक्मिणी

तेथ देवातें कींनरू वाखाणी : तें साघैल नरीद्र ७५

द. पाहाता २ कश ३ क. 'पणाचें. ४ खद. अधर-निर्यासी. ५ दम.
माजी. ६ क. मृगीसिनाहीं. ७ व. गार. ८ कखम. मेल्हावण.
९ ख अंतोरी. १० द. उमैठा. ११ कख. स्वयंवर.



कसंकडे-० नो हे:

जे सौंदर्ये श्रीकृष्णाचे घर रिगे : ते बरव बोलावीचि लागे
म्हणौनि भीमकीऽ प्रसंगे : वानिन आतां

ते रूपस भीमकी : अवस्थेत कव्हणी येकी
सभे येताय कवतिकीं : भीमसेनांजवळी

१४
रुक्मिणीच्या सख्यांचे वर्णन

सवे धाकुटियांचा थोवा : जैसिया पुतळिया साजिवां
कीं कुळदेवता लेपिवा : रती-मदनांचिया

क चेंद्र-सरोवरिचिया यक्षिणी : कीं अमृताचिया बिनी
की मूर्तीसि आलिया जिनी : डोळेयाचिया

की लावण्य-लोकिचिया विद्याधरा : की सुख-स्त्रीगचिया अप्सरा
ना ना ते अवयेव निगाले हॉथियेरा : अनंगाचिया

दीसेती मुखचंद्र गोरे : ते जैसे चंद्राचे भाडे सावधोर
लक्षिमिये-सवें धाडिले क्षीरसागरें : आगेवळेया

तिया आपर्यत चालती राजसा : हांसेनि उजळत दाह दिसा
.दोटति डोळेयाचा वळसा : सभेचे लोक

७६

७

८०

८

८२
कास्मिराचिये केरडिये जैसे : भीतरिल मूर्त प्रर्कोसे

पातळी लुगैडेयातुनि तैसे ई आवएव दीसताती ८३

'द. भीमकीयेचेनि. १ म. 'सरी. ३ द. तिया' ४ म. ज्ञीत' ५ द
दीसेति. ६ द. भाव. ७ द. आगवळियासी. ८ द. 'ळेति. ९ करू. करंडी.
१० कद. दिसे. ११ क. पातळेया. १२ कख. सुगडेयातु.



१२ रुक्मिणी-स्वयंवर
आगी रत्नाची अळकरणे : कळावियासी मोद्धाडी वाति कांकणें

झळकत ताडवनांचें लेणे : बिंबत कपोळीं
ऐसी धांकुंटेयांची मादी : ते चालत राजसा विदी?

बोर्भोतिया अंदुचिया नाती : अलीनी माजवीति

१५
' रुक्मिणीचे वर्णन

तयांमाजि रुक्मिणीचे रूप : असें सिडेरसाचे लेप
कीं चंद्राचे पूडिव नीकोप : काडारिले

की ते सुखाचीसें : कीं परिमळाची अक्षोभ
की रूपासि आली भाभे : संघाराची

८४

८५

८६

८७
कीं ते युवन-मढिची अविका : की सौंदर्ये-लोकिची तारका

ना तरि जन्म- पत्रिका : मन्मथाची ८८
कीं ते सौभाग्याची निधी : कीं बरवेपणाची आवधी

कीं सोवेध दिव्य औषधी : वस्यकरणांची ८९
कीं तें कुळदेवता क्षिराब्धिची : कीं अधिष्ठात्री असताची

नां ते चंद्रेकुळाचार्याची : कुळेश्वरी ९०
तया मुँर्खाचे पांतां सारिखे : लाजा चदृ हिंवांचा होपत्रेनि उपेखे

निळोत्पळे हिरेमाणिके न देखे : आपुला ठाइं ९१

द. माल्हाटी. २ क. 'टीयाची. ३ म. पदी ४ द. बोबा १. म. स्थानी.
६ खद. सिद्धि' .७ ख. निकोप. ८ क. सोभा. ९ करू. मात्र. १० द.
सात्यव. ११ कखम. चंद्रकौळा' १२ म. रूपाचे. १३ खदम. ल्ल



रुक्मिणी-स्वयंवर
पांतां दिशेठचें अनियाळपण : कमळदळें होति साधारण

जे कां मन्मथाचे बाण : भरंवसेयाचे ९२
आधींचि रूप गो सावळे ऐसें : वीर तारुण्यें आग उटंतसे

तेणें सपिवळ छाया येतैसे' : क्षिरोदकासी ९३
आगाचेनि उजळपणे : भांसळत ठिकांचे लेणे

म्हणौनि मोतियांचीं अळंकरणें : भोम-कुंभरियेसी ९४
हातकडगा--पुढो हातसर : गळां मोतियांचें लेणे सविकार

कानिचे हबके करीति विरार : कृत्तिकांसीं ९५
मुख-चंद्र तै मदन-सजित्रनी : शुक्र मार्ग आला उसिनी

तैसें मोती मिरवें वदनी : रुक्मिणीयेर्चा ९६
मोतियांचा भांगु मर्नकरू : जैसा श्वघार--गंगेचा अवतारू

आला जीवउं अनग-सार्गरूं : वादे चंद्र-मौळीसी ९७
रूप सुपाणी चोख कैसे : मागा वेणी रुळत दीर्से '

ते रोमावळीयेचेनि मिसे : पुढा दिसेत ९८
कैसे सुकुमार रूपडे : पांतां दीठिऽ एए कुचबैल कुंडे

हातडी कोमाइलें आवडे : असूताचिया ९९
कवणि अंगाची बरव : वरि तारुण्याची उर्वौव

मनाते 'मुंसिति ते भाव : अव्येवांचे १००

कर दृष्टीचे २ क. उमटत असे. ३ मद. येतिसे. ४ कख.
'कुमारीसी ५ द. मागें. ६ द. तो अमृत'' ७ खप. 'णीचा. ८ व.
मनोहरू ९ कलर. 'सागरू. १० क. सरळ' ११ म. बिंवत. द.
निधताये. १२ कखद. दृष्टि. १३ व. पुढें. १४ द. हातोत्रा. १५ दम.
जावडें १६ द. हवाच. १७ क. मूछिती.



१४ रुक्मिणी-स्वयंवर
तिया मदनांचा गोसावी लाचाविला : सावरे अनंगु जिवविला

तेया रूपाचा उठावा पहिला : तो कैसा साघो?

१६
रुक्मिणीच्या सेविका

१०१

सत्रे कर्पुरिका हडपिणीं : चंद्रिका चन्नर-दोळिर्नी
सिरँगिरी धरी बारिणीं : मधूरिका १०२

सुधावती कऱ्हेरिणी : सुलोचना सावौसिणी
ते सारा अखेराची जाणी : उच्रितमालती १०३

रावती भूधारिणी : चंद्रग्रहसा अवर्सरिणीं
दूष्टि ओळगे मंत्रिणीं : सिंधुमती १०४

ते मदनकळा मुखुरणी : चारुरेखा : नाचणी
सवे गमक चाळिती गानीं : सरस्वती १०९

जवळि भावकळना सखी : ओगेवेळेकारी ससिलेखी
आळि बोलती परिमळ मुखी : धाकुटेपणें १ ६

तेया धाकुटेया आंतु : उचिन-चंद्रिकेचा धरूनि हातु
देवांचेयोँ रूपाची करीत मातु : भीमकी सभे येती जाली १ ७

क. सावेव २ करू. 'धारिणी ३ द. वीर' ४ द. धरीति. ५ द
सोवा?. ६ क. सराक्षेरांची. ७ इन. अक्षरांची ८ दै. अवस्वरिणी ९ द

ः:ऽ ३;ने. रेषा के. रूपरेखा. ११ क. साजवर्ळे १२ कखम अ



रुक्मिणी--स्वयंवर

१७
रुक्मिणीचा सभाप्रवेश

१५

मौदी वोसारिती वोळगिणीं : स्थानि-आतु आली रुक्मिणी
जैसी वैराग्याची घेत सोधणो? दिवी अनंगाची १०८

रुक्मिणी आली राया जवळी : देखौनि स्थानी कोल्हौरीचि जाली
सभा सर-पंजरीं रिगाली : कंटाक्ष-सरांचां १०९

कुमरि आली राया-जवळिके : दही हातीं उचॅलीनि भीमकें
' उसंगिये वैसवीली कवतुके : आळिगौनिया

भीमे तांबुळ दीधले बाळे : नखे सरिसीं केली कुरळे
भेटी आली कनक-जांबूळे : तिथे हाती बोपिलीं

०

१११
रायाचिये पालखतीचिये पार्लकी : अस्थानि-आतु बैसली भोमकी

सभा-मृग गोविर्ले पासिकीं : लावण्याचा ११२
श्रीतुत्यण-कीतीचे होईल आइकवणे : म्हणौनि कीलिंदिया केलें उपेणे

कटाक्ष-तरंगाची वळणे : तैसा दीसताती ११३
कटाक्ष-सरोर्वरी उलळत : देवीचे नयन-मासे तळपत

ते आडिविया कातरी भेदित : जिव्हार कांमुकांचे ११४

कर. य' २ क. कटाक्षाचा ३ क. दोहो. म. दो. ४ म. उचलिली.
५ क. दीधलीं. ६ कम. पलकीं. ७ क. गोवित. ८ क. काळिद्रिया. द.
काळद्रिय. ९ क. 'वर. १० क. कामि' म. जळ-कामुकातें.



१६ रुक्मिणी-स्वयंवर

१८
भीमकाची विचाह-चिंता

राणें रुक्मिणी देखिली : मुग्धावेस्था रिगाली
मग प्रधानाची वास पाहिली : बोलिंला ऐसे ११५

'' कुमरि होतसे उपवर : तुम्ही म्हणाल मोडूं सैनर
पुन होऊनि गांवार : मागिलां राया ऐसे ११६

कैवाडु रचिती सावर्डे : विज्ञान-बळें उगैविती कुआडें
अरि-रायांचां तोडी सूऽनि खाडे : नेति खीर ११७

मग येरां पडे अवकळा : पाठी लागौनि जुझे रायांचा मेळा
मरेति आबुलियेचेया सी : रणी काम--पिसे ११८

येक विज्ञान--बळे विजय होती : परि कळाविदे नव्हेती
ते राज-कुमरिते भोगु नेणती : क्षेत्रि--वाचौनिया ११९

कुआडेयाची आरिख गोष्टी : तेवीचि क्षेत्रिया होये हाततुटी
हे मज न साहावे कुटि '' : भीमकु म्हणे १२०

'' आहो! कैवार्डे जेणे जे लावली : ते कणव सुख पीवली?
पुन हे आम्हां उमेस्रो नैये बोली : ते देर्वचि म्हणिर्पेती '' १२१

तव मंत्री संतोषले इ? ' : येकमेकां प्रa*aाँनेंसी बोलिले
देवाचे चातुर्य देखिले ' : तें कवण ठावो-वेही १२२

वसंता प्रगटली, २ द. तो: ३ क. उगवे कुकडे. ४ क.१ द. मुग्धा अ ०. ५ ५र

छळा ७५ ग कोणी ६ कम. पातला. ७ द. उमचू नय. ८ क. दव.
९ म्हणावे १० खद. संतोसला. ११ खद. संप्रधारेसीं बोला.
१२ खद. देखता जाला.



रुक्मिणी स्वयंवर
तेव्हेळीं प्रधानें विनवीलें : ''जी! ६ भले बोलिलें! ''

मग गुतिये धाडु म्हणितलें : पाहो राजकुमर
तव बोलिला भीमकु : '' आमते जो असे कत्री-पैकु

तो rईदेशा धाडु येकेयेकु : विचारू क्षेत्रियात

तयांतु कुळेक्षेत्रे बरवा : तारुण्य-गुणीं करी चढावा
ऐसा वरू जोडावा : जो दैवांसि दैव

हे कीरु न मनी कव्हणाते : आपुला ठाइं हांसे रायातें
येका यादेंव-नरिद्राते : वाचीनिया ''

१९
कल्थाण-कीर्ति भाटाचे आगमन

१७

१-९३

५

ऐसें राघो प्रधानेंसीं बोले : तव अवस्वरिये जह्रारिले
होत जोडून विनवीलें : वैदर्भेश्वराते १२७

'' देवा! माझे होते बहिरी : तेहीं निशाण आइकिले हुरी
ऐसे बोलिजताए नगरा-भीतरी : जें नागारी येकु येताये '' १२८

तव श्रीमुकु म्हर्णतु आहे : हें आम्ही काणीभू-किले आहे
हा काशीश्वराचा भाटु भेट येताये : कल्याण-कीर्ति '' १९९

रावो म्हणे '' आम्हां ओति कीर्तीचा पांगु : हा महादानी मागधु चांगुर
यातें आणपिया करा वेगु : नेयो सोळासें चौटता '' १३०

द तेर्थ २ क तो एकएका. ३. खद. कुळे क्षेत्री. ४. क, याद-
हाते ५ द मगे ६. खद बाहेरी. ७. खदम. बोलेति. ८. म,
म्हणताए. ९. खद. काशेश्वं १०. क. आधींचि. ११. खद. न्या.



१८ रुक्मिणी-स्वयंवर
राया धाकुटा नर- पुंरधरू : सरादी-संगीतसुद्धाकरू
हे दो साउमे धाडिले आदरू : करूनियां

चक्रवँर्ति माने बहुतें : भेट आणिल भाटातें
तया कीर्ति-मळयानिळातें : रायांचेया

कल्याण-कीर्ति येताय अर्ल्यानी : तेणें भीमकु देखिला सिंहासनीं
जैसौ नक्षेत्रां-माजि गगनीं : पूर्ण चदृ

बंदीजनु देखिला भीम : साठमां बोलाविला जवळिके
मग पर्वेळेयाचें सिंहासन कवतिके : घातले बैसावेया

२०
स्वति-वचन

बहुत देखौनि दान-मान : मार्गतेयाचे संतोसलें मन
मग केले स्वति-वचन : हात उचेलौनिया

प्रसंग सोम-वंसु सांघितला : रायाचा यश-प्रतापु वानिला
भेटीसवें ओसी पढिनला : भीम चक्रवतीवरी

-भूगळे उचितीं वारिला भाटु : तो म्हणे 'पुरेतेर्याचा पाटु'
मग रायी भेटविला किन्नरू जिभट : दिव्यरत्नांचा

२१

१३१

३२

१३३

१३४

१३५

१३६

-१ ३७

रुक्मिणीचे रूप पाहून भाटांस वाटले आश्चर्य

मग नागारी भीमके : रत्ने सिंहासनीं बैसविला जवळिके
तेणें रुर्क्यिर्णीयेचे रूप रसिक : देखियेले' ' पुढा १३

क. 'व्रतीते. २ द. अस्थानी. क. स्थानी ३ द. तो ४ क. प्रवाळे'
५ क. 'सुनि. ६ खदम. प्रशस्ती. ७ खदम. तयाचा- ८ खहम. रायासी.
९ क. रत्नासर्नी. म. आसनी. १० खदम. 'णीचें, ११ खद देखिले
१२ क. नेटके. अ टिपणी पहा.



रुक्मिणी-स्वयंचर
बंदिजने देखिली भीमकी : मुग्धावयेसा मैहुरैली मोटँकी

पुन चांदिणें न माय तिही लोकी : लावण्याचे
तो म्हणे ' हें काइ सचोकारें रूप : कीं गाळिवां सौंदेर्याचें 'लेप

कीं कुमारि-पणाची घेतली खोप : अनंगे रुद्रा-भेण
कीं येथिचा नांतुडे कल्प : ' नेणिजे पूजाविधान जपु

सभावीं वरि वैजलेपु : डोळ्यांचा
मियां देशार केलें राष्ट्र येक : पुन हे लावण्ये नाइकिजे प्रर्वृत्तिक

म्हणे ये ' वृष्टी-आतु काढू येक : न ''दोईवजे?
रुक्मिणीचेनि रूपें-गुणें : ऐसें न एए देखिजे तिही लोको नाणे

वरि इये ऐसी असीत लक्षेणें : जे होइँले आदिपुरुषा
देखे रूप-तारुण्य वोतवर : म्हणे इये आसुट्ट नाहीं सैवर

हे पाहुने राय हीन वर : त्रिमुर्वनीचे

देखौनि अवयेव येकुकु : ठर्केलइंा न ठके कवगु येकु?
हे ' वरी ऐसा तिही लोकी अधिकु : कवगु असे?

इये देव अयोग्ये विद्याधरी : मागधु मनीं ऐसा r? वैविस्थो करी
जेरि मुरारी इयेतें स्वीकरी : तरि दैव इयेचें ''

भाटासि बहु चमकारू जाला : तो वोळग देखौनि दुणावला
मग म्हणे '' ऐसा समई नाहीं देखिला : रावो आणिकु''

१९

१३९

१४०

४

१४२

१४३

४४

१४५

१४६

४७

१ कख. 'वस्था. २ द. मोहरली. ख. महुरली. ३ म. नेटकी. ४ ख.
साचौ' ५ कड. सुद' ६ क. तो नवे. ७ द. हा' ८ कख. प्रवर्तिक.

९ खइम. ७ १०. ख. दीसे. ११ कख. होए. १२ द. क्षेत्री

१३ द. हटकला न ठाके. १४ इ. इये. १५ कखम. विस्मयो
१६ कसरत ३; १७ ख. हिणावला.



२० रुक्मिणी-स्वयंचर

२२
पाहुणचार व राजाचा पृच्छा

मग भीभेंपाहुनरूवाडित्य वैदिराजा : लेणींवगडीं देउनि करविली पुजा
धुळ झाडि-पन देशु दीधला सेजा : जिंतलेयां रायांचा १४८

भूपाळ कल्याण-कीर्र्तातें पुसे : '' तुमचे कुटुंब निकेनि असे? ''
येरु म्हणे '' निकेयाची दिवाळी दिसे : देवाचा दर्शना '' १४९

येथ बहुत दिन येसि क्षौणिशु म्हणे : देशौनि कें केले निगणें?
दिपे देखिलीं कवण कवणे? : आन हें पाखिरू काइसें? १८५०

आम्ही आइकों निरंतर : तुवा बहुत केले देशावर
कत्रण देखिले राय राजकमर : कर्वेणिये देशिचे? '' १५१

भाटाचे उत्तर व किजराचें वर्णन

तो नागारी सिहाणा गुइंणें बहुते : -तेणें लूपाचे मन जाणितलें निरुतें
उपार्ये वरु पुसताये मातें : कुमारी-अनुरूप १५२

मग म्हणे कल्याण-कीर्ति : '' आइकै भीमा! चक्रवर्ती!
मियां देखिली सत-दीपॉवती : राये तेथिचे १५३

परियसै प्रसिद्ध मधुवन : तेथ हा किजरु करी वेदाध्ययन
- वर्यीचे सांघतां आख्यान : विचित्र असे १५४

वेदशेषें केला रंभेचा अव्हेरू : तियेचेनि शार्प जाला किन्नरू
हा तिन्ही लोकी राहाटें चतुरू : बोली त्रेधी देa*aाँते १५
म. केली. २ क. कवणे. ख. कवणी. ३ कखम. ३; ४ म. द्वीपा

५ द. वेदाना ६ द. याचे. ७ व. देवांरायांतें.



रुक्मिणी-स्वयंवर २१
रंभा उसेरापु केला कात्रीसी : म्हणे '' अंबिका-भूवनी रुक्मिणी कृष्णासी

माळ घालील मुरारीसी : तैं फिटेल किजर-कवच '' १६
हा मधुबनी मज६ भेटला : सारस्वत-मंतू येणे दीधली

तेणे गुरु-प्रसादे सरता जाला : सर्गेनी रायाचिये १२७
यासि आळती सारदा न पुरे : गाता गंधर्वात सींतरी स्वरे

कंमळ-स्वतुरांची आइणि पुरे : यांचा गाड्या १५८
नारद-तुंबराचा सादी: हें नाहीं गँमक--स्वरांची मादी

या गाता तरंगाचिया नदी : चढेती ऐतारा पै १५९
हा बोली ब्रह्मेया नुमाने : याचा ठाइं आति शद्व-श्रष्टीचे नाणे

ऐसें पाखिरूं नाहीं सिंहाणें : पांजरा भू-गोळकाचां '' १६०
मागधु रायासीं बोले ऐसें : '' हा पक्षिया गरुडा-पासौनि दीसे

ब्रझेयाचिया हंसातें हांसे : आरिखाचा म्हणौनिया १६१
पृथ्वीचे भूपाल पता प्रवीण : स्त्रीगचिया देवापसि एए जाण

तो येणे मानपिला श्रीकृष्ण : सापे द्वारकेसी '' १६२

किचशीवावयीं सभेतील लोकांचे तर्क
ऐसें बंदीजनु बोलिला जप : किन्नरू गरुवतीं राहिला तव

एके म्हणति '' नव्हे साजित्र : पाखिरूं नव-रत्नांचें '' १६३

कस. उश्राप. म. उशाप २ खदम. १६ ३ क. उपदेसिला. ४ इ.
अस्यानी. ५ कख. कोकिळा न पुरेति स्वरे ६ द. गमकेश्वराची. ७ कम.
चढती ८ कद. ७ ९ द. पाहाता. १० क. परिस. दम. पासीनि.
११ क. केचा. १२ द. ३'



२२ साकमणी-स्वयंवर
हा पवळेयाचा सुरेख : नां तरि रत्नांचा सु-वेखु

कीं संभे निगाला सपसु : रातोत्पळौनियां १६४
समट सडग-रागाचे आग : आहुवाचे जोडे हिरेलग

सर्वांगी सैभ खोकांचे वानलेंग : देवाचिये मुद्रे-आतुँल १६५
कवणि हवाव आगिची : आघात पायतळें कनेकाची

डोळ कांति निळोत्पळाची : अधर पभरागाचे '' १६६
यकेमेका बोलती जाण : '' किर्न्नंरा हें कैचे बरवेंपण
रूपे वाताये आण : अa*aाँनिसी '' १६७

किन्नराचे स्वरूप.
भीमे विहंगमाची वास पाहिली : तव 'तेणे क्षोभाची बुथि सांडिली

जीवी देवो धरूनि दृष्टि घातली : विदीवतावरी ६८
मग अवघी देखतां सभा : पाख फर्डेकुनि ठेले उभा

मागधु म्हणे '' परियेसीं वैदर्भी! : आइति खेचराची १६९
माथा पाचेचा मुकुटु : कानी कुंडलांचा जवटु

गळां यज्ञोपवितहारू चोरूटु : देवाचिये माळेतळील १७०
हातेसेरा-मागा हात-कडगे : मुदियांची जोडी ठिकलगे

तोडरी बाहुली काढती अनेगे : अंगिका नावे १ १

१ ख. स्वयंभचि. २ कख. वा ३ करू. औत. ४ क नखांची
७५ कख. एकेका. ६ क. किन्नरासि. .७ कख. स्थानी रायाचिये. ८ क
विद्या'' ९ म. फडकारुनि. १० द. राहिला. ११ व. हातकडसरा'



रुग्मिणी-स्वयंवर २३
सर्वांगी रत्नांची सोभा : निडळीं चंदनाचा टिळा उभा

परिवटु दाटिला राजवलमा : फुटेयाचा १७२
हातीं हरिचंदनाची आधाटी : माणिकांची उथाळी दोहीं' सेवटीं
तुंबे तळीं नाभि कुपटी : वोतिवे च(केळेची १७३

गायनाचा उपक्रम
अभया ठाकौनि रायापुढें : सिकार खुणाविले सवंगडे

हात उचलीने आसी पढे : जे दुभे मनोरे १७४
तें देखीने तोखला रावो : तव तेथ जाला नवलावो

आसी अर्थनि किन्नरेदेवो : आळती करिता जाला १७५

तेथ लावण्य-सुगाचीं पाडसें : तैसी भाडाची कुमरे डोळसे
घरीं उभी ठेली रूर्पंसे : वेदेघोषा मोर्गा

येका हातीं आधाटिया पहुरें : निबंध देह जंतर सुसरें
वाति विणा गमक आखरे : कंठी दाउनि १७

आग-उपांग दाविती काहाळी : चौकी घालौनि मिळेति जंत्राचा मैळी
श्रुतिकार होती मांदळी : बशिराचे १८

जंत्रा--गात्राचिया मिळनीं : पडत सत-रूपरांची वेणी
क्निश गाता गमकाचिया सोवणी : गगनीं चढत १७९
क. दोहो. २ बू. कुबेया' ३ क. 'कळेमाजी. ४ करू. उभा.

५ दम. 'र्थाते. ६ द. अर्धुनि. क. आतौनि. ७ करू. धर. ८ करू.
सरसें. ९ क. किन्नर।' १० खद. मागें. ११ खद. वाजात्रे. १२ ख.
कंठी. ११ व. वैस्यकरणाचे.
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२७
त्रैलोक्यातील गायन-प्रकार

निसोदाचिए श्रुति वरी तारी : जयाचिया सादाची दिसे थोरी
तो वेदघोपु रूप करी : सुटपेयासी १८०

जे दोहीं लोकी आइकिजे गौइवे : ते येथ आणिलें किन्नरदेवें
तैं लागोनि जाणती मान : भरत मुरत्य--लोकी १ रं १

दावित सुंधण्याचें आग : ताळ-प्रबंध वोडव षडोंग
ग्रामजाति कूर्कुना राग : गाति निर्दोषपणे १८२,

पाताळीं कमळ-स्वतरा गीते : मदळसा जिवविली निरुर्ते
तें संकीर्ण गाइलें निगुतें : पर्न्नके वर्धमान १८३

मग मृत्य-लोविचेग आगा : कैसे रूप केलें सोळागा
राग--रागांग--उपाग-देशाऽग : भाषांगेसीं १८४

सात ताळ च्यारि सोळगे पूर्णासा रूपक आठांर्गे

तीनि वर्ण दोनि सुपदागें : च्यारि अभंग १८५
ऐसा सौळांक मार्ग दाविला : तिही मार्गी गीत--सुड म्हणितला

मग छंद गाठनि ताळ ठेविला : ४चे -पदात्ररी १८६
पांग सागेत आकासी : कुंकुमाची वावडी वेल्हावे जैसी

किन्नरू आळती करिताय तैसी : मागिलां कावरी १८७

१५०९पिद्वानांदाचेवि क. निसाणांचिए. २ द. गायवें. ३ क. सुधे'

२४० ५ ख. खडांग. ६ द. नृत्ये. ७ द. निरुतें. ८ कस.
पाणिके द. पानकै वर्धमानें. ९ क. साळंगा. १० क. सालं.
११ क. साळंक १२ द. मागिलां धूरांवरी
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भीमे भूगळ पुसिलें मागधातें : ते वेदघोष साधेल रागचें

तो वोवी-प्रबंधु आइकतु श्रोते : म्हणे नरीदृ
। २८
ग्रंथ-महिमा व रुक्मिणीचे सौंदर्य-वर्णन

दाळिंबाचिये बियेप्रति जैसे : फळी वेगळो ख दिसे
ग्रंथिचीं अक्षरे पाहावी सुरसे : तेणेंचि पाडे

श्री - रागासि रूप करूनि : मग देशाक राग a*aाँळौनि
'' राजिंद्रा! परियेसीं '' म्हणौनि : पाहे देवी-येउतें

म्हणे '' ये श्वष्टी जियेचें रूप : ते ब्रह्म - शक्ति कैसी साघो सरूप
परि भीमकियेची न पत्रे वोप : ते आरीख अपाडें

२५

८८

१८९

१९१
रूपाचेनि जाइलेपणे : संकराची अंतोरी वाखाणे

पुनु वोरिली रागीटपणे : ते कुंभीर पर्वताची १९२
बहुतां बाइलांतु लसुमी रूपस : परि तिये-पासौनि हे डोळस

आन चातुर्ये-गुणीही बहुवस : रती-पासौनियां १९३
सता यागाचे देज दिजे : मग तें रूप सह डोच भोगिजे

ते इंद्रायणिही इयेपुढा न सुजे : जे मोलावली म्हणौनि १९४
जे सारी अखरांची गोसावीणि : रूपे छवी कदर्पाची आइणि

तिथे सौरदेते जीके रुक्मिणी : सुंदरपणे ९कख. वेगळाला. २ खदम. आळउनि. ३ कखम. विक्रेटिली-
४ द. कुमारि. ५ म. सहश्री. द. रूपश्री डोळा ६ कख. सराखरांची
द. सारा अक्षरांची. ७ ख. शार
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आडकिजे दमयंती रूपसे : देव-नळ केले तणा--सरिसे

पुनु आगा आलें अपेस : जे प्रिये सांडिली

२९
९

रुक्मिणीला योग्य वर म्हणून देवांची अपात्रता
रुक्मिणीची पाहुनि सर्वांगे : जरि देवांची बरव सांगे

तरि तिथे हाता-तोंडाची उपेळिगे : वीजर्सीये सारिखीं १९७

येका अगा बहुतें तोडे : हाताची फडतरे दोहींकडे
डोळे भूत-सचारा सागडे : नाहीं निमिषोन्मिषे १९

सारविलया दाराची पति वास : उबरेया वरिला सिताची करिती आस
तोंड सून घेति घास : आगि-आतुल १९९

तोडी त्रण-दर्भ सविजडे : तिळे--तुपे आग विसडे
देखिलेयो वमन होये शेकडे : तेथ भोग काह्याचे? २००

देव दीक्षितातें चाळविती : पोटभरी लागि सेरहुडवे मारविती
चंग यागीं पर्ष्ठेत्रे मनुष्ये न म्हणती : तरि ते देवाचे म्हणावे!

सुरा-पासौनि मानवी चांग गुणे बहुतें : देवकन्या वीरती मापुसाते
पुन यथिची र्नेई टकेति घरवातें : अमराचिये २०२

कैसेनि नोवरिये साजिवे : स्वर्गी साधु? सांघावें?
तेन पापे कें रिगावें? '' : म्हणे वेदघोष २०३

म' 'ळिंगें २ द. वीवसियां सांगडीं ३ कख. पाहाति. ४ द. वासूनि
७५ दम 'लिया. ६ मद. ३; ७ कख. पशू-मागुस. ८ म. न ठकेति.
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६०
पाताळांतील वरांची अपालता

'' रि पातळ-लाक सांधे : तरि तिये विखारें पन्नमें
आन आधी नाहींत आगे : बोंबिये-तळौटीं

माथा फंडैची जूबाडे : विखाचिया ज्वाळा वमीति तोडे
दोन्ही कान नोहीत मुडे : आइकेति डोळॉंहुनि

पांतां गरळ चढे दृष्टी-सवें : तयॉसी कवणे वि भोगावे?
काळियाने पाटी बैसावें : कष्ट राज-क्ल्येचा १

पाहुनि पातळिचे पलंग : आन खर्गीचेही देव-संभोर्ग
तया-पासौनि मानवी चांग : मर्त्य-लोकिचे

३१
सस-द्वीपांतील वरांची अयोग्यता

मग संचरौनि धानाशी : रेजिजेयाते म्हणे '' अवधारीं
भीम चक्रवर्ती विचारी : भूँगळ भू-मंडळिचे

२७

२०१

०५

२०६

२०७

२० रं
भवताले सप्त-दिपींचे राजे : ते सांधता तुजपुढां लाजिजे
तेथ कांहीं घेपे ना दीजे ' : रूपे ताडा-येसेनौ २०९

क. प्रतीत ही ओवी नाहीं. २ द. फडेचीं. ३ कख. नाहीं.
४ द. डुळांहुनि. ५ क. तयासि विषय-सूल कोणे भोगावे. द. तेणेसी
१ खम. विषय. ७ द. काळ., ८ ख. सभोग. ९ द. 'सिरी. १० कख.
रायातें. रे १ क. आता' १२ क. ते तूं कांहीं घेइजे ना देइजे.
१३ कखम. एवढी.
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३२
जंबु-दीपांतील राजे. उत्तरेकडील.

राया! सवाये लक्ष जंबु दीप परियस : दक्षणे बसती सोळा सहौस
येरि उत्तरे रूरर्गभूमि बहुवस : सहश्र चौरासी २१०

वस्तिचां आठही स्वैगीचे दारवठे : रोंते गंधर्वांचे वसैठे
तेथ देशे-नगरे तेजिठे : किन्नर-विद्याधरांचीं २११

तेथ तितेर- वर्ण तेजी बरवे : ते संपती कैसे सांघावे
पुन रूप--गुणे नव्हेति सुट्टीचे : माणुस ऐसे २१२

आइकै उत्तरे मानं-सरोवरू : तेथिचा रावो गीत-संकKt
जयाचा न ल्हाति अवस्वरू : बटकी गंधकीचा २१३

हटर्कं-देशिचा गुहिर्श : की पुरुशोदृमाचा लेकु
जयातळीं वोळगे देशकु : देवाचेया दिलेताचा २१४

दुरंद कंमोज भऱ्यागळु : जयाचे वा? सपक्ष अधि-ज्वोँलु
रोखीचे! ' घोडे धन--नीळु : पोटीं वर्ण पुंसयाचे २१५

सींहपुरीचा चित्रायुधु : दधीचा कोर्सेल प्रसिद्ध
जे काळेंसीं करीती उरोधु : समर-सहारी २१६

जयाचिये धाडिचा धाकु यमा : जो त्रिगर्त देशिचा सुश्रमा
जयाचेर्या प्रतापा नाहीं उपमा : तो रींव उत्तर-कुमरू २१७
ख. सवावो. २, ख. साहस. द. सहश्र. ३ द. स्वर्गाचे. ४ द. आरू.५ क. देर्व ६ क. तींतीर. ७ करू. बरवे. द. स्वभाव. ८ ख. मानस.

९ ख. हाटक. १० क. गुह्यकु. १ श् करवू. विद्या. १२ द. घोडे.
१३ मद. जालु. १४ द. रुषीचे. १५ दू. कौशसु. क. कौशल्य. १६ दम.
'चीया. १७ क. ते राये उत्तर कूळीचे.
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जयाचे गंगे-पसि पवित्र खांडें : पान आधोगती जो नई बुडे

पाहता सर्ग होति रोकडे : जो. पडे खन्नधारे २१८
कास्मिरीचा नादमूर्ती : जो संगित-रावो चक्रव्रती

तेणें दुषितें सी धाडिली होती : रुक्मिणीते पाहाव्या २१९
लोहित देर्शेफंडळिचा : सेनाधिपु दीव्यप्रस्तिची

जयातें कींकसू पडे हातिर्शाचा : मोर्ये प्रळयग्निचेनि २२०
वहीरगिरीचे बहु नंरीद्र : हीर्मवतीचे राजे सुंदर

जयांसीं सेरिसे नव्हति रुद्र : ४वेदळें येकाकी २२१
जेथ भद्रजोति सारसीं : निहे rई विसंवति आकासीं

ते गाजनेयांचेनि मिसे दाही दिर्सी : मेघ ढेकरू देताति
भौमांचा भगदंत साघो कैसा : क्षेत्री वेंझ घेति खांडेयाचा धारसा

जयाचा जाणौनि भरवसा : ईट आसन साडी
सत-मंडळिचे क्षेत्री : सूर्मू कापे जयाचा शास्त्री

वींध्य राजा मेण भूतधात्री : रत्ने वोपी राभरा २२४
वाहोळिकु पर्वतरावो : नेपाळिचा कीर्तिदेवो

ते दोघे देति सरावो : गरूडीं कस्तुरोचिए २२५
कलें भडळिचा काळयवनु : जो दक्षिण- रौवो काळदमनु

तुडकानिचा वन्नादि-गहनु : असिवार-सिंधू २२६
म. पासाव. २ म. स्वर्ग. ३ द. गुर्मी. ४ करू. दशा. ५ क.

'प्रस्तुतीचा. ६ द. खांडेयाचा. ७ ख. नरेंद्र. ८ क. हेमे ९ द. सरि नव्हे.
१० व. सर्वदळेर्सी. ११ करू. 'देती १२ करू. नेहे. द. निहा.
१३ क. राज' १४ कख. आहा' १५ द. कटपुरियेचित्रे. १६ द.
मलयछ. १ '७ क. 'राया.
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नर-तुरंग-गज-सिंहाचे फुंडे : संर्वांद सांधी न

उजनियेचेनि वीर्दोनजींदें : समुद्रातें झाडा घेतला खोदे
येक अखेडररेनाचे नादिये विनोदें : ठेविले महाकाळीं

३३
पूर्व आणि इशान्य दिशेचे राजे

उत्तरे हे राय प्रसिद्ध : सोम-सूर्ये-वर्सी नानाविद्ध
आतां चे परियसै प्रसिद्ध : इस्यान्येसी ''
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२३

२३२

२३३

२३४
१ क. खुरुसानासी. २ कम. इंद्रकार देसी. ३ मद. कौति'. ४ कख.
माईच्या म. माहिष्मवतीचा. '९ द. करी. ६ क. 'रारिचा. ७ कख.
जया. ८ द. दडे. ९ द. स्वाद सावेनं.. १० मद. वृंदानवृदें. क.
विद्यावृंदानदे. ११ द. खंड



रुक्मिणी-स्वयंवर
मग पढिघोउनि मल्हारातें : '' अवधारीं '' किन्नरू म्हणे भीमातें

'' दिसांचे राय आइकै निरूतें : साउमिल आतां २३६
इसान्ये वन्नकेतु क्षती : जयाचा ज्ञानभैरउं मंत्री

तो रावो-बांचौनि नेणिजे धरत्री : कैळौसा आरुता २३६
कैळासाचा एऊएलिएं कंदरीं : विरा मेशीची शोणिर्तीपुरी

तेथ वीण बिरिदे बोले सहश्र करी : भूतळीं सूँर्यावरी २३७
सागर--संगमिचा असक्षेतून : कांति-मंडळिचा राजपुतृ

जेहीं प्रताप जिंतिला शाहू : पाणियांतुल २८
सक्त सेतु वंग देशी : चंद्रायुधू रत्नकोशी

जयाचे रथ न माति औकाशीं : दाही दिशी द्यावापृथ्वीयेचां २३९
कोस देशिचा गरुडध्ग्जू : पौंंाडईएरइकुइ?--वासुएदवो चतुर्मुजू

जयाचेया दोर्टुगेपणाचा माजू : घुमवी भूगळाते २४०
जयाचा बापु जगावरि तपे : राय रेवले दोनोचेनि वडपे

तो कर्ण कैसा साघों स्वरूपे : जे विर्ये सूर्यांचे २४१
राजगूहिचा जरासंदु : जेणे वैरियांचा झाडिला मंटू

समुद्री बसविला मुकुंदु : सी २४२
निवटितां हस्तीची कुमस्टळें : खडूप्रगरे बैसेर्ती मूक्ताफळे

तैसें मागधातें अजित उजळे : पाणिपद खांडेयाचें २४३

क. पडिघालौनि. २ द. कैळासारूता. ३ क. ऐलिए. ४ करू.
महेश्वराची. ५ कद. श्रोणिता' ६ द. जावू. ७ क. तपे' ८ क. इती
९ म. अवकासीं १० क. कोशिक. ११ क्ख. पौष्टीकु' १२ कख.
देवपणाचा. १३ द. दानोदकाचेनि. १४ मद. 'वासी. १५ ख. वीती.
१६ क. परजितां.



३२ रुक्मिणी-स्वयंवर
मणिपुरिचा ररन-सेखरू : जयाचा वजबाहो कुमरू

तेणे कीती-कळाचा राजभरूँ : घेतला चंद्रातें

झाड-मडळिचे क्षेत्री सबळ : निखाड-दिपिचे पृथ्वीपाळ
जयाचा प्रताप वनची पाबळ : अरिराय मिसियांचे

स्वैर्ण-भूमिचा नरनाधु : मछदेशिचा वैरी-मन्मधु
जर्योचे हाती मर्द सींपिति पशु : येतां धारा-तीर्थीनि

अयोध्येचा विरह-धवकु सुर्यवसी : राज्य करी देसोदेसीं
जयाचिया रूपाची लागली पिसी : देवक्तेया

मळय-देशिचा मेघध्बजू : जो अरिराय अकाळ व.वाराणसीचा काशिराजू : सुबाहो कीर्ति-चंद्राचा

जेणे कोसेथरे आपुलेनि कोपें : मळयाचळ विभाडुनि साक्षेपें

बावनेयांचा प्रासादु केला सर्प : विथेश्वरीचां

२४४

२४७

चैद्य-देशिचा दमघोकु बरवा : तयाची अतौरी सुतश्रर्वा

तयाचा कुमरू तो सर्वांग-सुहावा : शिर्शुँपाळु २५०
लेख नाहीं जयाचीया क्षेत्रीपणां : तया चैद्याचा खडू काळियाना

धुपु-शेए तो घोष तेसना : न माय पेटारा भूगोळकाचां ९५१

तेथें विंदाणियां-करविं सांपे : आणविलीं राज-कन्यांचीं रूपे
पुण मना येकही नेर स्वरूपे : तयाचेया २५२

द. भारू. २ कख. स्वर्ग. ३ मद. मछ' ४ करू. जयातें. ५ द.
राजदेवकन्यांसीं. ६ दम. 'रणविजू ७ कख. काशी. ८ द. पसी.
९ द. सुश्रवा, रं ० द. नावे ११ द. तो धुधुवात घोघूकेसना.



रुक्मिणी-स्वयंवर्रं ' ३३

महा-क्षेत्रीयाचेर्निं अश्वमेधीश्वरें : विहे केली देवांची अतोरे
मिथळे वीर जनकाचेनि कुमरे : कीतिरूपे कामु जिंतिला २३

दशार्णवी सुश्रैमा महाबाहो : जयाचिया प्रताप-सूर्या बिहे राहो
पंचाळ-देर्शिचा दृपदु खाडेबॉहो : जयाचेया बाया नेव्ह पत्र ''

३४
दक्षिण दिशेकडील प्रदेश व राजे

रामग्रियेची दाउनि आस : म्हणे '' वैदर्भ राया! परियस
दक्षण-देशिचे प्रदेश : क्षेत्री तेथिचे २५

अप्रि-दिसेचा अंगरागु : जो रत्नD-बजू अरिरीये--भंगु
जयाचेनि साजिवें अनंगु : कीर्ति-चंद्रे

समुद्र -देशिचा कीर्ति--धवकु : जो वीर--सागरिचा मथाचकु
पागारी त्रिमूर्तिचा त्रिकाळु : जयातें साळा सिहांचिया ९७

मेखळा रत्न -रथाचा चंदु : जेणे दानवांतें घेतला ददु
तयाचा गाति गीत-सुडु : किन्नर पैर्वतो २८

द्राविड-देशिचा भास्वतु : मळिa*aाँळिचा त्रिक्रम-केतु

जयाचिया दळाचा नेणेति अंतु : गुप्तिये रायाचे २९
पांडिय देशिचा दंडपाळु : जो भू-मंडळिचा लोकपाळु

तयाची ब्रिदें बोले मळैयानिळु : नंदनवनेंसीं २६०

कख. 'क्षेत्रीचेनि. २ मद. विरय. ३ द. सुश्रु. ४ कम. पवाडे-बाहो
ख. खाडे--पवाढे-बाहो' ५ क. न ऱ्हाए.. ६ दम. असे. ७ द. अरिराय-
रणभंगु. ८ द. पर्वतीचे. ९ ख. मलवाळिचा. १० द 'याचळू.



३४ रुक्मिणी-स्वयंवर
चौड-देशिचा महिपाळु : जो संग्राम-समुद्रिचा वडवान्नछ

श्रीशैळिचा सिंह-सार्धुळु : चंड-विक्रमु
जेणे आपुलेनि भूजा-बळे : चौदंताचे दात उपडिले सर्वे

ज्योति सिद्ध-वटिकी केली देवेळें : त्रिपुरुषांची
मत्स्य-देशिचा विराटु : जो कोपें भरी पंचाग्निचा घोंटु

कांतियेर्हुंनि बिभीर्षेणा भाटु : धाडिला खन्नायुधे २६३
तया खेडूगायुधाचा उदोदासु : जूझेंवीण आरिराया करी नासु

मुख--चंद्रातें समोर सुची पाउसु : डोळा वैरी-वधुचा ९६४
कार केरळ करनांटकु : वन्न-विजयो सीभेद सुभटु

जेहि गगना लोहे बाधौनि घाटु : घोडे आणिले खेचरांचे २६५
चंपावतियेचेनि रत्न--सेखेरं : असुरांची आनि भांडारे

मागते केले वेव्हारे : देशोदेशिचे २६६
द्रोंक्ष-रामिचा संक-सेखरू : जो गुणी इइं इंद्र-देशिचा मेरू

महि-मंडळिचा भऱ्यागळ--भारू : तेजें द्वादर्स आदित्य २६७
वोडियानांचेनि काळ-कोपे : पाताळिचे फणि-मेर्णी जिंतिले दापे

अंधचेशी पुजा केली वीरे : देवा मोतिया अरि-गजांचां -९६
कर्णिकेचेनि रत्न-तिछकें : पृथ्वी पैरोंविली कीतिचेनि क्षिरोदकें

भद्र-नदीस्वराचेनि सशांर्के : प्रजिलें राहुवरी २६९

'म. केची २ कर. राउळें. ३ कखम. कांतिये येउनि. ४ द
विशेषणाचा. ५ कखम. जया रवह-केतुचा. ६ म. सुमद्रु ७ द डाक-
द्राक्षरामिचा. ८ कख. गुणींद्र' ९ द. दादशादित्सु १० क. फणीद्र

११ द. वेद. १२ क. पैऱ्हा



रुक्मिणी-स्वयंवर
जया वीराची खद्र-विजू समरी : ते गाजतिसे मेघ रूविर-धारीं

वरिखति मोतियांचिया गारा थोरी : कुंभस्थळिचिया
दंडकी-दर्मोळिची साघनीं : नवसिये पुरवी रण-जखिणीं

वैरियांचिया अतौरियाचिया वेणी : वाघ ताड-र्वेनासी
पडुचे पांचे राजधर : जेहीं प्रेतापें जिंतिले अमर

तयाचे वियोग करिती हाथियेर : दैत्य देव-कन्यांसी ''

३५
पश्चिम दिशेचे राजे

कैसा राहावला अवस्वरू : तव गुजरिये रूप करी खेचरू
मग म्हणे '' परियेसै क्षेत्रि-भारू : पश्चिमेचा

तथा पराती चढा? सिंगळ : पाणियातुले वेलाउळें
तेथिचेर्या राया नाहींत कुळे : तें काई साघो?

नैरुत्ये महीदृ महाबाहौ : जो त्यानें कनक-धारा-प्रवाहो
तो रायांचा बोलिजे सनाहो : ईक्षिणे महिमेचेयां

३५

७०

२७

२७२

७३

२७४

२७५
गंध सुगंध क्षेत्री कोकणे : जेहीं वसंतु जिंतिला सुमनपणे

तयाचे आजि पाहे पडेल धालणें : मेरूवरी २७६
अंधार कडिवल्ल जयाचेया सौंदर्यांचा : तो श्रीमंतु सुवर्ण-पार्गारियेचा

चंद्र जिणे माजि डोळेयाचया येशाचा : तो मद कोळ-गिरीचा

१ कदम. वरुशेति. २ क. दाभो' ३ मद' वनेर्सी. ४ कखम. रूपे.
५ द. चौदा. ६ क. गवळे. ७ द. तेथचिया. ट क. दक्षिण मंडळिचेया.
९ कख. पागारीचा.



३६ रुक्मिणी स्वयंवर

जंबू-खंडीं जयताचिये गोटी : रातली इंद्राणी धाकुटी
विजयी वसे समुद्राचा गोठीं : कीति-धवकु २७८

जयांचिये थोरिवे लेख नाहीं : पर्वत ज्याले दानोदकाचां डोही
तयाचा आला होता संधि-विग्रही : भिमकिये लागी २७९

जयाची उदकावरि चालती घोडी : तो चंद्रसेनु समुद्र भोगी दोहीं थडी
तेणे कीर्तीची सारिली खडी : दिग्गजौसी २८०

सिंर्धुं-देशिचा मणिराज कैसा सांगे : जयाची रत्नांसारिखीं सर्वांगे
जेणे घोडे न्हाणिले गगनगगे : तो विक्रांत ज्योति-गि।रची

अभीर कार्तिकाचा रोहिंतकु : जेणें पैजा सांडविला रुणां;
मेरू-मंडळीं बहु-धान्यकु : जयाचा काढू कणा २८२

सौर ब्रह्म-वंशीं सौर्रे-पीरू : जो कामने-विन जिने कल्पतरू
सेंंlँँय सर्मुद्र-देशेसरू : गुणी हांसे कळाविदाते २८३

जो वैरीचधु-आसुआंचा काजळी : राजादेश जयाचा विलोळीं
लीहुनि धाडिर्जे पर-मंडळीं : आर्णवि सांगे २८४

पुस्करीचेनि खक्क-विचित्रे : रायाचिया लह्याटीं लीपीची पत्रे

फाडूनि वीर वानि दिजेति पवीत्रे : रणभूमि चेर्तुर्विधें २८५
अरी-राय गज-दंतांचा कोदंडीं : बानि मेघांची मोतिये पाडी

मैत्रे r? मुरारि-लागि पाउड धाडी : तो रत्नयुव महाराष्ट्रिचा २८६

खद. इंद्रायेणीची. २ क. चवरी. ३ व. सिद्ध. ४ द. सौदरू.
म. सुंदरवीरू. ५ क. सुरल्य. ख. सख्य. म. सत्य. ६ कखद. अ
७ कदम. धाडिती. ८ कदम. आणविति. ९ करू.२ १० कख
मुंजे, ११ द. मैत्रिये.



रुक्मिणी-स्वयंवर
शोभीचे सैन्य न माय लळी : म्हणौनि तो रौवो वसे अंतराळी

जयाचीये थोरिवे नव्हति कांटाळीं : नव-ग्रहांची ''
ऐसे सांघतां भूगळु : परि देवीचिया मना न येतीचि अहुमाळु
तेव्हांळे कीन्नर-राजे देखिला ढाकु : डोळेयाचा

३६
यादचवीर बळराम व श्रीकृष्ण यांचें वर्णन

२८

मग म्हणे ''परियेसै ' क्षत्रि आणिकु : जो मोझा जीवीं वसताये येकु
तो श्रीकृष्णर्रावो यादव-तीलकु : द्वारकेसी '' २८९

तव सभा जाली सन्मुख : भीमकी राहिली अभिमुख
वैa*aाँईयें रूप केलें सविशेख : गौडिया अन्येर्ग-विधां २९०

'' भीमा! परियेसीं सोम-वशीं रावो : यदुकुळीं सूरसेनाचा त्रसुदेवो
जयाचा जन्मी मंगळाचा उच्छावो : जाला तीही लोकी २९१

तया वसुदेवाचे कुसर : राम-कृष्ण लावण्य-उर्दार
जेहीं अडखुले केले असुर : धाकुटेपणीं २९२

ऐसे तीही लोकीं नाहींत क्षत्री : गगन काटाळे जयाचा शस्त्र
तयातें रात्रि-दीर्सु नेणिजे छत्री : ओळगनेयाचां २९३

तेथ श्रीकृष्णा-वडिल बळिभदृ : जो प्रतापें बोलिजे महारू
तयाचा बखइं?र्लंाई मुखचतु : आधार सांतीयाचां २९४

ख. सौमाचें. २कच. वीरु. ३ क. तेथ. द. मग. ४ द. परियेसी.
५ द. माझीये. ६ ख. चक्रवर्ती. ७ द. वैष्यवे. ८ करू. अनेक.
९ द सुंदर. १० द. देव. ११ द. जयाचा बसोली.



३८ रुक्मिणी-स्वयंवर
जो नागराचेनि दाते : उखेळौनि घाली भू-गोळकाते

तया बळभद्राचे बळ निरुतें : कवण जाणे? २६५
जयाचेनि प्रतापाचेनि तेजें : हीमवंतीचें हीम वोथिजे'

तया पाझराची गंगा बोलिजे : भूतळीं भागीरथी २९६
बळभद्रा धारा श्रीकृष्ण-रावो : जयाचा कडिपल्ल मदन-देवो

तयाचेया हातेयराचा अनुजोवो : ढुलवी अमरातें ९७
तया श्रीकृष्ण-चक्रप्रतिची थोरी : वनिते वेदे जाले नागारी

पुन कांहि-एक भीमा! अवधारीं : साधन तुज २९८

श्रीकृष्णाची थोरवी
तो राणिव करी समुद्राचा गोटी : पुन आज्ञा वसे अमरांचा मुकुटी

देवाचा अवर्स्त्ररू न ल्हाति भेटी : ब्रह्मादिक १९९
देवाचे दादुलेपन साघों केतुके : श्रीकृष्ण काळ गीळिले असिके

महाकाळ बांधिला पासिके : एका गुणाचेनि ३००
तया प्रभूची राणिव काइ बोले : तीा-इह लोक जीयचे घरकुले

तीय नोळखवे बाइ : जर्याचे थोरपन ३ १

आपण भोगी समुद्राची गडे थोडी : पुन राय ओळगति संपन्न कोडी
सुरवर गेम कोडी : चाळक जयाचे ' ३०२

द. उचलौनि. क. उलथौनि. २ क. उथिजे. ३ द 'वावे! क 'चिवो
४ करू. वानितां. '९ कख. देव. ६ द. 'सर ७ मद तयाचे
८ मद. छपन्न.



रुक्मिणी-स्वयंवर ३९
जयाचेनि प्रतापे खरागलें : हो कां गगन काजळैले

सूर्यासि तीव्रपण आलें : तेणें तापे ३०३
कवण बळ जाणे श्रीकृष्णाचीया बाहु : जयाचेया खांडेना बिहे राहु

रायांचे प्रताप-सूर्य गिळले बहु : कीर्ति-चंद्रेसी ३०४
तया पर्वाचा सर्वग्रासी : पीडा होताय अरी-रायाचां वसी

आलें दैत्यांचिया अंतोरिचि रासी : तिथें वाति 'ताडवनी ३०५
श्रीकृष्णाचेनि नावे अविद्यॉ सळे : तेथ कें पुतनेचा पाहू अबळे

जयाचेनि प्रपंचाचे डांगे लैमळे : तेथ काइसे यमळार्जून ३०६
जयाची वोसाइली गिळी' ब्रह्म-गोळकु : तिथे ठाइं केउते काग-बक

जो देवो अज्ञानाचे मारांक : तेथ कें अँघ-सूणावर्तू ३०७
जेणे श्रीकृष्णें जमुनेचां पोटीं : तोंड फाडूनि काळया फली वाटी

तो काळाचे थडियाविर्ला पाठी : तेणेंचिए इ? मिशे ३०८
देवे खेळता लागे येथें : ब्रह्मेया डोळेलांसु लाविला नोके

ई? शोवळें वासरुचे दाविलीं मायकें : लिळा-लाघवीपणें ३०९
प्रभूचेया दादुलेपणाची सिग : देखौनि दाढैले दैत्य-पतगेँ

कंसाचे उभयांचि फुटले आग : हातु न लवितां ३१०
काइ-एक साघों श्रीकृष्णाचें करणें : अंतकावरि घालूनि घालणे

बाबु दिधला गुरु-दक्षणें : संदिपनिचा ३११

द. हें काज गगन कोळसेलें. २ द. गीळी. ३ कखम. 'यासि.
४ कल. वाहाति. ५ क. अविसळे. ६ म. दाग. द. डाक. ७ म.
उमळे. ८ क. मोडी. ९ क. अंध' १० क. थडिवां लाविला. ११ क
वेठिचेनि. १२ द. मग' १३ क. 'पनग



३८ रुक्मिणी-स्वयंवर
जो नगरानं दाते : उखेळौनि घाली भू-गोळकाते

तया बळभद्राचे बळ निरुतें : कवण जाणे? २९५
जयाचेनि प्रतापाचेनि तेजें : हीमवंतीचें हीम वोथिजेएए

तया पाझराची गंगा बोलिजे : भूतळीं भागीरथी २९६
बळभद्रा धारा श्रीकृष्णरावो : जयाचा कीडवल्ल मदन-देवो

तयाचेया हातेयराचा अनुa*aाँवो : ढुलवी अमरांतें ९९७
तया श्रीकृष्ण-चक्रवतिची थोरी : वनिते वेदे जाले नागारी

पुन कांहि-एक भीमा! अवधारीं : साघैन तुज २९८

श्रीकृष्णाची थोरवी
तो राणिव करी समुद्राचा गोटी : पुन आज्ञा वसे अमराचा मुकुटी

देवाचा अवर्स्त्रेरू न ल्हाति भेटी : ब्रह्मादिक २९६
देवाचे दादुलेपन साघो केतुके : श्रीकृष्ण काळ गीळिले असिके

महाकाळ बांधिला पासिके : एका गुणाचेनि ३००
तया प्रभूची राणिव काइ बोले : तीव्हि लोक जीयचे घरकुले

तीय नोळखवे वाढले : जयोचे थोरपन ३०१
आपण भोगी समुद्राची गडे थोडी : पुन राय ओळगति सर्पच कोडी

सुरवर तेतीस कोडी : चाळक जयाचे १ ३०२

द. उचलौनि. क. उलथौनि. २ क. उथिजे. ३ द. वावो. क. 'चिवो.
४ करू. वानितां. '८. करू. देव. ६ द. सर. ७ मद. तयाचे
८ मद. छपन्न.



रुक्मिणी-स्वयंवर ३९
जयाचेनि प्रतापे खरागलें : हो' कां गगन काजळैले

सूर्यासि तीव्रपण आलें : तेणें तापें ३०३
कवण बळ जाणे श्रीकृष्णाचीया बाहु : जयाचेया खांडेया बिहे राहू

रायांचे प्रताप-सूर्य गिळले बहु : कीर्ति-चंद्रेसी ३०४
तया पर्वाचा सर्वप्रासी : पीडा होताय अरी-रायाचां वसी

आलें दैत्यांचिया अतोयिचि. रासी : तिथें वाति 'ताडवनीं ३०५
श्रीकृष्णाचेनि नावे अविद्यी सळे : तेथ कें पुतनेचा पाहू अबळे

जयाचेनि प्रपंचाचे डांगे लैमळे : तेथ काइसे यमळार्जन् ३०६
जयाची वोसाइली शिळी ब्रह्म-गोळकु : तिथे ठाइं केउते काग-बक

जो देवो अज्ञानाचे मारांक : तेथ कें अँघ-हणावर्तू ३०७
जेणे श्रीकृष्णे जमुनेचां पोटीं : तोंड फाडूनि काळ्या फली धाटी

तो काळचे थडियाविली पाठी : तेणेंचिए r? मिशे ३०८
६३ खेळता लागे येक : ब्रह्मेया डोळेलांसु लाविला नोके

इ? गोवळे वांसरुवें दाविलीं मायकें : लिळा-लाघवीपणें ३०९
प्रभूचेचा दादुलेपणाची सिग : देखौनि दले दैत्य-पतगेँ

कंसाचे उभयांचि फुटले आग : हातु न लवितां ३१०
काइ-एक साघो श्रीकृष्णाचें करणें : अंतकावरि घाउनि घालणे

बाबु दिधला गुरु-दक्षणें : संदिपनिचा ३११
द. हें काज गगन कोळसेलें. २ द. गीळी. ३ कखम. यासि.

४ कक्ष. वाहाति. ५ क. अविसळे. ६ म. दाग. द. डाक. ७ म.
उमळे. ८ क. मोडी. ९ क. अध' १० क. थडिवा लाविला. ११ क.
वेठिचेनि. १२ द. मग' १३ क. 'पनग.



४० रुक्मिणी-स्वयंवर
देवाचेया दाद्रुलेपणाचा उबारा : न साहेचि सातांहि सात

भेणें वोसरौनि राजभरा : दीधली द्वारावती
अशुकळा सखा दैत्यालागी : मीनरूपे सागर लपविले आगी

तेथ श्रीकृष्ण जमुना केली द भागी : तें काई साघो?
येके शक्तीचा खेळू : कासव-त्रेशे धरिला भू-गोळु

तेथ सावरा चेंडू गोपाल : हें बोलतां लाबिजे
वारहीची घेउनि आवगैणी : अशे येक्के धरिली 'धरणी

तेथ काई वारं श्रीचकपाणी : उद्धरिला गोवर्धतूं
प्रभू अवतसैनि कोर्डे : जे उने केंले पवाडे

ते बोलतां परत्रह्म जोडे : म्हणोनि भत्ते वानिती
तये श्रीचक्रधराची चरित्रे : जरि संकेनि विचित्रे

तरि रस -भंगु होईल पवित्रे : साउमीली कथे
देवाचिया दानोदकाचिये धारे : राय समागेसी जाति पुरे

तिये कीतिची तारकाक्षेरें : सार्सनी गगनाचा ''
ऐसा करिता अवस्वरू : रस-रगें धाला. गगन-सरोवरू

मग रूप करिताय खेचरू : नाटे चतुर्विध

३८
श्रीकृष्णाच्या स्त्रौदर्याचें वर्णन

३२
०९ न्

२ ६

३१ _ya?r

३८
३१९

-या श्रीकृष्णाचेनि बरवेंपणें : पांतांऐr ब्रह्म-सुख ठेंगणे
-तधिर्चे लावण्य कवणा उमाणे : मापे भकगोळकाचेनि ३२०

द. साहावेचि. २'.इ. वऱ्हासची. ३ द. गवसणी. ४ म. मुक्त द.
क्र ५ द. साउमिले ' कथेसी-९६ क. सासीनलीं. ७ कर. पाहतो.
द तया ९ चदम. तें.. '' r'



रुक्मिणी-स्वयंवर
सौंदर्य चंद्रासारखे मुख : कमळा-a*aाँसौनि डोळे सुंलेख

आजान-बाहु सुख : विशाळ वक्षस्थळ

उदरी त्रिवळीचें लक्षण : कवण माजाचे मोटकेपण
घणवट कढिवा केंरिताए माजवण! मदन-सुखासी

सुवटा माडिया भरिवा : कसिया पोटरिया आटिना
काढू साघो चरणांचा मेळावा जें जन्मस्थान तीर्थाचे

जो देवो संसारातें उसासी : महा-मोहाची ली पुसी
तो श्रीकृष्ण दानवांतें कासी : हें बोलतां सावर्डे

पारता ठाण माजौळेँ : पुन लावण्य' श्रष्टी-वेगळे
तिही लोकांते माजविती डोळे : वेल्हाळपणें

कसी सावळी सर्वागें : तेजें इंद्रनिळाते म्हणेति उगे
आगिचेर्नि प्रेमे लक्ष्मी वोळगे : नीळांची

देत्ररायाचे देखौनि मुखवटे : कृष्ण-पक्षीं चदृ दिर्हो-दिहा तुटे
तेवींचि लाजा हिये फुटे : मिसे कळांचेनि

श्रीकृष्णांचिया कटाक्ष-धारसां : पडत वेधांचा वळसा
तेथौनि निगावा नाहीं मानसा : मुनेखैराचिया

४१

दै२४

२२५

३२६

३२ '७

३२८
मुख प्रहसित कैसे : सुश्रीर्के माधुर्य रसें

कपोळ-प्रभै ' कवळी होत असें : स्मित-चंद्रकेंसी २९
द 'पसि. २ क. निके' २. द. अजान' ४ दम. करी. ५ द. सुभटा.

क सुवेटा ६ द लाजिजे. ७ कच. माजौळे; ६ खेम. आगीचे प्रेम.
९ क. 'ळेर्सी १० क. दिलें दिलें. द.' ' दिसा .दिसा. ११ खमुनी
११ कदम. सुस्मित. १३ क. पव्हे. १४ व. होतिसे.



४२ रुक्मिणी-स्वयंवर
आगीं बाळ-वयसा असे : परि लावण्य तिही लोकांवरि दिसे

जयाचेया रूपाचेनि प्रकाश : a*aाँसळोत चंद्र-सूर्ये ३३०
तें देवाचे सौंदर्य वाटूं कैसे : जें मदनु अपत्य लाहिर्ला आपैसें

रूपाचा वेधु नारीसि असे : तैसाच मुनेश्वर १६३१
की ते ' सुखाची मूर्ति चोखडी : कैसी ते' जगी तेजाची गोडी

अमृताची चवि होय तीटकाही : तें बोलणे पाहुनियां ३३२

रूप रतनात घे वरिवं : देखौनि पशु-पक्षियें होति लेपित्र'तें कत्रणा वाखाणे बरव : जयाचा नामींचि वेधु २सौंदर्य देखौनि ऐतार : श्रीमूर्ती वेधले मुँनीजर
तिही लोकिचिया रिगो पाति'' घर : परि तो स्वीकंरी ना ३३४

कुमारी तापसा दीक्षिणी : येथें छलिया चक्रपाणी
तेथ पाठी धावीत गौळणी : हें काई बोलो

लक्ष्मिये-पासीव बहुतें बरवी : चंद्राची कुमरी माधवी
ते साप सौभाग्य मीरवी : म्हणे ' मी देवा दीजेने '

सीते-पासीनि सावियोँ सुंदरी : सूर्याची कन्या कौळंदी कुमरी
ते तप करी जमुने-भितरी : राया मुरारि-लागी

३३५

३३६

३३७
ते वैधाची मूर्त सत्या'क्त?:स्त्यकुनरद्ध? प्राजखला

हृषीकेशु न धरी मानसी : ऐसी कवणि असे? ३८
खदम. 'ळति. २ म. जाला. ३ म. मुनी' श कख प्रतींत ही ओवी

नाही. ४ कखम. त्रस् ऱ्ये दम.. ६ द. तोकडी. ७ क. रत्नांचे
८ द. वाखाणवे. ९ क. मुने' १० करवू. पाहाति. ११ कखम. पासौनि.
१२ द. देइजैन. १३ द. सावेया. १४ कम. कालिंदी. १५ कम. सांग.



रुकिणी-स्वयंवर
तैसी बरवा ना? रूपे : आन कष्टांचा चाड नाहीं स्वरूप

पुन देवीची विदाबंलें गेलीं सर्प : तया माझे केला
देवी रुक्मिणी-सवे : म न-मुद्रा नोंचौ सीकली नवे

तें बहुनें आदरें आइकीलें देवे : आम्हा असतां
वेळू एकू मुरारि-पुढां नारदे : देवीचा प्रबंध गाइला विनोदे

तैं लागौनि देव-रावो मान दे : कविते भीमकीचिये
भीमकीचिया लावण्या उदरा : जरि सुदरू जोडे नोवरा

तरि याचि एक इश्वरा : केले आराधना ''

किन्नराची प्रशस्ति व बोळवण
ऐसें श्रीकृष्णातें कीन्नरें वानिलें १ तेणें सभे सुखाचें भरितें चढले

सर्वांगी सात्त्विक दाटले : रुक्मिणीचा

चंदनाची आवधि कुणी : बाणे कापली राहे वरिंचावरि
तैसी ते राजकुमरी : देवाचीया अवस्था

३४०

३४१

३४४
भीमराजें देखौनि तो भावो : उचितीं वारिला क्निर-देवो

मग म्हणे '' सुघडपनाचा नवलावो : नाइकीने तीही लोकी ३४५
खुति-स्वरँ-ग्रामजाति-गमक : यकेकिसीं उपजेति अनेक

जैसे अलवसावतक सशांक : गरूडीं संध्यारागाचिये ३४६

द. कव्हणाची. २ क. बहुत मातु. सु कदम. नांच. ४ कर. कविता
भीमकीचिया. ५ क. केली. ६ म. कोकरी. ७ द रस. ८ क.
आळ सारकुट. ख. आळ सारस्वत. म. सारुवंत.
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नवल रागे-रंगाची विनी : आणीर्चि रंगी रसाची जिनी

वेगळीचि रसीं मौ-गैर्याचा अक्षोणी : अनुपम्य हे ३४७
साधु सत्यलोकां-पासुनि दिसे : सुभेद गाते आग केस

रस-भंगे ब्रह्म-कटाहो होतुसे : सपोत कुंकुमाचा ३४८
अवस्वरू सरली कीन्नर-नायका : कैसा स्थानी ठकली आइका

जैसि कां देवसभा आली या लोका : पॉयारी गगनाचा '' ३४९
ऐसें राबो सरादिसीं बोले : खेचराचे गाते अग देखिले

तेवीचि बोली रूप दौविले''.: सुंदर्राचे ३५०
रावो म्हणे '' देव आहे आम्हांसी : जें वेदघोशा! तु यथ आलासी

तेवीचि रोयों जाणविसी : तिही लोकिचेया '' ३५१
भीमे भाटासि दिधले हाथि-रथ-घोडे : देश नगरे भांडार चोखडें

बहुर्वस लेणे--उगडे : नौना-परिची ३५२

चौहाताचें छत्रे कापुरू : देउनि तोखवीला नागारी किन्नरू
भीमकिया त्यागा हातसरू हारू : दीधला मनोभावे ३५३

भाटाचा आशीर्वाद व निरोप
मुंशी वसे देविचां मनीं : तो वोवाळिला हर पूजौनि

हा भावो वेदघोशे जाणौनि : म्हणे '' पावसी चितिलेगे मनोर
१ द. रागासी रंगाची. २ द. आन रागीचि. ३ कखम. माधु' ४ कख
आक्षोपणी. ५ द. सारिला. ६ व. अस्थानी. ७ क. पायरिए गगनाचिए
८ दै अंग कैसे. ९ क. दाखविले. १० खं. सौद' ११ कखम
रायातें. १२ क. म्हहुणून १३ क. अनेगे परीचे. १४ द. शस्त्र

१५ द. चिंतिल्या मनोथातें.
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देवी! तुझी देती आस केडे : धरी कल्पतरू कामधेनु बापुडे
चिंतामणि फेडूं सिकला सांकडें : तुझेया हाता-तळीं

भीभा! तुझीये हातसुटी : सवे कनकाचळ उठी
अरतळीचे राय लौगेति मुठी : तुझेया खांडेयाचिया

आपुलिया ठाया ये मागते : असतां अव्हेरिती अदाते
अपकीर्तिचा डोही बुडेति ते : तोडिजेति कुटिचा-र्मीसा

४५

३५६

जे मानाचा सिंहासनीं : पात्रे पुजिती प्रतिदिनी
तयाचेनि यश सादेति गगनीं : कळा चंद्राचिया ३५८

राया! तिही लोकिची मागती : तुत्रा 'अनार्त कैलीर्स हातीं ''
यपिरि वारिलें भीम-चक्रवर्ती : मागधातें २६

लेन भाटा बहुत ३मत्कारू जाला : मानू करूनि पक्षिया पाठविला
मग सत्रे संप्रधारू केला : तो साधेल नरींदृ ३६०

रुक्मिणी श्रीकृरणास देण्याचा भीमदाचा विचार
खेचराचा देखौनि अवस्वरू : स्थानीं विस्मे। जाला थोरू

मग बोलिला वैदर्भेश्वरू : प्रधानेंसीं ३६१
'' तुम्हा कुमरी-लागि न जोडे वरू : आमुचेनि पुण्ये आला कीन्नरू

तेणें सांघितला क्षेत्री--भारू : मदमंडद्धिचा ३६२

द. कोडे. २ कखम. लागीत. ३ क. माथा ४ क. सांधति. ५ द.
केलीस. म. करिसीस. ६ कखम. तय।' ७ क. आडा. म. डाव.
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ते पृथ्वीपाळ सांघतां : कव्हणी न येचिर देवीचेया चित्ता

परि श्रीड्युणमावो वाणितां : उल्लेख जाली
जरि देवा देव म्हणिजे : तरि तो करीलै कीं न करी हें नेणिजे

आणीक तो केंहींचि न पविजे : कव्हणी-परी ''

३६३

३६४
४२

रुक्मीने केलेली कृष्ण-निंदा व शिशुपाल-प्रशंसा
ऐसें भीमकु बोले स्थानीसि : तत्र रुक्मिया होता रायापासीं

तो प्रद।ऐमुइं हृदये-कमळासि : रुक्मिणीचिया २६
जो रुक्मिया मुकेया एका : उचितीं महा-मेरू वेची असिका

तो कल्याण-कीर्तिसि त्याग नेदीचि कां : जें कृष्ण नावडे पाखडीया
तो हासौनि रुक्मिया बोलिला : म्हणे ''वेदघोशु रुशी शापिला

तैं लागौनि हा विथर्निकैला : जल्पे भलतेउतें ३६७
किन्नरू जें झर्कंत्री पिसेपणे : तें तुम्ही माना ऐसें सिर्हाणें

श्रीकृष्णांसि बिक चढवां वार्याविणे : गोवळासी ३६८
तया जाति ना कुळ अनोखळीं : नेणो मोथेबापु वाढविला गौळीं r? ऐं

वायांचि ठसा चढविला गोवेळीं : माणूस-पणांचा ३६९
तो वेद-शास्त्रां वेगळ्रा स्वरूप : निर्गुण काळा ऐसा रूपे

मामा येकु मारिला सते : घरिचां घरीं ३७०

कप. 'चीया. २ इ. अंगिकरील. ३ कखम. आणि. ४ कखम. ०
द. बोलिला अस्थानीसि. ६ क. अप्रदोशु. ख. दोषु. ७ द.

विथानकला. ख. विधानकैला. ८ क. झाकवे. म. झाकवी. ९ द. सेहाणें.
१० कखम. वायाणें. ११ क. मायवापेवीण वाढीनला गोकुळी १२ द,
गोकुळी. १३ द. गोपाळी.



रुक्मिणी-स्वयंवर ४७
फोर्ट विंदे पढवी सैग : कव्हणांचिया खांडेया न मेळवी डाग

आणिक तया मोटे आग : ज चालवी रुशी-भार्यातें ३७१
कव्हणींचि आबुली न ठसे पासीं : विसर्डाउनि गौळनीं देति विसी

तेव्हळिं सडिवा फेडिर्ली तुळसियेसी : अटवरपणाचा २७९

तो गुणांचा नव्हे गोवकु : तया पासैरनि नोवरा शिशुपाकु
जेणे तोडरीं घातला काढू : ऑमोलेपणे ३७३

तो सिर्हाणा स्वरूपे बहुता : कुळे क्षेर्त्री उदारू जाणता
तेणेसी रावो नाहीं परर्जिता : ये मेदिनी-माजि '' ३७४

विवाहाचा निश्चय व आमंत्रणे.

ऐसी रुक्मियें शिशुपाकु बहुत वानिला : तो भीमकें मिडाचि मानिला
मग दोघी संप्रधारू केला : जैवळिकेसी ३७५

रुक्यिया पाटाचा कुमरू : तयाचिया बोलाचा करूं नैये अव्हेरू
भांडारी रत्न-सेखरू : आणू धाडिला शिशुपाळातें ३७६

यावीर भू-तळिचेया रायांसि मुळें : पाठविली भीमे भूपाळें
आणविलीं रुशी-कळें : आदरेसी ३७७

१ द. अफुटें. म. आ. २ कम. विसडानी. ३ क. छेदिला, ४ म.

नं. ५ करू. आपुले.. ६ द. सेहाणा. ७ कम. ७ ८ कर. प्रजिता.

९ कखम. ३'. १० कख'लेर्सी. म. लासी.
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४४
रुक्मिणीचा शीण

किरासि श्रीकृष्णातें वानितां : भीमकी वेधली श्रुतावसग
जैसी कोमाइली कल्पलता : जीवनें-वीण

जयातें जिवीं वाहे भीम-कुमरी : तो रुक्मियें वौळौनि मुरारी
शिशुपातु मानविला वैरी : तो सिनु कैसा सोघो?

जैसी पग्रिनी उबा उकडे : वीर विटाळाची बोसोडर पडे
नां तरि जरी सापडे : तैसी ते रुक्यिणी

४५
रुक्मिणीची विरहावस्था

२७८

७९

६८०

राये सूचना दीधली : म्हणे '' लक्ष्मी चैद्या देउ केली ''
मग रुर्क्मिणी पाठविली : रोज-भूवना ३८१

देवी निर्गाली रोज-मुवना : सवेंचि आग धरेचि ना
मग सखियांतें टेकौनि सुखोसना : वेळेघली ते ३८२

विरहावस्तेचा उठावा पहिला : कत्रणातें न ढुलवी वहिला
आन श्रीकृष्ण हा दादुलेयांचा दादुला : मौल्हाती मुनेश्वरात २८३

देवो असे जयाचा जिवीं : तो जरि जाणता अवतेरेवी
ते अवस्था कवणाते न ढुलवी : कौंइसा पाडू अवळेचा ३८४

द. किन्नरे. २ दम. वाबुनि. ३. कम. सांगो. ४ दम. वोसाईली.
५ खदम जोहरी ६ द. तैसें झाले तिथे रुक्मिणीसी. ७ द. भीमकी.
८ द. लक्ष्मी. ९ क. निज' १० द. उठिली जावया. ११ कख. राउळगणा.
१२ क. सोकासना. द. सुका १३ द. वळवली ते. १४ गद. मालाथी.
१५ ग. अंतरवी. १६ द. तेथ'
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बारिणीं साति मेर्ळंवी आइका : धाकुटिया चढेति वारूवां -गारकी

विर्खास विकार गाढिका : सर्वे चालताती ३८५
भिमकाची आण वाठाने बटिकी : येकमेकां हासेति रायांचिया लेकी

तयांतें म्हैणताये भीमकी : राजगुरू कळाविदाचा ३८६
'' उपरू लाहिजे जयाचे साचपण : ३० कहीं न वाइजे आण

आणेचा तो वाटावो पण : साहिजे माणूंसपणांचा '' ३८७
दांडिये चढौनि भीमकी : बनियेचा राउळा आणिली झडकी

तेथ सेज झाडिली बटकीं : सेजेवळेचा ९८

रुक्मिणीला सूर्छा व सस्यांची गजबज
दांडिये वेंरौनि उतरता : पाइं पाठवा न लेता

विकळ आग न धरता : भवंडि आली ३८९
गजवजती बाळा तेथें : येकी आगेंसी धैरिती माथे

डोळे झांकितां न झकती तेथें : पाल वीजिती २९०
क्षेगु येकु स्वस्त जाली : आंतु माचेयावरि बैसविली

परियेळें वोवाळिली : रार्जनिती २९१
विडे देवविले सक्कर : भोइ पाठविले सविकार

वाजिए खंड सावासिए पढियार : ते राहिले दारवठां ३९

क. चवीली- २ म. विश्वासकार. ३ म. वारि' ४ द. वाहिजे' ५ क.
सेजवळा. ६ खदम. वरुनि. ७ क. धरौनि. ८ द. वीजिताति. ९ क.
नवरत्नांची. १० द. अखंड वाजिय धांवत सावासी पडियार.



५० रुक्षिणी-संत्रर
विदावंताचिया धाडिया : त्याग देउनि पाठविलिया

खुणा तांबूळें' देवविलीं सेखिया : हडपिणीं करवी
- '' :. ४७

????

सावध करण्याचे उपचार
कवाडे घौलीनि अर्ध उघडी : चोळी ढिलौनि आग मोडी

पालव सरिसा करौनि तांबूळ साडी : बहु लोष्ठ आगी ३९४
पाय धुनि दाटिले चिनीसुके : मुख झळंबिलें कापुरोदकें
गुळा करविला हसोदके : कव्हेरिणी

मरा टेकली मालती : वारा घाली गंधावती
हडपीणि दुस्मरे विडिया देती : फोडी ओर्ळगौनि

कापुराचें बगवे केले पुढारें : तंव अगले अवस्थे जाले चेइरे
तेथ पीड ' गोई पंचम स्वरे : ' 'तेणें आग धरेचि ना ३९७

देवो आइकिला स्थानी : तैसीचि वैदर्भिये लागली उन्मनी
जैसी परब्रह्मींची ' 'वियोगिनी : नेणे रात्रि-दिवेसुँ ३९८

तै सेजेवरि लोटली बाळा : देखौनि धाकुटिया होति व्याकुळा
म्हणेति ' काइ इये वेळोवेळा : फोडि लागताये ' ३९९

क. दीधली स्वकीया. २ खदम. घासुनि. ३ क. ढिली होऊंनि.
४ क. आळसु. ख. आळस्य. ५ द. अचिना' ६ क. गुरळा.
७ द. आगेसी' ८ द. म्हणौनिया ९ द.. आगळेचि जाले अवस्थेचे
चेहरे १० द. पडघाविलें. ११ कखद. ३? १२ म. ते योगिनी.
१३ कख. या प्रतींत ३९८ पूर्वी ३९९ वी ओवी आहे.



४१' ( दी. ५., ०२-५१में ४?सजयाचेतर्करे- :९ए.-कीं इये काहि थकू जाला संचारू : काईकीं मोगा राउळें दीन्हँला कापुरू : तो तेला कुंतरेच ४००
कीं इये पाइरउ 'जाला रुक्मिणी : कीं कुळ-देवतेची अक्षेपणी

कीं दिठीची'' जाली झडपणी : अस्थानिये आंतु ४०१
कीं सभे-आतु जाला निरोधु : 'कीं कव्हणाचा उपनला बेधु

कीं रुक्मियें घेतला उरोधु : तेणें सिनली हे ४०२
धाकुटिया विचारू करितीऐसा : म्हणेत ''राउळातेंविनउ कवणिये भाषा

काढू भीतरि जाणउं आउसां : कीं साघो सुवैद्या-पुढां '' ४५३

रुक्मिणीचे निवारण
क्षेगु येकु स्वस्त जाली डोळस : मग वरौती पाहुनि वास

म्हणे ''तुम्हा रोग लागले असोर्से : तरि जा वैद्यापासीं ४०४
तुम्ही किरू सहणिया मजपसी : परि वायां चाळवा नौ रायासीं

नाथिलें असुक सुधी न मातेसीं : सागमतिये '' ४०९

ख. आतुरू. २ कख. मघा ३ कखम. दीधला. ४ कखम. उतरेचि
ना. ५ कखद. दृष्टीची. ६ क. नां तरि. ७ कखम. बहुवस. ८ द.
सेहा' ९ कर. श १० द. आणाल.



५२ रुकिणी-रस्वयंवर

५०
भावकळनेचा तर्क व विरहोपचाराचा आरंभ

तव भाव-कळना सुंदरी : कोपौनिइंए म्हणे '' ठाका वाहिरी
देविये येवो द्या वो बोहरी : सिनली असे '' ४०६

अवक्ती सीरे ऐसा विल्हलु : तो फुटा पांगुरविला पातल्ल

जैसा कळिकेवरि परिमल्ल : कनक-कमळार्चीये ४०७
पाय चुरी चंद्रिका धाकुटी : पद्यावती हल्ल हल्ल थापटी

परि अवस्थेची न धरेचि चटपटी : गोविंदाचिये ४०८
देवीची देखौनि पीडा चढती : भावकळना केळिनलें चित्तीं

इयेसि आश्चिकु' बाधा नाहीं नीरुतीं : विर्पोयें अवस्था नव्हे ४०९
भीमका-जवेळिके आतां : किन्नरासि भूपाल वाणितां

मन्मथ-नाथ आला ईयेचिया चित्ता : ऐसा भावो दीसर्तु असे ५१०
जरि येतें पुसी म्हणे : तरि हे लाजैल मुग्धपणे

आणि आपुलेन सिहानपणे : आमतेंचि झीकवील ४११
ऐसें भावकळना विचारी : म्हणे '' हें जाणिजैल इयेचि परी

आपैसर्याचि विरह-उपचारीं : प्रर्केट होईल '' ४१२
ते प्रधान-कुमरी सीहाणी : उचित-चंद्रिकेसी बोले खुणी

'' तूं सरिसें करी पां साजणी : धारा-दामोधर्र '' ४१३

खदम. कोपौनि निनिलिया बाहेरी. २ क. 'ळांचा ३ क. कल्पलोक
चींती. ४ क. वाचे अवस्तेचेन. ५ क. जवळि. ६ खदम. देखिला.
७ कल्पच. हासैल. ८ कळू. आपसैयाचि. ९ क. घेणा एका'
१० मद. 'दर.



रुविमणी-स्वयंवर
दळवैनी दीधली सुचना : ते नरेंतु साधेल रचना

जेणे वेधु लागेल मना : सुमनांचिया

५१
धारा-दामोधराचे वर्णन.

तेथ चद्रकांताचिये चौरसे विहिरी : रवणी खेळकुळीया सावरी
होमाचे दामोर्धंर रचियलें कवणी परी : उदकावरी

हीर्मोवतीयेचे आटीलें हब : तें दळवाडें काहनि चिरीव
दामोर्धंर केलें ' कातीव : हीमोदकाचें

तें होमाचे काम चोखडें : माजि मळयजाचे दळवाडें
तयाचे अभिलें हीमवंताचेनि पाडे : सोळ-खैणे

तेथ वर्या चंदनाचे खांब : चउँकटी फळेथेर निखंब
कीं बहु बाळाणो घडली भांब : कळाशास्त्रौची

कैसी गवाक्षे खणोखणीं : ' वैधाव विचित्रे बाळाणी
तेथ विसवे ' ते राणी : श्रीमंताची

४१४

४१५

४१६

४१७

४१८

४१९
एकेकी' एई फूकेची बरव : अर्गेराचे उंबरे. घडिव

दारवंठा दार-सर्की कांडारीब : केदैर्प-केतकीचे ४२०
ख. उपजे. २ द. बोस. ३ कख. दर, ४ दम. हीमवंतीचें.

५ द रचिले. ६ द. उभविलें. ७ कखम. सोळा खणाचे. ८ व बोले.
९ क. चौपटी. १० इ. 'थरी. ११ व. बाळाणीं. १२ द. शास्त्रीची.
क. कळासांचिया. १३ कर. भवती. १४ क. विसावे. १५ इ. एकिकि.
१६ ख. आगराचे. द. आगरागाचे. १७ क. दार.बंड. १८ क.
कर्पूर-केळीचे. म. केळीचे.



५४ रुक्मिणी-स्वयंवर
आवघा खणी आनानि कुसरी : वोलेया श्रीखंडोची कवाडे दारी

जंजिलया वरी ठेविलिया सविकारी : नाटारंभीं
कमळ-कळिकांचिया गुंठित्रौ : चहुकडे मुर्हुंटिया बहुळिवो

मदळसा पुतळिया सभौवा : कनकजांबुचिया
चौपसी चंदन-शाखा-र्सलोली गोपुरी ठेविली' पत्रवली

सोळा खणांची आइत केली : जसा मांड कैळासिचा
अमुरिर्या मोतियांची हिंवाळी : आवघां खणी झळकनी सोवाळीं
तै प्रभा देत असे कवळी : चंद्र-करेस

क्:ापुउरर२?स्तुरी-ंकृउम-रंगें : काम-कळा चित्रे अन्नेग
तिये पाहावा अनगें : सांडिले दादुलेपण

फुलांचे वोवेर खणोखणीं : आंतु पाणि-तुळिया कत्रणी
पाचिचा भिंत-भंगीं वाणी : कसुम-कळियाचा

कदोrg-केतकीची विचित्रता वरी : चांदोबा सुमनांची कुसर
कमळाचे सुळुबुके चौमेरी : येकेंचि पाडे

कैसी पाणियाचीं कामे बोते : साचा मुराली केदारिचोन हवें
येके वोडवलीं स्वभावें : सिद्ध-रसाचीं

४२

४ ४

४२६

४२७

४२८
तेथ-भि पाये दडपे : तेणें गर्मिची पाखाल चिरपे

त उदक वरौतें निगे ३१ : भरे पोले रुपी ४२९
द. चंदनाची. २ खदम. बाहुली. ३ दम. गुंफिवा. ४ व. मोह.

५ मद. साजिवां, ६ ख. कछोळीं. क. सलौळी. ७ क. कांडारिलिया.
८ ग्रे. अमुरिवां ९ खम. तेथ. १० क. 'कळेर्सी. सम. 'करासी
११ खम. विचित्र. १२ कखम. ते. १३ करू. कदं. १४ क. चिरुपे.
१५ द. पोकळी'



का.-१८८२६-२०आंतु सोने-केतकीचे आल्हाते : उदकाचे हायी ठेविले तेथें
पाणियांचिया धारा सुटेति पऱ्हौते : सौडी येकमेकांचिये ४३०

मृणाळ-सुत। पॉसौनि सपुरा : चहुंकडुनि सुटेति धारा
येरीचां वेझौ येरी सुभरा : भरेति सुत्रे ४३१

धारांचे दाटेति सायार : परि झेगटौनि फुटेति तुशार
जैसे भूमी उदकाचे गुढर : तेसें तें धारा-दामोधर मुं२

वरि कमळ-कळिकांचे कळास : माजि सोने-केतकीचीं सेंमाथा मोतियांचेनि कळसे : जिंतिर्ले' चंद्रातें ४३३
तिथे वसंतिय रितुर्चे भीमकें : कुमरीलागि केले इ? कवतुके

जैसे मंदाकिनीचे भोज असिके : आनिलें या लोका
कीं हिमवंताचें लेणे कोरिव : कीं वरुणाचे विमान वोतिवं

नां तें राउळ-गण कांतिव : जळधराचें

४३४

कीं तें पंर्चै-सरोपेa*aाँचें भांडार : महानदीचे वसुवार
ना ना ते हो काज कन्हेर : सकळ -सुखाचे ४३६

कीं तें परिमळाचे देव्हारे : वरि मन्मथाचे चवरे
कीं तें सोळाऱ्येर्वांचे साबरे : चंद्राचिया ४३'

हिमाचे देखीनि दामोधर : सिये सूर्य कापे निरंतर
ह काज विजूसि वाजतुसे दांतौर : मिसे गौजनेयाचेनि ४३८

द. अव्हातें. २ क. पाराहातें. द. परहातें. ३ खम. तोडी. ४ द.
पसि. ५ द. व्यझां. ६ कख. झगटना. ७ खम. न' ८ गाव. कळसे.
९ क. जेहीं १० कखम. रित. ११ द. करविले १२ द. पंचम.
१३ क. 'वरिचे. १४ क. सोळा खणांचें. म. 'कळाचे. १५ कख. गज-
राचेनि. म. गरजाचेनि.



५६ रुक्मिणी--स्वयंवर
ऐसें दामोधर सोळा खणांचें : वरि खांब कापुर-केंळिचे

वरि मांडव चौपेसी द्राक्षीचे : जाव दृष्टि फाके
ऐसी उचित--चंद्रिका चतुरा : आइति कैरविली दामोधरा

मग पाय धूनि सेजारा : आंतु आली ४४०

भावकळनेची दिनंती
तेथ भावकळना म्हणे '' सखिये : तुज काइसा सिनु? कां वो निज न ये?

सर्वागी धगी काही माये! : कां कोमाइलीसि? ४४१
हें चंद्रकांताचे धवळार : जैसे हिमवंताचें हिवारे

ते उबा वोतिजर्ताये सेजार : तुझेनि ताप ४४२
इथें सोमकांताचिये वसुवारीं : तुज बहु धगी वो सुंदरी!

तरि आतां उठिं जॉवो बाहिरी : धारा-रामोधरी'

५३
उठतांना झालेली रुक्मिणीची अवस्था

४४३

तें भिमकिया मानिलें : तव पद्यावतिया डोळे वोa*aाँवले
मग आधार देउनि वैठियां केलें : आपुलेनि आगेसी ४४४

नावेकु घालीनि उसासू : बोलावया केला४म्हणे '' हा वैरिया मिनला दिसू : केधवां स्तत्रैलै'' ४४५

क. चौभवती. द.. २ कखम. धारेला. ३ द. धूउनि. ४ द.
आणिला. ५ द. हिमार. ६ क. उयतात. ख. उजयताए. ७ खम. जावं.
८ द. 'धराचिया. ९ द. पुसिले. १० कखम. कसु. ११ म. अस्तवैल.



रुक्मिणी स्वयंवर
तव सांजवेळ होतो समिप : सेजारी उजळेत रत्नांचे दीप

तिरीबीची' न साहॉवे झडप : दृष्टी विरहिणीचिर्ये
अवलंबिले आगिचे ताराण : भीमकी उठिली आपण

तेथ लागू दे अनंर्गोची आगवण : भावकळना ते
पाय न धरती बेबिळे : सर्वीनं जाति विकळें

ऑधे उघडे केले डोळे : न धर कठ--नाळ

पैसी होती प्रधान-कुमरी : तिया धरिली वरिचां वीर
दोहीं होतें वारिताय चकोरी : गजबु सखियांचा

ते मुठी वरिचां वरि राहिली : मग पाउले दोर्निं' चालिली
चांचरी ' जात जात आली : द्वारा सेजाराचेया

उंबरेया बाहीरि पाशे न पडे : तेथ बाळे लागू देठनि दोहींकडे
बाहिरी आणिली उजियेडें : तव दिसे आग वोसावलें

५७

४४

४४९8

४८
४४८९

'५०

४५
विरह-ज्वरे पान ऐसी कापे : पावो ठेवितां पाताळ पढिये

तेथ स्फटिकांची भोये लासौवे तापें : हें नवल काइ? ४५२
ऐसी श्रीकृष्णाची श्रुतावस्था म्हणे : देविये होतें मोतियांचें लेणे

तिथे ऐ लाह्या र्जंाएंrंलीऐ तेतॅक्षेणे : तो तापु कैसा सांघावा! ४५३
मोतियांचीं ढीलौनि अळंकरणें : मग ओळगविलीं पोतासाचीं भूवणे

तिये आगी पळिपलीं कधीं नंर्णे : मग लेइलीं कळेकाम ४५४

द. होताय. २. द. लिले. ३ द. तिरपीची. ४ कखम. साहे. ५ क.
'गीचा. ६ ख. अबळाची. ७ क. अर्ध. द. आधी ८ द. चांचरी.
जाति मग आणिली. ९ द. दोनि च्यारि. १० म. भूमि. ११ द.
लाख हंसी. १२ खम. तिया. १३ म. जालिया. १४ द. केधवां नेणें.

१५ म. ततक्षेणें.
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सीनली देरचौनि'सकुमार : म्हणेति'' इये न टके दामोधर''

म्हणोनि दांडी सपुरे : साउमीं मेळैविली ४५५

गुळ-उंसाची केली डोळी : पडवा विणिला केतकी-दळीं
असोकाची कोर्डंकी कोवळी : 'कुंठी कमळ-नळाची ४५६

चंपक-परागाची उसिसी : तेथ भीमकी बैसेविली कैसी
नवल लळी चंद्रिकी जैसी : मृगी कुंकुर्माची ४५७

वरि वज-पजरू वाळेयाचा : तळी वासू लवग-कर्ळिकोचा
मग कोंभ चाळिती दांडियेचा : बटकी भोइयाचिया ' ४५८

धाकुटिया चालती दोहीं आगे : डोळिa*aाँरितें म्हणेति '' नीहारूएंँए गे ''
ऐसेनि दांडी औणिली वेगे : धाZ-दामोधरा ४५९

तेथ कापुर-केळिचा डोल्हारा केला : तो मृणोळै-सुताचेनि पार्ट. विणिला
सोने-कमळांचां नळी लांबिला : गोकू गुंफौनियां ४६०

वरि मकरंदाची पाणि-तुळी : पासवडा दाटिला कपळ-दळीं
तयावरि बैसविर्ली ते वाळी : भीमकाची ४६१

दांडिये सिना सुकुमार : हेंणोनि बैसेविली कापुर-केळिचा डोल्हारा
जेसी चंद्रकळा विसंवेर्ली वष्टेपरा : वडवाजळाचा ४६२

जैसी मेघे- विन चातकी फूटे : शिकू; आगी विजु उपटे
कीं रात्रीं चक्रवाकी वितुटे : तैसी' इंइं ते आगी वनवे ४६३

द. सर. रे द. केली. ३ क. कोडवीं. ४ क. कुटी. ५. कखम.
बैसली. ६ खम. चंद्रकांति. ७ खदम. 'मांचा ८ क. कुळिकाचा.
९ द. डोळिकरणीतें. १० द. थिर थिर. ११ क. आली. १२ खम.
मृगाळाचेनि. १३ द. सिनैल. १४ कखम. ३७ १५ खद, बैसविली.
१६ क. तेवीचि आर्गी वनवे
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जैसी क्षै? झिजे चद्रकळा : वीर राहोचा औदकु आगळी

कां लोणारी धार केतेने उन्हाळा : तेवीचि धाके मातांगा ४६४
तैसी ते वेहीली चंद्रवदना : सूदराचेनि वियौगे दीना

पाठी मुर्सीवे भेदरेन. शिशुपाळाचेने
आर्गो आतुली धगी उकडत : मुख सावेयौ सोखत

म्हणे मारे याले निवांत : दिसे आजिचेनि

५४
अस्तचळावरील सूर्याचें वर्णन.

तव उचित-चद्रिका म्हणे : '' सूर्या अस्ताचळीं होत उपेणें
जैसे तेजाचे साठेत होणे : मढी पवळेयाचां

४६६

४४६६५७

की कुंकुम-वनीं सरागू : झेपौवत क्षघार-विहिंगू
कीं त्रिनेलें तातला अनंगू : रिगत पश्चम-समुद्रीं ४६८

कीं ठेविला प्रकाशाचा- मुरडा : पाताळीं पेणें होत गरुडा
कीं श्रीकृष्ण आाघIrंलोऐ पश्चमिली कडा : कमळ कांतिचेनि ४६९

कीं संध्या-सरोवरीं सारसिचा गिवसू : करूं आला सोनेयाचा सासू
तैसा सूर्या होताय प्रवेशु : अस्ताचेळीं ४७०

१ द. क्षेयें. २ क. धाकू. ख. अद. ३ कडू. वेगळा. ४ द. रीची.
५ द. आटे. ६ कखम. भियाली. .७ क. योगे दीनवदना. ८ क.
मुर्छावे. ९ द. 'चिया. १. द. आगातिली. ११ दम. सावया. १२ द
घेतलें. १३ द. सांटवे. १४ द. संपावे. १५ कम. अर्चिला.
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५५
सायंकालीन अंधकार.

तेथ फुटले इंदनिळाचे बोरे : तसा माथा उधविलो आधारे
कीं डोंगर उन्मैर्ळाले गरुडोद्रारें : पाँचिचे हे ४७१

कीं दाटत कस्तुरीचे मेघ माजिरे : कीं पिही पसरिली गगनसागौरें
कीं ब्रह्म-गोकुळ भरला पुरे : कृष्णे-गंगेचेनि ४७२

कीं बार्बळैली तमाळाची वाडी : कीं महा-मोहाची धुपाडी
कीं चरत द्यावा-पुरष्यीयेचा पीडी : टोळ कांति-लोहाचें ४७३

नां तरी कमळौनि अर्सीसिते : कंदर्पाचेनि दळेवयें वसंते
भवरांचे घालणे घातले अवचिते : विरहिणींवरी ४७४

कीं भू-गोळकाचा देउळीं : रती अनंर्गे पूजिली गमन-र्कोळी
ते पुजा दिसतसे निळी इं? इंए : निळोत्पळाची ४७५

सायंकालीन कार्य

संकोचली कमळे : पक्षिये टाकिती अविसाळे
चक्रवाकें होति त्यामुळे : वीयोगें प्रियाचेनि ४७६

नानाष्किपेद्धा फुलाचा आमोदीं : सैग उधांति राज-बिटी
तेथ दाटत क्षकरियाची मादी : पेठे फुल-सांतेचा ६७७

द. उम' २ द. उमळले. ३ क. पाचीचेन. ४ कम. सगरे
५ क. पाचिचेन. ६ द. बाबुळैली. ७ द. पेडी. ८ क. हसा' ९ खद.
'वके १० कब. कमळी. ११ द. काळी.
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द्विजीं सारिली संध्या -वदने : शोडषोपचारीं देवता-पुजनें

अग्निहोत्रे केली उपासने : मौनें विसर्जली

नगरीचा प्रासादीं : मंगळ तुरांचां शही
पेखनेकारांचा मादी : आकास अवेतरले

क्षघ।रू करौनि गणिका : उगाणा घेत कामुका
गैपरिणींर्ते नेति दूतिका : खागेयासी

कैसी मेहलनी माजरी : उजियेडीते आंधळ्या करी
दिवे नेइजाति घरोघरीं : हातीं धरूनियां

५७
दिव्यांचें वर्णन

नगरी उर्जेळले कुळेचे : ठाइं ठाइं अखंड लाखेने ंंrं

जेसी निपाने चरेति सदैवें : यादव-प्रतापाची
कीं सहश्रकरें निगतां : आधार सिंथिर्ला माताइता

तीयें सलें ठेविली मज पांतां : सतें सांर्किकाचीं

६१

७८

४७९

४८०

४८१

४८२

४८३
कीं आधारे अंतुर-नायकें : सूर्याचिया धुरा धरिलिया लेषक

की काळवखेयाचां समुद्री माणिक : प्रर्थम-जातें ४८४
सांजवेळ जिणीने मेहेलनी : आणि संध्या-रागाची बोपणी

कीं विष्ठे गर्भ गळिनले धरणी : घाडि गैडदेचिया ४८९
१ऽ५. ०.कप गजे २ द विरहणीते ३ क. उजिबडातें. ४ खदम. ाळल.

५ क लाखोवो ६ द सिंचिला क. सिंतला. '७ द. सावेठियांची.
८ व प्रथम तेजाची. द. गडुदिचिडे.
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५८
नक्षत्रांची शोभा

तव गगनीं नक्षत्रे उमटत- : जैसी आकाशी घाटौलि फुलत
ना तरि मेघ वीणि साधित : मोतियांची

कीं पाख-धुनि केरीती चकोरे : तेऐ सैग मंदाकिनीचे थेंब गोरे
कीं दीसति वाणलिंगें ऐa*aाँरे : गैगन-नर्मदेचीं

तव भारती म्हणे महुरैला चंद्र : तो. प्रसंगे साधेल कवि नरेंदृ
जो वाणितां साची समुद्र : -ई अठवां

५९
चंद्रोदय

८६

४८७

४८ई

अवसे पुढिलीये बोजे : चांदणें निर्सवले सहजें
मग पंचमीचे देखिजे : फुलोरा धुनात ४८९

तैसीचि चीक-भरी होये अष्टमी : निमुर्रवत देखिजे दशमी'
ते रसिं नवे फेडिजे विहंगमीं : चकोर--कुळीचा ४९०

ऐसा उदेर्याचळिचा उपरवाळां : उपहुडु जाला चंद्र-मंडळा
जैसी ससी जाली गगनाचा खेळा : चेर्कौरा पोकाची ४९१

खम. करिते. २ द. जैसे. क. तैसे. ३ कख. तारे. म. सतारे.
४ द. गगनीं. ०९ ख. सुखाचा. ६ क. चढवीन आठाउबां. ७ द.
निसुये. ख. चांदणेन निसविजे. ८ क. धुनिता. द. धनी उतरीले.
९ द. निमुरवर्धे. १० द. उदेचळिंचा. ११ क. मेखळा. १२ व. चकोर'
क. चंद्रपीकाची.
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कीं चांदिणेयांचा समुद्र : तेथ निगत लदमी-मुख-चदृ

कीं कृष्णालागि धाडिताये ईट : पाड अमृताचा ४६१
कीं गगन-मडपी चंद्रिका-वेली : नक्षेत्रांचीं फुलें लागली

की अमृताचेनि विजे विन्हेढली : आकार चंद्राचेनि ४९३
कीं आकाशाचिये वोपे--आतु : केलास असे प्रतिबिंबतु

कीं मन्मथ-नाथाचा गुढलें स्वेतु : कापडिला खीरोदकें ४९४
कीं गगनाचिये गरुडीं : घातली कर्पुस्-चुरी चोखडी

सरौवो द्यावया चर्हुबुडी : अनगे आचार्य ४९५
कीं देवाचिये कीर्ति-हंसीं : मिळौनि ब्रह्म-हसेसा

साकुरे गौळिले आकासीं : रूपे चंद्राचेनि ४९६
कीं क्षीरत्यिधचे दूध उमप : सिंपावेया चौ-गाविचें रोप

गगनाचा राहाटी माप : सुधांकराचें ४९७
कीं घेउनि सिद्ध-रसाची उटी : यकाकी जिणांवया धूर्जेठी

कास घीलौनि गानांचे हटी : कुसुमायुधु हा ४९८
कीं आकारसीं अमृताची अवधि : की अनंग-संजिवनी दिव्य-औषधी

कीं उर्गेमींची देवता प्रसिद्धी : चांदिणेयांची ४९९
कीं चदृ नव्हे तें स्वेत-दीप : माa*aाँरि सावळे तें श्रीकृष्णाचे रूप

वीर टाकीन पाही आले खरूप : श्रीचक्रधेरोचे ५००

१ क. निगताए. २ कख. तिथं. पु दम. फुलली. ४ क. गुऱ्हडु. ५ द.
सारवावया. ६ कर. चडुकडीं. ७ कर. गाळिली. ८ खद. घासुनि.
९ खम. गगनाहटी. १० म. उगवली. क. उदय-गिरीची. ११ खदम.
माजि. १२ क. चंद्रकराचें.
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कीं भू-गोळकाचां प्रासादीं जैसा : गाळिवा अमृताचा आरिसा

तेथ श्रीकृष्णांचा बिंबला ठसा : कळकु नेव्हे तो

कीं गोपि-नाधु जोडावेया।नोवरा : स्वर्गिचिया मिनलिया तारा
गगन-गगे मोतियाचा वालु-सरा : पुजिला निळोत्पळी

६०
चंद्राच्या कळांचें कार्य.

कीं चंद्राचिया उंघडिया भूजा : कुम्रोद-कळेयांचेयो सेजा
बांधेति भवरांचिया पुजा : अमोद-देवते

कळाविदु नाहीं चंद्रासारिखा : जो बाणेंविन विधी दो लाखा
चंद्रकांतीं उदक वरिखा : जेणे दाविला

५०१

नेगी?इं ते कैसी चांदिणेयांची माधवी : जडा समुद्रातेंही माजवी
मलिकीत मिसे वोल्हावी : डियेसा'

कुचि-टाळे चंद्र-कराचें उर्घडीति मढ शक्तिकांचे
ठेवणे ठेविती मोतियांचें : मेघा '' मिळौनि

०२

५०

५०४

५०५

५०६
चंद्र आपुला सोळा कळी : केळीचेया गाभेवनांचां नळीं

येशाचे बी पेरी ' भूतळीं : मिसे कापुराचेनि ५०७
चंद्र-बिंबाचा पाशिपात्री : चंद्रिकेचि ' वारुणि पवित्र वक्त्रीं

पान करूनि १र्तत्री : लेती चकरे ५०८

द. नव्हता. २ कखम. उघडिती. ३ खदम. कळिकांचिया ४ द.
अमोती देवतेसी. ५ कख. स ६ द. लोळे' ७ कख. पृथ्वीतें. ८ द.
उघडले. ९ द. सुक्ती' १० द. मेवी. ११ कर. पेरिले. १२ क. पानक्षत्रो.

१२ द. चंद्रिकेचेनि वारुनि पवित्र वस्त्रीं. १४ म. पात्री १५ क. फळती.



रुक्मिणी स्वयंवर ६५
जेणे चंद्र आगावरि संसारा : करूनि दीधला' कळाच। चारा

तया उमाकाते अभारा : धरिला सिरसां ५०९

चांदण्याच्या शुभत्याचे वर्णन.

भू. गोळकासी सिद्धरसाची रजनी : तैसी .गति दीसताये चांदिणी
कीं गगना घातली गवसणी .९ कमळ-दळाचा ५१०

कीं द्यावा-पृथ्वीयेचां पोकळी : कापूराची रनोवाळी
कीं गगनले कडियाळीं : मृणाळौचीं!

कीं श्रीकृष्णाचा देखावया अवतारू : हरुष आला क्षीर-सागरू
तैसा चांदिणेयाचा निडारू : जेथ रत्ने येतेची

गगन-सरोवरिचे राजहंस : तैसे चांदिणेनि दिसती सारस
कीं ते बीन साधिताय आकास : चंद्र-बिंबाची

चंद्रिका चक्रवाके गवसते : राजहंसा सारिखीं दिसते
म्हणौनि रात्रीं विघडतें : नोळखेति येकमेकांतें

५१२

५१३

५४
चांदिणेया-सारिखा नाहीं लाघवी : जो चंद्रकांताचे डोंगर लपवी

आधारें-विण आगी थोकवी : क्षीर-सागरातें ५१५
नक्षेत्रासारिखी आगे गोरी : तिया कामिनिया भांसळती चंद्रकरीं

चर्द्रोचीपे राणिवे-भीतरी : जग. वेढी वालिपेची एए ५१६

१ क. आजिवरी. २ द. छळाचा. ३ म. न' द. विरमलीं. ख. वार्तिची.
४ द. चंद्रिकाचिये. ५ द. 'पेचे.



६६ रुक्मिणी-स्वयंवर
बहु बोलतां अति-प्रसंगु : कथे होईल रस-भंगु

आतां करूं वेगु : म्हण विरहोपचारु
६२

रुक्मिणीचा सस्यांना टोमणा
भारी चंदात वाखाणी : तेन बैहिरेति कां न विरहिणी?

म्हणे ''उचित नेणेसि गे साजणी : माझिये जित्रिचे

५१७

५१८
पुढिलांचिये हदइंचा भावे : नेणिजैं तें जिविताचे वावो

म्हणौनि जाणिवेचा अपावो : अणे कव्हणी ये ५१९
जया वरिचिला विकोराचिया वरपंकीं : तिथेंचि सेहाणीं बोलिजेति लोकी

पुन तिही ' चोरमोळीं म्हणौनि रसिकी : वारिलीं वरदळाचीं२०
द्राक्ष-मंडपांतील चंद्रकिरणांची शोभा

धाकुटिया देखती समोर : द्राक्ष-मडपी सीरेर्ति चंद्रकर
ते गळाळिया घेति चकोर : वरिचां वरी ५ ९ई १

जे मांडवाची जत्री सु : चकोर चाचूचे कागमुख
चांदिणेयांचिया सरिया सदर्मुख : काढिताति ५२२

कीं द्राक्ष-मंडपु नव्हे मेहुडे : वरिखेत नवरसांचें वाकडे
कीं अनंगाचीं सुटेति नळकांडे : विरहिणीं--वरी ' ५२
द. साघों. २ दम. बहिरिया होति विरहिणी. ३ द. नेणे तयाचे.

४ कखम. 'णांसी. ५ द. विचारा' ६ करम. श ७ क. संचरेति.
८ द. मंडपाचा. ९ द. सुरेख. १० द. ल्यमरव. ११ कदम. वरुशत.
१२ श्रम. 'णींसी.



रुक्मिणी-स्वयंवर ६७
कीं भीमकिये सारिधिये धुरे : कुसुम-बाणांचें हाथियेर गोरे

तया बांधले बांधरे : मदने मैळैर्निए पै ५२४

चंद्रोदयामुळे झालेली रुक्मिणीची तगमग
समोर चांदिणें देखौनि दृष्टी : तेणें लक्ष्मिये सुटली चटपटी

म्हणे '' हा वडवान्नलु न सडी पाँठी : औमचीये क्षीराव्यिचा ५२५
कीं नवल मेघे-विण अंतराळी : अखंड चंद्राची विजू वाटोळी

हे अनिष्टॅ करिताय शरिर-पोर्कळी : मज देवे वीण ५२६
कीं वसंतिय रुतुचां वेळीं : नवल अनगे पाजळिली होळी

चांदिणेयांची धुळिa*aाँडी वेगळी : बनवित आगाते '' ५२७
आधीची विरह ज्वरें तेथें : गुसळत चंद्र-कराचे सांमथे

तव जत्रे वार्जिनली अनुहातें : वेबुवां-वरी ५२८
दामोधराचा खणोखणीं विचित्रे : वारेने वाजिनलीं जत्रे

तिथे सेलीर्ते सप्त-स्वराचीं शस्त्रे : कोर्नाचेनि निरोपें ५२९
जंत्राचिये श्रुती-सवें आसुडें : गीते कानासि अनुघेर्डे पडे

वेळोवेळा ओंवघडे : -पनि कळसीची ५३०
रोर्जेहसु देखौनि दचके : चकोरा इं? ए चक्रेधोका चवके

शद्वासवें विथानके : सोगौराचेर्यो ५३१

द. सारिखे. ऐ द. मैळलेनि. ३ द. माझी पाठी. ४ द. ३३५ द.
अरिष्ट. ६ द. कपोळी. ७ क. धुळौडि. ८ क. वाजविली. ९ द. सेलीता.
ख. सेलीते. १० म. कामाचेनि. ११ खम. 'घाडा. १२ व. आखुडे.
१३ करू. 'चिया. १४ क. हंसे देखौनि राजहंसी दचके. १५ कखम.
चकोरी चकोरा. १६ क. सगौर।.



६८ रुक्मिणी-स्वयंवर
कस्तुरी-मृगाचिये वोa*aाँइलिये भांवावे : भवराचिये क्षती आडवे

कोकिळा-कुंजनीं जिउ मुसौवे : तेणें वेगें
तेथ साळ्या राजसुकु : पढताति भाका चित्रे लोके

तिया भारणिया अशीत दाटिक : काम-काळेडंकाचे
मुखे दीर्घ स्वासु घालित : तेणें .फुके विरहाग्नि पेटत

नंदनवन पाजळत : अवयेवांचें
विंकळता बहु सर्वांगी : दामोधर बोतिजतोय धर्मी

तो विरहो-उपचारू रसिकां-लागी : म्हणेल नरीदृ
६५

विरहोपचार.

५३२

५३३

५३४

५५

( १)तेथ भीमकियेची मैत्रिणी सुगंधा : ते मळयाचळ आकर्शी मंत्रसिद्धा

जैसा लक्ष्मणा-लागि द्रोणागिरि प्रसिद्धा : आणिला हनुमंते ५३६
अमृत विरढलें अमोदेसी : मळयाचळींचीं झालें तैसी

तया बोखदाचां निर्यार्सी' : किजत प्रतिकारू ५३७
अस्विनींचेनि चांदे : मळयाचळु भरे बोदे

तेथ फुटति कुमोदे : तिये बावनें बोलिजेति ५३८

काहन चांदिणेयाचें सत्त्व : निवेडीन पोतासाचें तत्त्व
बावनेयांचेया हनी यकत्व : भांजिजे पुँक्षैरसे ५३९

कल. बोसाइये. २ क. मुलाचे. ३ व. अन्नेक. ४ काळ. घुमत.
५ द. 'कळा' ६ कद. उतिज' ७ द. निर्धासी. ७ करू. स्फुटति
९ कम. काहुनिया. १० द. निवडनि. क. नवडिजे. ११ म. पुष्प.



रुक्मिणी-स्वयंवर
या येक्षुकर्दमाचां लेपु : आगी लावितां न धरे संतापु

दुणावत सिर-व्येथा कपु : अती गात्रां भंगु
( २)

गाठिर्वना मालती मृणाळे : असोख वावनें बकुळें
खडूगोदक मकरद-जळे : देता मुखी पोळत

( ३)
कुंकुम कस्तुरी चंदन-पालवी : गोड परतौनि नवी

हा लेपु सिर-व्यथे लावित देवी : डोळा झांपडी पडत
( ४)

चादिणेयाचें सत्व निले : तें केळीचेया गामेवनाचिये (बोळे
मळयानिळाचेनि १३ आळे : तो होए कर्पुरू

६९

५४१

५४२

५४३
या पोतास-पुळिका : परिमळा येति मासा येका

पुन कर्ण न बंधात आयुका : जैसे चीकभरी चांदिणें ५४४

तें नमुरतें कर्पुर-नीर : वैस्वानरातें करी विज्वर
परि देविये देता त्रिपुर : पाजळत इंद्रियाचें ५४५

( ५)
नेणो कैसे चंद्र-बिंब स्पर्श : असूत कैरवांवरि दिसे

चौ पाहारी, ह।ईंर्षे आटतसे : जैसे कण साकरेचे ५४६
मधु-कर्पुरे चकोरी अंजिजे : तेही आसुइ कुमोदु-कंदु उगाळिजे
तें अंजन पाया-तळीं सुडजे : चंद्रिका-मंचें ५४७

द दुणावतुसे २ क. गांधिवन. ३ द. गुल्मे. क. गोळी. ४ क.
निवले. ५ म. परिमळें. ६ द. आळलें. ७ क. परिएसें. ८ क. असत-
कर वावरत दिसे. ९ ख. हब. द. २



७० रुक्मिणी-स्वयंचर
( ६)

जें दुभते देखती चंद्र-कर : तें पाणि-पात्रीं धरूनि क्षीर

वरि घोलिती पंचधार : कुमोदा आतुली
मागा चंद्रचूडें विश घेतलें : तें येणे ओखदें धरिलें

तें देविये देता गरळ होदैनि परतले : नौके धु निगताये

(७)
कैसी उठितॉएर विरहागी : अगरू लावितां अंगीं

तिया धुपाडिया न परते वेगीं : सोसुईं विरहिणींचां
( ८)

नानाविधां फुलांचिया दृती उदारां : कादुनि भरिजेति कनकधारा
वरि तुषार घालिती विद्याधरा : जिया आगे र्जगिजेति

( ९)
मुखश्रयाची रवूडुनि पालवी : विजणें केलें सपल्लवीं

वीर वानि ठेविली नवी : कैळे-कामाची
विजणें ओल्हाउनि हिंमोदकें : वार्ती घालिजे भीम-कन्यके

तऱ्ही र्मंएउर्छा न धरे अविके : सयनावरी

५४८

५४९

५५०

५५३
( १०)

पूर्ण चंद्राचेनिं अमृते उतरे : स्वातिचा मेघीं घेरे
तें पाउसासवें गर्भी भरे : माणिक-सिंपीचां ५५४

ख. घालिजे. २ खदम. ३? ३ द. नांकुनि. ४ क. उधातिये
५ कद. स्वासु. ६ द. जाणतिया. ७ क. कळे' ८ द. वारे घालिजेति
९ द. सुर्वेना.



रुक्मिणी-स्वयंवर
जैसे दुध होय अधमुरी : तैसें संपुष्टाचा उदरी

मोतिये होति आपमुरी : साती दिसा
तया मोतियांचें काढिती पाणी : मग हातांपायांचां सधानी

माथा जिरविती विरहिणी : पुन तोव न धरे

( ११)
हती-विगळितें कुमोदे : तयाचेनि भैरीत मकरंदे

तेणें नसु देता अमोदे : पुन भमु न फिटे
कनकाची बेलि सपुर : पातळा मोतियाचा मुहुर

तैसा स्वेद-कणिको-भर : दीसत भीमकिये

११२)
नानाविधा कमळांचे पराग : कंदर्प-केतकिचे रज सुरुंग

तेणें उधेळेनि दाटीति आग : पुन खेदु न धरे

५
५५

५५७

५८

५५९
( १३)

हबचा करितां उपचारू : परिचारिकांच्या घेत क्षेवकरू
म्हणे हा नव्हे चद्रुँ--चंदन-कापुरू : मारू पंचाग्निचा ५६०

उपचारे आगिची तवचा उचलली : उबा दर ये जवळिलीं
अवस्था-र्भरें पिसी जालीं : नेणे आगिचें सुख ६१

अधिकाधिक करितां उपचारू : तेणें धात-क्षेयो उपनला आतुर्रूं'
पाठी कैसा केला प्रतिकारू : तो साघैल नरेंदृ ६२
कखम. तव. २ कर. भरते. ३ कद. कणिका ४ कख. उधा?.

५ कखद. हिंवाळा. ६ म. अवि' ७. द. ३? ८ द. वोदरयेली. ९ कखद.
रसें. १० कर. अतुरु



७२ रुक्मिणी-स्वयंवर

११४)
खच अर्ध-चद्राचा : पार शोधुनि चांदिणेयांचा

मारू केला मातियांचा : नक्षेत्राचेया

तो संपूर्ण रसु जाला केहरे दी : ' सुगांकुंकु. नांव ठेविले वेदीऽ ऐ

मग चार्ट भरिला सेंदीं : कापुरू-केळी खिरला जो
अवस्थे तांबूळ-पनेसी देती : मळयजॉचे. अनुपान वोपिती

विरह-ज्वरीं ढाळ करिती : कैवणी परी
( १५)

बोलेया हरिचंदनांचा सेजबटी : जळदचिये सुपवतिये वरिवंटीं
बाळा बैसविली' क्रयटी : ढ'ळु करावया

देवीचा विदावतु गगनरगु : तो ' दुरीनी आळवी मेघरागु
तेणे रोग होय जळ- योगु : मेघ-अर्केर्शणी

५६३

५६

५६५

५६६

५६७
अनकोळ-जळदाचिया न्यारा : बहुत करूनि वरुषेति गारा

तया गाराचे पाणी धरीत चतुरा : तेडैसी कमळ-दळाचा ५६८
चादिणेयाचा पावनी : चंद्रकांत दुभती अदुभणी

तैसें' ' भूमी निगे उगळेवेणी : तें आणिती सखिया ५६९
तेणें उदके विरहिणींवरी : ढाळी?त कास्मिराचां कळसेवरी

तेणें भीमकाची कुमरी : अवग्रहण करित २७०
क. पंधरे. २ मख. वैद्यीं. ३ द. चौक. क. चोरबुनि. ४ क. तो रसु

५ कर. 'चेनि अनुपाने. ६ कद. कवणे' ७ क. बैसली. ८ खदम.
दुरून. ९ खदम. रंगे. १० क. आकर्पूनिया. ११ कखम. अकाळ'
१२ क. कळसी १३ करू. प;ल्हा' १४ म. तें सैभ. १५ द. उदक



रुक्मिणी-स्वयंवर
येकी पुषे-रसे वोल्हाविती : येका पद्यिणींचा पानी विजिति

तेणें अडे ओकारे येती : प्रळय-पावकासी

७३

५७१
परि अंगीं काटाळा न फुटे : हिमोदके दामैति ना बोटे

श्रीकृष्णाचेनि वियोगे क्षीराटिध आटे : तेथ केउता उपचारू ५७२

विरहावस्थेचा चढ
दवीचिये अवस्थेचा दिसे चढु : लेणे सोतांही समुद्रांसि निघे कढु

तेथ काइसा उपचाराचा पाहू : परि जिवीं आस वसे १७३
भीमकियेसि मुरारिची अवस्था : वरि सिसुपाळ तडसाची वेथा

तो सिनु काई ये अनुवाद-पथा : जेथ जिणेंचि नाहीं ५७४
किलरसित श्रीकृष्ण वानितां अनुरागीं : क्षोभुइrउ उपर्नैला देविचां आगी

तया वेधाची जाली वन्नांगीं : सीहे विरहो-उपचारू ५७६
वीजिता वारेयाचेनि फुके : आगिचें श्रीखंड सादुके

पाजळे अगियेलें उदकें : वियोग--वन्हिचेनि

६७
रुक्मिणीला आपल्या शरीरावयवांमुळें आलेला दचक

५७६

तेथ ''राहा वो राहा'' भारथी म्हणे : ''हे वैदर्भी आपणपें नेणे
असो देया ढाळु करणें : ना आतुलिये सेजे ५७७

द. पुक्ष' २ क. तिंविजति. ३ द. देवि' ४ क. तापें' ५ द. किन्नर
श्रीकृष्णातें ६ द. भेदू. ७ ख. 'जला ८ क. न साहे. द. तेन साले
९ द. न्यी.



७४ रुक्मिणी-स्वयंवर
परतिलीए कस्तुरियेचिये वोत्ररी : तेथ कुंकुमाचा देव्हारर्सरी

चांदिणेयाचां अरुवारीं : सुतली ते
डावा हातु उसिसा घातला : उजवा हृदयावरि ठेविला

जैसा जिवेसी देवो धरिला : निसटले म्हणौनि

चुताकुरु म्हणौनि चवकली : हातिचिया आगुळिया शकली
रातोत्पळें म्हणौनि बिहाली : कर कमळासी

आपुलिया सादा सके : कोकिळा कुजेति म्हणौनि धाके
आपणेर्या आपण उa*aाँसी वितर्क : मळयानिकु म्हणौनिया

केळीची गाभेवनें सपुरें : कापुरोदकें पीखाळुनि सुकुमारें
तेथें वानि ठेविली आरुवारें : अधुरिव मोतियांची

तो फुटा पांगुरविला सुँदेरी : तो केपेला वरिच्या वरी
जैसे तातलेया तेलावरी : पान फुटौनि जाये

तो दुजा कामाचा अवतारू : जा पडकैर्लों जैस्वान्नरू

तैसा देही संतापु थोरू : विरहिणींचां

५७८

५७९

५८०

५८२

१८१

५रं ४
कीं रुक्मिणीचे रूप चोखाळ : पुनु सिशुपाळें घरले हें किडाळ

'५ विरहाग्नि सोधिताय देईल : श्रीकुष्णरायालाग? ५८५

कर. घरांतुले. २ क. वोसीरी. ख. सारी. ३ म. सुरेल. ४ कम.
शकली ५ द. कुंजित. ६ क. आपुल्या. ७ क. उसासे. ८ क. पारच'
९ द. ठेविति. १० कखम. अमुरां. ११ द. सदरी. १२ व. हुरकुनि
गेला. क. हरुकरु. १३ द. पडिकला. १४ द. वरिला. १५ द. की.

१६ क. अढळ.



रुक्मिणी-स्वयंचर

६८
सस्यांनी केले रोगाच्ये निदान

७५

प्रतिकारू करितां नानाविध : भिमकी आगंळीचि जाली असावध
तेथ सखिया बोलती समुधा : '' हे अँसे विरहिणी ५८६

हुरयेचेनि मधुर स्वरे येके : सप्त खर जिंतिले असिके
तेही कोकिळा मारे देउनि तवँके. खिळीली ' पंचम रूपरे

मुख--चद्रे करूनि चढावा : चंद्रातें घेतला कळाचा नागोबा
तेणें चौ-मेरी लाविला वणवा : चांदिणेयाचा

आगिचेनि परिमळें : चंदन जिंतिल कसा आगळ
तें यक्षेकर्दमें वाधले दळे : विरहिणीसी

हे आपुलिया नयनांचा सेवटीं? डोळसा मृगित दळवटी
ते हेंरिणे वेक हींपुटी : किजत चंद्रा-करवीं

एकएका अवयवाचा मेळावा : जिणे मुग्धांचा थोवा

तियें करिताति रातिवा : शस्त्रे मन्मथाची

भोगाचा उपचारू करितां : अधिका नासु जाला जीविता
विशया प्रतिकारू करू आतां '' : खुणी बोलतीती

५८९

५

५९१

१ क. शद्व. २ द. अशक्ये. ३ ख. दबके ४ द. खिळविली. ५ व.
तेणें यक्षकर्दमा. ६ द. हरीणि. ७ क. बोलती सखिया.



७६ रुविमणी-स्वयंवर

६९
उपचारांचे प्रकार

हां वो! हिमोचे .दामोधर : इये विरहिर्णी वोडवले जौहर
इय अग्नि-स्तभाचे अक्षेर : पैसा कां सिद्धातें

यकाधा आना का मंत्रवादी : जो अनुष्टा जत्रे खिळी आधी
आबुटाचे विष सुद्धा का सादीं : या कोकिळाचा

साब्या मांडवीत पांसे : नळिका-यंत्री ऐइ पाडविती पुसे
तथे चक्रवाकां कवण रूसे : जैं पॅगो विघर्डली

आधारिये घालवीत चैकोर : रक्ता पाडवीति सोगौर'
राजहंसा ओणवीति टापर : मदवियेचें

कव्हारयी-मृगा चिरविती'' वागुर : डालवीति जवादिय मांजर
बना आंतु ४ सीरावया भंवर : वरि जाळीं पार्गवीती

बनकराचिया बटिकी श्रीमंती : कमळ-नळांचिया गोफणी होता
तिये घेउनि फळे वीर सोकरिर्ती : पक्षियांतें

५९४

५९५

५९६

५९८
हां वो! यकाधा लाघवी न जोडे : जो लपवी वनिर्ची झाडं

हा आधारें-विण हारवी कोडे : साबरी सरोवरे इंए ' ५९९

क. हिंवाचें. २ ख. 'णीसी. ३ क. पुसी. ४ ख. आना' ५ क
जंत्री ६ द जिये. ७ क. सांपें. ८ म. विघडली. ९ क. घालिती
चकोरें. ३० क. सगौरे. ११ क. बांधती. १२ द. कर' १३. दै.
निसिरावया. क. न रिगवे. ख. सिरावया. १४ कम. पांगुंरंवीति.
ख जाळ्या गोविती. १५ म. घेउनि' १६ द. 'वरी.
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नो : दि:.७.५दहुि! ०

यकाधा अभिचारकु आणावा : वसंत रितु आकर्शावा
या परिमळाची लूसि घेववा : चंडवाता-करवी

मळयाचळाचेया सापां : क्षीरसागराचा लार्चु बोला पां
तया-करविं आसिकौ गिळवा पा : मळवानिहु ''

येकि म्हणेति'' राहोचिया सिसा : अमृताचे नवसिये नवसा
या चांदा गिसुनि हो कां कुंवासा : ये विरहिणीचा

इंद्रनिळाचेनि रावणे : बोझा काढिविती चांदिणें
कुमोदासि घलवीति घालणे : विरह-सुर्याचे

७०
भावकळनेची चिंता

६००

६०१

६०२

तेथ भाव-कळना सीर्हाणी : आहकौनि धाकुटीयांची बोलणी
म्हणे'' हे मू।क्तइrएं कोडिसवाणी : कांहीं घडते न दीसे ६०४

देवी निरुती लागली अवस्था : विरहो-उपचारी सिनली सर्वथा
आतां येक वेळ ये हाता : केवेणिये परी? '' ६०५

पक्षांचे शकुन
ऐसें प्रधानिका विचारी : जवळिलींतें हाते वारी

तंत्र नवल देखिले चतुरी : देवीचेनि दैवे ६०६

द. वसंतियेचा रितु वारिखीं. २ द. लासु. ३ द. आवघीया. ४ द.
निळातें. ५ द. कुंवसा. ६ द. सेहाणी. .७ द. 'टेयांची. ८ द. पूक्ति
नव्हे १९ द. देविये. १० सम. क्षणी. १३ द. 'येचेनि.



रुक्मिणी-स्वयंवर
मग म्हणताये कळाविद : '' हां वो! या पक्षिंयांचे शत्रू

कैसे करिताति अनुवाद सकुण पाता' ६०७
या पुसेयाचे आइका बोल : ओमते पांजरा घाला बोल

आतां जीवितनाथ मिळेल : रुक्मिणीचा ६०८
कैसे साळ्याचे शह चतुर : म्हैणेति आम्हां लांडेपण येवो वर

परि सिशुपाळाचे नेइर्ले अंतर : वछभू गोपिकांचा ६०९
कोकिळाची कुंजनें आइका कैसी : येथ श्रीकृष्ण येइल पाचवा दिसी

केहवी अणे भेटि हौ जाळकेसी : सांधती पंचम-सेही ६१०
भवर बोलती स्वयं वाचा : आमुचा सासू काहो अमोदाचा

जरि येथ गोसावी न ये जिविताचा : भीमकीयेचा ६११
मेघांची आण वाति आइका : वडुज-रूपरे a*aाँषति मोराचिया केका

साहाचा दिसीं देवा देइल अंबिका : रुक्यिणीतें ६१२
राजहंस बोलेति स्वस्तिक : अणे कमळाचे माणें पुढा ठाके

जरि सिशुपाळु यादव-तिष्ठके : ठकिजे नां ६१३
मृग हरिणीँ ' करीति कुरवाळे इये वैर्णिता सकुण फळे

भीमकी हरिजैल यदुपाळे : चैद्या देखत ६१४
सरोवरे उदक-त्यादे सांघति : न कमळ उसंगिये रिगती

जरि यथ न ये श्रीकृष्ण-चक्रव्रती : हसे ऽ०९ मिळतु ६१५
०,-?? ??

१ द ते म्हणेति आमते' २ द. ते म्हणेति. ३ कख. नेइजैल. ४ ख.
होईल ५ व स्वरेंसी ६ कप. स्वये ७ द. झाकिति. कम. भाषात.
८ क देवी देइजैल ९ इ कौतिकें. १० द. 'णींसी. ११ द. वर्तितां.

१२ द. मणी. १३ मख. तरी हसे न मिळतु.



रुक्मिणी-स्वयंवर
पमिळाचा सरवदा मळयानिलु : हा कैसा वाजताये सुबंबाळु

तेणें धाके 'नोवरा सिशुपाळु : पळेल मुरारी-भेण
मियां वारे पतिले दिशांचे : परिमळ सोयेत फुलाचे

येथ गुढर पद्धती गोसांवियांचे : कंदर्पाचेया.
हा मदनाचा दळवे वसंतु : कैसा वनश्रीयेसीं घुणधुनो बोलतु

रतीचे चुडे राखावया श्रीमंतु : येइल येथ

बावने बोलतौये भरवसा : मोते आगी लाउनि पुसा
गरुबद्धवजु येईल या प्रदेशा : ऐसें ८३ सांधती

७९,

६१७

६१८

६१९
चंद्र खळें केले विपरीत : हें वर्तितां ग्रह-गणित

येथ मेधु वोळैल त्वरित : आनंदाचा ६२०
नवल चांदिणेयाचा स्पर्श : आणुचि कापुराचा वासू

जाणविताय येइल हषीकेशु : इंद्रियांपुढें ६२१
कैसी वनचरांचीं सुचिकें बरवीं : आइकौनि सैकुण बांधावया पालवी

झाडे पसरिताति पोलवि : नवल कैसी ६२२

कारण सांगण्याविषा प्रधानिकेचा आग्रह
भावकळना वैर्तुनि साधे दहे : तंव अळुमाळ भिमकी जाली सावध

जैसे वनवलें कुमोद : साजिवें चांदिणेनी ६२३

१ क सांघितलें २ द बोलतसे. ३ द. आमतें. ४ द स्परिसें. ५ म.
सकुण-गाठि' ख. सकुण फळें. ६ द. चालवी. ७ क. वर्गुनि.



८० रुक्मिणी-स्वयंवर
तें प्रधानिकां देखिले : डोळे कर-कमळे पुसिले

मग येकाती म्हणो आदरिले? विरहिंणींतें ६२४
''हे कोण पां वो तुझें सिहाणेपण : जें मजपुढां न संगिजे कारण

तुझेया जीविताचे निमालेरमण : तें तुझियाचि बुद्धी ६२५
करूनि जीविताचा बोटा : औपणपे लोटीसि लाजेचा कडा

जें मजपुढां आगु ने ये उघड : ऐसें गुपित काई असे? ६२६
तु मज जिविचें न राक्षसी : सदा अंतःकरणीचे सांगसी

आतां जीविताचा सेजारी समर्थासी : बिढार दिसताये ६२७
न मिळे तें मेळविन मंत्रे : बुधी आणीने गगनींची नक्षेत्रे

ये' तूं माझी जाणतासि चरित्रं : आटक तें सांधे मज ६२८
७३

रुक्मिणीचे हृद्गत
भावकळनेची बोल।ं आइकौनि : क्षेगु येकु भीमकी उंसासौनी

बोलावेया हाव बांधींनी। : वास पांतीये ६२९
'' आवडिचा आवर्ती पडत : ख्रिसहाणिवेचे तारू तळु घेत

उत्कंठेचेनि पतंगे मौल्हवत : कुलेची जाणिवेचा ६३०
चाडेचे a*aाँबूठ चढले : तेणें चातुर्याचे चांदिणें लोपले

तेणें प्रेमाचेनि पुरे आरव लोटले : गरुवतियेचें '' ६३१

द. येकांकीं. २ द. आपणेया लोटीति. ३ द. काइसें वो. ४ कड.
एसी ५ द. उसासु घामुनि. क. उसासु घालौनि. ६ द. पाहाताये.
७ द. माहात. ८ द. कुळिवा. ९ खद. अबूठ.



रुक्मिणी-स्वयंचर ८१
ऐसी देवाचेनि वर्षे भीम-कुमरी : लाज साडौनि सुंदरी

कंठी प्रागु 'धर्रुनि मने करी : बोले ग्रॅधानिकेसी ६३२
भावकळनेते म्हणे रुक्यिणी : '' तूं वाचीनि माझी प्राण-सखी कवणी

जें सदा वसी अंतष्करणीं : जाणसी जिंत्रीचे ६३३
आपुलिया सिa*aाँणिवा : जे जाणे पुढिलांचेयी मनोभावा

तयापुढां राखिजे या उणिवा : केविइंइं जीजे'? ६३४
तूं तंव माझा जाणतासि मनोभाव : जेमाझिया चित्ता नयेआणिकुदेवो

मग के' भू-मंडळिचे रागे : राजकुमर ६३५
प्रभु मागा भीमका जवळिके : पाखिरुवे क्षेत्री सांघितले आसिकं

मग श्रीकृखुरात्रो वानिला बतिके : वेधवंती दीक्षागुरु १वेदघोसे सूदरू वानिला : तो केवैणे कैसा असे देखिला
पुण सभेसि रसांचा पुतळा : दाखविला शब्द-वेढ्यि]यौ ६३७

ते श्रीसूति सगुण सुहावी : भूसाईली असे माझां जीवी
ते कवणे अनुवादावी : प्रगसप्रिये! ६३८

तया मी शरण सर्वभावीं : तनु-मनुप्राण अपिले देवी
तो माझे जीविताचा गोसात्री : रागे यादवांचा ६३९

तो अनुसरलेयाते नुपेक्षी भक्तवत्सल : हा मुनिचा बोलका जार्लो विफळु
कीं माझेर्यो रूर्पंाrं।इस जाला विटाबु : जें आनिर्कौ वरिलिये ६४०

१ म. साडुनि. २ व. ठेबुनि. ३ कर. मनोहरी. ४ क, प्रधान-कन्येसीं.
५ द. तुज' ६ व. सेहा' ७ मद. 'चिया. ८ क. कें. ९ द. कीजे.
१० द. केउतें. ११ म. कवतुके. १२ क. कोणे १३ द. 'वेदियाचा.
क. वेधियासी. १४ क. प्रवेसली. १५ क. आवो' १२ कात. अर्पिला.
१७ द. माजिया. १८. कम. छ १९ खम. रूपाचा. २० क. मी नीकें.



८२ रुक्मिणी--स्वयंवर
जयातें आदि-लक्ष्मीं ऐसियो दासी : तो माते स्त्रीकरिल हे आस काईसी

परि दिसता तरि धरितिर्ये जिवेसी : मग देह जीवो ६४१
पढियंते दुँरौनि दिसे : ऐसें सामथ्ये मनाते असे

तरि हे उपदेसु का तैसें : डोळियातें ६४१
बोलतां सिनु होता! आखरांचा : मज प्रस्थान चरणी श्रीकृष्णाचां

वार सुकू चुएकौनि नांवाचा : शिशुपाळाचेया ६४३

देवें--विण देह न धरे निरुतें : आणीक उपावो नाहीं मातें
ऐसाही कांहीं देखसी मंत्रातें : तरि करुं लाग ''

७४
सुदेवाला बोलावण्याची कल्पना

इतुकें भीमकी बोलली सायासें : तव भावकळणा विचारिले मानसे
बुद्धि दवासैन घेर्तलें कसें : तिही लोकीं ६४५

तंव मंत्रिणि म्हणे '' आमचा बापु भीमकु : तया- पसि सलाग अधिकु
सुदेवो वाचौनि नही आणिकु : सोईंरो सांकडीचा ६४६

तया पासौनि तुज शास्त्र-अभ्यासु : आन सकळ-कळां जाला सौरसु
तो तुझा उपाध्या विद्वांसु : सुदेवो पिता आमचा ६४७

१ द. ऐसी. २ क. जातेंचि का. ३ क. दुरौनि. द. दुरूनि. ४ द.
होतुसे अक्षेराचा. ५ खद. चुकडनि. ६ द. भावकळने कळिनलें. ७ द.
दुणावले. करू. दआसन. ८ द. ३? ९ कखम. पासौनि. १० क.
सुधांता नाहीं. ११ मद. सोयरा.



रुक्मिणी-स्वयंवर
तो कवि बोलो जाणे रसिकु : देविचा वियोसिया पुराणिकु

तो वाचौनि सर्वाता नाहीं आणिकु : देवातें आणिता

७५
सुदेवाजवळ विरहावस्थेवरील उपायाची विचारणा

जो मन्नंरउ देखिला भाव-कळना : तो आला देविचिया मना
मग बोलाउऽ धाडिली कामसेना : सुदेचा कैवेश्वरातें

देवीचेया निरोपासत्रे : द्विजराजु आला कवणे भावे
जैसा रामचंद्रालागि गरुडु पावे : लागलेया नाग-पांसें

कल्पतरूचिये हिंदोळा कांतिवे : भीमकी द्एखिलाइ सुदेवें
जैसी चद्रकळा वोसले : कृष्णःर्पेक्षा-लागौनि

८३

६४८

५०

६५१
मुख-श्रियेची ईंं साखा कोमाय : पुण चौगुणां परिमळ पत्र-पाय

तैसें लावण्ये आगी तरंगाय : सिर्नलियेचा ६२२

जेही अवस्था-वेचु जाला आगा : तऱ्ही लावण्ये वेर्पिंश्री होत अनंगा
जे भाव परब्रह्मी रीगेति भोगा : ते बहु बोल न येति ६५३

ऐसी भीमकी देखौनिए जवळिक : स्वस्तिवचन केलें पुराणिके
मग चाउरिये क्षीरोदकें : बैसविला मानेंसीं ६५४

सुदेचा आदरू करी सुंदरी : संखनें उठिली राजकुमरी
सर्वांगी विकळ विद्याधरी : आग सावरे ना ६५५

कख. विश्वासू सिहाणा २. इ. सखा. ३ कदकवी' ४ द. कृष्ण-
पक्षी. ५ म 'श्रयाची ३ क. केसीणली' ७ कर. 'शिरी' ८ कमवू.
बोल ९ क. देरिवली. १० द. विकळता. ११ द. अलंकार सावरूनि.



८४ रुक्मिणी-स्वयंवर
कामकळा लागु दे ती : रेवी सेजे-तळौटीं उतरिती

विप्राचिया पाया लागविती : विकळता सौडुनि ६५६
तंव द्विर्जे असिर्वादु दिधला तेथ : म्हणे पावै चिंतिला मनोरथ ''

मग पुसे जोडौनि हात : '' माते! तु कां योसीडीलसी? ''
तेथ बोले भावकीळका : जैवळिलीतें म्हणे .' बाहेरि उभियो ठाका ''

मग जाणविली द्विज-तिहका : देवचा सिनु ६५८
म्हणे -आज भीमका जवळिके : भाटे येक पाहिलं आले बोलिकें

तेणें तिहि लोका रूप केलें निके : गातेनि अंगें ६५९
दर्यी सृष्टीचे राय सांघतां प्रसंगे : देवीचिया मना कव्हणीचि न लगे

मग मुरारी वानिला तलगें : किजराचेनि ६६०
तो आइकौनि गुण-रत्न-सागरू : वैदर्भिये वेधु उपनला थोरू

तें जाणौनि भीमके मानिला वरू : रावो यादवांचा ६६१
तेव्हे।ळइं मैदे' रुक्मिये r? भोडिलें : चांडाळा चैद्यातें देवो केले

तणे दुःखे देवीचे ' देह आटले : वीर विरहो देवाचा ६६२
जेणे उसांचिया सिंगणीं : पाचा फुलाचा बाणी

पिनायकु-पाणी समरंगणीं : आम्या केला ६६३
तया मदनांचा गोसावी कोई सांगे : जयाचेनि नांवें महा मोहो अंगे

तयाचेनि श्री' ' उपेंखे वियोग : हें नवल काई? ६६४

१ द. सांवरूनि. २ व. पावसी चिंतिले मनोर्थ. ३. क. कोमाइलीसि
४ करवू. ३? ५ खद.. जाणविलें. ६ द. काल. '७ द. तेणें. ८ क
लागला.. ९ द. मर्दे. १० द. वारिलें. ११ द. ० १२ द. काय
१३ क. स्त्री. १४ कर. उपक्षे.



रुक्मिणी-स्वयंत्रर ८५
ईश्वराचेनि और्तपणें : देवि मांडिले अवस्थसी धणे

तें न सुटे विन सन्निधाने : श्रीकृष्णरायाचेनि ६६५
घायेवटे होति सिवनां : तया उपहुडुचि जाला विजनां

तैसें वोखदे विरहिणीचेया प्राणां : मुंडी भेटि पढियंतेयाची ६६६
इयेचिये आगी अवस्था येवढी : सुदेचा! तु सोयरा र्येऐ सांकडीं

आतां संतु रेखे जप न सडी : भीमकी प्राणाते'' ६६७

सुदेवाने सुचवलेली युक्ति

द्विजापासौनि देखणे नाहीं आन : लक्ष्मी बोले तोखे जयाचेन
तेणे भामकियेचें वोळखिलें मन : बोर्ली भावकळँनेचा ६६८

तेथ ब्राह्ममु संतोखला : म्हणे '' आजि आमचेयां देवा उदो जाला
जें वैदर्मिये वेधु उपनला : परब्रह्मांचा ६६९

मी सदा सर्वेस्त्रराते वाखाणीं : तेणें तोखे विचारूनि अंतःकरणीं
मज उचित देवो पांतीये रुक्मिणीं : देवाचिये भेटिचें'' ६७०

दिनु म्हणे' माते सिनु न: धरी ७ : काइसा सिंशुपाछ मसकु?
श्रीकृष्ण त्रैलोक्य-नायकु : आाणींन निधी. पै ६७१

तो तुझेनीचि नावे भक्त वर-सळ्रु : आफाविलेयां येइल यदुपाळु
येऱ्हवी अहंकाराचा विटाकु : न साहे तयाच ठाई ६७२

क. स्नेहपणें. म. अर्थियपणे. २ क. 'स्थेचे. ३ कम. औषध.
४ कखम. ३३ ५ व. हे फेडीं. ६ क. भीमकीचें. ७ व. केकळेचा.
८ द. पाहाय. क. पाहाताये. ९ द. आइक. १० क. विरात्रे.



८६ रुकिमणी-स्वयंवर
तुझेया भावाचिये विनेती-वरी : मी तोंड-निर्रूपें मानवीन मुरारी

श्रीकृष्ण नाणी चौ दिसा भितरी : तरी देह साडी ५०३
तरि आतां मातें पाठवी चतुरे : आपुली विनती देई विद्याधरे

मियां कैसी बोलावी अँक्षरे : र्तोए निरोपु सांधे '' ६७४

रुक्मिणी-पत्रिका.
मग भूर्जपत्र घेतलें रुक्मिणी : हातीं कमळ-नळाची लेखणी

विनती लिहिली परी कवणी : औखरीं परागाचा ७

'' स्वस्ति श्रीसर्वज्ञर्नाथा सैवैश्वरा : शरणागत पक्षियों वज-पंजरा
श्रीकृष्णा किंकरीची विनती अवधारा : दंडवत-पुर्वक ६७६

देवा! भीमकु राघो कौंडण्यापुरी : तया मी रुक्यिणी कुमरी अवधारीं
तु वाचौनि आन मुरारी ' नेणें धाकुटेपणा लागौनि ६७७

सापे वैसाखियेचा दिसी : भीमका जवळि किन्नरू आला भेटीसी
तेणें वाणौनिर्या देवाचिया चरणांसीं : मेज लग्न लाविलें ६

मा चद्र-कळा आनंद-गगन-रत : मोते सिशुपाळ-राहो गिळं पात
तयाचे तोंड फाडुनि त्वरित : मातें रारवै कृपानिधी! ६ ९

सिशुपाळ नांवाचेनि महारोगे : देवा! दोढैली माझी सर्वागे
तिथे नुपचारेति कव्हणे योगे : वैद्यनाथा! कुंद्या विण ६०
करू. विनतीयेवरी. २ कम. 'निरोपे. ३ द. उत्तरे. ४ द ते

सांघ वेगीं. क. तो तोंड-निरोप सांधे ५ कमख. अक्षरी ६ खम
सर्वज्ञराया चक्रधरा. ७ कख. श ८ द. वानुनि. ९ द. ब १० मद
तियेतें. ११ द. अडली. म. 'आटली. ख. अटलीं. १२ खम. तुज'



रुक्मिणी-स्वयंवर
आहो जी जीवित-नाथा! : तुझिये अप्राप्तिची व्येथा

तो जिव्हारी गुसळेताय सामथा : मज अचलेचा
स्वामी! तुमैतें वानितां किनरे मज अवस्थेचे सुदलें भुरे

तें कव्हणी धावणिया न घेरे : देवाचिये दृष्टी-वीन

६८१

तु परब्रह्म अमकु : सदा मीं जीबु समकु
परि तु शरणांगता देसी फेब्रु : इया आशा विनवितायें ६८३

सर्वसूरम्हणविसी विस्त्रामाजी : तरि भेटि देई अवस्था जाणौनि माझी
येऱ्हवी ब्रिदांची सांडावीं बोझी : न म्हणेवी अनाथ-नाधु ६८४

जैही शही सुखा रूप नव्हे : तेही बोली आवडि हिणांवे
हे विनती मनीं वाचावी देवे : मुद्रित जाण-रायें '' ६८५

सुदेवाची पाठवणी.
ऐसी देवी' लीर्हुनि विनती : दीधली द्विजराजाचां हाती

मग विरहीणि विडा देताये झडती : पाठवणियेचा ६८६
जेर्जुले विडे देव लागे : तेतुलेयो पाना धू निगे

हेर्डपिणीते म्हणे राणें : '' पाने पळ्या केली '' ६८७
मग कापुर-विडा देवो आदरिला : तंत्र होतो जाळु निगाला

तेणें हदइंचा देवो वोवाळिला : मगळ-मूर्ति म्हणौनिया ३६८८

क 'ळत असे २ कखम. तुंतें. ३ कृ. महुरें खेम. मोहरे. ४ द.
पुरे ५ द, म्हणावे ६ द. देवीने. ७ लेहुनि. ८ म. जितुले. ९ म.
तितुलेयां. १० क. मग' द. तेन्हेळि' ११ द. हातीहुनि.



८८ रुक्मिणी-स्वयंवर
भीमकी म्हणे '' माझिये परी : काइ भोगा भेटि नेदिजेचिऽ मुरारी

म्हणौनि दाढैलें विरह-ज्वरी : 'पाजळताति ६८९
मग लुगडीं-लेणीं नानाविध : देवी रत्ने बोवी अगोधे

पाउदु धाडिला३ : श्रीकृष्ण-राया लागी - ६९०

परिवारासहित सुदेवाचें मार्गक्रमण.

तंव जाला झगहान-गिटचा पाहारू : देवीतें पुसौनि निगाला द्विजवरू
ठाइं ठाइं चढावणिचे वारू : ते फुला केले ६९१

निगतां वके-द्वारा बाहीरी : येति भेर्टली मंगळाती करी
तिये सकुणै-फळे लेणे दिधले सुंदरी : मग वारू नमस्कारिला ६९२

पेर्वनवेगे तेजियावरि चढिनला : सुदेवो वेगेसींईए r? नि:गाला
जेसी वारा थडियाविला : आमोद जातिचेनि ६९३

जयाचेनि रूपे रेवांतकु रेवे : तया तेजियांचा वेश् कवणां वानवे
जया सरिसा पत्रेनुँ न पवे : खांचना लसूमियचा ६९४

सर्वे हडपु सागळिया सुआरू : देव्हारु-बहुवा दिवटा वेचकरू
भांडारी भोई मौदुरी चवरधKt : हे दाही जण ६९५

तयांहीं चढावणीचे घोडे : ' देवी देवविले दळवाडे
ते द्विजेद्रा इं? दोहोकडे : चालताती ६९६
द माझिये क माझेया. २ क. नेदी. ३ क. देवविली. द. वोपिली.

.खम पाहात ४ क. अनेगविधे ५ क. पुढां उभे ६ म. घातले.
७ कख वाक ८ द देखिली. ९ द. सकौतुकें १० क. पवनुपाता रळिया
चढला. ११ क वेगवसरू १२ मद. तैसाचि वारू. १३ कखम. मनु.
१४ कख मादरी १५ द. देवीने. १६ खम. दोही



रुक्मिणी-स्वयंवर ८९
सुदेवो म्हणे सवैलातें : '' कैसे तुमचे दैव पुँरते

जें परब्रह्म देखाल नांदते : येहीं डोळा '' ६९७
सवक म्हणती '' द्विज-तिछका! : आम्ही सदैव तुर्मचिवा जवळका

येऱ्हवी केउती भेटि मसका : ईश्वरेसी? '' ६९८
उa*aाँसें जात घोडेया-वरि : येकव केलें माझारीं

दुसरा दिसी देखावा मुरारी : आण वाइली

वाहे ने न्हात निगाले : सोरट अतिक्रमिलें
मग उग्रसेनाचा देशु पीतले : तेथे आवृत श्रीप्रभूची

तंव सुदेवो बोले सवैलासी : देसिची वस्ति देखा कैसी
मेरू उत्तर-वेंठ केली जैसी : तैसें डोंगर दिसताती

माणुसांची दाटि म्हणो केतुली : शनिची काळिमा नगरी फेडिली
आन पासिरूपे ठाकेत बिहाली : गगनीं येकेचि पाये

६९९

७००

७०१

७०२
सैग उसा--साळिचें गांव : आबेयाचें लीखारव

जग करताय राणिव : अष्ट-भोगांची ७०३
भला वसताये प्रदेशु : वाणिया व्येव्हारा जिर्याला बहुवसु

देत्या नाहीं सौरसु : इये मंडळी '' ७०४
मार्गी म्हणेति वाटसरू लोक : श्रीकृष्ण राणिव 'केरीतुसे अलोकिक

येया सुखाचे न माय विके : तिही लोकी ७०५

ख. निरूतें. २ म. तुझिया. ३ क. उलेखी. ख उलासी. ४ द.
देखावा मुरारी : ऐसी हाव बांधली. ५ क. दामु एतां. ६ द. टाकिते
जाले. ७ द. जेथ अज्ञां श्रीप्रभूची. ८ द. लाखारिव. ९ द. ज्याला
१० ख. वाटसीरू. ११ श. करीताए. १२ क. पीक.



९० रुकिमणी-स्वयंवर
मागिला सा चक्रवतीचेया परी : जीजे देशाचा कर-भारी

तैसा नव्हे रावो मुरारी : हा आपुलेचिं दे
हा मायेबापु प्रश्नांचा : कुटुंबिर्या देशाचा

पाळकु साधुँ-जनांचा : होउनि असे

८०
द्वारका-दर्शन व अभिवंदन

मार्गी ऐसिया गोष्टी करीत : सुदेवो सेवकेसी विर्स्मोए? पावत
तंत्र पव्हे पातले त्वरित : बळभद्र--देवाची

ते चंद्रकांताची पव्हे विचित्र : जेथ असे अंrष्ट-भोगाचें सर्व

तेथौनि तेज दिसे सर्वत्र : द्वारकेचें

७०६

७०७

७०८

७०९
द्विजू हात मोनि दावी द्वारका : जे वंद्य तिही लोका

तेथचीया तेजाचिया झुळका : भासळत क्यैं,-तेज ७१०
उचपणे देखौनि तेजाचे : दाग उँर्मळले प्रकाशाचे

कीं पाळेगण -४ अँरुँणाचे : देवाचिये भेटीलॉगी ७११
कीं आनंद-दिवाळियेचें तेज : कीं आकाशी जोतिचें जौळ हौ काज

की गगनासि वाले भोज : यादव-प्रतापाचें ७१२

१ द. जीजेति. २ क. कुटुंबनायेकु. ३ ख. सुमनाचा. ४ कखम.
विस्मयो. ५ खदम. करीत. ६ खद. संभोगाचे. ७ कद. छेत्र. ८ द.
उचसुनि. ९ क. चंद्रसूर्ये' १० खम. उजपण देखिले, ११ द. उन्मळे.
१२ द. उभविले. १३ क. वदगाचे. १४ क. भेटीचे.



रुक्मिणी-स्वयंवर
कीं राहो-भेण दिनकरे : समुद्री ठेविली तेजाची मांडा

कीं गगन-डाउ डवरिला सेंदुरें : प्रकाशाचेनि
ऐसी देवाची नगरी देखौनि दृष्टी : उतरले घोडेया तळवटीं

मग दंडेवतें घातली पाठी : मुक्ति-क्षेत्र म्हणौनिया

९१

७१३

७१४

८१
द्वारकेभोंवतींचा खंदक

a*aाँघौर्ते वळघौनि वारूवांवरी : हरित आरव देखिले चौमेरीं
कल्पवृक्ष-मादार हे परी : नगरा आरूती ७१५

तेथ नगरा बाहीरि वाडीपुढां. चौमेरीं समुद्राचा वेढा
शी पाताळौनि अगडु गाढा : तो कैसा साघों ७१६

ते जैसी वरुणांचिये सेजेची ताटी : कीं श्रीकृष्णा अवर्णोदक आलें भेटी
प्रळये--मेघ करिताति घरटी : द्वारकेसी ७१७

गळाळे आवर्त उभड वळसे : उकळिया उलाळे धारसे
दापातेया सावजाचेनि रवसें : गाजते गगनेसी ७१ रं

तेथ वोहर. सुसर मगर मासे : नानाविधे जळचरें जळमांगुंसें
तिथे उडौनि गगनीं घेत्रौ पांति आविसें : नक्षेत्रांची ७१९

तेथ तरिया तारूवें दोनि प्रव्हाणे : नावा होडी बेडिया इrं जगे विस्तीर्ण
जयाचेनि न दीसेति उंचपणें : मेघ अंतa*aाँळिचे ७२०

१ द. दंडवत घातले, २ क. परिपाठी. ३ कम. मग. ४ द. अ
५ क. उलाळत दाट' ६ कर. गर्जत, ७ द. घेऊं ८ दखक. जुगे.
९ कख प्रतींत ही ओवी पुढीलप्रमाणें आहे. '' तरिया तारुवें दोनी :

प्रव्हाणे चिनी : जयाचेनि न दिसेति उंचपणीं १ मेघ अंतराळीचे;''



रुक्यिणी-स्वयंवर

८२
वनोपवनांचें वर्णन

ऐसा सुदेवें देखिला सागरू : सवैलातें दावी चमत्कारू
मग तोरुवें उतरौनि?पैलपारू : पावली सेवकेंसीं ७२१

तेथ मेघांची वीनि साधिली गगने : तैसी चौमेरी' दिसेति उद्यानें
कीं तें उपेणें केले जेंळसयेनें : भूवनीं आधाराचिये ७२२

जिये वनिचिया झाडळी : श्रीकृण-कौति पेडप लावली सावळी
तिया रंगाचिया बाहाळी : गगन बोसावले' ७२३

करूनि कस्तुरिचे वाफे : लाविर्जति इंद्रनीळाचीं रोपे
तैसी वनांची निळी मार्तुळपे : परिमळेसीं ७२४

कीं तें वसंताचे वेलाउळ : कीं मकरंदाचे जौळ
कीं देवाचिये वोळगे आले पोट : वनदेवतांचें ७२५

पुर्व दिसे सुधावन : अज्ञे मिरवत विळास-वन
दक्षिणे उभिले पाळेगण : राजबनांचें ७२६

नैरुत्ये क्रीडा-वन उदार : पश्चिमे लक्षमी-वन सुंदर

वा दिसे केले बिढार : कंदर्पजने' ' ७२७
उत्तरे वसंत-वन अचाट : इशान्ये श्वघार-वन बरवंट

इथे देवातें अळगावया इं? 'बने आठ : धाडिलीं लोक-पाळीं
१ ख. ताकई. म. तारुवीं. २ कलम. पातला. ३ द. चौपर्सी. ४ द..

जळसेनें. ५ क. कांतीची. ६ म. पडिपळ. ७ खम. बोझा' ८ खद.
लावीति. ९ खम. मातळपें. क. उमटत तळपे. १० व. पहुळ. ११ द.
उभविलें. १२ क. 'वनाचे. १३ म. वने.



रुक्मिणी-स्वयंवर
भवेते सोळा सहस्त्र उपवनें : तियें बर्नीची सांघतां रचना

ते आणिन श्रोतेयांचेया मना : पुन होईल अती-प्रसंगु
छतीस गौउबे द्वारका नगरी : भवती बनांची दाटि छेत्रौकारी.

रुंदीया सोळा गाउवें माझारी : अगडा आरती
कैळासी मेरूचां शीरी : नंदनवनीं सत्येलोकीं वैकुंठीं

जया झाडांचिया नोइकिजेति गोष्टी : तिथे बर्नी द्वारकेचां

९३

७२९

७३०

मुरारीची जेंवळिके जालेया झाडे : स्पर्शे परमानंदु जोडे
म्हणौनि देवीच अवैगले कोर्डे : वेष सुरतरूंचा ७३२

वनोपवनांतून वसंतक्रतूचा विलास
येथ रीतु- रावो वसंतु : आपुलेनि परिवारेंसी मूर्तु

मन्मथ-नाथातें बोळगतु : अनंगु जीवीवेया ७३३
तो जैसा क्षघराचा साहानी : कीं हुतीचा वरिकरनीं

कीं कामाची कीर्ति लिहिता श्रीर्केरणीं : वहिये सुमनांचिये
कीं भव -राहाणिंचा मातावळु : कीं अष्ट-भोगांचा गोंदकु

कीं विषये-सुखा सुकाकु : नानाविधा तो ७३५
नां नां तें सुंदर्याचे राहाण : कीं संभोग-सुखाचें माजवण

कीं तें अनंगाचें पालाणलें साहाण : त्रिनेत्रावरि ७३६

दम. वनांभंवती. २ इ. योजने म. गावे. ३ ख. सता' ४ कखद.
आरुतीं. ५ क. नाइकैजति. - ६ द. जवळिक -द. अवगले सपरिवारीं
मूर्त कोडे : मन्मथनाथा वोळगावया. ८ ख. जीववावेया. ९ क.
शहाणी. १० द. श्रीचक्रपाणी. कखम. श्रीचरणी. ' श्रीकरणीं ' पाठ
टीप ग्रंथांतून घेतला आहे.



९४ रुक्मिणी-स्वथंचर
कीं तो काम-तत्त्वाचा सर्वदा : वित-रागातें a*aाँणीतुसे दंदा

अखंड जैत दे प्रमदा : संग्रामीं सुरर्ताचा ७३७
कीं ते संभोग-सुखाची दिवाळी. विरहिणी धेंढेa*aाँळिया होति काजळी

जित-इद्रिये हारवीति तिये वेळीं : जूवैराग्याचे ७३८
वसंतु ना ते रितु पाउसाळी : कोकिळांचेनि गाजें परागांचा जौळी

वाहत मकरदाचिया बरंगाळी : श्रीमंत चातकावरि ७३९
तो आमे चंद्र-गर्भू गोरा सावळा : निळोत्पळे जिंतलीं डोळा

वेढिला पछत्ररामुं सोनेसळा : हातीं लीळा-कमळ ७४०
मदना--पसि रूपे सविकारू : आगी चर्दनाचा ठकारू

विचित्र कळे--कामांचा अळकारू : माथी फुटा आबेपालवी
समोगें फुलले भोग : मर्द हलती डोळ्यांचे आग

आधारीं ही दान सराग : वर्नदिविचें

ऐसा वसंतु मटन--कैवारी : मळयानिळा माताइतेया वरी
कवणि गाढिर्को बना भीतरीं : यत परिवारेंसीं ७४३

सर्व चूत-चंदन साती-धरी : पद्यिणी विजिती मृणाळांचा चवरी
जवळि सरोवर करी : हडपु अनगर्रागु ७४'

पुढा चौकडते कस्तुरी--मृग : चवरियांचे पाडे उभसिंग
ते सडीक सीसा बळिये संग : भारसिंग कोतेकोर ७४५

कम. आणीत. २ द. सुरतरूचां. ३ म. के. क. ढेंढे?. ४ कदम.
बरुशत. ५ क. 'रगु. ६ क. हरि' ७ दम. रुळले. ८ द. वनदेविचें.
९ ख. गाडिया. १० कख. अनुरागु. म. अगरागु. १ क. कौतिकार.'



रुक्मिणी-स्वयंवर ९५
बनकरींचे भाव जोडरल गडे : तेऐ चालते धनुवाडे

अडिवागौनि कापडे : लपवीति कटाक्षांची ७४६
तेथ राजहंसाचिया झाका : ते मंख-भेरी आढाउं आईका

चालती कुचासी गाटिका : दुँकवळा मयोरांचा ७४७
चक्रवाक चकोर फळेकार : दापाति जवादिर्ये लेकार

भारी 'बहु सार्वौयांचे असिवार : ते चालती मोचेघसणी ७४८
तेथ साळ्या पुसे चर्बट : ते वसंता कैवारू करिते भाट
पारवे घूँमति येकंदट : ते येकि घाई नीशाणांची ७४९
पक्षियांचे शत्रू सुरंग : तिये सेना-वाद्यें वेंजिताति रग

मधुकर वाति काहाळी चांग : केळी सुमनांची ७२०

हद्देचे पित्तके : मुखे विन वाति रूपके
कोकिळा मगळ--रागु कवॅतिके : गाति गाढिकासी ७५१

कैसे रितु-रायाचे राहाण : अवळां ये अनंगाचें अवतरण
भलेतेया चढताये माजवण : विषयोचे ७५२

वसंतु माजिरा कैसा : सूर्यात करी पीग्रणी धरी दिसा इए इंई

दिनकरू भुला तेया रसा : महणीन वेगां न इळे ७५३
तेथ सूमनें आली दले : विस्त्राचा मूरिव नागवेलि वसे

जग आस करीतुसे : पाणि पोटीं सुआत्रेया ७५४

क. जाणे निजगडे. २ द. ते सैग. म. तैसे. ३ द. अडवांगुनि.
४ लक. 'क्षाचे. ५ म. दुकुळा. ६ खम. 'कांतिए लेकार ७ क.
साबाचे. द. भावाचे. ८ करू 'ताचे. ९ क. घुमधुमति १० ख.
वाजेत. ११ व. कृ १२ द. 'नाचेया. १३ म. 'वाची. १४ कर.
विषयसूवाचे. १५ द. सूर्या. १६ म. दिवसा.



९६ रुक्मिणी-स्वयंवर
तैं कस्तुरिया चांग मालाले : कापुरे विश्वाचा मुखी उरविलें

चंद्रे जग अळंकरिलें : आपुला करी
वालिप नसी कीजत : चांदिणेया खेंच दिजत

चंदन राणिवे बैसत स्पर्श-सुखाचिये

मदन-सुखा राणिव जाली : काम-शाखा प्रधानिक आली
कटाक्षाची दळे खोलैली : तरुणेया वरी

७५
७५

७५७
जाली कुंकुम-केलोळें आगे सुकुमार : सिणेति रत्नांचेनि अळंकारें

म्हणौनि पोतासाचीं हकुवारे : लेणीं लेईजति ७५

तेथ बिक चढले श्रीघारा : सिग वाढीनली विकारा
पाणकेळी जालिया रुचिकरा : अधिका अधिक ७१९

नानाविद्धे सण होते सैग : परागाची श्रुळिवाडी सुरंग
बोलिसेले दीसत वाणेलग : कुंकुम-कस्तुरिएचें ७६०

सिंपणारीं खेडकुळिया : चंदनाचे हिंदोळे पाणि-जुळिर्या
फुलांची सजा? ससिया : सेजा परागाचिया ७६१

तेथ कनक-सुणाळाचे वालिप : संध्यारागाची धुळिa*aाँडी जगझांप
चांदिणेयांचें लेणे हिमरूप : हे मुरारि मेचु ७६२

कोकिळांचिये श्वतीचेनि रगें : अमृत पंचेंर्म वसंत रागे
मन्मथ-नाधु गाती अनुरागें : दिसा होति सावगणी ७६३

मद. क्षेम. २ क. खोलविली. ३ करू. लोळे. म. कलोळें. ४ क.
लेइली. ५ क. सिपणै वरिशत. ६ मद.. रीचे. ७ कख. 'तुळेया.
८ कख. उसि' ९ क. धुळवडी. १० द. 'पचमे. ११ द. गाती.



रुक्मिणी-स्वयंवर
पान करून मकरदे-मदु : हुले मळयानिकु मदमदु

तो सुमने देखौनि कळाविदु : जाला हिंवाचा
मळ्यानिळाचें आकर्शण : मानिनियांतें मेळविति ट्रेडतादेवीण

तेथ प्रेर्मं-कळही कवण : रुसत असे?
तया रितुरायाचेनि रजे : कामिनियांचा वेधु कवणां नुपजे?

झाडे डोहळैजताति माजे : स्त्री--सुख भोगावया

अनंगा केठेतें हातियेर : हाती उसाचा मेढा फुलांचे सर
दळी वसंता ऐसे जुझार : म्हणौनि जिणे देर्वातें

कैसे कुसुम कामाचे तिर : जया नळा सारिखे सर
पांतां बाणांचे आकार : बॉचट अमोदाचा

कैसीं कुसुम रजे माजिरी : भलेतेही जात चांचरी
तेथ विरहिणी गेलिया पामरी : तें काई साघो!

ऐसा सुर्वे देखिला साटोपु : तो रितु-रावो मदन- प्रतापु
मुरारिचा करीत निरोपु : चाळकु अनंगाचा

तो पालवी महुराची दे सुती : फुलांचिया बोतां अवधी स्वहस्तीं
अमोदाचे पाटे वइएापाइति वनस्पती : आगसिर्के देउनीं

९७

७४

७६५

७

७६७

७६८

७६९

७७०

७७१

१ दम. मकरदु. २ क. डताळेवीण. ख. डडाळेवीण. द. तुडताळपणे
३ द. प्रेमकळाही कवण कवणे : शत असे. ४ म. केउता. ५ खदम.
आन. ६ द. दळातें. ७ द. बासड. ८ कखम. वोपी. ९ खद.
आगसिका.



९८ रुक्मिणी-स्वथवर

८४
श्रीकृष्णाच्या स्वागतार्थ वनदेवतांची तयारी

वनदेवता दे सुचना : म्हणे '' मन्मथ-नाधु बद्दल या वनां
जन्म देयावेया मदनां : रती कारणें '' ७७२

वसंतु वन--देवतासी सांगे गोष्टी : आम उrंठीति अनंगाचिया दाटी
म्हणौनि विषया जगजेठी : माल्हाडी नाचताती ७७३

तेणें तोखें सदाफळे झाडे : वनश्री सांसिनली चहुकडे
जैसी निराशाची राउळें प्रचंडें : उभिलीं वोळिलगे ७७४

तेथ परागाचे सडे सुरंगे : वरि फुलाचे चौक अनेग
गगनीं पडत वीणेलग : सपह्यव गुढियाचे ७७५

महुराचीं तोरणे बहुवसें : फुलांचा चांदोबा फळांचे घोसे
भीतरि कव्यांचे a*aाँखोवे कैसे : सोने--चापयाचे ७७६

सकळ सुखांचा रावो श्रीरंगु : उद्यानी करील सभोगु
म्हणौनि वनस्पति उrछावो चांगु : केला भेटावया ७७७

हारकेच्या वनोपवनांतील वृक्षाचे वर्णन

आनंदाचिया खेळकुळिया चोखी : तैसा बोली देशी शस्त्र?
दाविन बहु वाणितां वारीखीं : साहित्य-रसाचां ७७८

द. उठी अनंगाची. २ कख. सैग. ३ व. वान' ४ द. कळिकांचें
५ द. लाखवे. ख. लाखेचे. ६ कख. उत्सावो. म. सप्ताह. ७ कख
चौखी. ८ द. सुद्धमुखी.



रुक्मिणैइrाईं-ंए?ंrs?ंवयंवरइrए ' -इrइr-?इ२ ना दिपे
तेथ काम वसंत बनकरू : पोणी-काढे साते सागरू

वोईाऐ धरी चंद्र पवनु चतुरू : संघार लोवणी करी ७७९
परिमळें बॉसटौनि रुद्रा--दोषें : अनगे परियेलीं हातियेराचीं रोषें बहुवसें

वनां-भवते जित ज्ञा कैसे : कदर्प--केतकीचे ७८०
आवधी आळी राखौनि चोखाडी : ढाळिली चंद्रकार्ताची पापडी
तै पाणी सैंभ पडे पाखाडी : मुख-चद्री प्रमदाचां ७८१

येके आळी भरिली मध। : येके हिरविया दुधा
'येके गुळ उस रसा सावधा : येके मृगमर्दासि ७८२

येकी आळा १८ घापे : येक वारुणिया भरिजेति वाफे
येके कामिनिया सिंपीति रोपे : कुळ्यिस्थावरी ७८३

तया रूखांची उंची कत्रज्ञ जाणे : फुली -आंतु भासळत .तारागणे
साखां फेळौची दिसा देति वाणे : पालवी झाकौनिया ७८४

वनांची थोरी साघो कैसी : वारा ठेपली परोगाचिया रासी
ते सैंभ सेज होताय जैसी : पेडेतेया केळालागी ७८५

तिये वनी दीपदीपांतरिचिया अवधीसेत द्विपिचिया नारियेळी नानांविधी

सा -दिपिचिया प्रसिद्धी : वेली फेa*aाँचिया ७८६

ं?

१ द. पाणि काढत सातही' ऐ व. दारे. ३ द. लावण्य. ४ द. बगवटू.
५ कम. चोखंडी. ६ व. कराची. ७ कख. जैसे. ८ द. गुळ उसाची
वधा. क. गुळ उसाचेया रसा सावधा. ९ द. मधासि. म. मदाची.
१० ख. गुळळीवरी. ११ खम. फुलांतु. १२ कक्ष. फुलांची. १३ द.
उपवणी परिमळाचिया. १४ क. पडिलेया. १५ द. फुला' १६ क. संख'
१७ ख. फुलां.



१०० रुक्मिणी स्वयंवर
बोळगावेया वनमाळी : स्त्रीगचिया उतरलिया फेळोवळी

तैसे घड' दिसताति अंतराळी : सुर-तरूंचे
पुजा करावेया गोपाळी : राये-खजुरी सुर-मोफळी

घड बांधेत गगनातरौळी : फुलोरा नक्षेत्रांचा

सदाफळां आबेयाचे टेके : तेथ अस्त्र पंचमांचेनि अईके
कोकिळा गाताति रूपकें : राया गोविंदाची

इंद्रा-भेण पाखिसीं पळाले : मळयाचळाचे गुढे द्वारके आले
तैसे ची-मेन्हीं चंदन देखिले : परिमळें मोडेत

साड-पन्हर जाल सफळ : तसे सोने-जांबुचे रूख सदाफळ
पिकल्या फैळा-रसाचे खळाळ : वाहात कनक-रँसें

तेथ गरुडें वीणि साधिली : तैसी सोने--वखेयाचीं पिली
मधु-केसरावरि बैसली : चारा वांटितें

७८७

७८
७८९

७९०

७९१

७९२
मेघ वीणि साधिती बहुवस : आवळ्या ऐसें मोतियांचे घोस

तैसे माडयी घड सुरस : क्षिर-द्राक्षीचे ७९३
माधवी-मंडपाचे विणे : तेथ पक्षिय सिकारपणें

देवाची रूपके धाने : गती बनकरी-सत्रे ७९४
की तो चकोरा करावेया पाहुणरू : तेथ शगु पात चंद्र-सेखरू

म्हणौनि गनी बांधत सायारू : तिही लोकीचा ७९५

म क्ता' २ कखम. गगनातळी. ३ ख. टेके ४ क. असिके द.
अशे येके ५ द. वोसडत. ६ कर. श ७ ख. ओवीं. ८ द. सारिखे.
९ क. गात ख. गाते. ।



देवा भेटि देयावयालागी : कनक ५
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होतुसे. रे ० जम. भांसळलें.
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कीं रुद्रा--भेण समुद्राचेनि आधारे : कटक राहिलें कामाचे

कीं श्रीकृष्णांची वेष दिवाळी बरवंट : वोर्वांकु आली ज्योत चक्रतेजिठ
कीं नये निधी चेरेति येकवट : चारा ब्रह्मसुखाचा ८५९

कीं क्षीरसागराचेनि बिरोरे : परब्रह्म' पुजावेया आदरें
आपुली राणिव आणिली रत्नांकरें : मिसे द्वारकेचेनि ८६०

क. हस्तिचेया. २ व. दळवाडी क. लाळवडी. ३ द. पांतां ४ म जे
हाळी. '९ कख. 'वका. ६ क. सासरति ख. सारवती. .७ द. येक'
८ दे. नावे. ९ क. प्रभास्त्रतु. १० करू. गाउवा. ११ क. तें.
१२ कख. सत्तीस १३ द. म्हणोनि १४ खम. आलें. १'.. कर. चरेति.



रुक्मिणी-स्वयंवर
कैसी द्वारका त्याग? चोजविता'येकवीस स्वर्ण हळुवट
कहीं चतुराननाची पेठ : वीर कांटाळा घातली ८६१

मुरारिचेया नगराची आइकौईन थोरी : कैळासु गोरेला तिथे अवसरीं
लाजा अमरावती अनुष्ठान करी : तिरीं मंदाकिनीचां ८६२

द्वारकेचें देखौनि पवित्रपण : नपुंसक जाले वैकुंठ आपण
स्वेत द्वीप रिगालें मेण : आवारी ८६३

नगराभोंवतीची पोळी
भवती चंद्र-कांताची पौळि कैसी : गगन-सरोवैराची पाळि जैसी

तेथ उंपलवत चंद्र-र्र्प्लो-ऐसी : कुमोद-कमळे ८६४
कीं चांदिणे उमाणितें आडैमाप : नां तरि नक्षेत्रांची खप

की मेखळा बाणली सदीप : साळा गगनाचिये ८६५
कैसी साहान सुद्ध प।ऐळि चोखडी : बोर्प पांतां दृष्टि खेळे निसरबोडी

मन ठेवचलीन पडे ओगडी : हीर्टाडी तें दुर्ग कवणां टाके? ८६
पवळिचें उंचपण कवणी सरी : सूर्य भांसळे माणिकांचा वैरी

तेथ इंद्रनिळाचेया हुडेयाची थोरी : जैसे गुढर पर्वताचे ८६७

क. साते समुद्र. २ द. घारेला, ३ कख. 'रीची. ४ द. ०वते चंद्रसूर्यो

५ द. अड' ६ टु. सांते. ७ क. वेझ. ८ ख. उचौनि. ९. म. अगडी.
१० द. श क. हटियाडीं. ११ द. रत्नांचा १२ क. परी.



रूकिमणी-स्वयंवर ११०

त्यांतील दरवाजे
तेथ पाणि बारेया नवसे साटे : कनक-जांबुचे चौसटि दारवठे

वरि कुसरींची माडे तेजिठे : सोळा खणांचीं ८६८
तिथे ठाइं नानाविधां कुसरी सभी : साटोपा सिंहाडेयोचिया उभी

पुतळिया षडूविधा नाटारंभीं : दाखवी द्वीजराजु ८६९
दारवठां ठिकाची काडे : घालितां गौजेति मेघाचेनि पाडे

दारवठेकार लोकपाळा सागडे : सुदर्शa*aाँ-तळी ८७०
काई साघो तें दारवठे अचाट : लोकेपाळा रिगल येकवर्ट

दारी आठां दिग्गजांची घाट : माये येके वेळे ८७१

इतर वळीचे पणे र
ऐसिया नवरत्नांचिया पौळी : येकेकी काई साघो वेगळी

जैसी बोळगताति वनमाळी : मंडळ नव-ग्रहांचीं ८७२
पौळी निहेटी सात आगड : पाताळौनि वोडवले अवघड

जैसे अगस्ती-भेणे देवा आड : पडिले सांते समुद्र ८७३

दो दो पोईळिउ माझारि रूंदी किती : तीनि तीनि गाउवें जाणावी निरूतीं
जैसिया नवे निधीचिया संपती : मुरारिसि पाँउड आलिया

१ कख. सिंहाचेया २ खम. गाजती. ३ कर. सुद्र-सेनातळी ४ द.
काये ५ क. भितरी ६ खम. वाट. ७ द. समाये. ८ ख. एकेक.
९ द. नेहेटी १० द. भेणें. ११ मद. जाण १२ द. नवा' १३ खेम.
पाडा.



रुक्मिणी-स्वयंवर
बाहिरिली दो पोळी आंतु : अनंताचा परिवारु अनंतु

तेथ पराड यातिचा व्यापारू बहुत : दिसतुं असे
माझारिली ती पोळी भितरी : राउळिचीं सोहाने 'त्रामुध्ये चारी

तेथ थोवेकाराचां आवारी : होत दिसा भूलि
आतुली दो पत्रळिचा रवणीं : सैदाये लक्ष ब्रह्मपुरिया कवणी

तिया व्येव्हाइलिया चक्रपाणी : कॉपी- ब्राह्मणासीं

नेवाविथे आतुल पृष्ठ : तो बारा गाउवांचा प्रदेश
तेथ वसताय लेंक्षमीं- विळासु : a*aाँदवेसी

तेथें मुखांचा अंकणा चंद्र : त्यानें जिंतिला क्षीर-समुदृ
तें कटक वानिताये कवि नरिदृ : योदवरायाचे

( अपूर्ण)

८७५

८७५

८७७

७

८७९

१ कं. सीहाणे २ क. अवस्वरी. ३ क वोवाढ आली लखु ब्रह्मपुरी
कवणी. ४ द. ऋषी-देवादिका.' ५ द. पौळी' ६ कर. ऋक्तिमणी? ७ द.
वादविसीं ८ द. तो ९ कख. यादवाचे.



अ अडखुळा-भयभीत, भेदरलेला.
अकाळ-भलतीच वेळ. ५६८. २९२
अकाळ-वीज-वाटेल त्यावेळीं चम- अडणें- आखडणे, निष्क्रिय होणें.

कणारी वीज. २४८. ६८०.
अखर-अक्षर १९५. अति-क्षेत-अधिक पराक्रमी. २३८
अखंड-सतत, एकसारखी ५२६ अंतक-यम. ३१०.
अगड-खंदक ७१६ '७३ ० अंतराळ-आकाश. २८७, ०५२६,

उ १९० शि ३१२ ?ई२०,७८.अगर! रु )-अगरु; चंदनाचा एक अति--प्रलंग- एखाद्या गोष्टीचा
प्रकार. ४२०, ५० अनिष्ट अतिरेक. ७२९.

अंग-उपांग-सर्व अवयव; सूठमभेद अ ( आ) तुर-अतिशय, थोर.
१७८ ४००,५६२.

अंगसीक-अंगावरील वस्त्र ७७१ : अंतुर नायक-- बलिष्ठ पुरुष. ४८४
उ. १६०. अंतौर- स्त्री. भार्या. २५३, ६०९.

अ(आ)गाध-खोल, पुष्कळ. अंतौरी-खी, भार्या. ६४, ७४,
१९२, २५०, २७१, ३०५.

अग्नि दिसा-आग्नेय दिशा. २६. अदाता-दान न देणारा, 3५७.
अग्निस्तंभ-अग्नि शांत करण्याचा अदुभणी-दोहले न जाणारे. ५६९.

मंत्र. ५९३. अदुहन-दोहतां न येण्यासारखे २०
अग्नि-होत्री-घरात सतत विस्तव अन-पायातील साखळ्या, स्त्रियांचें

३प्रज्वलित ठेवणारा. ४७८. । पादपष्ण. ८५; शि. ७१६.
अचाट-थोर; मोठा. ७२८, ८७१ अधमुरें-अर्धवट मुरलेले, विरजलेलें
अंजणे-डोळ्यात ( अंजन) घालणे ५,.

५४ ' अधर-खालचा ओठ. १६६.
अठवरपणा-आठ वर्षांचे वयोमान, अधर-नीर-ओठावरील पाणी, अध.

उपवरपणा, ३७२, शि. २०८., रामुत. ७०.



११४ रुक्मिणी-स्वयंचर
अधिक-श्रेष्ठ, थोर. १४७५.

अनंग-मदन. ५६, २५६, ४२५,
७३३, ७३६, ७९,

७६'अनंग-चापा-मदनचाफगचे फूल.
८१८

अनंग-जीवन-मदनाला जागृत
करणारे, उपभोगेच्छा निर्माण कर-
णारें. ८३६.

अनंग-मेच-मदनाला प्रिय अललेलें
८१३.

अनंत! १) श्रीकृष्ण, परमेश्वर ८७५
पुष्कळ, अमर्याद ८७५

अनार्त-सुखी, पूर्णकाम. ३५९.
अनाथ-नाथधारिबांचा स्वामी ६८४
अनियाळपण-तीवणता, तिखटपणा

९२. उ. १६५. शि. ७१०.
अनुधाड-कानठळी. ५३०.
अनुपान-औषधानंतर घेण्याचा

पदार्थ. ५६५
अनुराग- प्रेम, आवड. ५७५,

८३१.
अनुलेपन- उटी, उटणे. ४४,

उ. १५९.
अनुवाद-भाषण, पुनरुचार, सांगणें.

५७४, ६०७.
अनुवादणें- सांगणे. ६३८,

ज्ञा. १०-३५
अनुष्ठान- तपश्चर्या. ८६२.

अनुसरला-शरण आलेला. ६४०.
अना १८ हात- स्वभावतःच

निर्माण झालेला, न मारलेला.
९, ५२८, ५९४.

???

अने (जे) ग-- अनेक, एकाहून
अधिक, पुष्कळ. ५०, १७ १.,

७७५,८०२,८५२. शा. ६- १२.
अन्यग- अनेक, पुष्कळ. २९०.
अनोखळी-! १) ज्याचे लग्नच होऊं
शकत नाही असा. (२) अना-
कळित, स्वतंत्र. ३६९.

अपाडें-- तुलनारहित, अतुलनीय.
१९१. क. २९२. ज्ञाप्र. ५२३
ज्ञा. ६- १४०

अपाय- अपाय, अनर्थ, विपत्ति.

५१९, ज्ञा. ७-८२.
अफावणें- बोलावणे. ६१.
अक्की (फु) ट-न फुटणारी, अभंग.
३७१.

अबळा- स्त्री. ३८४,६८१,७७५२
अंबुज- कमळ. ८३०.
अंबिका.- अंबादेवी. ६१२.
अभंग-- गायकतील एक छेद.? '५
उ. ४६३.

अभार-- आभार, कृतज्ञता. ५०९.
अलिचारक-जारण मारण करणारा,

मांत्रिक. ६०० शि. ८४३.
अभिमुख- समोर. २९०.



शमुद-कोश
अंभोज-. कमळ. ८३०.
अमर-देव. ४२,२७२,
अमळ- मलीन, निर्मळ. ६८३.
अमुरिघ- पूर्णपणे न मुरलेले.

५८२.
-अमोद- आमोद, सुगंध. ४७७,

अवान- कधीच न संकोचणारें;
नेहमी टवटवीत असें. ८३०.

अथौंनि-- अर्थांतून. १४५.
अरुवार- कोमल, मृदु, कोवळा.

५७८, ५८२, ८४१, शा.
१ ८-१५२.

अवकर- कंटाळा, तिरस्कार. ५६०.
अवकळा-निस्तेजता, हीन दशा.

११८. उ. २४, शि. २७.
अवगणें- सोंग घेणे, वेष धारण

करणे ६३२
अवग्रहण- नाक मुरडणे, तिरस्कार.

५७०,
-अवाचत- अकस्मात, एकदम ४७४

अवतरण-वारें, संचार, अंगांत येणे.
७५२. उ. ३५. शि. ८१३.
क्र. ४०४. ज्ञा. १ १-२.अवतरणे- खाली येणे, अवतार घेणे
४७९

अवतरविणे-खाली आणणें, साक्षा

उभा करणें. ३ ८४'
अवतार-स्वरुप, वेष. ५८४.

अवधान- लक्ष. ४३.
उग्वधारणें- ऐकणे ३८ २०८,

अवधि- वेल, लता. ४९९,७७१,
.७८६, ८००. शि. ४९४.

अवर्णोइक-ब्रह्मांडाभोवती व्यापून
असलेलें पाणी. ७१७.

अवलंबणे- धारण करणें. ४४७.
अवस.-अमावस्या४८९ ज्ञा. ११-५
अवस (स्व) रिणी-वेळ सांगणारी.
१०४.

अवस्वर-- वेळ, प्रसंग .७७, २१३,
३१९, ३४९, ३६१.

अवसर-वेळ. ८६२. उ. ४७५.
अवस्वरी-जासूद, हरकारा. १२७
अविसाळ-खोपा, घरटे. ४६,
उ. ४९०. ज्ञा. ११-२५८

अवस्था-वेध, दशा, विरहाची
स्थिति. ३८४, ३९७, ४०८,

५६५, ५४, ६५३,
६६८, ६८२, ६८४.

ज्ञा. ६-१३१. धपू. ३१.
उ. १७२.

अव्हेर- नकार. १५, ३७६.
अंशकळा-परमेश्वराच्या गुणरूपादि
कळांचा लहानसा भाग, परमेश्व--

राचा अशावतार. ३१३.
अशकणें-संशय घेणे. '९८ ०.



११६ रुक्मिणी-स्वयंवर

अश्चमेध-एक प्रकारचा यज्ञ. यांत असोक(ख)-अशोक वृक्ष ४५६
दिग्विजयार्थ सर्वत्र निविझपणे ८१४
फिरवून आणलेल्या अश्वाची असोस-असह्य, पुष्कळ ४०४
आहुति देतात २५३. उ. १२०, '९ १७, जाय. ३१२
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उपासन- पूजाविधी ४७८ उभौनि-उभे करून, वर करून.
उपांग-. ग्रामजाती, पोटविभाग. १८४७१ 'उपाध्या.. भटजी ब्रह्मकर्म करणारा उमप-न मोजता येण्यासारखे,

६४७ पुष्कळ. ४९७,८२१. ज्ञा. १८-
उपावो-उपाय, इलाज. १४. अरे प्रकट करणें सांगणे १२१

दिसणे ९३.
उपेद्धणे-हीन होणें, नि. ४१. -रूं २३ १ २??ं ३२०,

व. आगमन, वास्तू, मुक्काम. व ३५ऽ ५१.
११३,४६७,७२३ शि. ८; उमा-वनशवतीचा बगीचा ७९७

४२ १४क. ३२०. शा. १? - उमे मै) ठा-उत्कर्ष, रसभरित.

उदा- उष्णते. ४४२, ५६१, --व २१६. (२) विरोध.

उ. ३९३, असू. ५-१०, ४०२
झाप. ९२०. उलळणे-उसळणे. ११४.

उबारा- उकाडा, उष्णता. ३१२. उलाळ--पाण्याची उसळी. ' १८ज्ञा १-२२१. ज्ञा. ७-७५



१२ रुकिमणी-स्वयंवर
उल्हाटणें-बळाने पळविणे. ५६. ओ
उल्हास-आनंद, उत्साह. ६९९. ओखद-औषध. ५४९.
उवाब-उकर्ष, भर, उसळी. १००. ओल्हाचणे -ओले करणें. ५५३.
उसणणें.-स्वप्रांत बरळणे ३७. ओचंडणे-उचबळृरन बाहेर पडणें.
उसरणे-उसाची येतें. ८५१. ३५.
उसराप-उशाप १५६ ओळगणी-सेवेस असलेली देवता.
उसासणे-( १) उच्छ्वास टाकणे. २९.ई: (उ२७३१२ मारणे. ९८९रे ऽ. १०४,

-९- ५, सोडणे एंट२ू८. ८!. करणे.

अ४को-. ४५७, ५७९, जु क
कटक- सन्य. ८७९ढ. ५३. कटा-दृष्टिक्षेप

उसंग-मांडी. ११०, ४१५. स्पृश्य८ष्ट -नी ४४८.
उ. ११६, क. ५. कडर्गे-कडे.!५.

उच-उद्वणता. ३००. कडा--काठ क्षितिज ४६९.
ए कडिवळ-बालक, सेवक. २७,एकदट-एकदम, गर्दीने. ७४९.२९७ क ५८७

एकवट-एकत्रित होऊन. ८५९. कढ-उकळी. ५७३.
ए १ य) र-दुसरा, इतर. १८. कडियाळें-कडे. ५११. ज्ञा.

एरवती-मालती, चित्रविचित्र फुलें. ९-५२९.
कढिंथा-( १) कटी-मेखला

एसनी-एवढी, सारखी. २०९. ( २) नितंब. ३२२.
ऐतारअधिकतर, उंच, उन्मत्त. कणव-कृपा, दया. १ २; ज्ञाप्र. ६

ज्ञा. ६-४११.
ऐल--अलिकडे. २३०. कणिका-बिंदु. ५५८.
ऐसाही-अशा स्थितींत. ाr कंदर्प--मदन. ६१७, ७२७.



शब्द-कोश १२
कंदर-गुहा, दरी. २३ '७.! कऱ्हेरिणी-पाणी देणारी दासी
कत्रक-जं जी यु-सोन. .जांभूळ. १०३, ३९५

४२२. कलहंस--हसाची एक जात ५३०
कनक-सोनें. ७९१. कला-शास्त्र-शिल्पकला. ४१८
कनधार-पिचकारींतून बाहेर पड- कल्प-जमीनींत पुरुन ठेवले द्रव्य

णारी बारीक धार. ८४६. ठेवा. १४१.
कलकधार-सुवर्ण कलश. ५५१. कल्पतरु--इच्छित वस्तु देणारा वृक्ष

कपोळ-गाल. ३२९. ८३७.
कमळ-पाताळांतील एक गायक. कछोळ--गजबजाट, बाहुल्य, समूह

१८३,८०८.,. ४२३, ७५८, ७९६
कमळदळ--कमळाचें पान. ४६१. कल्हार-कमळ. ८१ ४'
कमळ-नळ-कमळाचा देठ. ६७५. कवच-आच्छादन. १ '५६
कमळौनि-कमळापासून. ४७४ कवणी--कशा १, आश्चर्यकारक!
कर-किरण; .हात. ७५५. ४२६.
करंडी-पेटारी, कुंडी. ८२. कवति (तु) क-कुतूहल कौतुक.

शा. ६-२७२ ११०, १३४, ६३६ ७५२
कर-तळ-तळहात. ८४५. ८२५ ज्ञा ( रा) १९७
कर-भार--कर, बसल, खंडणी. कवळी-? १) हवी कवटाळणे

-४ल्य हातून. २७५२,२९१. कर्ज.:ऽ.९ २९.

गए. फुलझाड. ८११. २३२५२०.९ १.

हू- चूर. ४९५. कव्ह३६ण४ईा-?परी--कोत्या प्रकाराने.

कर्षफर-कणिका-एक फूल. ८१५. कवाड--दूरवाजाचें झाकण ४२१,
कऱ्हेर-पाणपोई, पाण्याचे भाडे ८७; अस. ७- १२३.

कवि-शहाणा; भाट. १२४
कऱ्हेरी.पाणी देणारा सेवक. ७४४. कवे (वी) श्वर--कविश्रेष्ठ विशेष

ए. भा. १२७९६१; शि. ५०. ज्ञाता पुरुष. ६४९
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कस-- ( १) परीक्षा, शुद्धता. '९८ ९. कांटाळी-पासंग, सारख्या वजनाचा

(२) प्रयत्न, जोर. ४४५. पदार्थ. ६३, २८७,
ज्ञा ६-२४२. कांडारणें- कोरणें. ८६ जाप. ७३१.

कहीं-कधी. ३६४. उ. २३ तू. कांडारीव-- कोरीव, नक्षीदार. ४२०.
ज्ञा. २-८; ऋ. २८६. कातर- कैची, कात्री. ११४.

कळावि- कोपरापासून मनगटापर्यं - शा. १८-८२४.
तचा भाग, ८४. कांतिए- काती ( एक शस्त्र) धारण

कळंक-काळिमा, .डाग. ७५०१. करणारे. ७४८.
फळाच- डौलदार शिखर ४३३. कांति-लोह- अत्यंत काळ्या रंगाचे
कळखेवरी- कलशांनी. ५७०. लोखंड. ४७३.
कळावीद- ( १) कलावंत, कलेचा' कांतीव-कांतून तयार केलेलें, कोरून

मार्मिक ज्ञाता ४० ११९, ५०४ काढलेले. ४१६, ४३५,६५१.
(२) चंद्र ७६०, २८३. कापडणे- कापड गुंडाळून हुंगारणे,

कळिका- कळी. ४०७. आच्छादणें. ४९४.
कळैकाम-फुलांच्या कळ्यांची रचना. कापखंड-- बाण. ७४६.

५.५२ कांपुरोदक-- कापराचें पाणी. ५८२.
कळेकाम- ( १) कलाकौशल्य. ५२, काम- १) कौशल्य. ४२८.१२)

पुष्पकलिकांचे अलंकार. मदन. २५३,७५८४,७८६.
४०४,७४०. काम-कळा-चित्रें-शुगारोप-भोगाची

काइ-रकाय ३०१. क्र. ३२२. चिई-ग्रासने. ४२५.
काइद्या (सी -काय, किती, ३८४. काम-पिसे-मदनाचे वेड. ११८.

६४१. 'कामकेशर- एक वृक्ष. ८३६
काग- कावळा. ३०७. कामुक- विदयोपयोगी लोक. ११४
काजळणे- काळे होणे ३०३. ज्ञा. १ -१८७.
कांटाळणे- ढचकणे. २९३. गो. कामतत्त्व- शृंगार. ७३७.

ज्ञा. ६-४२, कामना-. इच्छा. २८३
कांटाळा- ( १) काटा, शहारे.. ५७२ काम-शास्त्र-सभोगाचें शास्त्र के

(२) पासंग, वजन. ८६१. शास्त्र. ७५७
अणू. ७२६६. काहिदी- यमुना. ११३



शहर-कोश १२५
कालौनि-मिश्रण करून. ८४५. कुआडा- भांडण. ११७, १२०.
कासणे-एखाद्या बरोबर युद्ध करणें, कुंकुम- केशर. ५७८,७५८.

युद्धासाठी सिद्ध होणें. ३२४. कुंकुम-केसर- केशराचे पराग.
उ. २५. ८१२.

कास घालर्णे-कमर कसणें. ४९८. कुच-तट- स्तनाचा भाग. ८४२.
कास्मिर--स्फटिक. ८३, ५७०, कुचंबणे- खुपतो.

८०७५. मुक्ते सभा. २१४,५७. कुंचा- मोरांच्या पिसांचा कुंचला,
कास्मिरबधा-स्फटिकांनी बांधलेली. मोचेंल. ७४७; ज्ञा. १३ -२ '९९'

८०५. कंचवासी - कुंच्यासहित. ७४७.
काहाळि-( १) एक चर्मवाद्य. ७५1०. कुचि-- किल्ली, कुंजी. ५०६.

शि. १०२६. । २) काहाळ कुंजन-कूजन, कोकिळेचे गायन. '
वाजविणारा. १७८. ५३२, ६१०.काह्याचे--कशाचे, कुठले. २००. कुटि-- दोष, हीनत्व. १२०, ३५८.
धपू १९. ज्ञा. १८-२६४ उ. १४४,६१३, अस. ७-१०५,

काळडंक- कृष्णा सर्प. ५३३. कुटुंबी-कुटुंब पोसणारा. ७०७.
काळयाना-एका शस्त्राचे नांव. कुठा--कुस्याचे दोर. ४५६.

कुप- कुंपण. ७८०
काळवख-काळोख, अंधार. ४८४. कुपी-- शिशी, विहीर. ]ऽ ३.

ज्ञा १२ -४९; असू ४-३६; कुपे-. विहीरी. ४२.
२-१०; ज्ञाप्र ४६ '७ कुंभस्थळ-गडस्थळ. २४३,२६८,

काळिमा-काळसरपणा. ७०२. कुमोद- ( १) कोंब. ५३८.
किकरी-सेविका दासी. ६७६. (२) कमळ (चंद्रविकासी). ५०३,
किडाळ--मलिनता, दोष. ५८५.५४८, ५५६, ६०३, ६२३.

ज्ञा. २- १७९. ज्ञाप्र. ०५६५. 'कुमोद--कद-कमळाचा कांदा.९४७
किन्नर- अश्वमुखी मनुष्य. ७५, कुमोद-कमळ-चंद्रविकासी कमळ.

१३७, २११, २५८, ८७२. ८६४.
कीकस-स्फुलिंग. २२०. कुरवाळा-- गोंजारण्याची क्रिया.

कीरु- खरोखर. १२६, ४०५. ६१४. उ. ३१९. वच्छ. १८६.
ज्ञा. १-११९. कुरळे- कुरळे केस. १११.
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कु (को) वारी-कोवळी. २४. फेसक-किंशुक, पळसाचे फुल
कुवासा-कैवारी, आश्रय. ६०३,८४५.जाय. ४८. ज्ञा. १२- १७८. पोलिगभी-केळीच्या गाग्यासारखे
कुसर (री) -कौशल्य. ८६८,८६९,८४६.कें- केव्ह. १५०. उ. २५७
कुसुम--बाण- मदन. -कैचे-. कैसे १६७.
कुसुमारयुध- मदन. ४९८. कजुरव-चंद्रविकासी शुध कमळ-५४६.,
कुळ -दवता-' कुळाची अधिष्ठात्री कलास- शंकराचे वसतिस्थान; एक

देवी. ९०. पर्वत. ७3१.
कुळेश्वरी--कुलदेवता. ९०. कैवाड- कैवार. ११७, उ. २२८
कुळैवा--दिवा. ६३०, ४८२. सर, ७६.
कुजणे.- गायन करणें. ४०,७५८०. कैवार-एखाद्याचा पक्ष घेणे ७४९
के-कोठे, कोणीकडे. २८९, डु ०६, कैवारी- बाउतूपक्ष घेणारा. ७४३

अस. ५-६३ उ. १२६. कोड-कौतुक. ४,५९९,८३४
क्र. १२७, शि. १४१. कोडे-कौतुकाने, सहज. ३१३

केउता- किती, कोणीकडे. ५७२. कें. ३३७. शा. ६-२०४,
क २८७ शाम ६६१ कोडींकौतुकाने. ८५३.

केउती-कोठील. ३४, ६९८. कोडी--कोटी. ३०२. धर, १५;
ज्ञाप्र. ६४२. अस. २-३१.! ज्ञा. ६-१५३.

केउतें--किती. २०७, कसें. ७६७ कोंडकी-लोंबणारी कडी, हलगी.
अस. ६-१५ ४५६.

ओंतेकार-भकेका-मोराचा शह. ६१२. काले धरणारे, भालदार,
केतुकें-किती ३००. भालेकरी, ७४५.
केदार.. बद्रिकेदार. ४२८. पॅगेजुडिसवाणी-सुदर, चांगली,
केधवा- केव्हा ४४५ कातुक करण्याजोगी. ६०४.
केवि- कसें, कोणत्या प्रकारे. ६३४. कोदंड- धनुष्य. २८६.
केशर-बकुल-पुनागकेशराचा वृक्ष. कोंभपालखीचा वाकदार दांडा.

८१४. ४५८



शब्द-कोश १२
कोमाइणे-कोमेजणें., सुकणें. ९९, खांडें-एक शस्त्र, तरवार. ११७,
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रेनी युक्ता असें शीतलोपचाराचें असमर्थ. ८४३.
घर; धाराग्रह. ४१३, ४३२, नर-नाथ- राजा. २४६.

धाला-- संतुष्ट झाला. ७०. ३१९. नर-पुरंधर-नरेंद्र, नर श्रेष्ठ. १३१.
धावणी-. उपचार. ६८२. शि. ४१९. नव-ग्रह- रवि सोम, मंगळ, बुध,
धुधुवाए-- गर्जना करी. २५१. गुरु, शुक्र, शनि, राहू व केतु.
धुनीत- धारण करतो. ४८९. ८७२.
धुपाडी-. धुराचे भाडे, खूपसा धूर. नवै-निधि-कुबेराची नऊ भांडारे;

४? ३ ' ५५०. पद्य, महापक, शंख, मकर ,कच्छप,
धुमकूस.. गर्दी, नृत्य. ४३. मुकुंद, कुंद, नील व खर्व. ८५९.
धुर-. सेनापति, मंत्री. ५२४; ४८४. नवरत्न- मुक्ता, माणिक, वैदअर्य,

शि. १२६. गोमेद, वड, चेंडूम, पद्यराग,
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मरकत व नील, ही नऊ रत्ने. नाणीं-न आणी, आणणार नाहीं
८०२,८७२ ६७३

नवलाव-:आश्चय. १७५, ३४५. नाणी-! १) द्रव्य. (२) नानाप्रकारची
ज्ञा. ७-८२. ५१६.

-८१: नवस करतात तो पारे; अमूल्य वस्तु. १४३

नसले हुरगण्याचे औषध, नाथिले-नसलेले. ४०५

तपकीर. ५५७. नांदतें-राहणारें, विरहणारें. ६९७.
नळकांडें-पिचकारी ५२१ नांदीए-नदी. २३३.
नळा-आतील पोकळ भाग. ७६०७ नानाविद्ध -अनेक प्रकारचे.

नळिका-यंत्र-पोकळ नळीची दांडी. ' ५५१,६९०.
नाभी-कळासी, तारांची खुंटी. १७३

नांकुनि-नाकांतून. ५४९. नांव-निगा-नामवंत, प्रसिद्ध. ३२.
नाग-पांस-मंत्राच्या साह्यानेसर्पाच्या नावेकु-क्षणभर, थोडावेळ. ४४६.

जाळ्यांत गुंतविण्याची क्रिया ज्ञा. १-२८. गो. ७.
निकें-चांगलें, सुंदर. १५९. शा.

नागारी- भाट, स्तुतिपाठक. १ २'' ०४कोपरा, १४९
१८२, २९८. ३५३ ल्प.' निखंच-खांबावांचून ४१८.वच्छ. ३१४. ध९ ३. जा. १' निगांवा-परत येणे निघणे ' ३२८

याले विड्याचे पान ७५४ १. : ४६.

नागोवा-नागवणूक, लुबाडणें ५८ विकते- अपूर्व कौशल्ययुक्त १८३.
उ. १९७ शा. १३८५. निडळ--कपाळ, १ '७२ उ १२५.

नाचणी--नर्तिका, नाचणारी. १०५, निडार-दाटी भरगचपणा, परि-
गो. ६४. पकता. ५१२.७९८. उ. २५२

नाट-बुत्य. ३१९. ज्ञा. १-२६६.

पा;. जवळ. ८६९.९८ ऐश्वर्य, ४८३
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निधी-खजिना, प्रसवभूमि. ८९. निसरबोडी-निसरून पडणारी.
निनिलिया-घोलविल्यावर. ४०६. ८६६.
निफजणें-निर्माण होणें. २५. निसवणे-त्राहेर येणे, निघणे. ४८९

शाम. ६४२. ज्ञा. ७-१६. नि (ने) हा-आवाज. २२२. मारु.
निश्चांत-निश्चित, खरोखर. ४६६, ३१

निळयाचे-नील रत्नाचे. ८''९.निमिषोन्मिष-डोळ्यांची उघडझाप नीकोप-निदोंष ८१.
नीर-पाणी. ५४५

निमुरवत-टणक, निवर. ४९०. नीलोत्पल-नील कमल ९१
५६८ऽ गुणरहित१ निराकार. १६६ ३२६ ४७५ ७४०.
निरतर-नेहमी. ४३८ ५,१ व :- ८७ रे.

निर्या (रया) स-रस, सार. ५३७ कळ हळूहळू चालणे ४५९.

नल्या३ तें- पूर्णस्त्र पूर्ण २९ नुप्रचारेति-उपचाक्तीं काम नाहींत,
३०, ४६, १५२, १८३, ला२.७.२३ जे२३५, २९५ ४०९, ६४४, - '
८२२, ८२३, ८७४. अस. ७.५ण५६ ' ' '' 'जला जात
१२. उ. ७१९, ५०१, ६८१. दर!र.गो., २२०. ज्ञा. १०-६३,६७, नेटके-चांगले सुंदर १ प्रे ८ १३९

रड-व. नेZ(णे-न जाणणे, न ओळखणे

रहित १८ २८,२९,२९३, ३६
निवर्टंणे-फोडणें, ठार करणें, नाही नेणीव-अज्ञान. ४१, ४२.

करणें. २४३, उ ४४४ नेदी. देत नाहीं. ३६६.
निशाण-एक रणवाद्य; दमामा, नोर्के-धिक्काराने. ३०९.

नगारा. १२८, ७४९. नोवरीचउपवर कन्या. २०३.
निघा ( सा) द-सात स्वरांतील नोळखर्वे-ओळखता येत नाहीं.

एक स्वर. १८०. ३०१
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प काले नक्षीकाम. ४२३.

पगड- पक्ष, धंदा. ८७५, पद्यराग-लाल रंगाचा मणी. १६६ पृ

पंचधार- तळहातावर .पाणी टाकून ७९८,७४०.
पडणाऱ्या धारा. ५४८. पजिणी-सूर्यप्रकाशाने फलित

पंचाग्नि- दक्षिण, गार्हपत्य, आहेच- होणारी कमलिनी. १८०, ५७१ -

नीय, सभ्य व आवसप्र-य हे पांच ७५३.
प्रकारचे अग्नि. ५६०. पन्नग--सर्प. १८३, २०४, २०७.

पडुप-शोभा, कांति. ७२३. उ. २५. पन्हरें- पंधरा. ५६४.
ज्ञाप्र. ५७८. सा. १०-४६. पऱ्हातें- दूर दूर. ४३०.

पडकले. सवकणें, सवय लागणं. पर- दुसरा; शत्रू. २८४.
परजणें--शस्त्र चालविणे, युद्ध करणें.

पडधावणे- गायन करणें. २९७. २४३, २६९, ३ ०,४. उ. ८८०.
पडवा- पलंगाची नवार. ४५६. ज्ञाप्र. ७८१.

गो. ६६.. परतिलीए- घोळलेल्या. ५७८.
पडिमठें-गायनाचा प्रकार. ३९७. परमानंद-श्रेष्ठ आनंद; फार मोठा

त्रि. १६ ९; ६९७. आनंद. ७३२.
पडणे- बोलणं, म्हणणें, १३६, पराग- (१) फुलतील रेणू. ७३९

५३ ]ऽ. ७६०, ७६१, ७२, ( २)पढवणे- शिकवणे, पठण करायला चंदन, केसर. ८१४, ५९.
लावणं ३७१ परिए- झोके. ९..पढिए- आवडती. ५. परिएळ- तबक. ११, ३९१.

पढिधावणें- गायन करणें. २३५ गो. १११.
पढियंता-तें--आवडता, प्रिय. ६४२. परिचारिका-सेविका, दासी. ५६०

शि २८. अस. १ ०- परिमळ.- सुगंध. २३, ४०७,
ज्ञा ७-१२३. ७५८९, ६००, ६५२, ७१४ '

पडियार- विशेष आवडते. ३९२. ७०.पतंग-दिव्यावर झडप घालणारे परिक्षे- ऐक. १७५४, १६९,
पाखरू ६३१. २१०, २३४, २५, २७३,

पत्रवछी- नक्षी, सुगंधी उटण्याने २८९, २९१.
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परिवंट-पदर. १७२. पाउळ-पाळेगण, सैन्य. ७२५,
परिवार-भोवती असणारे, लवाजमा, पाख-पख. १६९,७९०.

सेवक वगैरे. ७३३, ७४३. पाखंडी-वेदविरोधक, ईश्वरावर
परिसर-टापू, विभाग. ५२. श्रद्धा न ठेवणारा, नास्तिक. ३६६.
परी-प्रकार, रीत. ६७५. पाख-धुनी-पंख धुणे, स्नान. ४८७.
परौती-पलिकडे. २७४. अणू. ६ - पाखाड-पाख्याचा एक भाग, उत-

८. - -५, रती बाजू ७८१
पर्व-पर्वणी. ३०१९. पाखाल - पाण्याचा भाग ४२९.
पवन-वायु. ६९४. पाखाळणें-धुणे ५८२ अणू २-
पवन-वेग-वाऱ्याचा वेग. ६९३.पवळा-पोवळें. १ ६४: ४६ ' पार्ट. पक्षी १७ १६४
पवाडा-पराक्रम, कीर्ति, यशागीत. ६३६ ६ '८ ९ १५का.?

७, २२८, २५४, ३१६. १७१३
ज्ञा. २-१०. पांग-इच्छा १३० ज्ञा ६-३३ पे

पवेति-पावतात. १९. पांगव एं ०ऽःगिंर्गोईवसं
-पाणपोई. ७०८,७०९. ५०

पसि-पेक्षा. २१८, ७' १ काम संरक्षणकर्ता २५०
ए?इंक??-८. १ पांगु५र८ग्विणें-अंगावर घालणे. ४,

पळवणें-जाळ होणें, जळ. '५४. पाच एक रन '' ६
पळवा २६७. ४ १ ५. -विशच. 1,

४२,

-क., ६.३.. ८५८४७.पाइरउ-भूतवाधा ४०१ पाजर नपजरा. ५०,
याउड-नजराणा, देवतांना अर्पण ज्ञा. १५केले द्रव्य ६९० ८७४ पाजळण--जळणे, पेटणे, प्रज्वलित

शा. १८-४६. शि. ११३. करण. ५२७, ०६३४, ५४५,
पाउवा-पादत्राण. जोडा ३८९. ५७६, ६९.

शा. १३-४१६. पाहू-! १) पिढें, बहुमानाची जागा.
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२०६. (२) वस्त्र. ४६०. (३) ा? पांत-पाहत. ७१९ ७९५, ६७९
प्रवाह. १३७,७७१. उ. ३८०.

पाटाचा-पट्टाधिकारी, जेठ, श्रेष्ठ. पांतां-पाहता, विचार करता ६८,
ज्ञा. १८-९०८.. ९२,९९, १६२, २०६, ]ऽ २०,

पाटाची--पट्टाभिषिक्त श्रेष्ठ. ६४. ३३५, १८३, ६२७, ८६६.
पाटा फुटणे-आडपडदा नाहीसा उ ७०. कि. ८०१. ज्ञा. (रा)

१ -२ ०९होणें, जान होणें, दिसणे २९..ज्ञा १-२३ बुद्धा ११ पाताळ-पायाखालाल जमन. ४५२
पाठीं-मग नंतर ४६ तू, ५६२ पाताळौनि-पाताळाहून. ७१६,
पाड-सारखा, समान, तुलना. ३ ' ६ ' इं-जनकअस

४ रे ७, ४२७, ४७३,७८१आ:ऽ ८२ -लऽ रू?ऋ? ९ पाबळ-तुच्छ, हीन. २४५. ज्ञा.

-२८-५ऽ८१ए, क्रीडा, २रे२प!)२२.ल्ल

जलक्रीडा. ७५९. पाणी ५ दे ९
पाणिकपन्नग, सर्प. १८३. पायाळ-जन्मतांना पायाकडून
पाणी-तुळी--पाणी भरून ठेवण्याचे १ जन्मलेला. ३०, ५४७. ज्ञा

भाडे.! ४२६, ४६१, ७६१. १२-१७९
पाणी-पद-तेजस्त्रिता, तीक्षणता. पारज-पारा. ५६३

पारखर्णे-कसोटीलावून पाहणे ३८
पाणी-पात्र. .पाणी घ्यावयाचे भाडे. पारणें--उपासाचा शेवट ८५०

५४८. ए. भा. २३- पारिज्३७ातृ-स्वर्गातील एक वृक्ष

यागैरेलक्ष. पाणी काढणारे चाकर, या, १) पारव्यासारखे धुम-

मोट धरणारे. ७७९. ण्याची क्रीडा ८6५३ ( २) एक
पाणियांतुल-पाण्यांतील. २२८., पक्षी. ७४९



शब्द-कोश १४७
पालक- पलक, पाळणा. ११२.! पाहुण ( न) रू-पाहुणचार, पाहू-
पालखत-मांडी ११२. उ. ६६ ९; ण्याला योग्य असा आदरसत्कार.

वड. १८ ' १४८, ७९५. उ. ४७८.
'पालव- १) कोवळे पान. (२) पदर. असू. २- १८; धपू ४७.

७८४. ज्ञा. ११-३०१. ज्ञा. १ ०- ११.
ज्ञाप्र. ६४९ पाहे-उद्या. २७६.

पालवी - कोवळी पाने. ६२२. पाहो-पाहण्यासाठी. १२:.
पालाणणे-खोगीर वगैरे घान सज पाळेगण-सैन्य. ७११, ७२६.

होणें व घोड्यावर बसणे. ७३२. शि. २४७.
भरवू, १४. पाळी-काठ. २२८,८६४. गो. ६२.

पाळौ-पलव, पदर. ३९४. पिनाक-पाणी-पिनाक नावाचे
पाल्हाणें-पछवित होणें, बहरणें. ३, धनुष्य हातांत- धारण करणारा,

८०९. शा. ६-२५०. करंडे?पावो-पाय ४७९१, ४५२. -लहान त्रचा, -
पास-पाश फासा ५९५ पिली-पिले. ४३२.
पासवडा-आच्छादन, चादर ४६१. पिडक-पिल्त्कूर, लहान मुलू. ७५१.
पासाव-पेक्षा ३६ क्र ६१ ' पिसी-वेड. २४७, '९६ १.
पासिक-पाश फासा ११२; 3००. पुडिव-आतले, गाभ्यातील, पुडा-
पासी-जवळ. ३७२. तील ८६.
पासौनि-पेक्षा २७, '८६९, १६१, पुडा - समोर. ६४३. क्र. ४४०

१६२, १९३, २०२, २० .७, पुढिल-सखा, सखी, दुसरा. ५१९,
३३६, ३३५, ३४८,६३४, शि. १९१. ज्ञा. १८-

३७३, ४३१, ६४६, ६६८,६७८.८७३. - पुन-परंतु. ६१, ९१, १९६,
पाहात(न)पट-प्रभोतकाल, सकाळ. ११६, १ दु २, २० पू, २१२,

शि. ७९०. उ. ५०८ २९८, २९९, ३२५, ५२०,
पाहार-प्रहर१ दिवसाचा भाग. ५४६, ५४४, ७६५३, ५९, ६३६,

६९१. ६३ .७, ७२९, ८०४.
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पुंनाग-एक वृक्ष. ८१४. पैजा-होड. २८२. ज्ञा. ६ -१४.
पुराणिक-पुराण सांगणारा. ६४८, पैरावणे-आच्छादणे, नेसवणं. २६९.

' पैल-पार-पलीकडचा काठ. ७२१.
पुरसें-पूर्ण. ६९७. पैस-विभाग, विस्तुत जागा. ८७८.
पुरे(र)तयाचा-पूर्णपणाचा. १५५७. पैड-प्रयत्न, धीर. ४२.
पुसणें-विचारणे. ६१९,६५७ पोताख-कापुर. २५,५३९,५४४,
पुंखा-पक्षी, पोपट. ५६५, ६०८,५९४. ७५८. अस. ४-५

शा. ११-१७. ज्ञा. १०१४२.
पुळिका-कण, रवा. ५४४. असू. पोफळगांठी-पदर न काढता, गांठ

२५१. देऊन साडी नेसण्याची पद्धत.

पुक्षरस-पुक्षपुरुकर नांवाच्या ८४२. शि. ६७४४.
रत्नाचे पाणी. ५२९. पौळि-आवार, भिंत. ८६४,६६९,

पूजाविधान-पूजेचा प्रकार. १४१.८४२,८७१.पूर-पाण्याचा अथांग तूंच. ४७२. प्रतिकार-उपचार, निवारण्याचें
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वेश्या. ४७९ प्रतदिनी-दग्रोज. ३५८.
पेटारा-करंडी. २५. प्रथम-जात-आरंभीं निर्माण झालेली
पेठ-व्यापाराची जागा, वसतिस्थान. नवीन. ४८४.

८३९, ८६१, क. ६८. प्रदोष-सायंकाळ. ३६५.
पेड-डोंगराच्या उतरणीवरील सपाट ?rईईrधूाानक-महरव, पुढारीपण. ७५७

जमीन ४७२ प्रबध-संगीत काव्य. ३४१, १८२.
पेणे-वस्ति, मुक्काम. ४६९, ६९९. -स६. ए ३ ' '

वर. २७ प्रमयंसिद्धांत रं ई ११
पेहें-पेय पदार्थ, दूध. ९. ह. ४४. प्रव्हाण-एकवो :ई.

क. ५. ता. १८-७०५
-निश्चित. १५९, ५२४, ६७१. प्रचाळ-पोवळे. १३४.

उ.४८.. प्रवर्तिक-प्रवृत्ति-उपभोगेच्छा निर्माण

पैक-सख. १२४. करणारे. १४२.
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अवीण-हुशार, चतुर. १६ रे.
प्रशस्ति-स्तुति. १३१.
प्रस्थान--जाणे, गावास जातांना

करावयाचा विधि.: ६४३.
प्रसादणे-प्रसन्न होणें. ६३८.
-प्रहासत -हास्ययुनत २२९.

प्रळय-पावक-संहारकालीन अभि.
५७१.

प्रलय-मेध-सहारकालीन ढग.७ १७.
प्राकृन-सामान्य. १४.
धाणेश्चर -पती. नवरा. ३३८.
प्रासाद--( १) राजवाडा. २४९,

( २) देऊळ. ५०१.
हक

फडतर- फाडलेल्या चिंध्या. १९८.
फडा-- नागाचा फणा. २०५,
फणि-मणी-( १) सर्पांचा राजा.

(२) सर्पाच्या डोक्यातील मणी.

२६८.
फळ-. मढवून होणें, सफल होणें.

६१४.
फळेकार- एक पक्षी. ७४८
फळेथर-- फळ्यांचे थर. ४१८.
फळेवरि-(गोफणीत) फळें घालून,

फळांनी, फळापर्यंत. ५९८.
फळोवळी- फळ्यांच्या पंक्ती ७८७.
फुंक-तोडाने घातलेला वारा. ५१४
फुटणे- तान्हेने-घावरे होणें, कंठ

सुकणें. ४६ पु. क. २२२; १८८.

१४९
फुटा.- शेला. १७२, ४०७, ०५८ रे,

७६? १.
फुडी- स्पष्ट, उघड. ६६६. ज्ञा. ६--

२९०.
फुलें- निश्चित, उघड. ९९, २३२,
असू, ७- १८. उ. ६७ शि. १२४.

फुल-सांत-फुलाचा बाजार. ४७,
फुली- एक झाड. २९.
फुलोरा १) फुलांचा बहर, मोहर.
४८९. ज्ञा. १०. १०. (२) देवा-
वर खाद्यपदार्थ- वगैरेनी बांध-
लेली माळ. ७८९. गो. १०२.

फूक- वाऱ्याची बुक. ५७६.
फोडी- सुपारीचे खांड. तू ९६.
फोडीलागूणे-सुपारी लागणे, अंग.
गरम होऊन शहारणे व मूच्छित
होणे ]ऽ ९८

ब
बकुळ- एक पुष्पबुक्ष. ८१४.
बखलणें-' कुटून नाहीसे करणे,
चेंदामेंदा करणें. २९४.

वगवें-- करंडा. पु ९७
बचकुंद.- एक वृक्ष. ८१४.
बटकी-- कन्या. २१ रे.
घटिकी- दासी, सेविका. रे ८६,
३८८, ४९८; '८६९ ८, ८१९,
८२५५.

बंदिराज-. श्रेष्ठ भाट. १ '८८.
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बद्रिकाश्रम-हिमालयातील एक बाइल-स्त्री. ११ ७४ १९३

स्थान. ८००. रे ०१
बंदीजन -भाट, स्तुतिपाठक. १२४, वाचट-विष ७३ ८

वाण-लिंग-रवडकावरील किंवा
बन--उद्यान, वर्गीचा. ३८८.५९७, पाण्यावरील लहान लिंग ( पिंड)

७२३, ७२९, ७८-, ८०४.४८७बनकर(री)माळी. ७९८, ७४६, बांधरे-आरावा मोर्चे ५२४
८२. शि. २५ उ ४४३

शा. १०-१६९ बापया-चातक ३९
बरंगाळ-पर्जन्यधारा. ७३९. वापुडा-दीनवाणा बिचारा १ '९५
वरच श्रेष्ठता, मोठेपणा, सौंदर्य. ह. १३

१००, १९७, २११, बांबळणें-पलवित होणें बहरणें
४२०. उ. ६०२. क, ७५.४७३बरवंट- सुंदर, चांगले ७२८ वारच- पायविहीर. ८०५

उ. ]ऽ ९१. वारिणी-छत्र धरणारी. १०२
वरवेपण:सौदंर्य, चांगलेपणा. ५६, ३८५. एभा. १२-५६१

--ऽ होणे. वृत्ति मुग्ध ७.होणें. ५१८. बावन-चंदन. २४९, '८९ ३८ ७३९
बहुवें-पुष्कळ. २७. ज्ञा. २-२७४५४१,६१९, क ४'-.

१:..र४१८४., गणऽ. चढवून लेप देऊन

२०५, ७७६, ७८०, ८५०. वाहाळ-पुष्कळपणा, उत्कर्ष बहर
अत. २-१८. उ. ५१७. एभा. ७२३ उ. ४७. शि. ३२२
९-३२३. ज्ञा. १-३८. बाहीर( रि --वाहेर. ६९२, ७१५.

बहुसाल-पुष्कळ. ३५२. बाहुली.डोळ्यातील पुतळी ८२२,
बहुळिव-पुष्कळ. ४२२. ४२१
बळभद्र-चळिराम, श्रीकृष्णाचा खाळाणे--सजा, खिडकी. ४१८,वडील भाऊ. ७०८..

ा? ४१९. शि. व ४०. उ. ३७८८
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७०५ ७५९ उ ४६ बोरा-लाल खडा, 'गोहर?'. ४७१.
ज्ञाप्र. १०८. अणू. २-६. उ. ६४५.

बिढार--बिऱ्हाड, घर. ६२७, २:२२७. ३२
: है : ८ ५ कढई.

२९५, : ०,८. जान.

शि. ४०लू.. ८७६६बिहालीं-भ्याली, भ्यालेलीं. ५८ थे, ब्रीद-ब्रतं पराक्रमाचें चिन्ह २ १'
'७०२ ज्ञा. ११-३२. २३८,२६९, ६८४

च्हे--भितो. २५४, ३ ०४' भ
सी. ६-७. भक्त-चत्सळ-भक्तांवर पुत्राप्रमाणे

बीकभरी-उत्कर्ष पावलेले. ८११. प्रेम करणारा. ६४ ०; ६७२.
बीज-द्वितीया. ४८९. भग-थरकाप ५४०.
बीजाक्षर-. मंत्रातील आद्य अक्षर, भंगणें-नाहीसें होणें. ६६४.

शाप्र. ९३०. भद्रजाति- एका विशिष्ट जातीचा
बुड-वूड, खालचा भाग. ८३४. हत्ती. २२१.
क्री-बुद्धीने. ६२८. - भर. बदर, पुजका. ५५८.,
बेडी-एक जलवाहन. ७२०. भर ( दि तें. समुद्राला आलेली
थेंघळ-ढिला. ४४८ की. १-१९७ भरती, पाण्याचा चढ, उत्कर्ष,

क्र. २२६. बहर. ४१, ३४३, ५०, ८१३.
बैठिया-बसलेली. ४४४. भरंवसा-विश्वास. ९२, ६१ ९'.

बोझा--अर्क, रस ६०३. उ. ७९७ भरी-करी. २६३.
क्र. ५५१. भलता-कोणीही, वाटेल तो. ७२

बोला (सा) वणें-रंगणें. ७२३.७६९. ज्ञा. ११-१०.
बोणें-भोजन- ४८ असू. १-३६. भलतेउते-काहीतरी. १६ जे. ०

गो १११! भला-.पुष्कळ. ७०४.
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भलें-चांगलें, योग्य. १२३. भासळणे-.लुप्तप्रभ होणें मिसळून
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७१३, ७९८,८११. मुजा--हात, वाहू. ९०३.

भांडारी-खजिनदार, कोठारी ६९०५. भुवन-घर ७२,
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अंतःकरणांतील इच्छा. ७१, ३१२ ६१६ ७१३७९.६७३. ८५८, ८६३. धड..भावरीय-भाव जाणारे, पारखी, मेरी- एक रागवाद्य. ७४७

मर्मज्ञ. ३८. भोई-छत्र धारण करणारा, पालखी
भाषणे-वोलणे. ६१२. वाहून नेणारा. ३९२, ४७५८

भाषांग-भाषेचे प्रकार. १८४., ६९५



शब्द-केश- १५३
भोग-विलास, उपभोगणे. ६५३, ' मदळसा- ( १) एक स्त्री. सर्प-

६८९. दंशाने मृत्यू पावली होती. १८३.
भोज-! १) निधान,. ऐश्वर्ग्र, शोभा, (२) छताचा मध्यभाग. ४२२.

भूषणवस्त्र, मोठेपणा, मध-फुलांतील रस. ७८२
संतोष,, कौतुक ४३., ७१२.! मधु-मध, पुष्परस. ५४७
शि. ३६०. उ. १३३; २४२. मधुकर-मुगा. ७५०, ८०६,

भोय-भूमि, जमीन. ४५२. ज्ञा. ८१३.
१८-९५५ मधुकरी-श्रमरी, भुशी. ८०८.

खम-सांति, मूर्च्छा. ५५७. मधु-केसर-फुलातील पराग. ७९२.
म ा? मधुकेशरी-पुष्पजाति-विशेष.

मकरंद-फुलांतील रस. ४६१, '९ '.५४१ ५७ ७२५ ७३९ मधु-फणस-अत्यंत गोड फणस;
७६४ ८१० ८१२ फणसाची एक जात. ८००.

मंगळभूति-कल्याणकारक आकृ- संतू च -गुप्त विचार. ६ ४४'
गणेश ६८८ ६ '९,६६?मंगळार्ति-मगलदायक--शुभकारक मंत्रवादी-मंत्र जाणणारा, मांत्रिक.

७५९४.
आरती. ६९२. मंत्रसिद्धा-मंत्र सिद्ध करून, मंत्र

मंगळ-राग-कल्याणकारक राग. उच्चारून. ५३६.
मढ-मठ, देऊळ. ८८, ४६७, मंत्रिणी-हितगुज सांगणारी, मुख्य

७६०६. उ. १०६. ला. १ १- प्रधानिका. १०४,६४६.
३ ' '.

' मंथाचळ-घुसळीगारा पर्वत. २५७.
मद-! १) हत्तीच्या गंडस्थळांतून मंदाकिनी-आकाशगंगा. ३,४८७.

वाहणारा साव. २४६. (२) गर्व. ८६२.
मन-करीं ११) मन मुठीत धरून,

मदन-मोगरा-एक फुलझाड. ८१५, ( २) मन घटू करून, जिवाचा
मदवी-रेशमी वस्त्र ५९६. शि. धडा करून. ६३२.

शा १८-६९० अणू. मन-करूं-मनोहर. ९७.
मनी-मानते, मान देते, ऐकते. १२६.
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मनोभाव-अंतःकरणातील इच्छा. मळय-पांचौर-यक्षकर्दमाची पेटी;

६१४,६३५.. सुगंधी द्रव्यांचा करंडा. ८५६.
मन्मथ-अंतःकरण घुसळणारा, मदन उ. १२५,६६२..

८८,९२,२४६, ५९१. मळयाचळ-मलय पर्वत. ५३६.
मन्मथ-नाथ-श्रीक्तुरुण. ४९४, ५३७,६०१, ७९०.

७३३, ७६३, ७७२, ८१७. मळ (ल) यानिळ-मलय पर्वता-

मयोर-मोर. ७४७ वरून वाहत येणारा सुगंधी वायु.
मलपणें-डोलणें. २६. १३१, ५८१, ६१६, ७६४,
मल्लिका-एक वेल. ४०९८ळां६६८. '

८१५ मागता--याचक. २६६. शि. १५०.
ऽ ८ ते?;६९:६:

६३. ९ ७१५ ज्ञा ( रा)

मल (श १क-चिलट. ६७१ दे९८.२-१७५महादानी- अत्यंत उदार, १३०. माचा-मचक पलंग ३९१
महाबाहो-मोठ्या मुजाचा २५४. माच--मचक, पलंग ४२३
महा-रुद्र-शकर. २९४. माज- १) मद्यप्रभाग, कमर. ३२१
महा-मोह-मोठी माया, अज्ञान, (२) उन्मत्तपणा. २४०,७६६.

जर. १०-१२०
महा-रोग-एक विशिष्ट रोग. ६८० माजवन (ण)-? १) उन्मत्त करणारे,
महिमा-मोठेपणा, श्रेष्ठता. २७५, मद्य ७३६,७५२. ज्ञा. ११-४२
महुर-मोहर, बहर. ७६५८, ७७६, (२) उन्माद, उन्मत्तपणा. ७३,

३२२.
त्ये

महुटें-छप्पराचा अग्रभाग ४२२. माजवण-उन्मत्त करण. २२५,
मदुरणे-वहरणे. १३९,४८८. ५०५.
मळयज-चंदन ५६५ ४१७ माजि-मध्ये. ४३३, ५००.
मळनें--उटणे उटी ८४४ मांजौळें-मध्यम. ३२५.
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माजिरी (रे)- उन्मत्त करणारी-रें
४७२, ४८१, ७५२, ७६९.

माझा- सेवक. १२८.
माझारि क- मध्ये. ५००, ई ९९,

८७४ ज्ञा. १-८.
ज्ञाप्र. ७९२.

माझारिली- मधली. ८७६.
माडे- माडवा. ८६८.
माणिक--सिंप-- मोत्यांची शिंपली.

५५४.
मात- गोष्ट. १०७. असू. ८-१०.

उ. १८७ ज्ञा. १-६१.
माताइता.- माजरा, उन्मत्त. ४८३.

७४३.
मातांग- मांग, .अस्पृश्य. ४६४.
मातावळ-प्रमत्त. प्रमत्तकारक. ७३५.
मातावळी.. उन्मत्त, ८४० उ.

४३३. शि. १५.
माति- मावतात. २९.
मात (तु) ळप-- वृक्षविशेप. ६२४.
माते.. आई! ६७१.
मातें- मला. ६४१, ६४४.
माथें-- डोके. ३९०.
माथां- डोक्यावर; ७४१. क्र. 2 '९२.
मादरी-- खासदार, मोतद्दार. ६९५,
मादळी-- मृदंग वाजविणारे. १७८.
मांडव- मंडप. ७९ ]ऽ

मौदाडा.. समूह. ८०९.
मांदार- मंदार, एक बूध. ७१५.

७णि- समूह, गर्दी. ८१९, १०८,
ज्ञा. ७-१०८५.

माधवी- (१) वसंत कनूत फुलणारी
एक वेल. हिला पांढरी फुलें येतात.
७९४. (२) चंद्राची सतरावी कळा.
(३) माध्वी, मदिरा. ५०५.

मानणे- मान्य होणें. २८, ४४४.
मानव- संतुष्ट करणे-होणें. ६७३.
ळानवी-मनुष्यप्राणी. २०२,२०७.
छानस-अंतःकरण. ३२८, ६४५.
द्यानिनी-अभिमानी स्त्री, नायिकेचा
एक प्रकार. ७६५.

टॉप-मोजावयाची घटिका. ४९६.
माय मावते. ५४.
मायक-मायेने निर्माण केलेले. ३०९.
मारांक-शस्त्र, त्राण. ३०७.
ळारे-मारण. ५८२ शि. ३०१.
मारें-माऱ्याचें शस्त्र. ४६६.
मालखंड-नावद, साखरचा एक

प्रकार. ८५१.
मालाथ(ल्हात) णे-( १) पेच घालून

कर्जेत पकडणे. ७५४(२) अंत:-
करण वेधणे, वश करणें. ३८३,
साप. ६३२

मातूह (व) णे--मालवणे, विझणें.

६३०. ज्ञा. १-१५८.
माल्हाडी-आनंदाने. ८४, ७७३.
मास--महिना. ५४४.
माळधर-- श्रेड लोक. ८२५,
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भियां-मी: १५२. मपनीश्वर-कारी श्रेष्ठ. ८१२.
मिसियांचा-मिशा असलेला. क्युणे-जिरणे. ७६४५.

कारी-श्रीकृष्ण. ६७३.
भेसे-मित्राने, रूपाने ३२७. मुसणे- मूहित करणें. १००.
मीन--भासा ३१३. मणसावणे-मूर्छित होणे. ४६५,
मुका--न बोलणारा. ३६६. ५ रे २. उ. १ ७४; ७४९;
मुमुक्तंकु?प्ब्श्राक्रुमस्तूरट्रा.१३ २४३ व. करतात १००
मुक्ति क्षेत्र-मोक्ष प्राप्त करून देणारें मुहुर(मोह) टी-ओसरीचें छप्पर.

तिर्थ ७१४ मूछना-गायनातील एक विशिष्ठ

व. पुढारी. .४ बोलावणे ३७७.

-व.
- ५२, २! -कमरपट्टा, कडदोरा. ८६५.

मुखवटा-चेहरा १२७. मेघराग-गायनातील एक रांग.
मुग्धपणा:झ्यंसकातोच. ४स्त?lउ?एंलाइइस्त्री.ब्र???प्रइाrतिंआवड.८१२ए.ला.
मुग्धाता इस.५९१. ८१ '७.

द-७. तारुण्य- ७४र.धावस्था--तारुण्य. ११५. र ५८. गृ. ९-५१.

मुडे वरचा भाग कापलेला असा. इ२७२.:डे rई; ऽ हेन३१न -२,: ठाणे वस्ति.

०rईमुउमुसत्कृ?ई-ध??

हे.ंहे.
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मेद्धव-समूह. ५९, ३२३, ५९१ यक्षकर्दम-कुंकुम, अगर, कस्तुरी,
असू. ७-१४२ उ. २८. ज्ञा. कपूर व चंदन यांची तयार
७-- १९९. केलेली सुगंधी उटी. ५४०१५८.

मोकळणें- मोकळे सोडणे, पाठवणे शि. २८८. उ. ४४०.
यक्षिणी.-यक्ष-पत्नी, देव--सदृश

मोचे-धसणी-पायाला पाय लागत योनि; जखीण. ७९.
असतांना, दाटीवाटीने. ७४८. यज्ञोपवीत-जानवें १७०.

मोटकी-किंचितू, अल्प. १ ३९: याग-यज्ञ. १९४,२०१.
असू. ७ - १३२. ज्ञा. ६-२२२. याति-जात. ८७५
हर. १०८. यादव-तिलक- श्रीकृष्ण. ६१३.

मोटकेपण-सौंदर्य, चांगलेपणा. युवन-यौवन तारुण्य ८८.
येकवट.एकत्र, सर्वमिळून, एकदम.

मोटे-थोर, सुंदर, ३७१. ' ६७१
मोडणे-११) विरोध करणे, खोडून येके--एकवडून सर्व मिळून. ५९०.

काढणें. ६६२. १९ वोसडणे।. ये (य) दु-राय-श्रीकृष्ण ८४९.
असू २-१ '७. यऱ्हवींनाहीतर. ६६४,६७२

मोलावणे-किंमत लाग. १९४.६९८मैत्र-मैत्री. २८१. ज्ञा. १२-२२६. येर-दुसरा, इतर ११८ ४३१.
मैंद-आतल्यो गांठीचा, ठग. ६६२. ज्ञा १८-८१९
मैळा-वैरी, शत्रु ५२४. योग लाभ ५६७
मृगमद-कस्तुरी. ७८२. ओजन-चार कोसांचे अंतर, ७३०
मृगाक-चंद्र. २८२ र
मृणाळ(ल)- कमल. ५११, ५४१, रंग-बाहाळ-रंग-प्रचुर. रंगले.

७६२,७४४. ८०८.
ग्लेंछ-अनार्य.२२६. रज.धूलि, रे, पराग. ५९९,
म्हणिपति-म्हटले जातात. १२१. ७६६.

य रजनी.उटी. ५१०. उ. २११.
यदुपाळ श्रीकृष्ण. ६१४. रण-विजु-- रणांगणांत विजेप्रमाणे

य ( ए) रि-दुसरा, इतर २१०. असणारा. २४८.
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रत-रममाण झालेला. ६७९. '

रति-केसर- पुष्पविशेष. ८१०.
रति-सीनली-( १) मदन पीडित.

(२) सुरतोपभोगाने श्रांत झालेली.
८०७. शि. २५७.

रत्नाकर- समुद्र. ८०५०.
रमण.- द, अंगण. ( २) आनंद.

६२५.
रवण-. अवकाश, जागा, पटांगण.

४१५,८७७. शि. ५३७. उ.
१३१. ऋ. ५०६. गो. ९५.

रवस-. ( १) आवेश, उत्कर्ष. ८४८.
शह, आवाज. .७१ ८.

रस-डोळस--रसज्ञ, मर्मज्ञ. ३६.
रस--रंग - नवरसांचा उत्कर्ष. ३१९.
रसरजन-- एक बुध. ८३५.
रसायन-- तत्त्वांश, सार. ४८.

शि ५८.
रसिक-रसाळ, रसयुक्त. ४७,१३८,

ज्ञा. ६-- १४.
रावळ- (१) परमेश्वर. ८७६.

ज्ञाप्र. ९५२.(२) राजा, स्वामी.
४००, ४०३, ७७४. २)
राजवाडा. व ८२, ला. ६-२८९.

राउळ-गण-राहतें घर, राजवाडा.
४३५.

राखैं-रक्षण कर. ६ '७९.
राखणे-! १) जवळ बाळगणे. (२)

गुप्त ठेवणे. ६२७,६३४.

राग- गायनातील गीतपद्धति. १८२,

रागांग-उपराग, गायनातील रागांचे
पोटभाग, रागिण्या. १८४. ज्ञा.

१ १- १५७.
राजगुरु-श्रेष्ठ गुरु. ३८६.
राजभर-खंडणी, कर. ३१२, -५७,

२२४. भार. २४४.
राजधर-राजकुमार. २७२.
राजबन-राजाचें उपवन. ७२६.
राजबिदी--राजमार्ग. ४७७. ज्ञा.

.७-१ ०६. शि. ९७.
राजसुवन-राजवाडा. १८१.
राजवछमरीजाला प्रिय असलेला,

राजमान्य. १७२.
राजसपण-सुकुमारपणा; सौंदर्य.

७२.
राज-सुके-पोपटांचा एक प्रकार.

५३३.
राणीव-राज्य. ४, '८५३, ६४,२९९

५१६, .७० ३, ७०५,
३५, ८६०. अणू.

७-२६८. उ. ४२. शि. ४६४.
ज्ञा. ११-११.
रातिवा-धाडी, हला. ५९१
शि. ९४४.
रातोत्पळ--लाल रंगाचे कमळ.

१६४५८०.



शब्द-कोश
रातोत्यळौनि.-लाल कमळापासून,
रामश्री-गायनांतील राग. २५५.
राय-राजा. ११६.
राय-खजुर-खजुराची एक जात.

७८८
राय-जंबीर-लिंबाची एक जात.

७९९.
राय-मातुळंगी- लिंबाच्या झाडाचा

एक प्रकार. ७९६.
रावण-.रंग. उ. २..
रावणे-रंगविणे. ८४५. शि. १७
रावो--राजा. ५४', ६३९, ६६१,

६७७,७७७
रास--पुष्कळ, अमर्याद. १४२.
रासीं-राशींत, नशिबांत. ३०५.
रासी-राशी समूह. ४९१.
राहाटणें--फिरणें, भटकणे १५राहाण-ज्याच्या अंगांत देव येतो

तो भगत. ७३५, ७३६. ७५२,
शि. ८१३. उ. तू '९.

क. ४०४.
राहो-एक ग्रह, राहू. ६०२, ६७९,

७१३.
रिखी-,( १) कधी. (२) दोन तीन

रिकीबीचे घोडे. २१७५.
रिगणे-प्रवेश करणें. १०९, १५१,

उ. ५२६.
रिघणे-प्रवेश करणें. ३१, १३४,

६१५, ८७९२, ८६३.

रितुप-एक वृक्ष. ७९९.
रितुराजवसत. ४०.
रितु-राय (व)-ऋतूंचा राजा वसंत.

७५२, ७६, ७७०, ७०,
उ.

रिघी--समृद्धी, एक शाले. ८३८.
रूख-वृक्ष. ७८४,७९१. ज्ञा. १ ८-

१४३१. असू. ७-६१. शि.
२८९. क. ७१.

८.खाचकर-स्वादष्ट. ७५९.
रुद्र-शकराचा अंशावतार, शंकर.

१४०, २२१, ८३२.
रुद्रादोघे-शकरामुळे. ७८०.
रूपक-एका तालाचे नांव, गायन.

१८५, २५९, ७५१, ७८९
शि ६९८ उ. ४६७. वड.
३१३.

रूप--सौंदर्य. ६४०.
रूप-करणे--यथार्थतेने वर्णन करणें.

सांगणे योग्य निदान करणें.

१८०, १८४, ३१९, ६८1५.
गो १०७ ला. १२--१ ५७;
क ३६०.

रूपदावणे-.स्वरूप प्रगट करणे.

२५०.
रूपडें-स्वरूप, सौंदर्य. हें, ९९.
रूपस -रूपसंपन्न, सुंदर. १७६,
१९३, १९६. ज्ञा. ६ -३९७.



१६० रुक्मिणी-स्वयंवर
रुळणे-मिरवणें, सुशोभितपणें मंदमंद लाचावणें-लाच देऊन वशकरणें.

हलणे. ९८,७४२. १०१.
रेखा-ओळ, रेघ. ८३२. ला. ६-१८. लाजा-लज्जेने ३२७, ८६२
रेवणे- (१) दवणे, दडपला जाणें, लांडेपण-पंख गळून होणारी

दडपणे ६९४. ज्ञा. ७-७८. अवस्था. ६०९.
बुडणे. २४ रं. लांबणे-वर बांधणे, टांगणे. ४६०

रेवांतक-सूर्याच्या घोड्याचे नांव. लांबी-ओळ ८२९.
लावणी-झाडांची रोपे लावण्याची

रोकडे-नक्कीक् खात्रीने, ताबडतोब. क्रिया पेरणी ७७९ ज्ञा १२-
२००, २१८. ११९रोमावळी-वक्षस्थळापासून वी- लावण्य-उदार-सौंदर्याने थोर

२९२.हात-राहात. ७००. लासणे-डागणे डागले जाणें ४५ऐ
ल लाहाणें--इच्छिणे, मिळणे २१३

लग्न-विवाह. ६७८. ३१. साय. ९४३.
लळवडि-लाडका, पुत्र. ८५३. लिपी-कर्मरेषा. २८५.
लक्ष्मी-शोभा, सौंदर्य. ३२३. ली-लिपी, लिखित, ३२४.
लक्ष्मी-विलास-श्रीकृष्ण. ८७८. लीला-कमळ-विलासासाठी हातांत
लाख-एक लक्ष, संख्या. ५०४. घेतले कमळ ७४० शा १ २-
लाखारव-लक्षावधि राया. ७०३२२३ला!.डोरीवा-दिवा. ७७६. लीला-लाधव-क्रीडा- कौशल्य.

४८२. ३०९.
लाग-संबंध, प्रहार, आघात ३०९, छगडे-वस्त्र ८३ १४९ ३५२.

४५१, ६५६. ज्ञी. १ २' ६९०. अणू. ९-४६. ज्ञा ११३.
लागौनि-पासून ६७ लूखि-वचका, चिमटा. ६० ०'
लाघवी-बाजगर, कुशल, चमत्कार- लोकरूवें-पुत्रत्वाने. ६१.

करणारा मांत्रिक. ५१५, ५९९. लेकार-धारण करणारे, ७४८.



शब्द
लेख-मोजमाप, सीमा. २५१,९७९,

अस. ७१४ ज्ञाप्र. ४७.
ला. १०.३००

लेखणी-टाक. ६७९.
लेणे-( १) अंगावर धारण करणे

४५४ ( २) अलंकार, दागिना.
९४, १५, ४५३, ६९०, ६९२,

७६२. ज्ञा. .१ ०-४२.
( ३) पर्वतांतील दगडांत खोदून
तयार केलेली मूर्त, चिने इत्यादि
कामे. ४३४

लेप-चित्र. ८६, १४०. ला. १३-
५३. अस. ६-१०१.लेपिव--लिंपिलेली, लिंपून तयार
केलेली. ७८,३३३.

लोकपाळ-अष्टदिशांचे पालन करणारे
आठ देव. २२८, ७२८, ८७०,

लोटणे-दूर सारणे. ५६.
लोणार -एका गावाचे नांव ४६४.
लोंबवणे-लांब करणें, पाडणे. ५०५.
लोंवी-लांव मजिऱ्या. २२.
लोह-लोरवड. २६.
ल्हा ( लाहा) णे-मिळणे. २९९.

.. व
चक्त्र-तोड. ५०८.
चक-द्वार-पाहऱ्याचा दरवाजा, -

जवळील दार. ६९२.

१५. १६१
वज-पंजर-( १) वब्राप्रमाणें कठीण,
अतएव सुरक्षित असा पिंजरा.
६७६. (२) पिंजरी, छत, पालखी-

हू वरोल आच्छादन. ४५८.
: वजलेप-खिळवून टाकणारा लेप.
इ १४१.
वजांगी--वखाप्रमाणे कठिण कवच,
चिलखत. ५७५. शि. १०६५. उ.
१८७. ज्ञाप्र. ७८१. ज्ञा. ६-४७५.

वडप-बुष्टी. २४१. शि. ३१९.
उ. २८०. वच्छ. १३७. ज्ञाप्र.

१०१७. ज्ञा. ६-४ ''वडवानळ-समुद्रांतील अग्नि. ४१,
५२५,४६२.

वण (न) चणे-पोळणे, आहाळणें.
९४५, ४६३, ५२७, ६२३.

वणवा-आग, वनाला लागलेली
आग. ५८८.

वदन-तोड. ९६.
वन-दिवी-एक वेल. ७४२.
वनमाळी- श्रीकृष्ण. ७८७.
वना-औषध, उपाय, ६६६.
वनिज-व्टाापार, व्यापाराचे जिन्नस.

८६९.
वनिता- स्त्री. ८०८.
वमणें-ओकणे २०५.
वमन-ओकारी. २००.
वयसा-दशा. १३ ९; ३३०. शा.

१-४२. जाप. ८५.



१६२ रुक्मिणी-स्वयंवर
वर-नोवरा.. २५.
चरदळ-बेगड, मुलामा. ५२०

उ. ५४७. ज्ञाप्र. ५८३.
वरणे--स्वीकारणे. ६४१.
चरपंक-मुलामा. वरवरचा देखाव

५२०.
वीर-करनी-पति मिळवून देणार

७३४.
वरिखा-वर्षाव, दृष्टि. ५०४.
वरिचील-वरवरचा, सुण्यक. ५२०
वरिलियें- वरिलीं आहे. ६४-
वरिव-श्रेष्ठपणा. ३३३.
वरिवंट-वर. ७५६६. अधिक चांगल

सुंदर -३ १
वरौ(रु,तें-वर,वरच्या भागी. ८ २--
वर्त-भोवरा. ५१२.
वतेचीं-भोंवऱ्याप्रमाणे फिरत अस-

लेली दिसणारीं.
वर्म-अंतरंग, उणेपणा, जून. ८४
वर्त वि णे-ग्रहांचे गणित

भविष्य सांगणे. ६१४, ६१

वर्धमान-वाढणारा, श्रेष्ठ. १८२.
वछम-आवडता, प्रिय, सखा. ६००

वंशिकर-हातांत बासरी धरणार
१७८.

वंस ( श -कुळ. ३०५.
वसंत-एका सागराचे नांव. ७६३.

सुवार-आश्रयस्थान, वस्तीचे
ठिकाण. ४३६, ४४३.

स्वसैठl-वस्तीचे ठिकाण. २११.
शि ४६. ज्ञा. (रा). १-२८.

स्यकरण-वशीकरण,
करणें. ८९

वहिला.-लौकर, तात्काळ. २८३.
ला. ५२, क. १९६.

वही--कागदांचे चोपडे ७१४.
वळघणे--वर चढणे ३८२,७१५.

उ. १६४ क. १७४. ज्ञा. १२-
७२.

वळण-ओघ. ११३.
वळसा-वर्तुळाकार पाश, खळाळ,

भोवरा. ८२, ३२८, ७१८,
ज्ञा. ७-७७

वाकडे-पावसाची झड. ५२३.

-रडीजे करणें, स्तुति

करणें. ३३३, ५१८, ६७७.
वाखोरा-उत्तरीय वस्त्र. ८४२.
वाशुर--जाळें. ५९७. उ. ४०.

शि १८८. ग्राम. १३३ ज्ञा.

७-९५.
वांचौनि-विना, शिवाय. ६३३,

६४६, ६४८,६७७
वाजिए-घोडेस्वार. ३९२.
वाट-सारू-वाटेने पायी चालणारे.

७०५.



शद्व-कोश

वाटावो-उणीव. १८७. ला ( बं)
१ १०७५२.

वाटोगर-बटमोगरा. ७, ८१५
वाडी-प्रदेश, उद्यान, बाग. ४७३,

उ. ६२२
वाण-दान, भेट, नजराणा. ७८४.
वाणी-प्रकार, वर्ण, रंग ४२
वाणी-किराणा माल विकणारा

७०४.
वाणें-बाहणे. १६७, ३८६, ३८७,

६९९, ७१२, ७५०,
गो. ३५.

वाणे ( न) लग-अनेक वर्णांचा

१६५,७६०, ७1७५. उ. २०२,
क्र. ४२३.

वाति- १) वाहतात, अर्पण करतात.
३०५, ( २) वाजवितात. ८४

वाद-भांडण, अभिमान, स्पर्धा ९७

वानणें-वर्णन करणें, स्तुति करणें.
५६५, १३६, २९८, ३३१,

चानि-निरनिराळे वर्ण, रंग. ५६२,

वाफा-रोपे लावण्याची जमीन.
७२४,७८३.

वाय-अर्पण करिते. २७१.
चायां-व्यर्थ, उगीच ३६.

१६३
वायगाठ-आतील पदराला घातलेली
गाठ. ८४२.

वायांविणे-व्यर्थ; उगीच. ३६८.
शि. १९१, ६८५. उ. ६२६.

ज्ञाप्र. ५६८.
वारणे-) निषेध करणें, निवारण
करणें, त्यागणें. ५२०, ६०६.
( २) निरोप देणे ३५०.

वाdD-सुळघात-वार. ६४३.
वाराह-डुकर. ३१५.
वारू-घोडा. ३८५, ०५९१, ६९२,

वारुणी--दारू. -ऽ९- ७८३.
वारिक-वाहन, तडूर, शिंगरू. ३९८५.
शि. ४४७. जा. ६-२७६; १ १-
५३८. धपू ७५२.

वारीख-वर्षाव, पर्जन्य. ७७८.
वालभ-अविड, प्रीति. ४४.
वालभणें-प्रिय होणे-असणे २८.

क्र १७५६.
वालिप-तलम, रेशमी वस्त्र. ५१६.

७६२. शि. १०५, ७१८.
ज्ञा. ६ -२५.

वासुसरा-वाळूचे बारीक कण. ९

वावो-व्यर्य. ५१९. उ. ५८,८१.
गो. ११४. ज्ञा. ६-८८

वास-! १) दिशा. ४०४.
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(२) वस्ती. ४५८. उ. ३७९. विजणें--पंखा, पंख्याने घातलेला
वास पाहणे-एखाद्याकडे पाहणे. वारा. ०९,५५३

१६८. धर. ४५४, विजवीज, ४३८,४८५. ज्ञा. ७-
ट. ७१. क. ३७४. शा. ६- ५ खं.
३ .७१. ड्यिवर-तापरहित. ५४५.

वाहार-हला, युद्धाची चढावणी. विटाळ- डाग, मलिन स्पर्श. ६४०.
शि. २४०. उ. ४६८. विडा-तांवूल, पान. ६८६, ६८.

ला. ११४५४. ता. १८-४६.
वाहातवणें- वाहते पाणी, प्रवाह. वितर्कणे-तर्क करणें, शंका काढणें.

८४९ ५८१. शि. ४०.
वाहाति-वाहणारे, करणारे. ८३९. -विणे-षिक होणें. ४६३.

क-.!२८ 'एष्ट.! कापणे, मृत्
ज्ञाप्र. ५९० गू. १८-८०२ विथानकैला--भूत- संचार झालेला

' ३६ .७

-एक-०ऽ यंत्र वाद्य. विदावत.-गायक स्ततिपाठक

विकळ- बलहीन, असमर्थ. १८९,१ ७??? ' ' १३ '

४४८,६५५. विद्याधर. देव-सदृश योनि २११
विकळता-दुर्बलता. ५३५. विद्याधरा-(री-विद्याधराची स्त्री

विख- विष. २०५. ८०, ' '५,५विखार--विपार, विषयुक्त. २०४. विंदाणि-चित्रकार, कलावंत. २५२.
विखो--विषय, कामोपभोग. २०६, - धड. ३१४. शा. १८-४.अस ८-६ द ७८ विद्वांस-विद्वान. ०५४७.

२ ० विन३टुउ९Zंऋाऊए--रनंगूउन:२ होणें.

-कऽ-ले भ्रमण करणें. ४७३. ५ -ले २
विचारणे-मनाशी विचार करणें. विनविताये-मी विनीत करत्ये

२०८,६४५ ६८३.



शद्व-कोश

विप्र-विद्वान ब्राह्मण. ६७५६.

विपार्ये-किंचित, थोडी, कदाचित.
४०९. असू. १-१४. ज्ञा.२-२०।-५
शि. ७५२, उ. ५१९, ८२८.

विफळ-निष्फळ, निरर्थक. ६४०.
विभांडर्णे-फोडणें २४९.
वियोगिनी- विरहिणी. ३९९.
विरहागी-वियोगाची आग. ५०.
विरट्टे-वरन, विरही. २५३
विरूढणे-अंकुरणें, फुलणे, निर्माण

होणे. २२९,४९३, ५३७
विलोळ-कलोल, भर. २८४.
विल्हळ-विरळ, झिरझिरीत. ४०७.
चिवसी-तिरस्कार, कंटाळा. ३७२.

शि. १३२.
विश्चासिया-विश्वासू. ६४८.
विषय-कामोपभोग. ५९२,७७३.
विसड-घाण झालेले, सडलेले. २००.
घिर्स (सा) वणें-विश्रांति घेणे, शयन

करणें. २२२, ४१९, ४६२,

विसंवती-विश्रांति देणारी.
विसर्जणे-सोडणे, संपविणे. ४७८.
विस्मो-आश्चर्य. १४६, ३६१,

७०८. शा. १०-२०७.
विहिंग-पक्षी. ४६८.
विहंगम-पक्षी. १२८.
विळास-कीडा. ७२६.
विज्ञान-बळ-सामर्थ्य. ११७,११९

१६५
वीजणें-वारा घालणे ३९०,५७१,
०७६७४.वीणि-निर्मिती. ( विणे-पासून)
४८६. क्र. १४१.

वीतराग-विरक, कात्री. ७३७.
उ. ४१६.

वीवसी-राक्षसी, शिसारी. १९७
उ. २२९.

वेगां त्वरेने, घाईने. ७९३.
वेच-व्यय, खर्च. ६५३.
वेझ-( १) झेप २२३. (२) छिद्र

४३१.
वेणी-गुंफण. १७९
वेध-आकर्षण, गोडी, छंद. ३२८,

५७५, ६३२, ६६१,
६६९, ७६६.

वेधणें-आकर्षण करणें. ४२, १५५.
वध-चाफा-चाफयाचा एक प्रकार

८०७.
वेधवंती-आकर्षण शक्ति. ६८,
६३६. ज्ञाप्र. ४६२.

वेलाउंळ-द्वीप, बंदर. २७४,
उ. ६६१. शि.

३०३. क. २०३.
बेल्हाळपण-गोडी, माधुय. ३२५.
वेव्हाणें-विवाह करणें. ८७७.
वेव्हारा-व्यापारी. २६१, ७०४
टू. '८५३. गो. ७३. क. २ '९.
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बैल बांबू. ५२८.
वकुठ- विष्णूचे वसतिस्थान. ८००.
वैकुंठ-राज- विष्णु. ८३०.
वैकुंठ-रावो- विष्णू. ८३३.
कैद- वैद्य. ५६४.
वैद्य-नाथ-वैद्यांचा स्वामी. ६८०.
वैराग्य- विरक्ति. ७३८.
वैष्णवी- किन्नर. २९०.
वैसाखी- वैशाख महिन्यांतील

पौर्णिमा. ६७८.
वैस्थकरण-- वशीकरण. १७८.
वैस्वानर-- अग्नि. ५४५, ५८४.
वैहाळी-- क्रीडा, विहार. ८५३
बोखद-औषध. ५३७,६६६,८०६.
वोडव-गायनाचा एक भेद. १८२,
वोडवणे-येणे, निर्माण होणे, प्रात-

होणें. ४२,४२८,५१२, ८७३.
ला. २--३१.

वोढा- ओढाताण. ६२६.
वोतवर--उचबळलेले, उन्मत्त. १४४
चोता- चढता, अधिकाधिक, भर,

उत्कर्ष. २४,८०३.
वोतिव-ओतून तयार केलेला. ४३५
वोतिजनाय- पावळून उतू जात

होतें. ४४२ ५३५.
वोद-प्रवाह, ऊत. ५३८.
वोदरणे-दरदरून घाम येणे ५६१.
बोध. पाघळणे २९६

वोप-तेज, उच्चलता. ७, १९१,
६९३-, ८२१, ८६६.

चोपणे-दान-द्रव्य देणे ८,१११,
२२४,४६७,७७१वोपणे-अर्पण करणें ६९०.

वोपणी- ऐश्वर्य, खंडणी ४८५.
वोल-ओलीस ठेवलेला. ६०८.
वोलि-सेला--अतिठाय मुरदु व

नाजुक वस्त्र. ७६०. शि. ६९३.
वोल्हावणे-ओले ह्मेणे-करणे शांत

होणें. ४४४,५०५,५७१
वोवरा-मखर, कुंज, खोली. ४२६.
वोवरी-खोली, ४६३, ७५७८.

बोसाइ (ली)-क्षीण झालेली. ३०७

चोसरणें-पाणी कमी होणे मागे
सरणें ३१२

वोसारणें - दूर करणें. १०८.
वोसावणे.. ओहटणे, क्षीण होणे

४५१,१९१,६५७.वोहर-एक प्रकारचा मासा. ७१९.
वोहरी--निद्रा. ४०६.
वोळग- (१) सेवा. ७२५. उ. १४०.

गो. २५३.(२) सेवक.
वोळगणें-सेवा करणें. २१४२३३,

अणू. ९-
२९. ला. ११--७२ उ. १५४
ट. ७२.

बोळगिणी-सेविका, दासी. १०८.



शद्ध-कोश
बोळणें-एका वाजून जाणें, वळणे

६२०. गो. २१४.
वोळिलगें-एका ओळीने. ७७४.
व्यक्त-स्पष्ट, उघड.
व्याधि--शारीरिक रोग. ४००.

श
शहुज-स्वर-सत स्वरांतील पडून

स्वर. ६१२.
शव्दवेधिया--केवळ शब्दांनी

इतरांना आकर्पून घेणारा. ४२.
जाप. ५१९.

शरणागत-शरण आलेला. ६७६,
६८३.

धार्दूल-वाघ. २६१.
शुक्तिका-शिंपली. ५०६.
गंघार--शोभा, वेषभूषा. ५३,

४८०. ( २) मदन. २७०,
४६८, ७ ]ऽ ४, ७५९.

न्टंघारी-विलासी. उपभोग-कुशल
२ तू १, ४७७

श्वघारिणी-मृगार-रचना करून
देणारी सेविका. १०४.

श्रुतावस्था-ऐकलेल्या स्थितीप्रमाणे.

३७८, ४५३.
श्रुति-! १) स्वर, आवाज. २४५,

५३२, ७६३. (२) श्रवण, ऐकणे.
५३०.

श्रुति-धर-सूर धरणारे. १७८.

१६७

८तिसंचार-स्वरांचा आलाप.

८११.
श्री-लक्ष्मी. ६६४.
श्रीकरण-कुळकर्णी, लेखक, प्रधन.

७३४.
श्रीखंड-चंदन. ४२१, ऱ्ये७६.
श्रीशिनर-छत्र. १०२.
थोत१. -ऐक्या ।रा. ७२९.
थ्येतहीप- सप्तद्वीपांपैकी एक. ७८२.

ष
घडूपद-मुगा. ८३२.
घडूविधा- सहा प्रकारच्या. ८६९.
घडांग-सहा अवयव. ( गायनाचे.

१ ताल, २ प्रबंध, ३ वोडव, ४
ग्रामजाती, ५ मूर्छना, ६ राग ).

षोडशोपचार--पूजेचे सोळा उप-

चार, ४७८
सस-कर्पुर-कापरासहित. ३९२,४५,

संकीर्ण--सर्व, पसरलेले. १८२.
सकुण-शकुन, शुभाशुभाची सूचना

६००, ६१४, ६२२, ७९२.
सकुमार-कोवळी, नाजुक. ४६२.
संकोचणे-मिटणे, म्लान होणें.

४७६.
संख-शंख. ७४७
सगर-पायवाट. ९७. क, २८.
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सगुण-निगुपगनी युक्त, शरीर धारण सन्मुख-समोर. २९०.

करणारी ६३८. सपलव-पानांनी. ५२.
संग्राम-युद्ध. ७३७. सप्पच-छप्पन. १०२.
खंचरणे-संचार करणे, प्रवेश करविणे स-पक्ष-पंखासहित- १६४,२१ '९.

घाल. २०८. सपोत-वारीक, तलम. ३४८.
खचार--भूतबाधा. ४००. ' क्र. ४२८.
संजीवनी-जिवंत करणारी. ४९९. सतांगे-दुर्ग, राष्ट्र, चतुर्विध हरित,
सडकणें-मारणे, आपटणे. ७४५. रथ, घोडे व पायदळ) सैन्ये

संडणे-सांडणे, सोडणे. ५२५. आणि अमात्यगण ही राज्याची
सडिवा -एकटेपणाचा-अविवाहित- सात अंगें. २८४, ]ऽ १८.

पणाचा दोष, डाग. ३ .७२. सपिवळ-किंचित पिवळे, पिवळ-
सत्यलोक--व्रह्मदेवाचे विश्व. ७३१. सर. ९३.
सत्त्व-अकं, रस. ५३९,५४३. संप्रधार-विचार, बेत, निश्चय.
सदमुख-पवित्र तोंड. ५२२. ३६०, १७५.
सदाफळ-ज्यास नेहमी फळें येतेंत. संपुट-दोन खोलगट भाग जोडून

असा वृक्ष. ७७४, ७८९८ ७९१. तयार झालेला. ५.ज्ञाप्र २१. सपुर-पातळ, मृदु, बारीक. ४३१,
सदीप-प्रकाशमान. ८६५. ४५५, ५५८, ५८२, ८४१.
सदैव-भाग्यशाली. ४८२, ६९८. क. ४९२. ज्ञा. १-६.

ज्ञाप्र. ५१५, ७३. सें।. ६- सस-स्वर-षड्ज (सा.),
( रा), गांधार (ग १, मध्यम

सै१ऽहेओर्ह??ं२मतुा:: गे?र?ां -जुळाव : १ ऽ ऽ -२१३ऽ )(,नत्या

:६ एाड करणारा ९१ : ध्यै)९, रं ई६;:?२. प्रत्यक्ष ८ह५ै:सकैा७१८ऽ



शटद-कोश १६
समट-सर्व. १६५. सरि-बरोबरी, पाड. १२, ५४.
समरंगण-युद्धभूमि. ६६३. सरिसा-सारखा, समान, बरोबर.
समरसणे-तद्रणप होणें. ८२४. १९६, ३९४, ६९४. उ. ६८०.
स-मळ-मलिन. ६८३. शि. ७६.समुग्ध-( १) मुग्धावस्थेतील, सुंदर. सरिसी-सारूप, बरोबरी, तुलना.

(२) मुग्धपणे, अस्पष्ट, हळूहळू. १९,३४,१११.
सरूप-सुंदर. १९१.

सयन-शयन, बिलाना. ५५३. सरूपता-सारात्रेपणा, तादात्म्य.

सर-! १) दोरी. ७६७. (२) र, चार मुकीपैकी एक मुक्ति. ८४८.
बाण. ७६८. (३) तुलना, बरे।- सल-ठाणे, पहारा. ४८३
बरी. ८६६. सलगी-विशेष परिचय. १० -६४६.

सरता-मान्य. १५७. ज्ञा. ११३२.सरतें-सर्वमान्य, चालणार, ३८. सर्लोली--डोलणाऱ्या. ४२३.
सर्वथा-सर्व प्रकारे, पूर्णपणे. ६०५. सइंगडा-मित्र, सौगडी. १७४ '
सर्ग-! १) समुद्र, समूड्-. २. (२)२२८.स्वर्ग. २१८, सवाय (वो)- सव्वा, एक अधिक
सर्व (र व) दा-सरवदा;!सरोदा, एकचतुर्थांश. २१ ०'

भविष्यवादी, ज्योतिध्री. ६१६, सविकार.- ' १ )कुशल,कौशल्ययुक्त.
७३७. उ. २४०. ३९२, ४२१. (२) विकार उत्पन्न

सर्व-भावी-सर्व प्रकारांनी, पूर्णपणे. करणारा, सुंदर., ९५,७४१ '

६३९. सविंझड-दालचिनीसारजाआहुति-
सर्वज्ञ -सर्व जाणणारा. ६८४ द्रव्यांनी युक्त. २००.
सर्वेस्वर--सर्वांचा स्वामी, परमात्मा. सवे-संर्गे, सह, बरोबर. ३४ ''६ .७०. ७४४.
सराव (उ)-अम्यास, शिक्षण. २३, सवैल-सांगाती सोबती. ६९७,

४९५, ८४७. उ. ५३२.७०१, ७२०. ज्ञाप्र. २४९.
शि. ३४१. द. ५८. सव्याख्यान-व्याख्यानासहित,

सराग-( १ भिमाने, आवडीने. ७४२. टीकेसहित. ४०.
(२) आरक्त वर्णाचा, रंगीत. ४६८. संसार-जग. ५०९.
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२५? देसमाचा सूर्य.

४८३
सहख-दळ-हजार पाकळ्यांचें,

कमळ. ८१२.
सहाल-सहस, हजार. २१०.
सळ-त्वेष, अभिमान, ईर्ष्या. ११८,

उ, ४७४, ११७. क.
२२०. जाय. ३२७.

सळणे-भिणे, छळ. ३०६.
ज्ञा. ६-४१४

सा-सहा. ४६,७०६.
साउमा(मी-मे)-समोर. १३१,

टू. १०२.
साउमील-पुढील, समोरचे २२५,

खाउले-सुगडे. ८४२. मुक्ते, सभा.
१५-२५.

सांकडें-संकट. २५५, ६४६,
६६७. उ. ३५०. ज्ञाप्र. ५२५.
ला. ६-३२

सांकिक-साक्षी, पहारेकरी. ४८३.
सांकुर्वे-अंडें. ४६.सांख-टीप-समदीपांपैकी एक

' शाक ' द्वीप. ७८६.
खाखा-शाखा, डहाळी. ६५२;

७८४
सांगडा-सारखा. १९८, ८७०;

असू. ७-२८ ला. १२-३१.

-कर्जऽ आहे ६९५.

द. १ ०५; १ ' ६.सागळी-पाणी देणारा सेवक ६९५.
सागौर-.एक पक्षी. ४७२.
सांधणी-घालणें, हल्ला. २७१.

शि. ३५.
साचपण.-खरेपणा. १८७
साचा -खरें, खरोखर. ६९,

खाचोकार-खरोखरीचे. १४०.
उ. ३६१. शा. १२-१९६.
ज्ञाप्र. ५६२.

साजणी-सखी, मैत्रीण. ४१ तू.

सांजवेळ. संध्याकाळ. ४८५. ज्ञा.

९-७२,
साजिरा-चांगला, सुंदर. ७९८.

ला. १८-८३९.
साजिव-सजीव, जिवंत ७८

२०३, २५६ र ४२२,
६२३.

सांटवतें-सांहून राहिले ४६७.
साटोप-विशाल दृश्य.

७०, ८६९. ज्ञा. ६-४६.
सांडणे-सोडून देणे.' १९१.
साडे-पन्हरें-सोनें. ७९१. ताप.

४९५. क्र. ५८७.
साडंबर-शृंगारलेला. १.
सात-हाट बाजार. ८१७.



शद्र-कोश १७१
सात्त्विक-सरेंवगुणांमुळे निर्माण सायोज्यता तादात्म्य, चतुर्विध

झालेकेस्तंभ, खेद, रोमांच, मुक्तींपैकी सर्वश्रेष्ठ मुक्ति. ८०७.
स्वरभंग, वेपयु, वैवर्ण्य अश्रय, व उ. ८२७.
प्रलय हे आठ सात्त्विक भाव सारणे-संपविणें, उरकवणें. ४७८.
आहेत. ३४३. सारख-चक्रवाक पक्षी. ४७,

साति-छत्र. २९४,२८५. ५११. ज्ञा. १८०७८५.
सातिधरी-छत्र धारण करणारी. ारसी २! १ सारस पश्याची मादी.

'' '. ४७० ( २) चीत्कार.. २२२.
साद-शद्व, आवाज. १५९, १८०,, सारस्वत-मंत्र-उत्तम वाङ्मय

५८१,५९४,८०२. निर्माण करण्याचा मंत्र, वक्तुर-.
सादुकणें-प्रदीस होणें. १९१. त्वाची स्फूर्ति. १ ..७.
सांदणे-सांधणे, जोडणे. ३५८. सारा-सर्व. १९५.
साधारण-सामान्य. ९२. सारिखा-सारखा, तोडीचा.९ १.
सापसर्प. ६०१. सावगणीमूर्त, शरीरधारी. १७६३.
सांपें-प्रस्तुत, आता. १६ ऐ, २५२, घ्यावा-! १) मर्यादित, परिमित.

३- १६, १३९, ३७०, ६७८.(२) साजुक. ७८२.
शि. ११६. क्र. २८. सावधारा- सावत्र. ८१.

सावडेसाधे, कमी प्रतीचें. २२४' स्तवरणे-तोल सांभाळणे ६९.
.ऽभा.? ३ '' '' सावळा (ळी)-काळसर रंगाचा-ची.

२ ए. ७२ -गै८४:८कर
ाइश्?ा ६३५ ६५० उ १७४ ०ण्मंम्?. ७४८.(२) साहित्य.

सामथा-छिद्र पाडण्याचे तील १२.
हत्यार. ५२८ ६८१ उ २० सावासि--जवळ असलेला, सहवासी

सायार-माच, मांडव. ४३२.३९२.शि. ४१५,७९५ सा (सो) वासिनी-सुवासिनी;
सायास-प्रयत्न, कष्ट. ६४'- जवळची मैत्रीण. १०३. शि.

८२४.! १९०.
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चीच (३) या--सहज, निसर्गतः सिंगण-कमान, धनुष्य. ६६३
४६६. असू. ६ - ७५. सिंगळ--एक नांव, सिंहल ( द्वीप)

ज्ञा. ६. १३४. २७४.
सावेव(उ)-सावयव, अवयवांसहित; सित-शीत, भाताचा लहानसा कण

मूर्त. ८९, १०१. शा. ६ -२५१९९.सासीनणे-त्रहरणे, प्रफुह्यित होणें. स्त्रिंतरणें-धिकारणे, जिंकणे १५९
शि. ३२. क. ७१. सिंथ (त) णे-शिपडणे ४८ व-

का?८ करणे ३८७ ५४.. - एक फूल, फुलझाड.

सासुरें-सासऱ्याचे घर, २०३. सिद्ध-अतिम्रानुष शक्ति असलेला
साहान-सैन्य. ७३६, ८७६. पुरुष. ५९ उ.

ज्ञा. १० -३०९. सिद्धरख-पारा, अमृत (?) ८६,

-२. नेता, सेनापति. २. ४९७८६? ५१०. शो. ६-

दृष्ट, सम १धा९? १ '. सिद्धी-अतिमानुष शक्ति २ ५१.
साळा-शाळा. १२ २६५, सिन(ण)-दुःख,. ताप. १७९,

५७४, ६४३, ६ '९८१
साळांग११२९४ऽ गायन. सि जइंएंं? होणे,दुःखीहाण,

' '' ' ' थकणे, ४०२, ४६२ ७५८
साळी-भात, शालि. ७४९ ' '५ '. सिणली-थकलेज ०५२'२२:..८ऽ-८५१८ विषय- २. रंग क्रीडा. ७६०.

सुख. ७९४. (२) ९तिधर, ' सूर सिंपणे-शिंपडणें, सिंचन करणें,
धारणारे सेवक. १७४. पिचकारी मारणे ८४७, ८४८ इ

सिग-शीग सीमा. ३१०. ८४९.



१७३ शड-कोश
सिंपणार-धोटा, पिचकारी. ७३१. खुद्ध-स्वगातील गायनाचा प्रकार,

सिय-शीत, हीव, थंडी. ४२८. १८०.
सिरगिरि-छन. १०२. सुधा-असत. ७२६.
सिरसा-डोक्याने, डोक्यावर. सुधांकुर-सुधाकर, चंद्र. ४९७

सुपवती-बिछाना, आसन. ५६६;
सिस-शीर्ष डोके ५८२. ला. १ १- गो. ८१; शि. २५७.

सुपाणी-पाणीदार, बेजस्वी, डौल-
सिवना-स्वप्र. ६६६. दार. ९८.
सिहाडा-सिंहमुखी दगडी कठडा. सुबंबाळ-मोठा आवाज. ६१६.

८६९ सुभर-पुट्रकळ, उत्कर्ष. ४३१.
सिप्ले)हाणा- शहाणा १५०, क. ३००.

सुभेद-निरनिराळे सूक्ष्म प्रकार.

सि(सी)हाणी-शहाणी. ४१३. ३ ' ८,सिहाणीव-शहाणपणा ६३०, सुमन- १) फूल. २७६, ७५४.
(२) चांगल्या मनाचा, सज्जन.

सिहानपण-शहाणपणा. ४११. '३, ' १ '.सिळा-शिला दगडाचा मोठा व सुरंग-सुंदर, चांगले. ४०,७३०,
लांब चिरा २२८ ७५,५१,७५०,सीग--माप भरल्यावर वर आलेला सुरत-विषयोपभोग. ७३७.
भाग, ओसंडून वाहणारा भाग सुरतरु -देवांचीं झालें, मंदार, पारि-
७५९. जात, संतान, कल्प, व हरिचंदन

सुआर- वस्त्रे देणारा सेवक ६९५. हें पांच सुरतरु आहेत. ७३२.
सुखासन- सुखदायक आसन. ३०२.७८७,८० '.सुग(घ)डपणा--कुशलता, नैपुण्य. सुर-पोपळी-सुपारीची एक जात.

३४५. सुरवाडणे-हुरवी होणें. २. शा.

रूखाचक-चना. ६२. १-४ ' २ -२५सुजणेशोभागें. १९४. खुलाचा (वी)-शोभिवंत. २५-०,
सतागे-घालणे, ठेवणे, निजविणें. २१२, ६३८. क. २०५.

ज्ञा. १८-८४१.
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५१२ स्थिर. १६४

खुलेख- सुंदर, रेखीव. ३२१, ७९२२.
सुवट-छान, वर्तुलाकार. ३२३.
सुवेख- चांगला वेष धारण केलेला,

शोभिवंत. १२४.
सुश्रीक- चांगले, शोभिवंत. ३२९.
दणे- घालणे, टाकणे ४०५, ५९४,

सइणे-टाकणे, घालणे. ५४७.
कर्णे- अर्पण करणें, दे, घालणे.

३०८, ६८२. ज्ञा. ११ -६ १.
स्वनि-घालून. ११९, १९९. ज्ञा.

७२७२.
क्लचती-गाती. ५६६.
५सज-शटया, ४०, ३८६. ३९८,

५७७, ७३१, ७८५
तसूजवट-शयन-स्थान, सज. ५६६.
सेजवळा-विछाना करणारी, शटया

क्षगारणारी सेविका. ३८८.
सेजार--शयनगृह. ४४ ', ४६,

६२०, ७६१, ८१ '. शि. २७० -
क्र. २२९.

सेजे-तळीटी-पलगाग्)गली. ६५१.
४खद -करडा. ५६४.
सेरडंकचोकड २०१.
खेळणे-जिकणे. ५२९
सेवक-नोकर. ६९८
सेस-मळवट. ५. उ. १२३.

वेळी-दासी, सैरंश्री २१९
सैग-सहज. नैसर्गिक स्वयंम.

३७१, ४७७, ४८७, ७०३,
७४६, ७६० र ७५,

उभ-स्वयंभू मूर्ति. स्वयमेव, आप-
पाहून. ८७,१६४, १६ '९, ७८१,

७८-, ८०९, ८५.सेमी--स्वयं उत्पन्न झालेला, नेस.
र्गिक ८६९.

सैवर--स्वयंवर, बस्ते वर निवड-
ण्याची विवाह-पद्धति. ११६.
सोकरणें--हाकागे, हाणणे १५९८.

शि. २५५.
सोखणे-.कोरडे होणें. ४६६.
सोगौर--हसासारखा एक पक्षी

५३१, ०५९६. ८१३; ८२६
सोधणे-शुद्ध करणें. ५८५.
लोधणी-शोध. १०८.
सोनवखे--पिवळ्या रंगाचा (टक

पक्षी. ७९२.
सोनेसळा-जरीच्या धारा असलेलें

वस्त्र. ७४०
सोपान-जिना, पायऱ्या. ५१

क्र. ६०. शा ६-५४,
सोय (इ) रा संबंधी आप्तेष्ट. ६४६

'७. शा. १२-८३. ज्ञाप्र.

९४०.



शब्द-फोश १७५
सोरट(ठ)-एका देशाचेनाव, सौराष्ट्र. स्वे(स्व)तर- पातस्वातील एक सुप्र-
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रुक्तिमणी-स्वयंवर
अर्थ-निर्णायक टीपा

प्र. १
बहुतेक सर्व महानुभावीय काव्यांच्या आरंभी पंचकृष्ण व नागदेवाचार्य

यांना अभिवेदन केले असतें. पण नरेंद्राच्या रुक्मिणी--स्वयंवरात मात्र तें
नाही. याचे कारण असें की, प्रस्तुत काव्य हें मूळचे महानुभावीय काव्य नाही.
महानुभाव पंथांत प्रविष्ट होण्यापूर्वीच नरेंद्राने तें लिहिले असल्यामुळे, एस्
वीच्या पद्धतीला अनुसरून यांत श्रीगणेश व श्रीशारदा यांनाच अभिवंदन
केले आहे. तथापि टीपकारांनी मात्र यांतून, महानुभाव तत्वज्ञानाला अनु-
कूलअसाअर्थकाढलेलाआढळतो. मला त्यांतविशेषऔचित्यव स्वारस्यवाटत
नाही. कारण, एकतर कवीने, महानुभावीय तत्त्वज्ञानाच्या अनुषंगानेत्याओव्या
लिहिलेल्या नाहीत. आणि दुसरें असें कीं, मूळांत कवीला अभिप्रेत नसलेला
अर्थ काढतांना टीपकारांना शद्वार्थाची ओढाताण करावी लागलेली आहे हें
लक्षांत येण्यासहिठी दुसऱ्या व तिसऱ्या ओव्यांचे टीपकाराने दिलेले अर्थ जसेचे
तसे खाली उद्धृत करीत आहे. त्यावरून, कवीला अभिप्रेत नसलेले अर्थ
काढतांना काय प्रकार झालेला आहे तो अभ्यासकांच्या लक्षांत येइर्ल.

'' तरी तोचि कैसा : ना तयाचां?तया गणेशाचा ठाइं : एव तयांचेनि
नमस्कारें : सीद्धिचौदा विद्या आन चौसष्ट कळा : एव सकळ विद्यांचे :

सर्गसमूह : आन तयाचेन नमने करूनिया सीद्धि होत : नानाविधित्रहुता
प्रकारींचे : भोग क्यसाहीत्य : शृंगार : उपमावळी : इतुकेही वसतातितयाचा
ठाइं स्मृधीत्वे वर्ततात : आन देव सुरवाडलेऱ्सुखावले : एव गायन, नाचन
कळे करूनि : ऐसा तो गणेस ।। सीद्धांते : तयाचा ठाइआव्यक्त ईश्वर

गणाचा ठाइ : सीद्धिचे ब्दआनंतधा गुण धर्म लक्षणे सीद्धिचे : सर्गस्मृद्धि
असे : आणिक नानावीधि च् वीचीत्रा प्रकारींचे भोग च् आन्यत्राचेनि
प्रमाणें : तथा वीलक्षण : हे वसताति? स्मृद्धीत्वे आसति : तेणे ध्य तया
ईश्वराचेनि स्वसंयोगे तथा आत्मक धर्माचेनि : सुरवाडे २ सौख्ये करूनि :



अर्थ-निर्णायक टीपा
देव? अव्यक्त देवता असे देव : अनेग ब्द आनंता ब्रह्मांडीचीया : तीये :

तयाचा ठाइं क्यव्यक्तग ईश्वराचा ठाइं : सीद्धीचे आनंता गुणधर्माचे :

सर्ग ० स्वीकार स्मृद्धि : नानावीधि ?वीचीत्रा प्रकारीचे : भोग : सलक्षण
वीलक्षण शक्ती स्वीकारे दाहत्व : वसताति? वर्ततात : एव सर्वा : तेणे
आधारे रूळ अव्यक्त ईश्वर संयोगे : देव आनेग : तया ब्रह्मांडस्था सुरवाडले?
वोळगे करूनि सुखाते पावले ।। २ ।। गणाचे वरदान तछक्षेणे मंदाकीनीची
केल : एव स्वर्गा मंदाकीनी नदी असे : विद्या क्य सकळ विद्या तछक्षेणे :

नंदन च्च आनंदवीतें वन : पाले क पाहाळैले : एव स्फारलें : टाताचेन
लक्षणे वरदाचे : तेज लक्षणे सुर्यतेज : वीज : ते ग्रंथ - करणी : तलक्षेणे
तम : अंधकार : आटले : भस्म झालें : आतां सीद्धांते : भटोत्रासाचेनि मुखे
बोध तथा वरदान : तलक्षेणे मटाकीनीची बोल : ब्रह्मविद्या मुख्य सकळ
विद्याचे आनंद : तण्यक्षेणे नंदनवन : स्फुर्तिरूप जाले : तछक्षेणे पा :

दाताचेनि : वरदाता जो ईश्वर : तेज लक्षणे सुर्ये तेज : वीज ते ग्रंथ करनी :

तलक्षेणे तम : अंधकार : आटले : भग्न झालें : । । ३ ।।

२. सिद्धींचे सर्ग : सिद्धींचे समूह. या सिद्धी अनेक आहेत. पण
त्यांपैकी अप्रुमहासिद्धी विशेष प्रमुख आहेत. त्या पुढीलप्रमाणे '' अणिमा
महिमा मूरतेंर्लविमा प्रातिरिन्द्रियै : । प्राकाश्य श्रुतदृष्टेपु शक्तिप्रेरणमीशिता ।।

गुणेष्वसंगो वशिता यत्कामस्तदवस्यति. । एता मे सिद्धय : सौम्य अणु-
वौत्पत्तिका मता : '' नानाविध भोग : '' सुगंधवनितावखं गीतताम्वूल-
भोजन । शटया च भुवनं दैव अष्टभोगा : प्रकीर्तिता : ''

३. विद्यांचे नंदनवन : '' अंगानि वेदाश्चत्वारो मीमांसा. न्याय-
विस्तर : । धर्मशास्त्र पुराणंच विद्या जेताध्यतुर्दश '' म्हणजे चार वेद, सहा
वेदागें ( शिक्षा, कल्प, व्याकरण, निरुक्त, छंद व ज्योतिष १, मीमांसा न्याय,
धर्मशास्त्र व पुराणे मिळून चौदा मुख्य विद्या मानलेल्या आहेत. दानावर
मंदाकिनीचे व विद्यांवर नंदनवनाचे रूपक.

४. कवींना गणेशाने मोठ्या कौतुकाने शइ-ब्रह्मावरील राणीव ( राज्य)
अर्पण केली. ( ' पाळिली : प्रतिष्ठापिली ' टीप.)

०३. कवीने स्तवन केल्याबद्दल रेवाला गणेशाने ' मनोरथ-मुद्रा दीधली '



१८० रुकिमणी-स्वयंवर
कवीचा काव्यलेखनाचा हेतु सफल व्हावा म्हणून आशीर्वादस्तक मुदी

( मुद्रिका) अर्पण केली; व त्याची कविता रसिकांना आवडती ( पढीए) होवो
म्हणून सेश भरिली; मंगल कुंकू लावलें?मळवट भरला. मांगल्यदर्शक
कुंकुम लावणे याच अर्थी लेश! स) भरणे हा वाक्प्रचार वापरला जातो.
उदाच : ' मुकीसासाजी सेश चौफु : कवणा भरीला?' ( उद्ध. १२३)
दैत्यांची कुळे नाशीं । सावूचा मानु गिवशीं । धर्मासी नीतीसीं । शेंस भरी '

( ला. ४-६३
६ शारदा म्हणजे, सारस्वत-गंगेचा (गोदावरीचा) त्रियंबकच ( गोदा-

वरी नदीचे उगमस्थान असलेलें त्र्यंबकेश्वरच ). अर्थात् शारदा म्हणजे सारस्व-
ताचे मूल उगमस्थान. सारस्वतरूपी गंगा-नदीचा स्वामी व्यंवक अर्थात् शंकर
असाहि अर्थ घेंतां येईल, पण तो तितकासा चांगला वाटत नाही. कारण मग
' कुमारि- वेशे ' या चरणाची उपपत्ति समाधानकारक लावता येणार नाही

९ '' लिउंदें : जैसे उखते घेईने (?) : तथा म्हैस व्यालियचा
हावाला कीजे : आन तेयावरि गुप करावे '' (टीप). या टीपेवरून नीटसा
अर्थबोध होत नाही. तूप-मिश्रित दुधाचा हा पेय पदार्थ असावा. महदवेच्या
धवळ्यांत ' कनकघनां न्हाणियेली तीये वाळे पाजीयले घीर्वदे ' ( उत्तरार्ध

६०) असा शत्रू येतो. घर्विटेव्ह व घिउदे एकच असावेत. घीर्वदेचा .अर्थ

संपादकांनी ' पेय विशेष ' असा देऊन, त्यावर पुढील टीप जोडली आहे
' कानडीत याच अर्थी ' पीर्वदु ' शह प्राचीन वाङ्मयांत येतो. आधुनिक
कानडीत प चा ह होतो, म्हणून ' हीर्वदु ' हाहि शह आढळतो. पोवई-
हीर्वटु यावरून ' धीर्वदे ' हें अपसष्ट रूप मराठीत आलें असावें. '' नवरस हेंच
घिउद्दे. नवरस : हुंगारहास्यकरुणरौद्रूवीरभयानका : । वीभत्सादूमुतसंत्रौ
चेत्यष्टौ नाड्ये रसाः स्मृता: । निर्वेदुस्थायिभावोस्ति शांताऽपि नवमो रस: ।।

पेहें : दूध. पहा ' तया वारेगे देतुसे पेहें : माउली ते ' ( गरिअ. ५)
परिये ध्य झोके. ' हदयाकाशपालखी । परिये देसी निजें ' ( ज्ञाने. १२-५)
अनुहात शही : निःशह गीत गाऊन. मुलांना पाळण्यांत घातल्यावर
आई अंगाई गाते त्याप्रमाणे शारदादेवी निःशडू गीत गाते. अनुहात ळ्य न
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वाजवता, स्वयमेव निर्माण झालेला ( ध्वनि) : ह । ध्वनि केवळ योग-साधना-
नेच ऐकू येतो, असें म्हणतात.

प्र- ०. सर्व पोथ्यांतून ' विद्यावंती ' .असा पाठ असला तरी तो शत्रू

विदावंती या अर्थाने येथे वापरलेला आहे. विदावंती? गायिका; भाट;
स्तुतिपाठक. पुढील टेन चरणांचा अर्थ लक्षात घेता, वरील शूजाचे स्वारस्य
कळून येईल. ' विदावंत ' शह स्तुतिपाठक या अर्थाने पुढे १६८, २१४
वगैरे ओव्यांत वापरला आहे तो पहावा. देवाचिये भाटिवेची : जेणे
करून मला श्रीकृष्णाची स्तुतिस्तोत्रे गाता येतील अशी सामग्री दीधली ).

११. तिया वाढला : रेया बाईने; देवीने. शद्वकोशकारांनी बाई
या शब्दाची उपपत्ति ' भगवति - बअवई - बावी -- बाई ' अशी दिली
आहे. ती ( क स्वार्थ ' ल ' प्रत्यय) लक्षांत घेतली म्हणजे बादल शद्राचा

देवी अर्थ कसा योग्य आहे तें कळेल. रस-फळांचा : (नव) रसांनी
युक्त, रसाळ अशा फळांचा परियळ? ( प्रसादाचे) ताट. पहा परीयळ
न्या वेगीं ते स्वीकरी ना आणीकें असें ' ( धपू ७६५) ' परीयळ
रूक्सिणी-हाती दीधला ' ( धपू ०५८.) वरील दोन्ही चरणांत परीयळ
शाहाचा अर्थ ' प्रसादाचे अन्न किंवा अन्नाचा प्रसाद ' असाहि करतां
येईल. प्रस्तुतच्या ओवीत देखील परियळ च् अन्नप्रसाद असा अर्थ
घेतला तरी चालेल. अन्न या अर्थी परियळ शद्वाचा उपयोग पहा ' मनोरथाचे
परियळ । आरोगिजतु कां लक्ष वेळ ' ( अणू. १ -- ३ रे)

१२. महाकवी : महाकवीकडे. सावायाचे दिवटे खोलवी :

आपल्या साह्याचे-मदतीचे दिवे ( कविता पुढां) चालवी. साह्यावर दिव्यांचे
रूपक. साचा य क्य साह्य, मदत. पहा : ' ऐसा स्वयंभ जो जीवे लाठ ।

सावाये वीण उद्धट ' ( शाने. १८-८५७). काव्यदेवते समोर शारदादेवी
आपल्या मदतीचा उजेड पाडते. त्या उजेडाच्या साह्याने ( क शारदादेवीचेया
मदतीने) कवि चालतात. ( १३ वी ओवी पहा ).

प्र. लव्ह

१४. '' कवितेची रेख : जैसी बीजे वीजेच्या चंद्राची रेखीली रोझा
तैसी कथेची अनुक्रमणिका '' (टीप). रू ाहानुकेसी च्शांति--समाधानासह.
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१५. जळसेन करीन : सुख-समुद्राच्या पाण्यांत शयन करणारे

१सेन?शयन) बनवीन. सुत्यांत बुडवीन; अत्यंत सुखी करीन.
१६.' वेडावरि : वेदाचेनि आधारे : स्मृति विवेक करूनि अर्थ

काढिला : ' ( टीप)
१७. चित्र-गाथा : शद्रचमत्कारांनी युक्त कविता; चित्रकाव्य.

१८. श्रीकृष्ण हापरवह्माचा पूर्णावतार; म्हणून श्रीकृष्ण म्हणजेच पर-
ब्रह्म. पण इतर अवतार हे प्रातिनिधिक स्वरूपाचे आहेत, अंशावतार आहेत,
पूर्णावतार नाहीत. अंशकळा : अंशमात्र विभागाने.

२०. मेळवण : दूध काढण्याच्या वेळीं गाईला जें कालवण देतात
तें. (इतरांकडून दोहिल्या न जाणाऱ्या) शडू-ब्रह्मरूपी गाईला ज्ञानाचे मेळवण
घालून लीला ( श्रीकृष्ण चरित्र) रूपी अमृत ( अमृतमय असे दूध) दुहिले.

प्र. ५
२१ ब्रीद बोलेति : ( चंद्रकळे जवळ) आपल्या परक्रमाच्या गोष्टी

सांगतात ( की तुझ्यापेक्षा समुद्राला आकृष्ट करून भरते चढवण्याचे सामर्थ्य
आमच्या ठिकाणी विशेष आहे). दोंद निघे : पोट फुगते. भरते चढते.

२२ कुंकुम-केशराच्या लांब वेलीला मोत्यांच्या मंजिऱ्या लागल्या
म्हणजे त्या जशा दिसतील तशा कवितारूपी वेलीला अक्षराच्या मंजिऱ्या
ल ागलेल्या शोभतात तुरवी : मंजिरी. लोंबी : ओवी, कणीस, मंजिरी.

२ दे प्रबंधाच्या परिमळापुढे मळयानिळ खांचना ( तुच्छ) होय.
चा बालू : यांतील कवितांच्या चरणांचा डौल कामिनी-कटाक्षांना देखील

५१हेहेजु२? इ:१पैऽ३.१? हूअतर्थात, कामिनी-कटाक्षा-पेक्षा अधिक

२३ अंथदेवते, साहित्य ( रूपी) सेंवंतियांचां घाटीला ( कळ्यांनी,
कळ्यांची) लाखोली ( लक्ष कळय ाrंच १ समूह) वाति ( वाहतात, अर्पण केर-

ते
ऋ च ई: :२ए याअ १ऽच । ( ई!rं५rंऋरइं।पेक्ष१) पैणि ( अधिक, चढता-

- ५ चंद्राचा चांदण्याच्यी वर्षावाने कापुर-केळीच्या उदरांत कापूर
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निमाण होतो, या कल्पनेवर येथे रूपक आधारलें आहे. उन्मेष चंद्र :

स्फूर्तिरुपी चंद्र. पोतास : कापूर. पहा : ' तया तत्त्वज्ञान चोखटा । दिवी
पोतासाचि सुभटा, ( ला. १ ०- १४२?

२६. नवरसरूपी कालव्यावरील ( खेडकुळिये) साहित्यरूप कुंजांत
( साबरेया आंतु) मलपतु चाले? डुलत हलत चालला आहे. भाव आणि
कविता-कामिनी यांचा हा कुंजविहार मोठा मनोज्ञ आहे, यांत शंका नाही.

२८. जे महाकवी 'देवाजाणौनि(देवाचे महत्त्व ओळरवून,देवाचें ज्ञान

करून घेऊन) वालभैले ( ईश्वराला प्रिय झाले, ईश्वराचे प्रिय भक्त झाले) ते
महाकवी मानिले ( त्यांना आम्ही मान दिला, आमच्याकडून त्यांना मान
मिळाला); जे नेणौनि ( ईश्वरस्वरूप न ओळखता सुद्धा) जाण ( शहाणे
आहेत, स्वतःला शहाणे म्हणवतात) त्यांना काय म्हणा वरे?

२२. '' फुली तें जाड : तियचें फुल चक्राकार : तियचिय मळीचे
आजन : तेणें पाटा फोडीन दीसे : तैसें यक्षिणीचेनि ज्ञाने इर्श्वर न कळे ''
(टीप). पाटा फुटणे १. अज्ञानाचे पटल नाहीसे होणें; ज्ञान प्रात होणें.
पहा : ' आनोवासीं वासुदेवभटां झाडातळिं पाटा फुटला म्हणणें : '
( वृद्धाचार. ११), ' मग दिव्यचसु प्रकटला । तैं ज्ञानदृष्टी पाटा फुटला ।

यापरी दाखविता जाला । ऐश्वर्य आपुले ' (तारा. ११ - १७८).
३०. पायाळू ( पायाकडून जन्मलेल्या) माणसाला अंजन लावताच

जमिनीतील ठेवा दिसूं लागतो अशी समजूत आहे. ' तया सदैवा (इतर
बाबतींत भाग्यशाली असलेल्या वेदांना) परलानाचे ( ईश्वरस्वरूपाच्या शानाचे)
अंजन न चढेंचि. तें अंजन त्यांना लागतच नाही. त्यांच्या डोळ्यांना बिल-
गतच नाही. ' अर्थात, त्यांना ईश्वरशान कधीच होऊं शकत नाही.

३१. परब्रह्म-नगरींत प्रवेश करायचा असेल तर तेथें निरभिमानतेने
जायला पाहिजे. पण शास्त्रांनी अभिमानरू:पी शस्त्र हातांत घेतले असल्यामुळे
त्यांचा प्रवेश तेथे होऊं शकत नाही. म्हणून ते, ईश्वरप्रासीविषयक विविध मार्ग

हीच आखरे (आखर क्य सीमेबाहेरील प्रदेश) तेथे ध परब्रह्म नगरीच्या शिवे-
बाहेरच घोटाळून राहिली आहेत.

३२. ' नांव नीगे : प्रतिष्ठारूप ' ( टीप ). ज्याचे नांव सर्वत्र
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निघते, दुमदुमतें असा; नामवंत. नांव-नीका : नांवानं चांगला; सुप्रसिद्ध

मवणे : मोजणे पहा ' हां गा मनाते मागा सांडावे । पवनातें वावी मवाचें;
आदिवग उतरोनि जावे । केउते वाहा ' ( ज्ञा. १०--१७८.)

व. ६
३३. सोळांकें : औठ मासे आन आठां आगा सुढाळ : ' (टीप)

पूर्ण-चंद्र मंडळ पाहुनि (पेक्षा) सोळाकें मुक्ताफळ (तें) कोई? पूर्ण.चंद्रापुढे,
डौलदार मुक्ताफळ काय किमतीचे? पूर्ण चंद्र-मंडळ म्हणजे अमृताचे हातजोन्ट
( समूह) उलट, मुक्ताफळ म्हणजे ( थोडेसे) चरणोटक जात मावू शकेल
अशी लहानशी कुपी- कापडियाची कुपी : एव चरणोदक थोडे : तैसें ईश्वर
थोर आन माझें वर्णन साने ' ( टीप). ज्ञानेश्वरींत कृरपिका शत्रू आढळतो
पहा. '' तंव इये शहकुपिकेतळी । नोडवेचि अवधानाची अंजुळी जे
नावेक अर्जुन तये वेळीं । मागांचि होता '' (ज्ञा. १०-१८५)

३६. विरहिणीच्या अंतःकरणातील भाव जर ती बोलून दाखवायला
लागली तर ते आनारिसेधड्याना सारिखे (मूळाप्रमाणे नव्हत असे, अर्थात्
अयथार्थ) होतात. पण, रस-डोळसे (रसज्ञ, मार्मिक रसिक) तिच्यी ती
भाव--रूपी पत्रिका वाचतात. अर्थात, मार्मिक रसज्ञांना ( विरहिणीच्या अंत: -
करणातील भाव, तिने कसेतरी बोलून न दाखवलेले) ओळखता येतात.
३७. मी वियाळ बोले उसणतां : जणु स्वप्नांत बडवडल्या-
प्रमाणे मी वेडेंवाकर्डे ( बियाळ) बोलतों.

प्र. ७
३८ भावरीय : परीक्षावंत; भ्रमरा ( भवरा) प्रमाणे गुणग्राहक.

४०. रसिक (कलाविद) रूपी वसंत कळू आला म्हणजे काव्य-कोकिळ
आपल्या मधुर वाणीने गायला लागतो; त्या गायन-सुखाच्या शटयेवर रस-
राजहंसें ( राजहंसाप्रमाणे रसांचा नीरक्षीर-विवेक करणारे रसिक) विसवती.

४१. जाणीव ( आपल्या कवितेचें मर्म ग्रहण करणारे रसिक आहेत ही
कल्पना) हेंच चंद्रमंडळ; त्यायोगे कवीकडून निर्माण होणाऱ्या नव-रसांच्या
समुद्राला भरती येते; त्याच्या काव्यांत रस आत्मीयतेने उतरतात. नाहीतर
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( जाणते रसिक नसले तर) श्रोत्यांच्या नेणीवरूपी वडवानळामुळे ( अजाणते-
पणा- अरसिकता हाच वडवानळ, त्यामुळे) तो रससमुद उपेखेळ्यओहोटतो.
या कल्पनेशी उद्धवगीतेतील पुढील कल्पना ताडून पहा : '' तैसा सुवर्म जोडे
श्रोता : तरि रसभावीं फुले कविता : तोंवरु ये सारस्वता : नव रसांचे'' (१९)

(तथापि) जर कवीच्या काव्यांत शब्द-वेधी ( केवळ शब्द-
वणाने इतराचे लक्ष आपल्याकडे वेधून घेणारा) रस उतरलेला असेल'
वडदे तर अरसिकतारूपी लोखंडाला देखील तो आपल्याकडे वेधून घेईल.
कविताच गैर मूळांत रसाळ असेल तर तिच्यामुळे अरसिक देखील आकृष्ट
होतील. तेव्हांच (तेवीचि) कवितेसी अमरा देह सिद्धी होति. (कवितेला अज-
रामरत्वाची सिद्धी प्रात होईल ). '' आलापत: कनकता नयतेदुष्टलोह ।

स : शव्त्रृवेचिसु रस : शतयोजनेदुपि ' ( केशिराज. दृष्टांत स्तोत्र.)

प्र. ९
४३ ' धुमकुसें : संगीतादि गायन यकाच घासे : भावे धुमकुसें

नाच न कळे : त्याग. पडे : तेव्हां धुमाळ घेति' (टीप). वृत्यगीतादिकांचा
मेळावा. जलसा. धुमकुस या शब्दाचा मूळअर्थऱ्घोष, मेळावा, गर्दी, एव-
ढाच आहे. साहित्यामधे अंतर्भूत होणाऱ्या नृत्यगीतादिकांच्या गर्दीने ( साहि-
त्याचा धुमकुसें)

४४. आपणांला आवडणाऱ्या चंदनाची उटी ( अनुलेपन) देवाला
लाकयाचे भाग्य जर प्रात झालें तर.

४६. सा भाषा : संस्कृत, प्राकृत, अपसंश, पैशाची, मागधी व
शौरसेनी. ज्या मराठी भाषेतील सरळपणाने सहा भाषांच्या बाटल्या मोठ्या
कौशल्याने भरलेल्या आहेत ती. ही अर्थात् अतिशयोक्ति होय. ही टाळा-
साठी या चरणांचा असाहि अर्थ करतां येईल '' ज्या मराठी भाषेतील रसाळ-
पणामुळे ( मराठी भाषेत रसाची विविधता आणि वैचिव्य इतकें अमर्याद आहे
की त्यापुढे) सा भाषांचे (या सहा भाषांतील रस-वर्णनांना मराठीकडून)
( निगुती कौशल्याने) कृपे किजति (लहान लहान कूपांचे किंवा बाटल्यांचे
स्वरूप प्रास करून दिलें जातें ). मराठीतील रससंपत्तीसमोर सहा भाषांतील
रससंपत्ति फार तोकडी पडते, हा भावार्थ.
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४७. रसिक : रसाळ. पहा '' ऐसी अक्षरे रसिके । मेळवीन ''

( ज्ञाने. ६-१४ ). देशियेचें विक : देशी भापेचे महत्त्व, तिची शोभा.
४८. चौदा विद्या. ३ ऱ्या ओवीवरील टिपणी पहा. ' जीवन :

सार-सिद्धात. ' ( टीप ). शुकमुनीच्या भागवतांत चौदा विद्यांचा व सर्व
धर्मशास्त्रांचा सारभूत अंश आलेला असून, त्यांतील ब्रह्म-सुखाचें पकावहि जणु
त्यांत अंतर्भूत झालेलें आहे, असा भावार्थ.

४९. सर्व पुराणे हाच एक आनंदाचा समुद्र, त्यांत भागवत पुरणांतील
दशम कंद हा चंद्र व त्यांतील रुक्मिणी स्वयंवराची कथा म्हणजे त्या चंद्राचे
चांद्र. पहा : '' पुराण-गगनिचा कुमुदचंधु : जो आईकिजे येकादश स्कदु :
तेथ कीजैल प्रबंध : मुनीजनालागि '' ( उद्ध. ३६ ).

५०. '' खिरार : तछक्षणे गाइचा कळप; दुध बहुत : तैसें
साहित्य बहुत '' ( टीप ). खीर : संस्क्रुत क्षीर शद्वापासून.

५१. ही कथा म्हणजे सुखाच्या स्वर्गाला नेऊन पोचविणारा सोपानांचा
( जिना, पायऱ्या) ( वरचढत जाणारा) वेल (मालिका) आहे.

प्र. १०
सम टीपे : जबूपक्षाब्हयौ हीरी शाल्मलश्चापरो दिप : । कुश-

कौडी तथा शाक : फुकरश्चैव सप्तम : । । कांही ग्रंथकारांच्या मते ही द्वीपें १८
असावीत असें वाटतें. उदा. ' नवद्वयद्वीपपृथग्जयश्रियां ' ( नैषध) व'
' अष्टादशद्वीपनिखातयूप : ( रघु. ६-३८) ही अवतरणे पहा. तथापि
कालिदासानेच ' पुरा सतद्धीपा जमीत वसुधामप्रतिरथ : ' असेहि
म्हटलें आहे!५५ वैर्य गुणा बद्दल धरणीची प्रसिद्धि आहेच. पहा '' सर्वागे विदा-
रिति मृतेऽ : परि पृथ्वी न सडी वैर्यात. '' ( उद्ध. २७४) अगाधत्वाच्या
बाबतींत समुद्राची प्रसिद्धी आहे. पहा : ' जो रत्नाकरसा गभीर ' (दस्व. १७)

निती : ( नीतीपूर्वक आचरणाच्या बाबतींत, अथवा राजनीतीत,
नीति--शास्त्रांत.) ब्रह्मया नुल्हाटे : ( ब्रह्मदेवाकडून पराभविला जात नाही)
ब्रह्मदेवापेक्षाहि नीति-शास्त्रांत श्रेष्ठ. हीयेऱ्हदय. पहा ' तेणें दुःखे हिये
फुल । तुजवीण कृष्णा. ' ( शाने. १ -२ ३४)
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५... तुलनेसाठी पुढीलु चरण पहा '' पदांचा मेळावा : रत्नाकरा करी

चढावा '' ( उडू. २८) भीमक हा समुद्रापेक्षा माणुसपणाच्या बाबतींत श्रेष्ठ

होता. एरवी दोघेहि सारखेच भीमकाला मनुष्यदेह प्राप्त झालेला होता, तसा
रत्नाकराला नव्हता

६१. तो एका लहानशा देशाचा राजा असला तरी त्याच्या आज्ञेचा
दरारा एवढा मोठा होता की त्याच्या मुलीच्या ( रुक्मिणीच्या) नुसत्या
बोलावण्याने देखील चौदा भुवनांचा जो स्वामी (श्रीकृष्ण) त्याला धावत यावे
लागलें!

६३. सारख्या कल्पनेसाठी पुढे ८६१ वी ओवी पहा.
प्र. ११

पाटाची दु पझुभिषिक्त. मुख्य. याच अर्थाने नामदेवानेदेखील
हा शब्द वापरला आहे. पहा '' वेश्या झाली पाटाची राणी । तिला आठवे
मागील करणी '' ( नाम-गाथा. जोग प्रत. १५६९ अभंग ). आज मात्र

पाटाची बायको या शब्दांना निराळाच रूढार्थ प्रात झाला आहे.
व. १२

क्षीरसागराचे अंतःकरण, रुक्मिणीच्या रूपाने, मानवरूप धारण
करून व्यक्त झालें, अशी कविकल्पना.

७०. ब्रह्मरस पिऊन तड झालेला परमेश्वर जेथील ओष्टाला मान देता
झाला तें मुख रुक्मिणीच्या आद्याची माधुरी, ब्रह्मरसाच्या माधुरीपेक्षाहि
अधिक होती, हा भाव. खद प्रतातील पाठ : अधर निर्यासी ण अधर-
नीरासी. अधर-नीरओठांतील रस.

७१. रुक्मिणी श्रीकृष्णाचा उपभोग घेणार होती. अर्थात, रुक्मिणीच्या
डोळ्यांना देखील श्रीक्रुणरूप उपभोगायला सापडणार. हें सुख इतरांना प्रात
होणारे नव्हतें, म्हणून रुक्मिणीचे डोळे विशे? भाग्यशाली होते.

७३. कोकातील भावार्थ लक्षांत घेता कखम प्रतीतील मेल्हावण
या पाठापेक्षा द प्रतातील माजवण हाच पाठ अन्वर्थक वाटतो, म्हणून
तोच स्वीकारला आहे टीप ग्रंथातु माजवण हाच पाठ आढळतो.

७४. उमेठां बोर्ली : बहरलेल्या शहानी सुंदर रसभरित भाषेत.
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उमे मठ : या शब्दाचा अर्थ '' उमेठेआ देवा नीचनवा'(शिशु. १५३)
वरील, टीत, महानु. टीपकाराने ' सुंदर' असा दिला आहे. तोच अर्थ याहि
ठिकाणी योग्य वाटतो.

' ०

कुळदेवता लेपिवां : त्या सख्या म्हणजे जणु, सौंदर्यासाठी
प्रसिद्ध असलेल्या रती-मदनांच्या शृंगारलेल्या कुलदेवताच होत्या.

७९. अमृताचिया विनी : त्या सख्या म्हणजे जणु निर्भेळ अमृता
पासून तयार झालेल्या होत्या. डोळेयांचिया जिनी : त्यांच्याकडे
पाहणाऱ्यांच्या डोळ्यांना प्रफुल्लित करणाऱ्या अ संजीवनी शक्तीच.

८४. त्यांच्या कलायुक्त विलासांनी, कौशल्यपूर्ण हावभावांमुळे ( कळा-
वियासी) त्यांच्या हातांतील कंकणें मोठ्या आनंदाने (माल्हाडी) वाजत होतीं.

प्र. १५
८६.''पूडिव : रपनासि वर्त्त देऊन तळी पुड दीजें : भा वरिल

पुड फेडनि : गाभयाचें : '' ( टीप) रुक्मिणीचे रूप म्हणजे जणु चंद्राच्या
गाम्यांतून कोरून काढलेला निर्दोष भाग होय.

८७. परिमळाची अक्षोभ : सुगंधाची गंभीर अशी (मूर्ति). गर्द

सुगंधच जणु तिच्या रूपाने व्यक्तत्वास आला होता.
८८.. युवन-मढिची : यौवनरूपी मठात- देवालयांत-राहणारी
८९. वस्यकरणाची दिव्य औषधी जणु रुक्मिणीच्या रूपाने

सावेच ( सावयव) झाली होती-आकाराला आली होती.
९०. '' चंद्राचे कुळ सोळा कळा : तयाचा आचार्या चंद्र : कुळेश्वरी

ते सतरावी कळा '' ( टीपा ). सोळा कळाच) स्वामी असलेल्या चंद्राची कुळ-
देवता. पूर्ण चंद्राला देखील सेव्य व पूजनीय वाटणारी देवता.

९१. '' निळोत्पळें हिरमोणिके : एव अक्मिणीचे आळंकार ते आप-
णांसि नाहीति ऐसी उणीव भावी : '' रुक्मिणीचे मुख पाहतांच चंद्र लाजेमुळे
थंडा पडून निस्तेज होतो. शिवाय रुक्मिणीच्या अंगावरील अलंकार आपणा-
जवळ नाहीत याचीहि त्याला जाणीव होते.
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९५. कृत्तिका : सहा तारकांचा एक नक्षत्रपुंज.

९६. रुक्मिणीचा मुखचंद्र, ही मेलेल्या मदनाला जिवंत करणारी
जणु संजीवनीच. दैत्यगुरू शुक्राचार्य याच्याजवळ संजीवनी होती. पण
त्याच्या संजीवनीपेक्षा रुक्मिणीच्या मुख-चंद्राची संजीवनी अधिक श्रेष्ठ होती.
म्हणून, जणु रुक्मिणीच्या नाकातील मोत्याच्या रूपाने, प्रत्यक्ष शुक्राचार्य
रुक्मिणीजवळील मदन-संजीवनीची भिक्षा मागावयास आलेला आहे, अशी
कल्पना.

९७. कपीलमुनीच्या क्रोधाग्नीने जळून भस्म झालेल्या सगरांना
(सगर राजाच्या मुलांना) जिवंत करण्यासाठी, भगीरथीच्या प्रयत्नामुळे, 'पूर्वी

गंगा अवतरली होती व तिने सगरपुत्रांना जिवंत केलें होतें. याच कल्पनेचे
रूपक येथे रुक्मिणीच्या मांगांतील मोत्यांच्या सरावर केलें आहे. तो मोत्यांचा
भांग जणु अटघार-गंगेचा अवतार होता. शंकराच्या क्रोधाग्नीने जळून भस्म
झालेल्या अनगाला (मदनाला) जिवंत करण्यासाठी-र्शकराने मदनाला जाळले
तर आपण त्याला जिवंत करूं या स्पर्धेने, ही संघार-गंगा अवतरली होती.
अर्थात्, रुक्मिणी-९-या केशकलापांतील तो मोत्याचा भांग पाहिल्याबरोबर,
पाहणारांच्या अंतःकरणांत मदन जिवंत (जागृत) होत असे असा गर्भितार्थ.

९८. रुक्मिणीचे शरीर असे गोरेपान होतें कीं तिच्या पाठीवरून
रुळणारी वेणी पोटाकडून दिसत असे. पोटावरील रोमावळीवर कवीने ही
कल्पना केलेली आहे. मस्तानीच्या सौंदर्याचे वर्णन करतांना, तिने गिळलेला
पिंक तिच्या गळ्यांतून दिसत असे असें म्हणतात. तसेंच हें वर्णन आहे.

९९. दीडि कुचंबैल : दृष्ट लागेल. पाहणाराची दृष्टि जणु सुकुमार
स्त्रियांना बोचते-खुपते, याच अर्थाने ' दृष्ट लागणे ' हा वाक्प्रचार वापरतात.

प्र. १६
सारा असरांची जाणी : सारभूत अशा (अथवा सर्व)

अक्षरांची जाणती. शहाणी.
१०४. ''आवसीरणी : भलता अर्थ जाणवीती ८' (टीप ). गभि-

सार्थ. काढून दाखविणारी, असा टीपकाराचा अर्थ दिसतो.
१०५. गमक चाळिती : .आलाप घेणारी.
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१०६. ससिलेखी हें शशिलेखा या शद्वाचे रूप. पहा : '' आळि

बोलती धाकुटे : चिदावंतीसी '' ( शिशु. ३५३)
प्र. १७

कोल्हौरीचि जाली : सभा ( सभेतील लोक) मातीच्या
चिवांप्रमाणे तटस्थ झाली. हा शह कोल्हौरी किंवा कोल्हेरी असाच
नेहमी आढळतो. पहा : ''अथवा कोल्हेरिचे असीवार । ना तरि वोडंबरीचे
अळकार'' ( ज्ञा. ९ - १७३.)' कोल्हेरीचे वारू । न येति धारकीं धरू असू.
७-४) कोल्हौर : गुप्त देऊळ, हाहि अर्थ महानुभाव वाङ्मयांत आढळतो.

१११. नस्यांनी ( बोटांनी) तिचे कुरळे केस सारखे केले. तोंडावर
येणारे केस सावरले.

११३. तिच्या कटाक्ष-तरंगांच्या मिषाने अणु यमुना नदी तेथे आली
होती. कटाक्ष काळ्या रंगाचे व यमुनेचे पाणीहि काळ्याच रंगाचे, हें साम्य

११४. उलळत : ( सं. उह्योल.) वेगाने इकडून तिकडे धावत
११६. होउनि : होणें धातूचे भविष्यकाळी प्रथम पुरुषी अनेक-

वचनी रूप. प्र. पु अ. व, रुपाच्या शेवटीं जुन्या मराठीत बहुधा ' नि '
प्रत्यय येतो. उदा : 'तऱ्हा प्रेमाचा कडलगी : टाकुनि कैवल्य दुर्ग ' (उ. १६ ण)

११९. कळाविदे नव्हेती : सुकुमार व नाजुक राजकन्येचा उप-
भोग घेण्याइतकी इंगार-कलेतल कुशलता-रसिकता त्यांच्या ठिकाणी नसते

१२०. कुआडेयाची आरिख गोष्टी : भांडणाची गोष्ट अनंत
आर्ष, असस्क्रुतपणाची होय. अर्थात्, विवाह-प्रसंगी भांडणें होणें हें कांही
शोभून दिसत नाही.

प्र. १८
रं १३१ सरादी-संगीत सुद्धाकरू : सप्त-स्वरांनी आरंभ होणाऱ्या

संगीत शाखांतील सुधाकर. संगीत शास्त्राचा सर्वांगीण ज्ञाता

१३२. चक्रवर्ती भीमकराजाकडे भेटायला आणले अनेक र. रू
वंशावळी व कीतिई सर्वत्र पसरवणारा असल्यामुळे कल्याणसातरूला ८ नटरचऽ

कीर्तिरूपी सुगंध वाहून नेणारा मलयानिल (सुगंधी वायु ' असें म्हटलें हे
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प्र. १९

मागतेयाचें : टीप ग्रंथांत मागधेयाचें असा पाठ आहे,
तोच अधिक अन्वर्थक वाटतो. मागधेयाचे : बंदीपुत्राचे, भाटचें. मागत-
मागध असाहि अर्थ टीप-ग्रंथांत इतरत्र दिला आहे.

१३७. उचिर्ती वारिला : योग्य अलकारवस्त्रे ( बक्षिसे) देऊन
संतुष्ट केला. पुरेतेयाचा पाटु : पूर्णत्वाचा ( सर्वगुणपरिपूर्णतेचा) ओघ.

प्र. २०
मुग्धावयसा ( मुग्धावस्था) महुरैली. अथवा, मुग्धा

( अशी रुक्मिणी) वयास ( तारुण्याने) मली.१४१. ''यथीचा नेणवे कल्पभीमकीया सौंदर्याचा : कल्प?
कल्पग्रंथीचा आत न कळे तैसें : दुसरें : कल्पधनावर वजलीप लेहत :

तेथील वीधान न कळता लेपवंतू ठाकौनि राहे : तैसे सभावीं?सहजचि
डोळेयाचा वजलेप जाला : एव नीगो न सकती.'' ( टीप ).

१४२. रासु येक : पुष्कळ, अमर्याद. प्रवृत्तिक : मनाची ओढ
घेणारे, आसक्ति निर्माण करणारे.

१४३ आदि-पुरुष श्रीकृष्णाची ही पत्नी होणार अशीं चिन्हे इच्या
ठिकाणी दिसतात

१४५ ठकला ठ ( ठा) कणे : जागच्याजागी आश्चर्यस्तंभित

होऊन राहणे
१४६ देव : राजे. याच अर्थाने हा शह या काव्यांत अनेकदा

वापरलेला आहे. शह-काशे पहा.
१४८ धुळ झाडी वन : '' धुळि आन झाडी : हे दोन्ही देश :

राव जातीले तयाचे : सेजासुख भोगावयाकारणें : भावे सेजा-पारकेयांचे
जातीले बंदीस्ब्र '' ( टीप ). शत्रूपासून भीमकाने जिंकलेले धुळ व झाडीवन
या नांवाचे दोन देश शयनासाठी कल्याणकीर्तीला दिले.

प्र. २२
मधुवन : पूर्वी मधुरा शहराच्या जागेवर असलेलें एक

अरण्य. यांत मधु नांवाचा दैत्य राहत असे म्हणून त्याला मधुवन म्हणतात.
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१५७. सरता जाला : मान्यता पावला.
१५८. न पुरे : टिकत नाही. आणि पुरे : याच्या गाण्याने

कमळ व स्वतुर यांची गायनातील कुशलता संपते-नाहीशी होते! पुरे)
पुरणें : संपणे, थांबणे उदा : ' नातरि आयुष्य पुरले आहे । तरि ध्यै
रवदिंहि काहि नव्हे. ' (शा. २-६७, )' कमळ आन स्वेतर हे पाताळींचे
गवई ' ( टीप ).

१५९. नादलहरींच्या नद्या दुथडी भरून वाहतात.
१६१. गरुडापासौनि ( पेक्षा) अधिक दीसे.

प्र. २३
गरुवतीं राहिला : गंभीर होऊन तटस्थ राहिला. शरु-

वती : गंभीरता, गहनता. पहा : ' म्हणौनि महाकाव्यारा असें । ग्रंथ 'गरुव-
तीचा ठाळें । एथौनि रसां जाला आहो । रमालपणाचा ' (ज्ञा. रा. १-३३ .)

१६४. रातोत्पळौनियां : रक्तकमळापासून चैन ( स्वयंभू)
सपधू निगाला.

१६५. आकुर्वे : मुजदड. दोन्ही मुजदंडांना हिरे जडलेले होते.
किन्नराच्या सर्व शरीरावर विणूमुद्रेतीलकोकाचे ठसे उमटवलेले होते. विष्णू-
भक्त (कृष्णभक्त) हरिनामाची अथवा ज्यात हरिनाम गोवले आहे अशा
कोकाची मुद्रा तयार करून तिचे ठसे आपल्या शरीरावर जागजागी लावतात हें
प्रसिद्धच आहे.

१६७. किन्नराचे हें सौदंर्य कसें आहे-कसें अलौकिक आहे, याचे जर
वर्णन करतां येईल तर, या किन्नराच्या रूपाचीच शपथ आहे.

व. २४
१६८. विद्यावंत : कलावंत, गायक, किन्नराबरोबर त्याचे जे साह्य--

कारी गायक होते त्यांच्याकडे त्याने पाहिले.
१७१. किन्नराने आपल्या पायांत घातलेल्या तोड्यावर, त्याने जिंक-

लेल्या अनेक गवयाची चित्रे-मूर्ति ( बाहुली) काढली होतीं. जिंकलेल्या
ठेयक्तीचा चित्रे, पायांतील तोड्यावर कोरण्याची पद्धति असे. आंगिक : हे
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कोणातरी गवयाचे नांव असावें. ' रिका नार्वे : गवे जोतुनि आनुसंगिक
केले ते ' ( टीप) :

१७३. भोपळ्याला, वोतीव चंद्रकळेची, उंच अशी खाचुण लावलेली
होती. या नाभीवरूनच तारा खाली ओढलेल्या असतात. नाभिःभोपळ्याच्या
मध्यभागी असलेलें तारांना उचलून धरणारे टेकता. उथाळी : टोपणे.

प्र. २५.
आसी अर्थौनि : आशीर्वादाच्या स्नेकांचा अर्थ स्पष्ट करून.

१७६. मृगाचे डोळे अतिशय सुंदर असतात म्हणून हें रूपक.
१७७. ' आधाटिया? एका तुत्रेयाचिया काठिया : पडक्ये च्च

कातडेयनि; ८ दैव नागसरासारीरवी वाजति : भावे मोहरी सादृश्यता : निबंध-
निदोघेसी बंधयुक्ते : वाही ट्य वाजवणे : जंत्रे वाद्ये : खस ( स्व) रेंज
सुखू स्वरे करूनि : वाति च्च वाजवीति : वीणे ते : नागवीणा १ : ब्रह्म--

वीणा २ : कद्रवीणा ३ : परसवीणा ४ : गमक आख ( क्ष) रेणत्राक्षराचे
चढ उतार आन राहावे : कंठी दाडनि च् आधीं कंठी आक्षेरे उचारीती मग
वीणयांतु : तथा वाद्यांत वाजवीति ' ( टीप ).

१७८. '' आगच्चगीत : उपांग च् कंठीची आवृत्ति : काहाळीच्च
सहनै : वंसकर ळ्य वेळवाचें वाद्य : तथा वश्य करणा च् वश्य होति : तथा
पावेकार : श्रुतिकार श्वतीधर : मावळी बूमृदांग '' ( टीप)

१७९. जत्रे ( वाद्ये) व गात्रे ( वाजवणाऱ्यांचीं शरीरे) यांचें मोठे
सुंदर मीलन तेथे दिसत होतें आणि त्यांत समस्वरांच्या मिश्रणाने ( वेणी)
उत्तम गायन निर्माण होत होतें. किन्नर आरोह-अवरोहांनी युक्त असे आलाप
( गमक) घेत असतांना निघणारा सुंदर ध्वनि ( सोवाणी) आकाशापर्यंत
जाऊन भिडत होता. शिशुपाल -बुधांत देखील नारदाच्या गायनाचे वर्णन

' गात्रा एंत्राचिया मिचणी : सप्तस्वरा गुंफूत वेणी : तेथ
पातला भक्तसिरोमणि : जवळिकेसी ' ( ४४ ). असेंच केले आढळतें

१८०. ( तारी वरी) तारेचे वाद्य वाजवून त्यांतून निषाद स्वर
काढून वेदघोष ' शुद्ध ' संगीत उत्तम रीतीने गाऊं लागला. ' शुद्ध तें
स्वर्गीचे गायन ' टीप स्वर्गीय गायन पद्धतीला ' शुद्ध ' संगीत म्हणतात
असें टीपेवरून दिसते निषाद हा सतस्वरापैकी सातवा स्वर.
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१८९. मृत्यु-लोकांत व पाताळ-लोगत आजपर्यंत जें गायन

( स्वर्गीय शुद्ध संगीत) नुसते ऐकून माहीत होतें ( केवळ नांवानेच माहीत
होतें) तें किन्नरदेवाने यावेळीं मृत्युलोकांत प्रत्यक्ष आणले होतें. ( तें गायन
कसें असतें यांचा प्रत्यक्ष प्रयोग करून दाखविला होता. त्या दिवसापासून
( भरत मुनीने निर्माण केलेल्या) स्वर्गीय संगीताचा अवतार या मृत्युलोकांत
झाला व मानवांना तें ठाऊक झाले.

१८२. शुद्ध (स्वर्गीय) संगीताचे स्वरूप ( आग) व्यक्त करीत करीत
उकरून दाखवीत असतांनाच तो किन्नर व त्याचे साथीदार ताळप्रबंधादि
सहा प्रकार ( षडाग) निर्दोष रीतीने गात होते

१८३, स्वर्गातील ' शुद्ध ' संगींत गाईल्यानंतर किन्नराने पाताळां-
तील संगीत गाइलें. ' संकीर्ण' हें पाताल-संगीताचें नांव. कमळ व स्वतर हे
पाताळांतील दोन गवई. मदालसा नांवाची स्त्री सर्पदंशाने मृत्यु पावली तेव्हां
कमळ वस्वतर यांनी आपल्या गोड संगीताने तिला जिवंत केलें, असा
कथासंदर्भ टीपकाराने दिलेला आहे. या संबंधीची मार्कंडेय पुराणांतील कथा
पुढीलप्रमाणे आहे. शत्रुजित नांवाच्या राजाला कतध्वज नांवाचा मुलगा
होता. एकदा डुकराचे रूप घेऊन आलेल्या पाताळकेतूच्या मागे लागून हा
पाताळांत गेला. या पातालकेतूने विश्वावसु गंधर्वाची कन्या मदालसा हिला
पळवून आणले होते. तिच्याशी याचे लग्न झालें व तिला घेऊन हा घरीं
आला. पुढे यमुनेच्या तीरावर राहणाऱ्या पाताळकेतूच्या भावाने तालकेतूने
याला फसवून यज्ञाच्या दक्षिणेकरिता याच्या गळ्यातील कंठा मागून घेतला
वै याला आश्रमांत ठेवून येऊन घरीं मदालसेला कतध्वज मेल्याची बातमी
कळवून खुणेकरतां मरतांना कंठा दिल्याचे सांगितले. मदालसा सती गेली.
क्रतध्वजाने अविवाहित राहण्याचे ठरविलेपण मुलाच्या इच्छेवरून अश्वतर
नागाने सरस्वतीपासून गानविद्या मिळवून शंकराला प्रसन्न केलें व त्यापासून
पूर्वीसारखी पण योगी मदालसा कन्या म्हणून मागून घेतली व ती कतष्यजाला
दिली. तिच्यापासून विक्रांत, सुबाहु, शत्रुमर्दन व अलर्क असे चार
पुत्र झाले व त्यांना मदालसेने योगमार्गाचा उपदेश केला. ( मार्क; ८-३४)
प्राचीन चरित्रकोप. यावरून स्वतर हें मूळ नांव अश्वतर असल्याचें
दिसून येईल. अश्वतराच्या भावाचे नांव कंबल असून तो पाता-
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ळांतील नागांचा अधिपति होता. कंबलाचाच उल्लेख आपल्या कवीने
कमळ म्हणून केलेला दिसतो. पण मदालसेला जिवंत करण्यांत या कब-
लाचा कांहीच भाग दिसत नाही. पन्नकें वर्धमान : पाताळांतील सर्पांनी
वाढवलेले, उच्च पदवीला पोचविलेलें, असें तें संकीर्ण नामक संगीत किन्नराने
मोठ्या कौशल्याने ( निगुती) गाइलें.

१८४. मृत्युलोकी-५-या गायनाला साळांग हें नांव. मग, किलराने
मृत्युलोकांतील साळांग नामक गायनाच्या आगा रूप कैसेकेलेत्या गाय-
नाचे स्वरूप कसें उकलून दाखविले? राग : संगीतातील विशिष्ट स्वरसमुदाय
रागांग : कोणत्याही रागांचे शुद्ध शास्त्रीय स्वरूप. उपांग. : त्या रागाचे
निरनिराळे पोटभेद देशांग : प्रांतपरत्वे किंवा देशपरत्वे त्या रागाचे
निरनिराळे स्वरूप : भाषांग : त्यांतील भाषापद्धति. ( अथवा देशाच्या
निरनिराळ्या भागांतील प्रचारावरून बनवलेला राग यालाहि भाषांग म्हण-
तात) टीपकाराची टीप पुढीलप्रमाणे '' राग ब्द साराग : ६ : त्याच्या सा
भार्या : ६ : ते रागांग : उपांग च् ग्रामजाती : ३ देशांग -सुईना
: २१ : भावे देशांग च्च त्याच्या कन्या : एक एकाचिया सा सा : एव ३६ :

भासांग च् देशभाशा भावे : भापाग ०२ : पुत्र तोच श्रीरागाचे ६८
वसंताचे ६ : वरकडांचे ५ : ५ ऐसें ''

१८५ : '' सात ताळ : ते कवण आदिधवा १ : माथा : २ :

प्रतिमाथा : ३ : नीशारूका : ४ : आडताळी : ५ : राशा : ६ : एकताळी
ऐसे सात ताल : च्यारि साळांगे : गायनाच्या साळाच्यारचि : उडाउ : १ :

खडाउ : २ : गमक : ३ : संपूर्ण : ४ : ऐसी चेयारि साळागें : पन्नास
रूपकें : ताळासि रूप करिती ताये रूपकें : धवा सोळा आक्षेरी : १ :

माथा साता अक्षरी : २ : प्रतीमाथा सा अक्षेत : ३ : नीसारूका सा अटनेरी :

: ४ आडताळी सा आक्षेरी : ५ : एकताळी ती अक्षेरी : ६ : ससा सा
अक्षरी ७ : ऐसी पन्नास रूपकं : ५० : तैसेचि ५० : सताळ : जैसा
ब्रह्मताळ : १ : जैसा झेंपकाय जातीची रूपकं : ५० : आठ आगे :

अढी स्थानाणि वर्णानि सुर : कठशिरस्तथा । जीव्हामुलंच दंताश्च नाशिकोष्टौच
ताडच : : १ : दुसरें : आठ आगे : अत न मावळी चांद ११ : जैसे
रुपकाचींद १ : ऐसी आठ : हा शोध तीनि वर्ण : तेचि कवण : एव
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काळा : १ : गोरा : २ सावळा : ३ : दोनि धुपदांग : ताळांग १ :

गणांग २ : च्यार अभंग सुभग : १ : सुप्रभ : २ : हरियाळ : ३ :

ज्यामुक : ४ : एव च्यारि आभंग : '' ( टीप ).
१८६. तिही मार्गी शुद्ध, संकीर्ण व साळांग. गीतसुड?

पवाडा. ज्या विशिष्ट छंदांत त्या विजयगीताची रचना केलेली होती तो छंद
गाऊन झाल्यावर त्याचें धुरपदावर ( अकड कड) ताल ठेविलावृपदच
तालांत गाऊं लागला. अंतरा गाऊन झाल्यावर केवळ अस्ताई म्हणत राहिला.

१८७. सपोत : पोतेंसह वर्तमान : एव रंगवीली' ( टीप)
मागिलां स्त्रावरी : त्याच्या मागे उभ्या असलेल्या श्रुतिधरांवरोबर;
त्यांच्या साह्यान.

प्र. २८
दार्डिवाचें फळ सामग्ऱ्येकरून तर रसाळ असतेंच, पण

त्यांतील प्रत्येक वी देखील सरस असते; त्याप्रमाणे रुक्मिणी-स्वयंवर हा
संपूर्ण ग्रंथ तर रसाळ आहेच पण यांतील अक्षर तू अक्षर रसयुक्त आहे १

घेउतेंट्य कडे, बाजूला. पहा 'तिया झाडा एउतें जेया पाहांति ।

ते कल्पवृक्ष ' ( शाने. रो, ९-२७१ ). ' ऐसें अर्जुना येउतें सर्वेश्वरे ।

पायुजेनि बोलले अत्यादरें ' ( शाने. १०-५२)
१९१. ही सकल सुरष्टि हा जिचा अवतार आहे, ती परब्रह्म परमे-

कराची आदिशक्ति किती सुंदर ( सरूप) आहे म्हणून सांगू? तथापि तीहि
रुक्मिणीची शोभा ( वोप) पावू शकत नाही. रुक्मिणीच्या सौंदर्यीचे तेज
तिच्या ठिकाणी नाही. ते ( आदिशक्ति रुक्मिणीपेक्षा) आरीख ( आर्त)
ओबडधोबड) व अपाडें ( तुलनेला अयोग्य होय.)

१९२ जाइलेंपण : जिवंतपणा; जिवंत असल्याचें सार्थक.
सौंदर्यांच्या जिवंतपणामुळे (अप्रतिम सौंदर्यांमुळे) पार्वतीची स्तुतिस्तोत्रे

गाइलीं जातात; ( आणि म्हणून रुक्मिणीच्या सौंदर्यांशी तिची तुलना करतां
येईल) पण ती पर्वताची कुमरी ( अर्थात, वन्य स्त्री, जंगली) अतिशय
रागावणारी असल्यामुळे, वारिली (दूर सारली; अर्थात, रुक्मिणीशीं तुलनेला
ती टिक शकत नाही ). पार्वती रागीट असल्यामुळेच तिला चंडिका है
नांव प्राप्त झालें आहे.



८, - ज -व त्त्व;ध्यचॅ:
अर्थजैणौस्त्य३४- न; २२६७

शंभर यज्ञ केल्यानंतरच इंद्रपद मिळू शकते ( म्हणूनच
इंद्राला शतकतु असें म्हणतात) व इंद्रायणीच्या सौदर्यांचा उपभोग घेता येतो,
ही कल्पना या ओवीच्या मुळाशी आहे. सहखां डोळ भोगिजे :

इंद्रायणीचें सौंदर्य इतकें अमर्याद आहे की, केवळ दोन डोळ्यांनी तें पाहता
वेणे शक्य नाही. म्हणूनच की काय, तें सौंदर्य पिऊन टाकण्यासाठी, इंद्राला
हजार डोळे धारण करावे लागतात! न ख्ये ' शोभत नाही. मोलावली
म्हणौनि : तिची बाजारांत किंमत लागली म्हणून शंभर यज्ञाचे मोल देऊन
कोणालाहि इंद्रायणीचें सौंदर्य विकत घेता येते. ( तसें रुक्मिणीचे नाही ते.

१९१९. सारा अखरांची : सतस्वरयुक्त अक्षरांची, ( अर्थात्
गायन कलेतील सर्व अक्षरांची स्वामिनी ). आइणी : अभिमान.

१९६. देव-नळ : दमयंती-स्वयंवर प्रसंगीं इंद्र, वरुण, यम व
अग्नि या चार देवांनी नळाची रुपे धारण केली होतीं, म्हणून नळ-स्वरुपाने
असलेले देव. (२) देव-नळ घ्य बोरू, गवताची एक जात. हा कोशह येथे
अभिप्रेत आहे. ०४ खाडिली : नळ .आणि दमयंती वनवासाचे कष्ट भोगीत
असतांना नळाने दमयंतीला तिच्या माहेरचा ( विदर्भ देशाचा) मार्ग दास्य-
चला व एके रात्रीं तिला सोडून तो निघून गेला, हा कथाभाग येथे अभिप्रेत आहे.

प्र. २९
'' हाता-तोंडाचीं उपाळिगे : इंद्रासि सहस्त्र मुजा :

आन महेशासि पांच सीरें : तीन नेत्र : यणें उपलक्षे जाणावी '' ( टीप ).
१९८. जणु त्यांत पिशाच्यांचा संचार झाल्यासारखे डोळे. निमि-

पोन्मिप ळ्य उघडझाप. देवांच्या डोळ्यांना उघडझाप नसते. ते एकसारखे
उघडेच असतात, आणि म्हणून पिशाच-त्राधा झाल्यासारखे दिसतात.

१९९. यज्ञातील आहुतीसाठी देवांची नित्य धडपड लक्षांत ठेवून
ही ओवी वाचावी. देवाचे असेंच वर्णन भास्करभड्रानेहि केले आहे. पहा :

' लोकांचा सारवीला उंबरा टेरवती : तरी एका सिताची आस करीति : ते
देन्य काई फेडीती : मागतयांची '' ( शिशु. १५० ).

२००. सविजडे : विज्जुल (स) -दालचिनी. त्यापासून विंजड.
सविटडे : दालचिनीसारख्या आहुति-द्रव्यांनी युक्त ( असे तृणदूर्भ ).
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२०२. देवांपेक्षा अनेक गुणांनी मानव श्रेष्ठ आहेत, म्हणूनच देव-

कन्यांनी मानवाशी विवाह केले आहेत. पुन (परंतु) यथिची (मत्यलोकीच्या
कन्या) अमराचिये घरवार्ते (देवाच्या स्त्रिया म्हणून) ने टकेति (ठाकत
नाहीत, घराच्या वाऱ्याला देखील ऊभ्या राहत नाहीत.)

२०३. जिवंत नवरीला स्वर्गातील सासर ( कशुरगृह) कशाला
सांगावे? मेल्यानंतर स्वर्गाला जावे लागतेंच; पण जिवंतपणीच एखादीला
स्वर्गातील सासरी पाठवणे (स्वर्गाला धाडणे) या सारखे मोठे पाप नाही! अर्थात्,
रुक्मिणीचा देवांशी विवाह म्हणजे जिवंतपणीच तिला स्वर्गवास घडवणे आहे!

प्र. ३१ -३२
२०९. धेपे ना दीजे : तेथें ( सप्तद्वीपांत) घेण्याटेण्यासारखे

कांहीच नाही. तिथले सगळे राजे आकृतीने अगदी ताडासारखे आहेत.
२१०. सहास : सहस्त्र या संस्कृत शब्दाचा अपसंश. पहा. '' जय-

सिरिणिवासाइं । किकरसहासाइं ( किंकरसहस्त्रै :) ( णायकुमारचरिउ.
२-२-३) ' थम्हाण सहासहिं ज पि धारि.' ( करकंड चरिउ. ४.४.३)
येरि उत्तरे : जंबुद्रीपाच्या उत्तर बाजूला.

२११. जंबुद्रीपाच्या उत्तरेला पण स्वर्गाच्या उंबरठ्याच्या अलीकडे
गंधर्वांचे वसतिस्थान.

२१२. तितर-वर्ण तेजी बरखे : तित्तीराच्या रंगाचे, तेजःसंपच
( तेजी) व चांगले. तेजी या शद्वाचा घोडा अर्थ घेऊन येथे चालत नाही.
आणि तो अर्थ घेतला तर घोडांची तड असलेल्या किन्नरांना उद्देशून तो
लावावा लागेल. पण ही ओवी गंधर्व, किन्नर व विद्याधर या तिन्ही देवसदृश
गायक-योनींना उद्देशून आहे.

२१३. या व यापुढील ओव्यांत आलेल्या निरनिराळ्या स्थळांची
माहिती स्थलसूचींत पहावी. न ल्हाति अवस्वरू : ज्याच्या सेवेची संधी
देखील गंधर्वाच्या बटकींना ( वेश्यांना) मिळत नाही. टीपकाराने बटकी?
कन्या, असा अर्थ दिलेला आहे. तोहि येथे शोभून दिसतो.

२१४. देवाचेया : इंद्रचंद्रादिकांच्या ( विदावंताचा देश् ).
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२१५. ' रिखी ते द्वीप : तथा दो ती रिकीत्रिचे घोडे ' ( टीप ).

रिरवी नांवाच्या बेटातील घोडे दूरद राजाजवळ आहेत.
२१७. हा ' उत्तर-कुमरू रावो ' कोणत्या देशचा तें या ओवीत

आले नाही. याचे वर्णन पुढील ओवीत पहावे.
२१८. या राजाचे शस्त्र हें गंगेपेक्षादेयपील पवित्र होतें. कारण गंगा-

नदीत बुडालेल्या उत्तम माणसाला देखील नुसती आधोगती तळाशी विश्रांति)
प्रात होते, पण याच्या शस्त्राने जो खाली पडेल ( पतित पापी, असा खेर)
त्याला एकदम सर्ग ( स्वर्ग अर्थात ऊर्ध्वगती) प्राम होते.मात्र,२१९. सेळंद्री : ( सैरधी या संस्कृत शब्दाचे रूपांतर) दासी.
सेलद्रीया आणिति अनेक अलंकार ' ( धपू ७३)

२२१ त्यांच्यांतील एकेकाशी शंकर ( अथवा, अठरा रुद्र) आपल्या
सगळ्या सैन्यासहित भांडायला आला तरी ते पुरून उरतात.

२२२. भद्रजाति : ही हत्तीची एक जात आहे. जहे विसंवति
आकासीं : त्यांचे आवाज (निहे)-गर्जना-आकाशात विश्रांति घेत असत :

आकाशापर्यंत पोचून तेथेच तिराम पावत. पहा : ' येतु चक्रपाणी तुरांचां
गजरी । ते निहे अंबरीं उठीताती ' ( मारु ३१ ).

२२३. खांडेयाचा धारसा (धारेने) क्षेत्री वॅझ घेती' ( झगटणी-
सारशीं मरून पडतात ).

२५. कस्तुरीची माती पसरलेल्या तालिमखान्यांत एकमेकांना
युद्धाची शिकवण ( अभ्यास, तालीम) देतात.

२२६. दक्षिण दिशेचा राजा हाच काव्य त्याचें दमन करणारा.
२२७. ज्याच्या प्रवापरूपी अग्नीमुळे देवांची शस्त्रे भाजली तापली)

व आटून ( त्यांचा लोहरस होऊन १, त्या लोखंडाचे '' खुरासन देशीचेया
घोडियांसि नाल बांधले : भावे खुरासन नगर तेथील तळे बांधले? टीप ).

२३०. ज्या राजाच्या बाणरूपी डोळ्यांनी इंद्राच्या नंदनवनावर
हल्ला चढवून तेथील दिव्य पुष्पे आणली आणि दत्तात्रेयाची पूजा केली.

२३२. एरवी मांसासाठी रण-देवतांचीं भांडणें चालायची, पण
कौरव-रायाच्या खांड्यामुळे शत्रूंचा वत्यांच्या सैन्याचाएवढा सहारहोतो की,
रणदेवतांना मांसाची मेजवानी मिळते; त्यांना भांडावे लागत नाही. त्या
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मेजवानीतील, नर, तुरुंग ( घोडे १, गज, सिंह इत्यादिकांच्या मांसांचे स्वाद
फुलें ( प्रगट रीतीने) सांगतां येतनाहीत. ( कारण सगळ्यांच्या मांसांचा काला
होतो.) संवाद : ऐवजी स्वाद हाच पाठ घ्यावा. टीप-ग्रंथांतहि तोच पाठ
घेतलेला आहे.

२३३. खोदे : धुंडाळून धुंडाळून ( समुद्राचा झाडा घेतला) ऽ

समुद्राजवळची सगळी रत्ने झाडून घेतली. अखंड : जोड न लावत
नादिये : नंदीच्या प्रतिमा (शंकरासमोर ठेवावयाच्या ).

प्र. ३३
सूर्याप्रमाणे त्राण ( बाणासुर) हा देखील सहख करांचा

( हजार मुजाचा) होता. सूर्यावरी ( सूर्यापेक्षा अधिक, त्याहून वरचढ)
बिरित्रे ( वीदे, पराक्रमाची चिन्हे) बोले.

२४१. जयाचा ( कर्णाचा) बापु : सूर्य. दाताचेनि वडपें
( वृद्धीमुळे) राय रेवलें ( बुडून मेले ).

२४३. मागधातें ( मगध देशाचा राजा जंरासंध त्याने) प्रजिता
( परजले, शस्त्र उपसले म्हणजे) खांडेयाचें पाणिपद ( घाट, तीदणता
उजळे ( अधिक तीवण होते ).

२४४. आपल्या कीर्तिरूप कलांचे वर्षासन (खंडणी) चंद्रापासून
घेतलें ( मिळविले)

२४५ अरिरायांचे मिशांचें पाबळ ( अरण्य) बनवी.
२४९. विश्वेश्वराचा ( श्रीशंकराचा) प्रासादु ( मंदिर) वाबनेयाचा

( चंदनाचा) केला.
२५३ '' अध्यमेधीश्चर : आश्वयज्ञ केला म्हणौनि ईश्वर :

तवाचे 'बरवेपण आइकीनि वीरह संचरले : भावे राजे मातले : तेणें त्याकुळ
केलीया ( टीपा ).

२५४. ज्याच्या घावासमोर वजाचाह ाटकाव लागू शकत नाही.
प्र. ३४

आग्रेय दिशेच्या अंगंरागाप्रमाणे असलेला; आग्नेयं दिशेला
शोभा प्रात करून देणारा ( रक्तषज ). ज्याच्या कीर्तिरूपी चंद्रामुळे (अमृत-



अर्थ-निर्णायक टी पा २०१
वर्षांव करणारा म्हणून) अनंग ( अगविरहित मदन) साजिव (जिवंत होतो).

२५७. त्रिमूर्ति राजाचा त्रिकाळ नांवाचा पुत्र

२५८. मेखळा हें गावाचे नांव. रत्नरथ राजाचा चंड नांवाचा पुत्र.

२६० बीई बोले : पराक्रमाचे पोवाडे वर्णन करतो.
२६२. ''सळेझेभिमाने : जोतिछबोंडणत्रावी : आन देऊळें केली :

भा जोतिलिंगासि : सीद्धवटिका ते देवता : लीपुरुष ब्रह्मावीष्गु-महादेव : ''
२६३. टीपेत देखील कांतिये येउनि असा कखम प्रतीतील

पाठ आहे. तेव्हां तोच पाठ घेणे इष्ट. ' खडूगायुधे कांतिये येउनि बिभीषणा
भाट धाडिला. ' असा अन्वय.

२६५. कावेरी नदीजवळील ते कावेर. आकाशाला लोखंडाचा
घाट बांधून आकाशांतील देवांचे खेचरांचे) घोडे आणले.

२६६. देवांचे खजिने सुटून आणून ते भिकाऱ्यांना दिले. मागते
( भिक्षा मागणारे, त्यांना) वेव्हारे केले ( व्यापारी करून सोडले.)

२६७ ' गुणींद्र ऐसा देस ' (टीप). कम प्रतींतहि असाच पाठ
आहे. तो (संकसेरनरू) गुणी इंद्र किंवा गुणींद्र; आणि देशिचा मेरुब्दआपल्या
देशाला मेरुपर्वताप्रमाणे (सोन्याचा, संपत्तिमान) आहे, असा अर्थ.

महिमंडळ महामंडळ या अर्थी तो शह योजलेला असावा. द्वादस
आदित्य : धाता मित्रोऽर्यमा रुद्रो वरुणःसूर्य एवच । भगो विवस्वालू पूराच
सविता दशम: स्मृत: । एकादशस्तथा त्वष्टा विण्यर्द्रादश उच्यते ।।

२६८. फणिमणि : फणींद्र नागश्रेष्ठ. शत्रुरूपी हत्तींच्या गंड-
स्थळांतील मोत्यांनी ( मोतिया अरि-गजांचां) देवांची पूजा केली.

२७०. ' खड्ग लक्षणे वीज : समरीं?संग्रामीं : गाजतिसे-स्तीची
कीकळी तलक्षेणें मेघ : गाजतिदुगर्जति : आन तयाचे रुधिर गळे : तलक्षेणे
मेघ धारा वर्षांत : आन मस्तकीची मीते बीगात : तण्यक्षेणें थोर गारा
वर्षांत : ' ( टीप ).

२७१. 'दडकी : दाभोळी : हें दोन्हीं नगरे : साघणीक्यघालणी : मासे
देउनि तया रण-जखिणीचां नवस पुर्ण करीती : ताडवनेसीक्यतानवडा ( कर्ण-

भूषण सहीत वेणीया तीर्थ वाहाति : एव वैधव्य आलें म्हणौनि ' ( टीप)
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२७२' दैत्य-देव-कर्न्यांसी ' असें पाहिजे. दैत्यांच्या व देवांच्या

कन्यांना वियोग घडवितात. (हाथियेर हा कर्ता ).
प्र. ३५

२७४. ' चौदासें डींगळेध्यचौदासे गावे : सींगळसीगळ दीप '
( टीप). द्वीप या अर्थी वेलाउळ शब्द आलेलाच आहे. शिवाय, सिंगळ
( सिंहलद्वीप) हें पश्चिम बाजूला नाही. तेव्हां सींगळ शह गाव याच
अर्थी घेणे अधिक चांगले.
५ २७५. दक्षिणेकडील महिमेचेयां रायांचा ( महिमायुक्त, श्रेष्ठ

राजांचा) सनाहो ( नाथ ).
२७७. 'सुवर्ण-पागारी तें नगर : चंद्र जीणेब्दचद्राते जातीले: तैं कैसे :

माजी डोळेयाचेया यसाचाळ्यडोळेयामाजि यस : एव डोळे सुंदर : आन देखे तो
वैस्य होय : आन सुखी होय : म्हणौनि चंद्रातें जीणेएव पूर्णमे पुर्ण होय आन
आमवाशेस तुटै म्हणौनि : कोळगिरी तो पर्वत ' ( टीप ).

२७८. ' इंद्रायेणी धाकुटी : इंद्रायणीची दासी कीतिंधवळ हें
विजयाचे विशेषण.

२८२. अभीरकार्तिकाचा हा एक शत्रू वाचावा.
२८३. कामनेवीण : इच्छा केल्याशिवायच दान देणारा, म्हणून.

दे८४. जो जयाचा विलोळीं ( विजयोत्कर्षाच्या भरांत,) वैरी-वधु
आसुआचा काजळी (आधी ठार मारलेल्या शत्रूंच्या स्त्रियांच्या डोळ्यांतील
अणूंबरोबर ओघळलेल्या काजळाच्या शाईने) राजादेश (आपली राजाज्ञा,
आज्ञापत्र) लीहूनि घाडिजे (व) सांगे आणवि ( एकतर युद्धाला उभे रहा
नाहीतर आपलें सतागासहित राज्य आमच्या स्वाधीन करा, असें आज्ञापत्र

पाठवीत असे अर्थात् ते शत्रु सतागराज्यच त्याला अर्पण करीत).
२८५ राजांच्या कपाळपट्टीवरील ( भवितव्यतेच्या) रेषाची पाने

फाडून तेथे ( आपल्या शस्त्राच्या साह्याने) रंग ( वाति) भरतो ( अर्थात्
रक्ताचे रंग) पवित्रे चतुर्थ ( चतुरंग सैन्यासह असलेल्या) खडू-
विचित्रे-हा कर्ता.
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अरीराय शत्रुपक्षाचे राजे हेच हत्ती; त्यांच्या दातापासून
बनलेल्या धनुष्याने. (आणि बाणांनी ).

२८७. शोभाचें सैन्य : शोभ नांवाच्या राजाचे सैन्य.
त्यांच्या मोठेपणाला योग्य (तुल्यवल) अशी नवग्रहांची कांटाळी (.नव-
ग्रहांचें पासंग देखील) नव्हति. अर्थात्, नवग्रह एका ताजव्यांत घालून
दुसऱ्या ताजव्यांत याची थोरवी घातली तर तीच जड होईल.

२८८. डोळेयाचा ढाळु : ( रुक्मिणीच्या) डोळ्यांचा रागरंग.
त्यावरून त्याने ओळखले की आपण वर्णिलेल्या राजांपैकी एकहि जण हिच्या
मनास आला नाही, हिला आवडला नाही.

प्र. ३६
गौडिया : गौड रागाला (रूप केलें). वैष्णवी : विष्गुमुद्रा

धारण करणारा; तो किन्नर.

२९३. ज्यांच्या शस्त्रांमुळे .आकाशाच्या अंगावर देखील काटा उभा
राहतो. कांटाळे : पहा '' सर्वांगा कांटाळा आला । अति संताप उपजला ''
(शाने. १ -१ ९७१. ओळगतेयाचा ( सेविकांच्या) छत्री ( त्यांनी श्रीकृष्ण.
बलरामावर धरलेल्या छत्रांमुळे) तयार्ते ( श्रीकृष्णवलरामांना) रात्रिटीसु
नेणिजे. परब्रह्मपरमेश्वराजवळअथवात्याच्या अवताराजवळ, सर्वदेवतांचे अव-
तार सेवेसाठी असतात, त्यांना ओळगण्या असें म्हणतात. ( ए. व. ओळगणी ).

२९४. तयाचा ( बलरामाचा) मुखचतुर, सांतीयाचां ( ओळगण्यांनी
वर धरलेल्या छत्रांमुळे पडलेला) अंधार बखली ( नाहीसा करी ).

२९५. एकदा रागावल्यामुळे बलरामाने आपल्या नांगराने हस्तिनापुर
( व पर्यायाने भू गोल) वर उचलले होतें, या कथेचा येथे संबंध आहे.

९७. अनुजावो : छोटासा चार; हलका घाव.

९८. श्रीऊरहणमाहात्म्य वर्णन करणारे वेद, त्याचें भाट (नागारी) जाले.

प्र. ३७
ब्रह्मादिकांना देखील देवाच्या ( श्रीकृष्णाच्या) भेटीची संधी

( अवस्वर) मिळत नसे. २१३ वी ओवी पहा.
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३००. एका गुणाचेनि पारिग्कें : आपल्या अनंत गुणांपैकी
केवळ एका ऐश्वर्यगुणाच्या बंधनाने: ( २) केवळ एका दोरीच्या पाशांत.

३०१. त्रैलोक्य हें जिचे ( खेळातील) घरकुल आहे, त्या बाइलेला
( स्त्रीला, देवीला, मायेला) देखील ज्याचे थोरपण ओळखता येत नाही.
त्रैलोक्याला व्यापून असलेल्या मायेच्याहि पलीकडे परमेश्वरस्वरूप आहे

३०३. श्रीकुरुणाच्या प्रतापाग्रीमुळे आहाळलें गेलें म्हणून आकाश
कायमचे काळे झालें; त्या प्रतापाग्नीमुळेच सूर्याचा ताप अत्यंत तीव्र झाला.

३०५. ' पर्वाचा च् पर्वकाळ : सर्वग्रासी च् पूर्णमे चंद्रासि .आन
अमवस्ये सूर्यग्रएडण लागे : मग त्याकाळी दान टीजे : तैसें दान क्य लीला-
दानाच फळें : अंतौरिया स्थ्य स्त्रिया : तयाचे रासी आलें : वैधव्य : मग ताड-
वने तेजीत : तोचि खर्ग-धारे वाहाणे न

३०६ शापधष्ट यमलार्जुन हे हुशांच्या स्वरूपांत गोकुळांत वाढले
होते. उखळ-त्रधनानतर श्रीकृष्ण उखळासहित या वृक्षांच्या मधून गेला
तेव्हां ते उमळून खाली पडले ( शापमुक्त) झाले, हा कथासंदर्भ.

३०७. '' वोसाइली? बोल साइली : एव दीप चकाराची : तले-
क्षणे माया '' ( टीप ).

३०८. कालिया सर्पाला वेसण घालण्याच्या मिषाने श्रीकृष्णाने जणु
प्रत्यक्ष काळाच्या पाठीवरच थाप मारली होती.

३०९ ' लागे एकें : एकें लीळें ' (टीप). एक चमत्कार करून.
ब्रह्मदेवाने गोकुळातील गोपवासरादिकांना लपवून ठेवले होतें. त्यावेळीं झमीऊर-

ष्णाने नवीन गोपवासरें आपल्या मायेने निर्माण करून गोकुळातील व्यवहार
सुरळीत चालू ठेवले, हा कथा संदर्भ.

३१० दाढेले : जळाले, उभयांचि : उभ्याउभ्याच; सहज.
३११. सांदीपनीचा मुलगा पंचजन दैत्याने लहानपणीचं पळवून

नेऊन समुद्रांत ठेविला होता. सांदीपनीच्-या पत्नीच्या आज्ञेवरून, गुरुदक्षिणा
म्हणून श्रीकृष्णाने तो त्यांना, पचजनाचा नाश करून, परत आणून दिला.
'' मृत गुरुपुत्र आणिला । तो तुवा पवाडा देखिला । ' ( ज्ञाने. ३ - १६३)

ओसरोनि मागे३१२. दादुलेपण च् पुरुषार्थ, पराक्रम. व : सरून.
३१३. अंशुकळा : आपल्या सामर्थ्याच्या अंशमात्र कळेने.
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जमुना केली दो भागी : श्रीकृष्ण जन्मानंतर वसुदेव त्याला

गोकुळांत घेऊन जात .असतांना यमुना नदीला पूर होता. पण श्रीकृष्णाच्या
पायाचा स्पर्श होतांच यमुना दुभंग होऊन त्यांना वाट मिळाली.

३१४. समुद्रमंथन-प्रसंगीं रवि म्हणून योजलेला मदर पर्वत बुडत
असतांना परमेश्वराने कच्छावतार घेऊन तो आपल्या पाठीवर उचलून धरिला.
भूगोळ हा शह केवळ अतिशयोक्तीने वापरलेला आहे.

३१५. वाराहाची आवगणी : वराहाचा ( डुकराचा) वेष; वरा-
हावतार. हिरण्याक्ष दैत्याने पृथ्वी पाताळांत दडपली तेव्हां परमेश्वराने वराहा-
वतार धारण करून तिला आपल्या दातांनी वर उचलले. गोवर्धन
उद्धरिला : श्रीकृष्णाने इंद्रयाग बंद करून गोवर्धन याग करवला, या कार-
णाने रागावलेल्या इंद्राने गोकुळावर खूप पर्जन्यवृष्टी केली. तेव्हां श्रीकृष्णाने
आपल्या करांगुलीने गोवर्धन पर्वत उचलून धरिला व त्याच्या आश्रयाने सर्व
गोकुळ सुरक्षित ठेवले.

३१८. ससांगेर्सी : ' स्वाम्यमात्यसुहत्कोषराष्ट्रदुर्गबलानिच '
ही राज्याची सतागे होत. ( स्वामी, अमात्य, सहन, कोष, राष्ट्र, दुर्ग, चल ).
आपल्या दातृत्वाच्या पुरात सर्व राजांना सतागासाहेत वाहवून श्रीकृष्णाने जी
कीर्ति मिळविली तीच आकाशाच्या शासनपत्रावर (आज्ञापत्रावर) तारकांच्या
अक्षरांनी लिहिली आहे. तारकाक्षेरे( १) तारकांची अक्षरे, अथवा (२)
तारक ( तारणारी) अशीं अक्षरे.

प्र. ३८
कमरेचे (माजाचे) सौंदर्य काय वर्णन करावे? धणवट

कढिवा : भरीव व पीळदार असें नितंब ( कढिवा : कटि जवळचा
भाग) मदनसुखासि माजवण करिताए. (पहाणारांच्या मनांत शृगारभाव
उचंबळून सोडतात ). काढिवाचा अर्थ कटिमेखला असाहि घेता येईल.

३२४. उसासी : भोसकतो, नाहीसे करतो. पहा : ' मग देहा
धवळिया : आंतु रीगौनि बळिया : विण सुरीया : उसासी जीवनकळेतें '
(उ. ५२५) : वैसिकांचा पाशी : ' हे बांधौनि उसासी ' (उ. ७५२१)
ली पुसी : लिपी मुसून टाकतो पहा : ' आधीं कर्त्याचीचि जेथे
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ली पुसिली । तेथे कार्य कारण काइसें ' ( स्वा. दि ८-३. ७६
३२५. मांजौळें : क्रऱ्हस्व ना दीर्घ. एव युक्त' माजबळेंऱ्मध्यम.
३२६. नीलकमळांचीसर्व शोभा ( लक्ष्मी) सेवेला आली ( चोळगे)
३२७. सिहा दिहा तुटे : दिवसेंदिवस खगता, क्षीण होतो.

श्रीकृष्णाचे मुख आपल्यापेक्षा सुंदर आहे या लाजेने चंद्राचे हृदय (हिये) जणु
कळाक्षयाच्या रूपाने फुटते.

३२८. श्रीकृष्णाच्या कटाक्षांच्या धारेमुळे ( तीवणपणामुळे) वेध
( आवड, आसक्ति) रूपी वळसा ( भोवरा) निर्माण होत असे.

३२९. गालांची शोभा व हास्याची चंद्रिका यांचें आलिंगन (कवळी)
होतें; यांचें सुंदर मीलन होतें.

३३०. चंद्र-सूर्ये भासळेति ( छतप्रभ होतात.)
३३२. त्याच्या घोलण्याच्या माधुर्यापुढे असताची गोडी ही मोल-

करिणीप्रमाणें ( सेविका) होय; कुचकामाची होय!
३३२. त्याचें साद-, रत्नातें चरित्रं घे : रत्नापेक्षा अधिक श्रेष्ठ-

पणा धारण करते अर्थात् रत्नापक्षी अधिक श्रेष्ठ असें तें त्याचें सौंदर्य तें
सौदर्य पाहून, पाहणारे पशुपक्षी देखील, चित्राप्रमाणें तटस्थ (लेपीव) होतात.
(मग, अर्थात, माणसे होतील यांत काय नवल?)

३३४. ऐतारण अधिकतर : भावे उचवळ ' ( टीप). तिही
लोकिचिया ( कुमारी, तापसा, दीक्षिणी वगैरे ). रिगो पांति.

३३६ माधवी : अछ्रि?ष्ण-प्राइत्तीसाठी तप करणारी कोणी एक
कुमारी मी टीजैन : मी दिली जाईन; अर्पण केली जाईन.

३३७. काळंदी : कालिंदी. ही पुढे श्रीकृष्णाच्या अष्टनायिकांपैकी
एक नायिका. झाली. साविया : सहजच; निसर्गतःच.

३३८. विवाहित स्त्रिया, आपल्या नवऱ्याबरोबर संभोगसुख अनुभवीत'
असतां, जणु श्रीकृष्ण आपला उपभोग घेत .आहे, अशी कल्पना मनांत करीत ड

३४०. मदन-मुद्रा : रुक्मिणीच्या विदावंतांपैकी ( गायकगायिकां-

पैकी) एक नृत्यांगना.
३४२. रुक्मिणीच्या सौंदर्याला अनुरूप नोवरा जोडायचा असेल
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तर याच एका ईश्वराला ( श्रीकृष्णाला) आराधना केलेली चांगली!

प्र. ३९
चंदनाची कुवारी ( कोवळी) आवधि ( वेल ).

३४६. उत्तरार्धातील भिन्न पाठांमुळे अर्थ निश्चित करणें कठीण आहे.
३४७. राग व रंग ( उत्कर्ष) यांची विनी ( गुंफण, संमीलन)

नवल ( आश्चर्यकारक)! रंगांत रसांचा ( नवरसांचा) जिवंतपणा आणि
रसात अलौकिक गोडीचा समूह, हें सर्व अनुपमेय आहे!

३४८. या किन्नराचें, सुभेद ( गायनातील निरनिराळ्या भेदांसहित)
गातें अंग ( गायन करणारे याचे शरीर, किंवा गायन करणारा हा किन्नर)
सत्यलोकापासुनि ( पर्यायाने सत्यलोकांतील नारदादि गवयांपेक्षा) साधु
( श्रेष्ठ ( दिले. वह्म-कटाह : ब्रह्मांडरूप कढई. सपोत ( बारीक, मृदु)
अशा कुंकुमाचा ( केशराचा) होत असे.

३४९. ठकली : आश्चर्याने तटस्थ बनली. पायारी : पायऱ्यांनी.
३५३. छत्र कापुरू : कापरागारखे धवल-वर्णाचे छत्र.

प्र. ४०
तूं दान द्यायला लागलास म्हणजे सोन्याचा पर्वत संपून जातो.

आणि पृथ्वीवरील इतर राजे तर तुझ्या खड्गाच्या मुठीच्या ठिकाणी आहेत,
अर्थात ते सगळे तुझ्या मुठीत आहेत. त्यांच्याजवळील सर्व ऐश्वर्य जणु तुझ्या
मुठीत सामावले आहे. तितके दान देण्याचे सामर्थ्य तुझ्या एका मुठीत आहे.
असा भाव '' मुठी क्य मुष्टी : एव सकळ राजे ऐश्वर्येकरुनि मुष्टीचि आत कां
जैसे : ऐसें आधीनत्वे वर्तति : '' ( टीप ).

२५७. अपकीर्तिरूपी डोहांत असलेल्या कुटी ( हीनत्व) रूपी माशा-
कडून ते तोडले जातात. त्यांची अपकीर्ति होऊन त्यांच्या पदरांत हीनत्व
-नीचपणा येतो.

३५८. सांदति : साधल्या जातात. अपूर्ण कळा पूर्णत्वाला पोचतात.
३६०. टीपग्रंथांतील अर्थानुरोधाने ' भाटा बहुडाव झाला ' असा

पाठ असावा असें वाटतें. बहुडाव : बोळवण.
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प्र. ४१

रुक्मिणीच्या हृदयरूपी सूर्य-कमळाला सकोचविणारा-म्लान
करणारा सायंकाळ ( असा रुक्मी. ).

३६६. मुकेया : याचकाने याचना न करताना देखील, याचना
करण्यासाठी तोंड उघडण्यापूर्वीच सत्पात्र अशा याचकाला तो सोन्याचा
पर्वत, सगळाचा सगळा दान देत असे. ( बक्षिस देत असे. उचितब्दबक्षीस)

३६७. '' वेदघोष तो कात्री : रंभा ते अष्टनाइकांतुल : तीया
शापिला : तो कां : ना : तीया रति मागितली : परि तो तीयेचें म्हणीतलें
नायकच : मग तीया क्षोमुनि शाप दीधला : मग तेणें उसाप मागीतला :

मग तीया उसाप दीधला : जैं कक्मीणी अंबीका -तुवर्नी श्रीकृष्णासि माळ
घालील तैं तुझें कीन्नर-कवच फीटैल : इतुलेनि तयासि श्रीकृष्ण अवतारावरि
प्रतीति बैसली : तै लागौनि हा वीधानकैला. रावळाचा वेध लक्षणें भूतसंचार
जाला '' ( टीप ).

३६९-३७३. या ओव्यांत रुक्मीने कृष्णाची निंदा केली आहे. पण
ही निंदादेखील ' स्तुतिपर परभागे पुष्ट ' आहे हें लक्षांत घ्यावे.

प्र. ४४-४५
अवस्था : प्रिय--विरहामुळे लागलेला वेध. ज्ञानेश्वरानी

देखील हा प्रयोग केलाआहे '' दिनु तैसी रजनी मज जाली गे माये । अवस्था
लाबुनि गेला अश्रुनी कां न ये ।। '' ( संतवचनामृत. ज्ञानदेव ३९ ).

३८४. अवतरवी : प्रगट करी. गुणवर्णन करून तो ( जाणता) देव
प्रत्यक्ष समोर उभा करी

३८५. वारिक : वारू ट्य घोडे. यापासून वारिक च् शिंगरू, तई.
टीपग्रंथांत मात्र बारिक याचा अर्थपालखी, डोली असा दिला आहे. सामा-
न्यत : वारिक म्हणजे कोणतेंहि वाहन असाहि अर्थ आहेच. विश्वास
विकार : विश्वाला ध्य सर्व लोकांच्या मनांत विकार ( कामभावना) उत्पन्न

करणाऱ्या अशा त्या गाढिका (थोर थोर) सख्याकक्मिणी बरोबर चालत होत्या.

३८८. सेजवळेचां बटकीं : शटया तयार करण्याचें ज्यांचे काम
होतें अशा दासींनी.
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प्र. ४५-४८

२०९

३९१. राजनितीं : व्यवहार जाणाऱ्यांनी; व्यवहाराप्रमणि?आव-
इकतेप्रमाणे.

३९२. खंड सावासिये : टीपग्रंथांत ' अखंड ' असा पाठ
आहे. खेडा सावासिये : जवळ असलेल्या सेवकांचा भाग (कांही सेवक).
अखंड सावासिये : नेहमी जवळ असणारे सेवक.

३९५. हंखोदक : हंसाच्या वर्णाप्रमाणे पांढरे शुभ?स्वच्छ पाणी.
३९७. ' पडिमठें : पदाचा चढ उतार : एव एक टाळिचें टीप.

शिशु. १६९. ). पडिमठ हा गाण्याचा एखादा विशिष्ट प्रकार असावा. याचा
उल्लेख शिशुपालवधांत देखील आलेला आपे. '' सरीचे पडिमठें गाइलें न्

किं नेणो कैसे राहावले '' ( शिशु. १६९.) इ प्रतींत व टीपग्रंथांत पडघा-
विलें असा पाठ आहे. त्याचा अर्थ ' आळविले : पद गाहलें ' ( टीप).

४००. तेला नुतरेचि : ' कापुरपाक साधला नाही : तथा मुरला
नाही ' भीमक राजाने हिला दिलेल्या विड्यांतील कापूर चांगला मुरलेला
नव्हता म्हणून तो हिला वाघला; त्यामुळेच हिची ही अवस्था झाली असावी.

४०२. निरोध : सभेत एकसारखे बैठक मारून बसावे लागलें,
उठता आले नाही; म्हणून ही शारीरिक .अस्वस्थता आली असावी. ई उरोध
विरोध. ' उरोधुऽकडुबछ । प्रात्रपापता ढासु' (ज्ञा. रा. १३-२७०) या ओवीत
उरोध शब्द विरोध याच अर्थाने वापरलेला आहे.

४०३. औत 'रुक्मिणीदेवीच्या आईला हा वृत्तांत सांगावा काय?
४०५. सुवा ना : देऊं नका.

प्र. ४९-५०
४०७. ज्यातून शरीरावयव स्पष्ट उमटून दिसतात असा

विरुहडब्दविरळ, झिरझिरीत.
४०९ '' विपाथें : विरलागत : भावे किंचितू : '' रुक्मिणीची

झालेली अवस्था ही विरळ अवस्था आहे. नेहमीसारखी सामान्य अवस्था
नव्हे; सहज घडून येणारी अवस्था नव्हे

४१४. दळवैनी : मुख्य सखीने; प्रधान कुमरीने.
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४१७. बर्फाच्या चिरीव पाषाणांनी तयार केलेल्या निर्मळ दामोध-
रौत ( घरांत ). हिमालय पर्वताशी ज्याची तुलना' करता येईल असें एक
दुसरें सोळाखणी घर ( अंतर्गुणद) चंदनी लाकडापासून तयार केलें.

४१९. तेथे जो सजा तयार केला होता त्यांत तर शिल्पशास्त्राची
सगळी शोभा प्रगट झाली होती. बहु : या पाठाऐवजी बाड असा पाठ
टीपकार देतो व त्याचा अर्थ ''दक्षिणोत्तर मुजा'' असा करतो. दक्षिणोत्तर असें
म्हणावयाला ओवीत तरी कांही आधार दिसत नाही.

४२० एकी : एका एका खणात
४२१. नाटारंभी : तुळईच्या पुढच्या भागी, चेहेऱ्यावर निरनि-

राळे विकार दाखवणाऱ्या अशा पुतळ्या ठेवलेल्या होत्या. टीपकार थोडा
निराळा अर्थ देतो '' सवीकारीध्यविकारे सह वर्तमानें : भावे कुसलतेचीं :

नाटारंभीचत्ययुक्ते '' ( टीप ).
४२२. मदळसा ( छताच्या मध्यभागी) कनक-जबुचिया सभावा

( चेहेऱ्यावर निरनिराळे भाव दाग्रुयावेणोपा) पुतळिया. चौपसी हा शह
इतरत्र चौपासी ( चारी बाजूनी) असा आढळतो. उदा : महाभयाचीं भूते
चौपाशी । अहनिशीं झोंबती '' ( ए. भा. १-२८०.) मुहटिया हा शह
शिशुपालवधाच्या कांही पोथ्यांत व इतरत्र मोहटिया असा आढळतो. उदा
'' बचकूंदाचिया पाटया : कल्हारांचिया मोहटिया '' ( शिशु. ७६१.)

४२४. हिवाळे : बर्फाची जाळी. सोवाळें खिडकी; गवाक्ष.

४२५. रतीचे दादुलेपणा ( नवरेपणा) सोडून देऊन अनंग तेथील
चित्रे पहावयास आला होता.

४२६. भीतभंग : मोठ्या खोलीचे दोन विभाग करण्यासाठी
जो लाकडी अथवा कापडी पडदा लावतात त्याला भीतभंग असें म्हणत असत
अशा त्या पाचूच्या भीतभंगावर अनेक फुलाच्या कळ्या निरनिराळ्या रंगांत
रेखाटलेल्या होत्या. ती रंगाची विविधता मोठी मनोहर दिसत होती.

४२७. त्या धारादामोधराचें वरील छत कंदर्पकेतकीच्या लतिकांनी
हंगारलेले असून त्यावर मोठ्या कुशलतेने फुलांच्या आकृति काढलेल्या होत्या.

४२८. केदारिचेनि हिवे : तेथे पाण्यापासून कांही कलाकौशल्याची
कामे ओतून तयार केलेली होतीं. तीं अशीं दिसत होतीं कीं बद्रिकेदारच्या
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थंडीने खरोखरीच गोठून गेलेली आहेत ( मुराली) पाण्याच्या आकृति
पण पूर्णपणे गोठून गेल्यासारख्या दिसत होत्या.

४२९. तेथील जमिनीच्या खालीसुद्धा पाण्याचीं भाडी भरून ठेवली
होतीं. त्यामुळे ती जमीन पायाने दाबली गेली कीं आतून .थंडगार पाण्याचे
तुषार वर उसळत असत. चेपे : केसांप्रमाणे अतिशय बारिक व नाजुक
( असे तुषार) पोकळे रूपीं? पोकळ्या भागांत.

४२०. ''आहाते : सकथाना (?) : तथा नळे : तथा धोटे ''
(टीप). पिचकाऱ्या असा या शब्दाचा अर्थ दिसतो. आल्हात?पिचकारी.

४३१. तेथील हत्तीच्या सोंडांतून पाण्याच्या धारा निघत होत्या व
त्या एकमेकावर पडत होत्या. एका हत्तीच्या सोंडेंतील छिद्रांतून निघालेल्या
धारांच्या जोरदार फवार्यावर विंद्या दुसऱ्या हत्तीच्या सोडेतून निघालेले
(सुभरा सूर्वे; दाट तुषाराचे फवारे पडत .असत.

४३२. जगु भूमीवर पाण्याचे डेरे दिले आहेत असें तें दिसत होतें.
४३३. माथा : सुवर्णकेतकीच्या हसाच्या माथ्यावर.
४३६. ना ना : अथवा, किंवा. हो काज : खरोखर.
४३८. तें अत्यंत शीतल असें दामोधर पाहून विजेला देखील हुडहुडी

भरते व तिची दातरवडी वाजावयात लागते; तोच आवाज गडगडण्याच्या
रूपाने अश्वहि प्रगट होतो.

४४२. उबा वोतिजताये : तुझ्या अंगातील तापाच्या उष्णतेने
हें बर्फाचे कट्यार; जणु उतू जात आहे, पाघळत .आहे.

प्र. ५२
अनंगाची आगवण : मदनाच्या मूर्तिमंत. पराक्रमासारखी

असलेली ( ती भावकळना सखी ).
४५१ '' पाताळ ब्द पायाचे तळवे : पळिपे क्य करपे : भावे कापे :

लांसावे क्य साहासे उमटे : भावे लासे पाथांतरें लाख ऐसी तापे '' (टीप).
पाताळ क्य तळपाय असा अर्थ घेण्यापेक्षा पृथ्वीच्या खालील पाताळलोक
घेणेच चांगले तिने जमिनीवर पाय ठेवल्याबरोबर सालचा सगळा पाताळलोक
उष्णतेने जळायला लागत असे. अशी स्थिति असल्यामुळे ( इतका विरह-७-वर
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तिला असल्यामुळे) तिने त्या स्फटिकाच्या भूमिकेवर पाय ठेवतांच ती भूमि
डागली जात असे, हे सांगावयास नकोच.

४५४. '' कळेकाम : पुष्पकळियांचें काम : भावे अळंकरणें ''
४५६. गुळ-उस : उसाचा एक प्रकार.

४५८. वज-पंजरू : वस्त्राप्रमाणे अभेद्य असलेलें (पजरूच्च) छत.
पालखीच्या वरील भागाला वाळ्याचे छत चांदा) लावले होतें. पंजरू
हा शत्रू ज्ञानेश्वरींत पिंजरी असा आढळतो. उदा : ' धूमरजांची पिंजरी ।

वाजातेया वायुतें जरी होकारी ' ( ज्ञा. ९- १२४.)
४६०. सोने-कमळांचां नळी : पिवळ्या रंगांच्या कमळांच्या

नालांनी-देठांनी.
४६३. मेघेंविन चातकी फुटे : मेघांतील पाणी न मिळाले तर

चातकीचा कंठ तहानेने कोरडा होतो-सुकतो. फुटणे या शद्वाचा असाच
अर्थ ऋद्धिपुरवर्णनांतहि आहे. ' भलेतैसें दुष्ट लेकरू : परि माउलिए नए
अव्हेरू : बाप कृपेचा सागरू : आणि मी हवा कुटे ' (क्र. १२८.)

४६५. भेदरेन : भीतीने. येहाली म्याली.

प्र. ५३-६४
सांटवतें वोपणे : जणु अस्ताचलरूपी पोवळ्यांच्या

मठात सूर्यप्रकाशाचे निधान (वोपणे) सांडून राहत होतें.
४६८. अस्तंगत होणाऱ्या सूर्यावर, आरक्त अनुरक्त) अशा शृंगार-

विहंगाची व शंकराच्या क्रोधाग्नीने त्रस्त झालेल्या मदनाची कल्पना.

४७१. नील वर्णाच्या पाचूरची उत्पात गरुडाच्या उद्गारा ( बना;
पासून झाली, अशी समस्त आह. ' अंधकार लक्षणें गरुडाचा उद्गार-वमन
ते पाच जाली : तयाचे पर्वत उन्मळिलेध्यउलथले ' ( टीप ). या ५४ व्या
प्रकरणांत सायंकालीन अंधकारावर कवीने .अनेक कल्पना केलेल्या आहेत.
त्यांतील एक कल्पना अशी की, हा अंधकार म्हणजे गरुडाने आपल्या
वमनाबरोबर वाहेर टाकलेल्या पाचूचे डोंगरच होय. उन्मळीलेब्दपोटातून
रूमळून ( मुळासकट उपटून) बाहेर टाकले.
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' सोगौर तो स्याम पाईनया : तो गगनीचि असे : तयाने

पीली पसरली ' ( टीप)
४७३. ' आधकारलक्षणें माडपमोहोळ्यअज्ञान : तयाची. धुमाड?धुइ

अविद्या' कांतिलोहाचेब्दआत्यंतिक काळ्यारंगाच्या लोखंडाचे. ठौळसमूड्
अथवा खिल्लार. चरत : भटकत आहेत ( गवत खाण्यासाठी ).

४७४. कंदर्पाचा दळवै (सेनापती) जो वसतकपु त्याने विरहि-
णीवर, कमळावरील काळ्या मुंग्यांचा अकस्मात जोराचा हल्ला चढविला, तोच
हा अघकार, अशी कविकल्पना.

४७५. गगन काळी : आकाश हीच कालिका देवी.
प्र. ५५

टाकितीअविंसाळे : घरड्याकडे परतली, टाक :

मिळविणे, प्रात करणे, जवळ करणें; या अर्थी जुन्या महानुभावीय वाडमयात
हा शह फार येतो. उदा- ' जिणौनि मनाते : जे वळवले ज्ञानाचिया वेर्त :

ते टाकितु ब्रह्मपदातें : संत संन्यासिये (उ. १६४.) ' तव्हीं प्रेमाचा कडलगीं :
टाकुनि कैवल्यपूर्ण ' ( उ. १३५.) ' झोंबौनि वैराग्याचा कडा : टाकी
ज्ञानदुर्गाचा हुडा ' ( उ. १९०.) ' तया मज तो हा वाडमहा पशु : केवि
टाके ' ( क्र. ७.) ' ऐसिये भक्तीचा सौर : लाहावया टाकी विदेशऽ (ज्ञा.

प्र. १९७.) ' की ग्रीष्मे दगधु १ जेवि टाके गंगेचा -दु ' ( क्र. १०२.)
४८१. या ओवीचा अर्थ स्पष्ट आहे. टीपकाराने यांतून किष्टार्थ

काढण्याचा पुढील प्रमाणे प्रयत्न केला आहे. तो विशेष चांगला वाटत नाही.
'' मेल्युथनीदुखी लक्षणें रात्रि मेहलनी : माजिरीध्यमाजवीती : चातुष्टययुक्त
पुरुष तहरुक्षेणे उजीयडदीवसाचा प्रकाश : पुरुष लक्षणें दीवे : बेड्यात ब्र

घर लक्षणें : यकांत स्थळ : हातीं धरी ते कुंटिणो : तछभेगे खो : ''
प्र. ५६-५७

'' कुळैवेकुळदेवतेपुढे ( लावावयाचे) दीवे : लाखेचे-
लक्ष द्रव्य जालेया लावीती '' (टीप). दिव्यांचाच एक प्रकार.

४८३. ' सहसकरसुर्ये : सींथला?त्रीधीला : माताइताट्यमाजला :

दीपक लक्षणें सलें क् ठाणी ठेविली क्य बेसविली : सांकीकाचीं साक्षेची,
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(टीप). उन्मत्त झालेल्या अंधकारावर पहारा ठेवण्यासाठी शेकडो दिव्यांचीजगु
ठाणी बसविलेली आहेत, असें मला वाटतें.

४८४. अतिशय बलवान अशा अंधकाराने मोठ्या आवेशाने अडवून
धरलेले सूर्याचे सेनापति म्हणजेच हे दिवे. किंवा, हे दिवे म्हणजे अंधकार
(काळवखा) रूपी समुद्रांत नवीनच निर्माण झालेलीं माणके होत.

४८५. संध्यारागाप्रमाणे आरक्त वर्णाचे हे दिवे म्हणजे रात्रीने सांज-
वेळेला (हीच स्त्री) जिंकून तिच्या जवळून आणलेली खंडणी होय. गडद :

दाट अंधःकार. आपण 'गडद अंधकार असें नेहमी म्हणतोच पण गडद
हाच शह दाट अंधःकार या अर्थी जुन्या मराठीत वापरीत असत. उदा :

' जैं अज्ञानाचे गडदे पडे । तैं हा बहुवसु मनीं वाढे ' ( ज्ञा. ४-२०५.)
४८६. मेघ वीणि साधित : ढग मोत्ये वीत आहेत - निर्माण

करीत आहेत, किंवा प्रसवत आहेत. मेघापासून मोत्ये निर्माण होतात हा
कविसंकेत प्रसिद्धच आहे. पहा ' करीद्रजीमूतपराहशखमत्स्याहिशुकूत्यु-
द्धववेगुजानि । मुक्ताफलानि प्राथितानि लोके तेषा तु शुक्त्तद्धवमेव भूरि '
( कुमार १-६ वरील मझिनाथी टीका ).

४८८. समुद्र प्रसिद्धच आहेत. पण नरेंद्राने केलेल्या वर्णनामुळे एक
नवीनच साहित्यरसाचा समुद्र निर्माण होईल. तो आठवा समुद्र.

प्र. ५८
प्रतिपदेपासून तो पोर्णिमेपर्यंत वाढणाऱ्या चांदण्यावर,

कणीस तयार होऊन त्यापासून खळ्यांत धान्याची रास पडेपर्यंतच्या अब-
स्थांची कल्पना केली आहे. बीजेचें चांदणें हें, झाडावर हळूहळू बाहेर पड-
णाऱ्या ( निसवलें) कागसासारखे; पंचमीचे चांदणें हें फुलौरा धारण करणाऱ्या
कणसाप्रमाणे; अष्टमीचे चांदणें जणु चीक भरत चाललेल्या दाण्यांनी युक्त

अशा कणसासारखे; दशमीचे, ( निमुरवत) निबर टणक झालेल्या व
चिकाने पूर्ण भरलेल्या कणसाप्रमाणे आणि या नंतर पोर्णिमेचें चांदणे म्हणजे
आकाशरूपी स्थळ्यांत पडलेल्या धान्याच्या राशीप्रमाणेच होय.

४९३. आकारे चंद्राचेनि : चंद्राच्या आकाराप्रमाणे वर्तुलाकार.
४९४. ' चोपे आrंतु : जैसे आदर्शा आंतु ' ( टीप ).
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४९५. ' गगन लक्षणे गरुडीं ?तालीमखाना ' ( टीप ).

' चतुबुर्डी? चतुर्विध भूतग्राम : एव नीवति : तछक्षणें चहुबुडी
च्यार साळा : १ मंगी : २ मुपाळी : ३ मार्जात : ४ वेधाळी : चंद्रे लक्ष
अनंग आचार्या ' ( टीप ). बुडी याचा एक अर्थ हत्याराचे पाते असा
आहे. तेव्हां चडबुडींभ्यपार ( अनेक) हत्यारांचें शिक्षण देण्यासाठी
तयार केलेल्या तालीमखान्यांत ( गरुडीं) मदनपक्षीं चडबुडेळ्यिशृगार
चेष्टांचे चार प्रकार, असा अर्थ घेणे इष्ट होईल.

४९९. चंद्र म्हणजे उदयाचलावरील (.उगमीची) प्रसिद्ध अशी
चांदण्यांची अधिष्ठात्री देवताच होय.

५००. चंद्र म्हणजेच श्रेतद्वीप. चंद्रावरील कलंक म्हणजे श्रीकृष्णाचें
सावळे रूप.

५०१. गाळीव अमृताचा आरसा म्हणजेच चंद्र.

५०२. श्रीकृष्य(चंद्र) हाच नवरा आपणांसमिळावा म्हणून मोठमोठ्या
नक्षत्रांच्या रुपाने स्वर्गातील तारा ( तारा आदिकरून देवागना, अथवा
तारका) तेथे जमलेल्या होत्या. त्यांनी, आकाशगंगेमधील वाळूत
(लहान तारकांचा समूह हा वाळूप्रमाणे दिसत होता) बसलेल्या चंद्ररूपी
गोपीनाथाची नील कमलाने पूजा केली. तें नीलकमल म्हणजेच चंद्रावर
दिसणारा काळा डाग होय. त्या काळ्या डागावर नीलोत्यलाची व चंद्रावर
श्रीकृष्णाची कल्पना केलेली आहे.)

प्र. ५९
या ओवींतसुद्धा चंद्रावरील कलंकावर आणखी एक

कल्पना केलेली आहे. चंद्र म्हणजे, सुगंधाच्या अधिष्ठात्री देवतेप्रमाणे असलेली
कुमुद-कलिका (श्वेत कमल ). तिची पूजा करण्यासाठी चंद्रकिरणांनी भुंगे
( हीच नील कमळे) तिला वाहिली होतीं. चढावर दिसणारे कलंक म्हणजेच
हे मग होत, अशी कल्पना कवीने केलेली आहे.

५०५. माधवी चांदणें (चंद्रिका) हीच दारू.
५०७. कापुरकेळीच्या गाम्यांतील कोवळ्या पानाच्या वर्तुळाकार

पोकळीतून कापूर निघतो. हा कापूर म्हणजे चंद्राने पेरलेले आपल्या धवल
षशाचे बीज.
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५०९. चंद्राने आपल्या. कळांचा चारा ( खाद्य; सव्य वस्तु) करूनि

संसारा दिधला. या त्याच्या कृत्यामुळे शंकराने त्याला आपल्या डोक्यावर
धारणकेले..प्र. ११०

५१२-चांदण्या ह्याच, चंद्रप्रकाशरूपी क्षीरसागरांत उसळणाऱ्या रत्ना-
प्रमाणें भासत होत्या.

५१३. शुभ्र चांदण्यांत भटकत असलेले सारस पक्षी राजहंसाप्रमाणे
दिसत; किंवा ते राजहंसासारखे दिसणारे सारस पक्षी म्हणजे आकाशाने चंद्र-
बिंबापासून मिळवलेली त्याची ( चंद्रत्रिवाची) निर्मितीच (वीनि) होय.

५१५. चंद्रकांत शुश्ववर्णाचाच असतो. आपल्या किरणांच्या शुश्वत्वाने
चंद्र चंद्रकांत माग्याचे डोंगर जणु लपवूनच ठेवतो. कारण, चंद्रकिरणांच्या
शुश्नात्वांत चंद्रकांताचे शुसत्व मिसळून जातें. कोणतीहिवस्तुदडवून ( थोकवी)
ठेवायची असली तर ती अंधारांत ठेवतात. पण चंद्र असा लाघवी आहे की
तो अंधाराशिवाय ( म्हणजे अंधारांत न लपवता) स्वतःच्या आगी ( स्वतःच्या
शुभ्रत्यांतच) क्षीरसमुद्राला लपवतो. अर्थात्, चंद्राचा शुश्वत्वांत क्षीरसागराचा
शुश्वपणा लोपून जातो अशी कल्पना.

५१६ जग वालिपेची ( केवळ शुश्र तलम वसेच) नेसतें.

प्र. ६१
झणें ये च् येऊ नये. झणें (र्णा) शह नेहमी निषेधार्कच

वापरला जातो. उदा: ' योगादिकें साधने । साकांक्षे आराधने । मंत्रयंत्रविधानें ।

झने करा ' (ला. रा. ३-९०) ' म्हगुनि आझुंइं अर्जुना । झनें चित्त देसि' या
हीना ' (ता. रा. २- १ ७). पुढे ६१० व ६१ '९ या ओव्या पहा.

५१० शुल्लक ( वरिचिला) विकाराच्या मुलाम्याने युक्ता असलेला
माणूस लोकांत शहाणा समजला जातो, पण खरे जाणते पारखी, ते मुला-
ज्याचे, अर्थात् खोटे, अतएव निरुपयोगी म्हणून त्यांचा त्याग करतात.

प्र. ६२-६३
वाकडे : पावसाची जोरांची झड. ज्ञानेश्वरींत हा शह
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पुढील प्रमाणे वापरलेला आढळतो. ' कुळवाडी रिणें दाटली । कीं बांक-
डिया ढोरे बैसली । तैसी नुठी कांहीं केली । जीभचि हे ( ज्ञा. १ ३-५६.)

५२४. कुसुमबाणांच्या गोऱ्या हत्यारासाठी मदन-शत्रृने ( मैळैनि)
मोर्चे ( बांधरे) बांधले.

५२६. अखंड चंद्रपौर्णिमेचा चंद्र, हीच वर्तुलाकार वीज.
५२७. होळीतकधी वसंत ऋतूत येत नाही. पण मदनाने मात्र

वसंत ऋतूतच होळी पेटवली आधीच वसंत कतूंतील उन्हाचा ताप, त्यांत
आणखी मदनाच्या होळीचा-मदन बाधेचा ताप. वेगळी : निराळीच.

५२९. समस्वर हीच शस्त्रे; पण त्यांना देखील त्या वाद्यांचा ( जत्रे)
ध्वनि जिंकीत असे. ससस्वरापलीकडे-अतिशय मधुर. कानाचेनि निरोपे
कर्णद्वारां. कानांच्या मार्गाने.

५३२. वोसाइलिये : लायेला, सावलीला. प्राकृतांत ओस शह
सावली या अर्थी आहे. त्यापासून बोर डाइलि शद्व बनला असावा.

५३३. भारणीपारवा' असा अर्थ टीपग्रंथांत दिला आहे. पण.
तो येथे प्रशस्त वाटत नाही. भारणीळ्यभारणारा मंत्र, असा अर्थ घेणे इष्ट
वाटतें. काम ( मदन) रुपी काळडकाचे ( कृष्णसर्पाचे) दाटिक (लहरी),
तिया भारणिया ( साळैया राजसुक इत्यादिकांचे आवाज हेंच मंत्र त्या

मंत्रांनी) धूमेति
प्र. ६५

मंत्रसिद्धा : जिला मंत्र सिद्ध झालेला होता, मंत्रसिद्धी
प्रात झालेली होती अशी सुगंधा. द्रोणागिरी : एक पर्वत.

५३७ मलय पर्वतावरील झाडे म्हणजे सुगंधासहित निर्माण झालेल्या
अमृताप्रमाणे होतीं. त्यापासून तयार केलेल्या वोखदाचा (औषधाचा) निर्यास

( रस, रसायन ).
५३८. बोदे : प्रवाहाने. ( ओतपूर. त्यापासून बोर शह.)
५४०. यक्षकर्दम : कुंकुमागरुकस्तूरी कर्पूर चंदन तथा

महासुगंधमित्युक्त नामतो यक्षकर्कूव्हम : ।।

५४९. ''खडूगोदक : सा प्रकारीचे : तेचि कवणे : नागर मोते १ १:
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मालती : २ : म्हणाले : च् कमळे : ३ आसोक : ४ : बावन तो चंदन :

५ : बकुळ : ६ : ऐसा साहीचा रस तें खडशोषक : मकरंद तो पुष्पांतुल
उदक : '' (टीप). खडूगोदकचवडर्सोदक.

५४२. ' गोलाने : पुष्पे : तथा कापुर : ' परतौनि : मर्दुनि : '
५४५. ' त्रिपुर : इडा : पींगळा : सुदमना : तथा त्रीधातु : तथा

त्रीगुंणात्मक : भावे तीन्ही सीरसें ' (टीप). यापेक्षा, त्रिपुरदहनाच्या कथेचा
येथे उल्लेख असणें अधिक शक्य वाटते. इंद्रियावर त्रिपुराचे रूपक तारका-
सुराच्या तीन मुलांनी शंकर व ब्रह्मदेव यांना प्रसन्न करून, आकाशांत वाटेल
तेथे उडून जाऊं शकणारी अशी तीन शहरे मिळवली होतीं. यांच्या साह्माने
ते सर्वांना अतिशय त्रास देत. म्हणून शंकराने तीं तिन्ही शहरे जाळली

५४६. चंद्रकिरणांतून झरलेलें अमृत, कैरवावरळ्यकमलपत्रांवर पडून तें
पहाटच्या थंडीने आटत असे व त्याचे रवे बनत.

५४७. चकोरीच्या डोळ्यांत मधु-कर्पुराच अंजन घालायचे व मग
' तिच्या डोळ्यांतून पडलेल्या आसवांत कुमुद-कद उगाळायचा (त्यांत, कमल-
पत्रांवर आटून रवेदार झालेलें चंद्रकिरणांतील अमृत मिसळायचे ). तयार
झालेलें अंजन रुक्मिणीच्या तळपायाला लावीत. चंद्रका मंत्राचा जप करून)

५४८. ' पाणीपात्रीं : उदकपात्रीं : एव कमळपत्राचां : पंचधार :

पाचा आगौळिया करुनि ' ( टीप ).
५२. चदनपछवाचा पंखा तयार केला. त्यावर निरनिराळ्या वर्णांच्या

ताज्या पुष्पकलिका मोठ्या कौशल्याने रचून ठेवल्या होत्या.

५५४. पौर्णिमेच्या चंद्रकिरणांतून झरलेलें व स्वाती नक्षत्रातील
ढगांनी धारण केले पाणी. माणिक-सिपीचां : मोत्यांच्या शिंपल्याच्या.
स्वाती नक्षत्रांत मेघाच्या पाण्याचे थेंब शिंपल्यांत पडले म्हणजे त्याचे मोती
बनतात. पहा : ' तें स्वातीस्तव अव्धिशुक्तिपुटकी मोती घडे नेट '
( वामन नीतिशतक ).

५. आपमुरी : त्या मेघोदकापासून शिंपल्यांत मोती अर्धवट
तयार होतात न होतात अशा स्थितींत.

५६१. उबा दर ये : तिच्या अंगांतील उष्णतेमुळें जवळच्या
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सख्यांना दरदरून घाम येत असे. तवचा : त्वचा, कातडी. उचलली :

सोलून निघाली.
५६३. अर्धचंद्र हाच खल, चांदणें हाच पारा व नक्षत्रे हीच

मोत्ये यांचा मारु केला : ठेचून काढली, खलली.
५६४. तो मृगांकु नांवाचा रस कापुर-केळीच्या पात्रांतून खिरला

क्षरला, गळाला; म्हणून एक खेद करडा तयार करवून त्यांत भरून ठेवला.
५६५. '' अवस्थे : जयासी अवस्था भरे तयासि : तांबुल-

वनेंर्सी : नागवेलीच्या पानेसीं ( विड्याबरोबर) देती '' ( टीप)
५६७. गगनरग नांवाच्या गवयाने मेघ राग आळविला. त्यामुळे मेघ

आकर्षिले गेले व जळ-योग ( पाण्याचा योग) झाला, पाऊस पडला.
५६९. पाण्हावणे : पान्हा निर्माण करणें. सोमकांताला पान्हा

फोडणारे, चंद्राचे चांदणें. त्यामुळे अदुभणीं : इतरांकडून दोहले न जाणारे,
चंद्रकांत दुभती (पाझरतहोते). टीपकाराने आदुभर्णी : आसमंतात दुभण
आदुभण : एव अखंड ' दु एक सारखे असा अर्थ दिला आहे. ब्युत्वाचे
वरून हा अर्थ नीटसा लागत नाही ' अतिशयेन दुभण ' अशी व्युत्पत्ती
घेतल्यास मात्र तो अर्थ होऊं शकेल.

५७०. कास्मिराचां कळसेवरी : स्फटिकाच्या कलशांतून.
५७१. ' झडें : सीते करूनि : बोकारे : वमन : भावे कांटाळे :

प्रळय : महासंहारीचा अग्नि : ऐसी वाती होए ' ( टीप)
५७२. ' दामति ना : नीट नव्हेति : तथा लवति ना : बोटे : पर्वे'

७1७३ देवाचिये -२८ऽ : जेऊन विरहामुळे निर्माण

झालेल्या व्ययेचा ' जीवीं आस असे ते देवाचीय भेटीची ' ( टीप)
५७४-५५ झालेला शीण एवढा मोठा होता की त्यामुळे जिवंत

राहच अशक्य होतें परंतु तिला श्रीकृष्णाच्या वेधाची ( ध्यानाची) वडांगी
वडकवच लाभले होतें म्हणून ती (रुक्मिणी) तो सीण सहन करूं शकली.
' क्षोमु : गहनता, (टीप) अर्थात ध्यानाचा, वेधाचा गंभीरपणा.

५७६. ' आगियेल : भावे धर्मोदक ' ( टीप)
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५७८ कस्तुरी घोळून तयार केलेली वोवरी. ' देव्हारसर :

देवघर ' (टीप) ' चांदिनयाचा अरुवारीं : शीतल आन श्वेत :

आरुवारी : सुकुमार ऐसी सुपवती : सुतली : निजविली ' (टीप)
५८४. रुक्मिणी म्हणजे नपुं कांही मदनाचा अवतारच अग्नीने

मदनाला एक वेळ जाळले. तेव्हांपासून जणु तो (अग्नि) मदनाला जाळायला
सवकलाच होता (पडकैला) म्हणूनच मदनाप्रमाणे असलेल्या रुक्मिणीवर
त्याने घाला घातला. त्यामुळे तिच्या शरीरांत संताप (विशेष विरहाग्नि)
निर्माण झाला होता, अशी कल्पना.

५८५. श्रीकृष्णाला विशुद्ध रुक्मिणी पाहिजे होती. वस्तुत : रुक्मिणी
विशुद्धच होती पण वडिलांनी ठरविल्यामुळे कां होईना पण तिला शिशुपा-
ळाने मनाने पत्नी कल्पिलें होते. हाच जगु तिला डाग लागला होता. तो
काढून टाकून विरहाग्नि रुक्मिणीरुपी सुवागर्दळ शुद्ध करून घेत होता,हा भाव.

प्र. ६८ -७ ०
सप्तस्वर : निषादार्ग्भगांधाराबडूजमध्यमधैवता :

पंचमेत्यमी स तंत्रीकठोत्थिता: स्वरा : । ।

रुक्मिणीवर सूड उगवण्यासाठी समस्वरांनी कोकिळाला लाच दिली. म्हणून
त्याने पंचम स्वराचा मंत्र जपून रुक्मिणीला अशी खिळून टाकली.

५८९. जळें बांधणे : शस्त्र उपसणे, शकुनच करणें : दळें?म्यान,
तरवार बांधून. हत्यार उपसणे पहा : भक्तिज्ञानाचेनि बळे : माहाकाळेंसीं
बांधले दळे : तेही तऱ्ही वाणावें परब्रह्म सावळे : श्रीउद्धवार्जुन।' (शि. ११.)

५९०. नयनाचा सेवटीं : तिरप्या नजरेने पाहून.
५९१. ' रातिवा : धाडी ' हा ( टीप. 7 पहा : ' तयाचा

क्षघारू काइ वानावा : ढेसा कशा तो जोधाचा मेळावा : जे कांडाचेनि आधारे
करिती रातिवा. पारकयावरी ' ( शिशु. ९३९.)

५९३. अग्नीचे स्तंभन होईल; विरहाग्नि शांत होईल, असा मंत्र

५९४. अनुहात जत्रे : विशेष वाचाळता न करतां. जंत्राच्या
साह्माने ( निरनिराळ्या आकृति काहून त्या मंत्राने भारतात व रोग्याच्या
गळ्यांत बांधतात, त्यांना जत्रे म्हणतात) रु वेमणीच्या व्यथा वैद् करील.
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आबुटाचें विष : ढग हेंच विक्र. आकाशांत ढग येऊन वर्षाकाळ
सुरू झाला म्हणजे कोकिळांचा गळा पडतो, ते गोड आवाजांत गाऊं शकत
नाहीत, अशी समजूत आहे.

५९५. ' नळिकायंत्रे : वेल्लचे मणी दोर ओयुनि बाधति : तयावरि
बैसति : आन, मणी फिरे : आन ते लीगडनि पडति ' ( टीप)

५९६. ' टापर : गवसणी : मदवी : काटाचे वस्त्र : एव पींजरे-
यासि' (टीप) मदवी : काड्याचे तस हा टीपकाराचा अर्थ बरोबर वाटतनाही.
उंच रेशमी वस्त्र या अर्थाने हा शह आढळतो उदा : ' कीं मदवियेचा सेला :

तोवनश्रियावेढिला, (शिशु २५१.) ' आता अविद्येच्या गांवीं । मोहाची वेटूनि
'मदवी । संदेहाची आघवी । लेऊनि लेणी' ज्ञा. ( १८-६९०.) यामुळे, मद-
वियेचें टापर उंची रेशमी वस्त्राची लवसणी हाच अर्थ घेणे ठीक वाटतें.

५९८. त्यांच्या गोफणीचे दांडे कमळ-नालांचे ( देठांचे) होते.
फळेवरि : गोफणीत फळें घालायची व तीं वर फेकायची.

६०१. सा पां : जवळ.
६०२. राहूचे मस्तक ( ?राहू ). या विरहिणी रुक्मिणीचा कुवासा

कैवारी होवो. हिची वाजूघेऊन हिला त्रास देणाऱ्या चंद्राचा नाश करो.
६०३. इंद्रनीळाचा रंग घालून चंद्राचे चांदणें पिळून काढायचे.

त्याचा रंग काळसर करायचा, म्हणजे त्याची शोभा नाहीशी होऊन, तें रुक्मि-
णीला तापदायक होणार नाही, अशी कल्पना असावी असें वाटतें. कुमुदाला
( चंद्रविकासी कमळाला) सूर्य शत्रूप्रमाणे असतो हें लक्षांत असं द्यावे.

६०४. कांहीं घडते न दिले : याचा कांही उपयोग होईल असें
दिसत नाही.

२.७१
पांजरा घाला बोल : ओलीस म्हणून आम्हांला पिंजऱ्यात

घालून ठेवा बोल हमीदाखल घेतलेली वस्तु, तारण.

६०९. वर क्य खुशाल. संस्कृत वर) ' लांडेपण च् लांडी
नामाचे लघुत्व ' (टीप ते, पुच्छविहीनता. आमच्या शेपट्या तुटून पडतील व
आम्ही लांडे होऊ.
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६१३ स्वस्तिक : ' स्वस्ति ' वचनपूर्वक. आशीर्वादासहित
६१४. मृग ( हरिण) हरिणींना कुरवाळीत; खाजवून खाजवून गोंजा-

रीत होते. अर्थात्, शकुन क्ये सांगतांना ते गोड आनंदांत होते. अगदी
निःशंकपणे आणि आनंदाने शकुनाची फळें ते वर्तवीत होते.

६१५. जणु आपल्या पाण्याच्या गोडीच्या रूपाने सरोवरे देखील
सांगत होतीं की येथे श्रीकृष्ण चक्रवर्ती येणारच. ते न आले तर ' कमळें
आमच्यामांडीवर (उसंगिये)प्रवेशकरणारनाहीत (झणे रिगती)त्रामच्यात
( सरोवरांत) कमळे फुलणारच नाहीत. आणि ' हंसे झगे मिळतुआम-
च्याशीं हंसाचे मीलन होणार नाहीळ्यहंस पक्षी आमच्या पाण्यांत क्रीडा कर-
णार नाहीत. चौथ्या चरणांत ' म्हणे ' च्या ठिकाणी 'झणे' पाहिजे.

६१७. वारें वर्तणे : वारा कोणत्या दिशेला वाहतो, एकंदर परिस्थिती
कशी काय आहे, हें पडताळून पाहणे कंदाचा गोसावी : मदनाचा
स्वामी ( पिता) श्रीकृष्ण. श्रीकृष्णाला रुक्मिणीच्या पोटीं प्रद्युम्न नांवाचा
पुत्र झाला तोच मदन.

६१८ धुणसुना : वायुमुळे होणाऱ्या आवाजाच्या रूपानेच जप
वसंत बोलत होता. पहा : 'घनु वाजे का सुणबुरणा वारा वाजे रुणसुण। । भव-
तारकु हा कान्हावेगा भेटवा का । ' ( सतवचामुरत ज्ञान. ४०.)

६१९. मातें पुसा : असें असें न झाले तर मग मला विचारा,
असें आपण नेहमी म्हणत, तोच भाव या ठिकाणी आहे.

६२०. चंद्राला खळें पडलें म्हणजे पाऊस येतो अशी समजूत आहे
६२१. चांदण्याचा स्पर्श हा किंचित ( आखचिअगु प्रमाणांत)

कापराच्या वासासारखा होता. ( वासाने युक्ता भासत होता) इंद्रियांमुळे :
अर्थात् रुक्मिणीच्या इंद्रियांना ( जाणविताय ).

६२२. अणु आपल्या पदरांना शकुनगाठ बांधण्यासाठी झाडे आपली
पालवी ( पल्लव, कोवळी पाने) खाली लपवीत होतीं.

प्र. ७२
होरपळलेले (वनवलें) कुमोद जसे चांदण्यामुळे प्रफुलित व्हावें

१ साजिवे) तशी, भीमकी सावध झाली.
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तुझ्या जीविताचा आनंद ( रमण) नाहीसा झाला तो केवळ

तुझ्या हटवादी बंडीमुळेच.
६२६. वोढा कारुनि : ओढाओढ करून.
६२७. बुधी : माझ्या बुद्धीने डोके चालवून व नाना युक्तया करून.

आटक?अघटित. तुझ्या धावतींत काय घडून येत नाही, तुला काय पाहिजे
तें मला सांग. (म्हणजे तें सी माझ्या बुद्धीने घडवून आणीन. ). आटक तें
या ऐवजी आटकतें ( अडणारें) असा एक शब्द घेतला तरी चालेल.

व. ७३
उसाखौनि : उच्छवास टाकून. दीर्घ श्वास सोडून.

६३०. श्रीकृष्णाविषयीची आवड हाच भोवरा. त्यांत माझें शहाणपण
(बुद्धी) रूपी तारू सापडून तें रसातळाला गेलें. माझी बुद्धी रसातळाला गेली.
मला कांही सुचत नाही. उत्कंठा : अर्थात् श्रीकृष्णदर्शनाची उत्कंठेवर पत-
गाचें व जाणिवेवर दिव्याचे ( कुळैवी) रूपक आहे.

६७१. चाडेचे आवक : श्रीकुकणमीलनाची इच्छा हेंच आभाळ,
मेघपटल आवृत. प्रेमाच्या पुरात गांभीर्याचे (गरुवतियेचे) वृक्ष (आरव)
वाहून जात आहेत.

६३२. मन करी (धरूनि) : हातांत मन धरून. हिय्या करून.
६३६. वेधवंती ब्द आकर्षणशक्ति. तिचा दीक्षागुरु; तिला आकर्ष.

णाचा मंत्र उपदेशणारा.
६३७. शब्दवेधिया रसांचा पुतळा (दाखविला). ज्याचे केवळ

नांव उच्चारल्याने देखील वेध लागतो ( आवड उत्पन्न होते) अशा रसाचा
मूर्तिमंत पुतळा ( श्रीकृष्ण ).

६३८. माझ्या अंतःकरणांत प्रसन्न झाली (प्रसादली); उमटली.
६४०. आनिका वरिलिर्ये : इतराकडून (शिशुपालाकडून) मी

मनाने वरले गेलें, शिशुपाळाने मला आपली पत्नी म्हणून मानले, यामुळे
माझ्या रूपाला विटाळ तर नाही लागला? ( आणि त्यामुळे तर श्रीकृष्ण
माझी उपेक्षा करीत नसतील ना?)

६४१. आदि-लश्मी : माया. पण एकवेळ जरी त्याचें दर्शन
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घडले असतें तर त्याला मीं अंतःकरणाशी धरले असतें, आलिंगन दिलें असतें
त्यानंतर माझा जीव गेला असता तरी हरकत नव्हती.

६४२. आपलें आवडते माणूस दुरून पाहण्याचे सामर्थ्य जर मनाला
असेल तर त्याने (मेनाने) माझ्या डोळ्यांना तसा उपदेश करावा ( उपदेसु
उपदेश करो) की श्रीकृष्ण असा असा आहे म्हणून ( म्हणजे श्रीकृष्ण दर्श-
नाचा मला मनोमय लाभ तरी होईल ).

६४३. एका ठिकाणाहून दुसऱ्या ठिकाणी जायचे असलें आणि
मुहूर्त नसला तर ' प्रस्थान ' ठेवीत असतात. ' मला श्रीकृष्णाच्या चरणी
प्रस्थान ठेवावयाचे आहे. पण हें प्रस्थान ठेवतांना घातवार (वार-सुबु) चुक-
वायला पाहिजे. शिशुपालाचें नाव हाच घातवार. तो टाळायला पाहिजे.
अर्थात् श्रीकृष्णाच्या चरणावर प्रस्थान ठेवतांना शिशुपालाचे नांव देखील
माझ्या कानावर येऊ देऊं नये.

प्र. २७४
बुद्धि वासन घेतलें : ' घोडियाचें दवासन : एव उप-

लाणीचि आसन ' ( टीप ). तिने बुद्धिरुपी दवासनावर, तही लोकी बसून
घेतले खोगीरावर (घोड्यावर) बसून, मांड न मोडता ज्याप्रमाणे त्रैलोक्यांतून
संचार करावा त्या प्रमाणे तिच्या बुद्धीने एकदम त्रैलोक्यांतून संचार केला
( रुक्मिणीचीविरहव्यथानाहिशी करण्यास एखादी युक्ति शोधून काढण्यासाठी)

प्र. ७५
कामसेना नांवाची दासी.

६५३. क्षीणावस्थेत देखील रुक्मिणीच्या शृंगार-मेल ( अनंगा)
सौंदर्याची झळाळी प्रात होत होती, असें वर्णन करीत असतांना मधेच थांबून
कवि म्हणतो की, रुक्मिणीच्या चेहेऱ्यावरील भावाचे वर्णन करणें बरें नव्हे
कारण ते परब्रह्म परमेश्वराचे भाग-विहूवय होते. त्यांचें आसक्तिपूर्ण वर्णन करणें
आपणांला शोभणार नाही.

६५६. कामकळा नांवाच्या सखीने रुक्मिणीला आधार (लागु) दिला
६६३-६४ ज्या मदनाने शंकरासारख्या यतिश्रेष्ठाला जर्जर केलें

(आधा केला) त्याचा स्वामी (पिता) श्रीकृष्ण अर्थातच अतिशय सुंदर
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असणार! त्या श्रीकृष्णाच्या वियोगामुळे श्री ( लक्ष्मी, रुक्मिणी) निस्तेज
झाली ( उपखे) यांत काय आश्चर्य आहे?

कथासंदर्भ : श्रीकृष्णाचा पुत्र प्रद्युम्न. प्रद्युम्नात्ठा अनिरुद्ध नांवाचा
मुलगा होता. बाणासुंरांची कन्या उषा हिने त्याला स्वप्नांत पाहिले व तिचे
त्याजवर प्रेम बसले. उषेची चित्ररेखा नांवाची सखी होती. तिने अनिरुद्धावर
मोहिनी टाकून त्याला द्वारकखें उचलून आणले व उषेबरोबर त्याचें मीलन
घडवले. खेपेच्या महालांत अनिरुद्ध विलास करीत असतो हें वाणासुरालाकळ-
ताच तो संतापला. त्याने अनिरुद्धाला कैदेत टाकले. हें प्रद्युम्नाला समजताच
तो श्रीकृष्णासह शोणितापुराला आला. त्यांचें तेथे युद्ध झालें. या युद्धांत
बाणासुराच्या बाजूने शंकर लढत होते. पण त्यांना प्रद्युम्नाने जर्जर केलें. या
कथेचा येथे संबंध आहे

६६६. स्वप्नांत विना घाव लागून मूर्छित पडलेल्याला ज्याप्रमाणे
जागृति ( उपहुड) हीच पंख्याप्रमाणें ( विजना) होय. त्याप्रमाणें मूछित
माणसाला पंख्याने वारा घालून सावध करतात हें लक्षांत घेऊन अर्थ लावावा.

व. ७६-७७
६६८. जयाचेन बोले लक्ष्मी (रुक्मिणी) तोखे ( आनंदित झाली)

त्या द्विजापासौनि ( पेक्षा) देखणे ( दूरदृष्टीचा, शाहणा) आन नाही.
६७०. श्रीकृष्णाची भेट हेंच बक्षीस ( उचित ). उचित शब्द

बक्षीस या अर्थी १३७,३४५,५५६६ या ओव्यांत वापरलेला आहे. शिशु-
पाल-वधांतील पुढील चरण पहा : मग भाटांतें उचितीं कखि : तेवीचि
घोडियाचा स्वाद थापटितु. ( ओ. ५१७)

६७३. तरी देह. चंडी : तर मग मी प्राण देईन : खांडी
आज्ञार्थी घेता उपयोगाचे नाही.

६७१९. आखरीं परागाचा : परागाच्या शाईतील अक्षरांनी.
६७९. तुझ्या आवडीचा-प्रेमाचा आनंद हें आकार, त्यांत रममाण

झालेली ( स्वच्छंदाने विहार करणारी) मी चद्रकळा.
६८०. शिशुपाळाचें नांव हाच महारोग. त्या रोगाने माझी सर्वा

दाढैलीं?आपल्या दाढेखाली घातला. अथवा, दाढणेक्य मंत्रतंत्रादिकांनी
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निःशक, चलनवलनहीन करून सोडणे.

६८१. तुझ्या अप्रातीचे दुःख हेंच तीक्ष्ण हत्यार (सामथा -७२ छिद्र

पाडण्याचे हत्यार). तें, आधीच बलहीन असलेल्या माझ्या अंतःकरणांत
एकसारखे फिरत आहे. त्यामुळे अंतःकरणाला घरे पडत आहेत.

६८२. अवस्थेचें मुररे : तगमगीचा जादूटोणा (अथवा गोड विष).
६८५ मला आपणाविषयी केवढे प्रेम वाटतें तें मी कसें सांगू १

शद्वांच्या साह्याने तें प्रेमसुख वर्णन करणे शक्य नाही. त्याचें यथार्थ वर्णन

वाहांनी होऊंच शकत नाही. आणि तरीहि तें प्रेमसुख शब्दांनी वर्णन
केलेंच तर त्या प्रेमाला ( आवडी) मात्र कमीपणा येतो. तेव्हां आपणा.
वरील माझें प्रेम मी शहांनी वर्णन करीतच नाहीं. मुद्रित जाण-राये :

माझी ही मुद्रित ( थोडक्यांत केलेली, अथवा, जिच्या शेवटीं मुद्रा
ठोकलेली आहे अशी) विनंती, जागा-रायें ( जाणत्यांचे स्वामीब्दसर्वज्ञ असे
आपण त्यांनी १, मनीं वाचावी ( मनांत ओळखावी). आपण सर्वज्ञ आहात
तेव्हां माझ्या या विनंतीचा खराखरा भावार्थ मनाने ओळखूश-गळच! मुद्रा
शद्वाचा सारांश या अर्थाने पुढील उपयोग पहा '' तो परिपाठीं उलथा :

सांगतां नावरे कथा : या कारणें बोलेन सर्वथा : मुद्रुनिया'' (अश्च. २०९)
प्र. ७८-७९

विरह-तापाने रुक्मिणीचे हात इतके तापले होते की त्यामुळे
तिने हातांत धरलेल्या विड्यांतून देखील धूर निघत असे; ' पळवा ' म्हणजे
वाळलेला पाचोळा असाहि अर्थ आहे. पहा ' ' भीमप्रतापतपनें झाले ब
शुष्क ते जसे पळवे' ( मोरो. विरा. १-१६७ ). दु

६८९. आपण हातांत धरलेले विडे कां जळावेत याविषयी रुक्मिणी
कल्पना करते. आपणाप्रमाणेच श्रीकृष्ण देखील उपभोग्य वस्तूंचा स्वीकार
करीत नसेल. म्हणून या भोग्य वस्तु (तांबूल वगैरे) विरहज्वरामुळे आहाळत
असतील ( दाढैले) व जळत असतील.

६९३. जैसा वारा : वाऱ्यावर आरूढ झालेल्या जाईच्या फुलांच्या
सुगंधाने थापटतांच (इशारा देताच) वारा जसा वेगाने धावत सुटतो त्याप्रमाणे

६९४. '' रेवांतक तो सुर्याचा घोडा : रेउनि जाय : तथा दळवटे ''
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(टीप ). ज्यांच्या तेजासमोर सूर्याचा घोडा देखील दडपलाजात असे, असा.
लतूमियेचौ (वारू देखील) खांचना तुच्छ होय ). सुदेवाबरोबर अस-
लेले घोडे इतके वेगवान होते की त्यांच्यासमोर सूर्याचा घोडा, प्रत्यक्ष वायु व
लक्ष्मीचा घोडा हे सर्व तुच्छ होत.

६९५. ' सुआरूब्दवस्त्रे देता' ( टीप ). पण ' सूवार आणिती
बोनें वीस्तारीती नारी कुशळा ' ( धउ. ४४ ). यावरून खार-आचारी
असा अर्थ दिसतो

६९८. तुमचिया जवळिका : तुमच्या सांनिध्यामुळे आम्हांला
आज हें भाग्य लाभले ( आम्ही सदैव ).

७००. सोर : सौराष्ट्र; काठेवाड प्रांत.

७०२. श्रीकृष्णाच्या राज्यांत लोकवस्ती इतकी दाट होती की त्या
देशांत वसलेल्या नगरांमुळे तेथील जमिनीचा काळेपणा नाहीसा झाला होता.
काळी जमीन अशी दिसतच नव्हती! जिथे पक्षांना देखील आणि तेंहि एका
पायावर ( कारण दुसरा पाय ठेवायला जागाच नव्हती) रहावे लागत असे
तेथे माणसांना राहायला पुरेशी जागा कोठली?

७०४. वाणी व व्येव्हारी लोकांना त्या राज्यांत पुष्कळ ( बहुवखु)
तेजी होती. त्यांची चलती होती. व्यापारधंदा फार भरभराटलेला होता.

प्र. ८०
द्वारकेच्या तेजाचे उचक्या ( मोठेपणा, झगझगीतपणा) पाहून

असें वाटलें कीं जणु येथे प्रकाशाचें अरण्य भरभराटलें आहे; किंवा श्रीऊर-

घ्याच्या भेटीसाठी अरुणाचे सैन्य या ठिकाणी उभे राहिलें आहे.
७१९. हो काज : खरोखर. जोतिचें जौळ : प्रकाशाचा समूह.
७१३. द्वारका म्हणजे जणु राहूच्या भीतीने सूर्याने: समुद्रांत

लपवून ठेवलेली आपल्या तेजाची भांडारेच! '' गगन-डाउ-: आकाश हाच
गणेश. ' डाउचा अर्थ गणेश असा टीपकाराने दिलेला आहे. तो
' सेंदूर ' शब्दाच्या अनुरोधानेच! डाउ शब्द लग्नाच्या वेळीं नवरदेवाच्या
मनगटावर बांधलेल्या सुपारीसाठीहि वापरतात. ही सुपारी व वांधण्याचें फडके



२२८ रुक्मिणी-स्वयंवर
हळदीने भरलेलें असतेंच. गोविंदप्रमु-चरित्रांत हा शब्द आला आहे. ''आवो
मेली जाय : कांकण बांध म्हणे : डाऊ बांधावा म्हणे : हळदी उटावा म्हणे''
( २२४ ). हाच अर्थ या ओत्रीतहि चांगला लागू पडतो.

७१४. मुक्तिक्षेत्रे म्हणून प्रसिद्ध असलेल्या नगरींत द्वारकेचा समावेश
होतो. पहा : '' अयोध्या मधुरा माया काशी कांची अवंतिका पुरी द्वारवती
चेव ससैता मोक्षदायका: ।। '' मुक्तेश्वराने देखील '' वाराणसीहूनि तिसरी ।

सप्तम मोक्षाची पायरी । ज्ञानस्वरूप ती 'माझारी । आत्माराम वसतसे ।। ''
( सभा अ. १ -६ ९) असें द्वारकेचें वर्णन केले आहे.

प्र. ८१ -८२७१६. पाताळौनि गाढा : पाताळापेक्षाही अधिक खोल.
७१७. तो खंदक म्हणजे जणु द्वारकेभोवती गस्त ( घरटी) घालणारे

नीलवर्ण प्रलय-मेघच!
७१८. '' गळाळे ळ्य उदक उसाळे मारी : अवर्त क्य भोवरे पु

उभड च् उदकाचे भडके निघति : वळसेऱ्रवळाळ : उकळियाब्दउदकासि
उकळी फुढे : उलाळक्यवायोचेनि योगे उदक हेलावे : धारसे च्च उदक धार
धांवे '' ( टीप ). एकमेकांना दाबून टाकणाऱ्या सावजांच्या ( पाण्यातील
प्राण्यांच्या) आवाजाने, गळाले, आवर्त इत्यादि आकाशांत गर्जना करीत
आहेत असें वाटत होतें

७१९. तरिया : होडगी. दोनि : ( गं. द्रोणि) लहान नाव
७२२. '' मेघांची वीनि साधिली गगने-मेघ व्याले का

जैसे '' ( टीप ). तेथे पसरलेली अनेक उद्याने म्हणजे जणु आकाशांत इतस्तत :

विखुरलेले लहान लहान मेघखंडच! किंवा, वृक्षछायेने निर्माण झालेल्या अंधा
राच्या जागेवर जणु शेषशायी विष्णूने वस्ति केली असें वाटत असे

७२३. बोझा ( सा) वलेंब्दरगले. त्या वनातील झाडांना 'भीक
ष्णाच्या श्यामल कातीचे भूषणवस्त्र ( पडप) लाभले होतें. अर्थात श्री;
म्हणापासूनच जणु त्यांना त्यांचा सावळा रंग मिळाला होता आणि या
सावळ्या वर्णाच्या बहरानेच आकाश रंगले आहे. आकाशाचा रंग सावळा
असण्याचेंहि हेंच कारण, अशी कविकल्पना. झाडळी : हटग्रसमूयुष्ट. पहा
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'' जीवधर्माचियां झाडली : मनोरथाचिया वंशजाळी : तेथ 'आशातष्णा सर्व-

काळी : बसती लाहांसी '' ( ज्ञाप्र. २६६)
७२५. '' पाउळ ( पहुळ -सैन्य. '' सबुक. ( टीप)
७३१. मेरुचौ वरिवं(व)टी : मेरु पर्यंतावर.
७३२. त्या उद्यानातील झाडे जर आपण झालो तर मुरारीचे सान्निध्य

(जवळीक) लाभेल व त्याच्या स्पर्शाचा परमानंद आपणांस प्रात होईल या
इच्छेने स्वर्गातील देवच त्या ठिकाणी सुरतरूंचा वेष घेऊन आले.

प्र. ८३
अनंगु जीवावेया : शंकराने जाळलेला मदन जिवंत

करण्यासाठी. कारण रुक्मिणीच्या पोटीं मदन प्रद्युस्वरूपाने जन्म घेणार होता.
७३४. क्षकिरण ( संस्कृत) टाक. यावरून श्रकिरणी?लेक.

हेमाडपंताला ' श्रीकरणाधिप ' म्हणत असत तें याच अर्थाने असावें.
७३५ संसार हैंच रा ( भगत); त्याला उन्मत्त करणारा; संसारांत

खरेखुरे चैतन्य ओतणारा. टीपग्रंथांत भवराहाणिचा ऐवजी भवराहाटीचा
असा पाठभेद दिला आहे; पण तो प्रशस्त वाटत नाही. पाठभेदाकडे देखील टीप-
काराचे लक्ष कसें असें हे टीपग्रंथांतील या ओवीच्या पुढील टीपेवरून दिसून येईल
'' भवर राहाटीचारुणसुण करीत ते समर : हें पाठांतर : भावे भवराहाटीचा
संसार : तसुक्षणे राहाण '' ( टीप)७३६ तो वसंत क्र दु म्हणजे शंकरावर चालून गेले ( पालाणल)
अनंगांचें सैन्यच ( साहाण ).

७३७ कामत्त्वाचा सर्वदा : शृंगाराचा ज्योतिषी; मुहुर्त सांगणारा.
सभोग-शृगाराला आता सुरवात होणार हें सांगणारा ज्योतिषी वसंत कतु.

७३८ धेढेवाळिया होति : '' विरह लक्षणें अग्नि : तेन धेंड-
वाळी ब्द सरमाचा मोंदळा बांधिती आन अग्र लावीति : तथा दीवटी : हृदय
लक्षणें : धेंडवाळी होउनि : कामरुप काजळी पडे '' ( टीप). वसंत ऋतु
म्हणजे संभोग शृंगाराची दिवाळीच. कारण या म्हांत संभोगाचा आनंद खूप
सुटायला सापडत. पण यावेळीं ( वसंत करत) विरहिणीची स्थिति कशी
होते? त्यांच्या हृद्यांत विरहाचा अग्नि पेटलेला असतो. त्यामुळे त्या धेंडेवाळी
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प्रमाणे दिसतात ( धेंडेवाळीब्ददिवाळीच्या दिवसांत गवताचा एक उंच भारा
बांधतात आणि त्यावर दिवे लावतात.) दिव्यांनी व दिव्यांच्या ज्योतीच्या
काजळीने युक्त असलेल्या त्या धेंडेवाळीप्रमाणे विरहिणी. दिसतात. धेंडेवाळी
दिव्यांनी युक्त असतात तर विरहिणीच्या अंतःकरणांत विरहाचे दिवे असतात;
धेंडेवाळी काजळीने युक्त असतात तर विरहिणीच्या मनांत विरहामुळे निर्माण
झालेल्या संभोगेच्छेची काजळी असते; असें हें रूपक ध्यावे.

७३९. हा वसंत ऋतु नव्हे, हा पावसाळाच आहे, अशी अपन्हुती
पुष्पपरागरूपी मेघसमूहामध्ये कोकिल्लकजनाच्या मेघगर्जना होतात. आणि
त्या पुष्पपरागरूपी मेघांतून, पुष्परसाच्या पर्जन्यधारा ( बरंगाळी) विलासी
पुरुष ( श्रीमंत) हेच चातक, त्यांवर पडतात.

७४०-४२ वसंत ऋतु हा पुरुष आहे अशी कल्पना करून या
ओव्या लिहिल्या आहेत. त्याचें शरीर चंद्राच्या गाभ्याप्रमाणे गौर व श्यामल
वर्णाचे आहे. त्याच्या डोळ्यांनी नीलकमलांना देखील जिंकले आहे लाल
रंगाचे ( अरुणोदय कालीन) जरतारी वड त्याने नेसले असून हातांत लीला-
कमल धारण केले आहे. (वसंत स्तूत कमळे पुष्कळ फुलतात) रूपाने
तो मदनापेक्षाहि अधिक विकार उत्पन्न करणारा म्हणून विशेष सुंदर आहे
त्याने आफल्या अंगाला चंदनाची उटी ( ठकारू) लावलेली आहे निर
निराळ्या फुलांच्या कळ्यांचे दागिने घालून डोक्यावर आंब्याच्या पानांचा
फेटा बांधला आहे. त्याच्या उपभोगामुळे भोग्य वस्तु जप बहरून आल्या
आहेत. त्याच्या डोळ्यांचे कोपरे ( कटाक्ष) मस्तीमुळे चंचल बनले आहेत.
म्हणूनच तो अंधारांत देखील (रात्रीं) वनदेवतांना (वनलताना) अनुराग
पूर्वक ( सराग) उपभोग देत असतो. वसंताचा विलास, पुरुषा प्रमाणेच
रात्री सुद्धा चालूच .असतो.

७४३. प्रमत्त करून सोडणाऱ्या मलयानिलावर ( बसून) आपल्या
परिवारासहित मोठ्या ऐटीने उपवनांत येत आहे. वसंताचा परिवार ७४४?
७५१ ओक्यांत वर्णन केलेला आहे.

७४४. तेथील सरोवर हाच उदक देणारा सेवक व उपवनांत पसर-
लेला अनंगराग ( धगार-प्रेम, संभोगेच्या) हाच विडा देणारा सेवक
विड्यामुळे संभोगेच्या तीव्र होते म्हणून हे रूपक.



अर्थ-निर्णायक टीपा २३१
'' पाडेब्दशनगोऱ्हे '' टीप. वनातील ते वृषभ कसे

होते? चवीरयाचेआपल्या शेपट्या एखाद्या पताकेप्रमाणे उंच तोलून
धरणारे व उभसिंगउभट शिंगाचे. शेवटच्या दोन चरणांचा पदच्छेद टीप-
काराने पुढील प्रमाणे केलेला आहे. '' सडकीसीं?डकासहीत : सीगेलक्षणें
सावळ -९ चवराचे भाले : संग ब्र सैम '' (टीप.) याचा नीट समाधान-
कारक अर्थ लागत नाही. म्हणून मीं निराळा पदच्छेद केलेला आहे. तेथील
' भारसिंग २ सांबर हे कोंतेकार द्ध भालदाराप्रमाणे शोभत होते.
ते द्यींला च्च आपल्या' डोक्याने ( डोक्यावरील शिंगांच्या भाल्यांनी)
बळिये क्य जोराने सडकिऱ्टोचीत असत, हल्ला चढवीत असत, हें संग-
निश्चित! ' असा अर्थ घेणे बरें वाटतें.

७४६. भाव ऐवजी भार असा पाठ टीपग्रंथांत दिलेला असून
अर्थ पुढीलप्रमाणे केलेला आहे. '' बनकरीचे? मनाचा ठाइं : आकार?
खाणि आहे कां चया वनाचा ठाइं : भार च् दळभार एव पुष्यजाळीया :

जाइले गडे च् जाईचे मांदाडे : भावे गडे क्य सीमा : तछक्षेणे धनुवाडे : एव
जाळिया : फुलें लक्षणें कामखंडे ऱ्कुऱ्हाडे-बाण : लपवीति? पाना आड
फुलें न दीसती : कटाक्षांची सकल जाळियाचे कटाक्ष भाव : ते ऐसेचि
जाणावे '' (टीप ).

७४७. राजहंसांचे समूह म्हणजे शंख भेरी वाजवणारे सैनिक. तेथे
मपूरपक्षाच्य्रा जोड्या ( दुकवळा) आपल्या पिसांऱ्यांचीं मोरचेलें ( कुंचा)
उभारून माड्या डौलाने (गप्रढका) चालत होते.

७४८. चक्रवाक व चकोर हेच फळेकार?' थोरा फळ्याची सैती
धरीति ते ' (टीप) लांब टोकाची बर्ची धारण करणारे, लेकार ब्र ऐवजी
कांतिएकार असा पाठ टीपग्रंथांत आहे व त्याचा अर्थ ' क (कां) तिया
ज्या तरुवारा त्या धरिते ' असा दिला आहे. लेकार क्य धारण करणारे,
घेणारे असा अर्थ दिसतो : तेव्हां खम प्रतीतील कांतिएलेकार हाच पाठ
घेणे प्रशस्त वाटतें. नुसत्या ' लेकारा ' चा कांहीं अर्थ लागत नाहीं.दापाति
जवादिये हे तरवार धारण करणारे सैनिक होते असा भाव. सावाय सायाळे
हेच घोडेस्वार.
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७५०. फुलांच्या कळ्यांवर बसून भुगे जणु काहाळी ( एक वाद्य)

वाजवीत होते. टीपकाराने ' काहाळीण सहनै ( सनई) ' असा दिला
आहे. तो विचार करण्यासारखा आहे.

७५१. लहान पिले असल्यामुळे त्यांच्या सुखांतून स्पष्ट वाणी निघत
नव्हती म्हणून मुखे-विन असें म्हटलें आहे.

७५२. कतुराज वसंत हा भगत. तो आपल्या सामर्थ्याने मदन-देव
तेचा संचार अचलांच्या ठिकाणी घडवून आणीत असे. त्याच्यामुळे स्त्रियांच्या
अंगांत मदन-संचार होत असे.

७५२. शिशुपालवधांतील पुढील ओवी पाहा : कैसा ऋतु माताविता :

नलनीचें आलिंगनु न सोडी सविता : म्हणौनि मज पांतां : दीस वडील
होति ( ६३०)

७५४. जगांतील सगळे जण या ऋतूत ( विडे नागवेलि) खातात.
७५. वसंत कबूत निरनिराळ्या उपभोग्य वस्तूंचा प्रभाव जनतेवर

कसा पडलेला असतो त्याचें वर्णन या व पुढील दोन ओव्यांत केलेले आहे.
कस्तुरीने चांगलाच वेध निर्माण केलेला असतो ( मालाथिलें.) कस्तुरीचा उप-
भोग आपण घ्यावा असा वेध सगळ्यांना लागलेला असतो.

७७५८ केशर-मर्दनाने अगे हळुवार ( अलवार) झालेलीं असतात;
म्हणून रत्नालंकार घालून शरीराला शीण येतो. यामुळे वसंत ऋतूत स्त्रिया

अंगावर रत्नालकार न घालता केवळ वापराचे अलंकार धारण करतात
७६० केशराचे व कस्तुरीचे पाणी उडवून जलक्रीडा केल्यामुळे

कामी जनांच्या जंगावरील नाजुक वस्त्रे चित्रविचित्र (भिन्न भिन्न रंगांनी
रंगलेली) दिसतात

७६१-६२ वसंत ऋतूत जिकडे तिकडे रंगांच्या पिचकाऱ्या ( सिंप-
णारी) पाण्याचे हौद; चंदन वृक्षाला बांधलेले झोपाळे; थंड पाण्याच्या
टांगलेल्या झाऱ्या (पाण-तुळिया) फुलांची शर्यी-गृह; तेथे परागाच्या
शटयेवर फुलांच्या उशा, याच गोष्टी आढळून येतात. (स्त्रिया) सुवर्ण

कमळांच्या पानाची (किंवा त्या रंगाची. अर्थात केशरी) वस्त्रे नेसतात.
जगाला मोहनी घालणारा संध्यारागाचा ( आरक्त वर्णाचा) धुळोरा
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७५०. फुलांच्या कळ्यांवर बसून भुगे जणु काहाळी (एक वाद्य)

वाजवीत होते. टीपकाराने ' काहाळीब्दसहनै ( सनई) ' असा दिला
आहे. तो विचार करण्यासारखा आहे.

७५१ लहान पिले असल्यामुळे त्यांच्या सुखांतून स्पष्ट वाणी निघत
नव्हती म्हणून मुखे-विन असें म्हटलें आहे.

७५२ ऋतुराज वसंत हा भगत. तो आपल्या सामर्थ्यीने मदन-देव
तेचा संचार अत्रलाच्या ठिकाणी घडवून आणीत असे. त्याच्यामुळे स्त्रियांच्या
अंगांत मदन-सचार होत असे.

७५३. शिशुपालवधातील पुढील ओवी पाहा : कैसा कनु माताविता :

नलनीचें आलिंगनु न सोडी सविता : म्हणौनि मज पांतां : दीस वडील
होति ( ६३०)

७५४. जगांतील सगळे जण या ऋतूत ( विडे नागवेलि) खातात.
७५. वसंत ऋतूत निरनिराळ्या उपभोग्य वस्तूंचा प्रभाव जनतेवर

कसा पडलेला असतो त्याचें वर्णन या व पुढील दोन ओव्यांत केलेले आहे.
कस्तुरीने चांगलाच वेध निर्माण केलेला असतो (मालाथिलें.) कस्तुरीचा उप-
भोग आपण. घ्यावा असा वेध सगळ्यांना लागलेला असतो.

७५८. केशर-मर्दनाने अंगें हळुवार ( अलवार) झालेलीं असतात;
म्हणून रत्नालंकार घालून शरीराला शीण येतो यामुळे वसंत कच्चं स्त्रिया
अंगावर रत्नालंकार न घालता केवळ वापराचे अलंकार धारण करतात.

७६०. केशराचे व कस्तुरीचे पाणी उडवून जलक्रीडा केल्यामुळे
कामी जनांच्या अंगावरील नाजुक वस्त्रे चित्रविचित्र ( भिन्न भिन्न रंगांनी
रंगलेली) दिसतात.

७६१-६२. वसंत करत जिकडे तिकडे रंगांच्या पिचकाऱ्या ( सिंप-
णारी ते; पाण्याचे हौद; चंदन वृक्षाला बांधलेले झोपाळे; थंड पाण्याच्या
टांगलेल्या झळ्या (पाण.तुळिया) फुलाची शर्यी-र?,; तेथे परागाच्या
शटयेवर फुलांच्या उशा, याच गोष्टी आढळून येतात. (स्त्रिया) सुवर्ण

कमळांच्या पानाची (किंवा त्या रंगाची. अर्थात् केशरी) वस्त्रे नेसतात.
जगाला मोहनी घालणारा संध्यारागाचा ( आरक्त वर्णाचा) धुळोरा
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पसरलेला असतो; चंद्र प्रकाशाचे शीतल अलंकार हे श्रीरष्णाला फार
आवडतात. ( सरहि मेचु)

७६३. अमृत ० अमृताप्रमाणे मधुर ३ अशा पंचम स्वराने, वसंत
रागांत ( संगीत शास्त्रांतील एक राग) श्रीकृष्णाची ( किंवा अनंग-राजाचीं)
स्तुतिस्त्रोत्रे जेव्हां कोकिळा गातात तेव्हां सर्व दिशा जणु मूतिमती होऊन
तीं ऐकायला येतात

७६५. मानिनीआपणहून पतीकडे धाव घेत. तेथे दूतींची (तुडताळीची)
मध्यस्थी लागत नसे. पहा '' मळेयानिळाचीं वाळानीं : न म्हणता मानियातें
आणी : तैं तुडताळाचिया जिनी : पारूखलिया '' ( शिशु. ६३१.)

७६६. पहा : झाडा उपजति डोळे : कामिनियांचे : (उ. ४२९)
मदनाचे हत्यार तें कोणतें? तर फक्त उसाचे धनुष्य व

त्यावर फुलाचे बाण ( सरद्रशर) मग या सामान्य हत्यारांनी तो देवादिकांना
कसा जिंकू शकतो? याचे कारण त्याच्या सैन्यांत वसतासारखे शूर योद्धे

आहेत म्हणून
७६८ कामाचे कुसुमाचे तीर ( बाण) कैसे १ ज्या कमलनालासारखे

ते बाण होते त्यांना खरोखरच वाणांचा आकार होता. त्या फुलांचा वास
म्हणजे ( बाणाच्या टोकावर लावले) विषच.

७७०. श्रीकृष्णाने अणु मदनाच्या प्रधानाला ( चाळकु) आज्ञा
केली होती ( की आता मदनाला जिवंत करायचे आहे, रुक्मिणीच्या पोटीं
मदनाला अवतार घ्यायला लावायचे आहे. तर आवश्यक ती तयारी कर.)
म्हणून वसंत ती आशा पार पाडीत होता. यासाठीच त्याने आपलें सर्व
सामर्थ्य त्या उपवनांत प्रगट केलें होतें.

७७१ तो (वसंत) पहुराची पालवी (आसमोहर) दे; अवघी (वेली)
स्वहस्तीं फुलांचिया वोता सूति ( फुलांचे बहर अर्पण करूं लागल्या) व
वनस्पति, अंगसिकें देउनि अमोदाचे पाटे ( सुगंधाचे पेले, पाट) वापिती.

प्र. ८४-८५
७७३. वसंत वनदेवतांच्या कानांत कुजबुजल्याबरोबर त्याच्या

अंगांत मदनाच्या लहरी निर्माण झाल्या व त्या जगजेठी (जगाला जिंकणाऱ्या)
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शृगारभावनेने ( संभोगेच्छेने, विषया ते, आपल्या हातांतील ककणे वाजवीत
नाचायला लागल्या '' वृक्षाची पाने बायो योगे वाजति : तछक्षेणे' ग्राहहार्डॉ?
आनंदे नाचता हातींची कगन वाजति '' (टीप)

७७५. आकाशांत, रंगीबेरंगी पानांच्या जणु गुढ्या उभारल्या गेल्या.
७७६. आबेमोहोराची जणु तोरणे लावली. फुलांच्या चांदोल्याला

( छताला) फळांचे घोस लटकले व आत सोनचाफ्याच्या कळ्यांचे दिवे
शोभून दिसूलागले.

७८८. श्रेष्ठांच्या मुखात शोभून दिसणाऱ्या ( सुमुखी) देशी भाषेच्या
(बोली) साह्याने मी वर्णन करूं लागलोंतर साहित्यनसाचा वर्षाव (वारीरवी)करून
त्यांचें आनंददायक व निर्मळ जलाशय निर्माण करून दाखवीन. खेडकुळीचें
रूपक भास्करभट्टाने देखील वापरले आहे. पहा ' साहित्याचिया
खेडJ:ळिया : सुदेसा बोलांचिया चिपीळिया : सींपणें खेळेति सांवळिया :

रसवृत्तीशीं ' ( शिशु. २६)
७७९. द्वारकेभोवतालच्या उपवनांचेंच वर्णन चालू आहे. मदन व

वसंत हे त्या उद्यानांचे माळी, सागर हे तेथील मोटकरी, चंद्रवायु हे पाणी
देणारे बारी व प्रत्यक्ष शृंगार त्या ठिकाणी लावणी (झाडे लावणे करीत होता.

७८०. आपला शत्रु जो शंकर (रुद्र) त्याने त्या उद्यानांत प्रवेश करूं
नये म्हणून(रुद्रा-दोघेळ्यकारणे, साठी) मदनाने त्या उद्यानाभोवती कंदर्प-केत-
कीच्या कुंपणाच्या रूपाने जणु असंख्य हत्यारांची रोपेच पेरली होतीं! आणि
त्यांना परिमळाचे सुगंधाचे विक्र बासर माखले होतें. 'साठी' या अर्थीने
दोघे शहाचे पुढील उपयोग पहा : ' स्फुरण स्फुंदनाचेनि मिर्षे : प्राण एर-
झारा करीतु जसे : सौर गिवसावेआ दोघे : गर्भ सुमनाचा ' नड १४४)
'' इये सामुद्रिक परेश : अंगीकरीलीं येणेंचि अंश : दृष्टी मुद्रा घालावया
दोघं : निजपदीचीं '' ( साम. ४१७)

७८१. आवधी ( वेलीसाठी, वेलीभोवती) आळी (खोलभाग; आळे)
रारवौनि त्या अलीकडे चंद्राकांत मण्यांची पापडी (आळ्यांची भिंत) ढाळिली
( बांधिली) त्यामुळे ( सोमकांताची पाळी असल्यामुळे १, उपवनांत आलेल्या
स्त्रियांच्या मुरवचंद्राने ते सोमकांत पाझरत असत व त्यांच्या पाझराचे पाणी
पाखाडी (ध्यपाळीच्या उतरत्या बाजूवरून) पडे.
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७८२. हिरविया ( कच्च्या, न तापवलेल्या) बुधा ( दुधाने ).

सावधाठ्यसाजुक, असा अर्थ टीपकाराने दिलेला आहे. शिवाय सावधा
परिमति, पुरेसे असाहि अर्थ घेता येतो.

७८३. गुडळियावरी : गुळण्या, चूळ टाकून ( रोपे सिंपि)
७८४. त्या वृक्षांच्या शाखा अष्टदिशांना फळाची वाणे दति.
७८६. प्रसिद्ध ( प्रसिद्धी) फळांचिया वेली.
७८७. धडब्दसमूह. अंतराळी दिसताति? अतिशय उंच अस-

ह्यामुळे आकाशांत असल्यासारखे दिसत होते.
७८८. देवाची पूजा करण्यासाठी देवावर फुलाक्काच! व पक्वान्नांचा

(करंज्या वगैरेंचा) फुलोरा बांधण्याची चाल आहे. तीच कल्पना या ओवींत
आहे. श्रीकृष्णावर ( गोपाळी) राय-खजुर व सुरपोफळीच्या झाडांनी आका-
शाच्या पोकळींत जणु धड ( फळांचे समूह) यांचा नक्षत्राप्रमाणे शोभून
दिसणारा फुलोरा बांधला होता.

७८.. नेहमी फळांनी भारावलेल्या आम्रवृक्षाच्या पछवरूप पताकावर
बसून, आग्राप्रमाणे मधुर असलेल्या पंचम स्वराचे वस्त्र गुंडाळून कोकिळा
गोविंदाची रूपकें ( चरित्रपर गीते) गाताति.

७९०. पाखिसीं : पंखासहित इंद्राने पर्वतांचे पंख कापून टाक-
ष्याच्या कथेचा येथे संबंध आहे. गुढे : शिस्त्ररें. (गुडापताका; शिखर)

७९२ '' वीणि साधिली : त्याला. सोनवखळ्यिं पीवळीं पक्षी-

कुळे : परस्परें चारा भरवी घालीति '' ( टीप)
७९३. मेघ वीणि साधिती मेघ बितात, प्रसवतात, अर्थात्

पर्जन्यपुष्टि करतात त्यावेळीं मेघांतून आवळ्यांच्या आकारएवढ्यामोत्यांचे घोस
खाली पडतात. मेघांतून मोती पडतात असा कविसमय आहे. पहा :

' करींद्रजीस्तवराहशंरवमत्स्याहिशुस्कृद्भववेगुजानि । मुकाफलानि प्रथितानि
लोके तेषा तु शुतयुद्भवमेव इरि ' क्षिरद्राक्ष : द्राक्षाचाएक प्रकार.

७९४. माधवी-मंडपाचे विणे- टोकावर. ' सीकार : सुरते '
( टीप.) यावरून सिकारपणें : कामोन्मत्त होऊन; धुंद होऊन.

७९५ चकोराला चंद्रिकेची ( चांदण्याची) मेजवानी देण्यासाठी,
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आपल्या डोक्यावर सतत चंद्र धारण करणाऱ्या शंकराला तेथे आणण्याच्या
उद्देशाने अणु ही त्रैलोक्याची शिडी बांधली आहे ( स्वर्ग, मृत्यू, पाताळ या
पायऱ्या) असे ते मांडव दिसत होते.

७९६. अनुरागीं : ( १) प्रेमाने; ( २) आरक्त वर्णाने. कुंकुम
कछोळीं?आर वर्णाचा बहर उधळीत उधळीत.

७९८. दाडिबे तढेलध्यिपिकून उलली होतीं. लिल्हारे द्ध रवूप
प्रमाणांत झाडांना लहडलेलीं. ढाडिंबाचे पीक खूप आलें होतें व सकाळी
दाडिबे पिकून उलली होती.

७९९. '' राय जैवीरी ते नीधोणी '' ( टीप.) जंवीर च् लिंबू.
राय-जैवीर ही लिंबाची एक जात. दुधावळिया ( रितुपी)? दुधाने
भरलेल्या. ( रितुपी)

८०१. ओकाशा उमाणिति : आकाश मोजीत होत्या. आकाश
उंच की आम्ही उंच हें मोजून पाहत होत्या. आपल्या फळांनी नंदनवनाशी
स्पर्धा करीत होत्या. (नटनवनातील वृक्षांना असलेल्या फळापेक्षा आपल्याजवळ
फळें अधिक आहेत या कल्पनेने)

८०३. वोता मधुर? अधिक गोड.
८०४. तेथे जाणाऱ्या स्त्रियांच्या शरीरसौदर्याने ते थील अंधार नाहीसा

होत असे अशी कल्पना. तुलनेसाठी पुढील ओवी पहा : ' तिए वनीं सूर्येकर
न सिरती : तर प्रियांची गुललिगे केंवि दिसति : परि गौर मुखचंद्र वरवलिती :

अंधकाराते '' ( शिशु. ६२० ).

प्र. ८
खातां : कोनाड्यांत. सहखनामांचिया : विष्गुसहख-

नामांतील शहांनी द्योतित होणारी परमेश्वराची रूपे. त्या रूपाच्या आकृति
८०७. जो (वेध-चाऱ्याचा) अमोदु मधुकरांच्या गोता ( कुळाला)

सायोजेता दे ( जो सुगंध घेतल्याने समरांना गायोज्यता प्रात होते, ते मृत्यु
पावतात) त्या वेध-चाग्:यकिया तळी, संभोग करून दमलेल्या स्त्रियाविप्रप्रांति

घेतात. संभोगानंतरच्या विश्रांतीची ही कल्पना शिशुपालवधांत देखील .आहे.
पहा : '' चंदन तरुचिया पालविया : परागाचिया सुपवतिया : तेथ डोळा
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लागे रती सिनलिया : राजकुमरी '' (२५७ ). चाक्याच्या फुलाकडे
भुंगे कधीच जात नाहीत, हें प्रसिद्धच आहे.

८०८ भवर (आणि) रंग-बाहाळा (रंगच्राग?अनुरागयुत) मधुकरी,
आबेयाचा उपरवाळा (आसवृक्षावर) बसून, जगदळा (जगाला पीडा देणारा)
अनंगु जीववावया. कमळ-स्वतुरासीं ( हे पाताळातील गायक) वादे ( स्पर्धा

करून, त्यांना जिंकण्याच्या इच्छेने) गाती. कमळा-स्वतुर यांनी गायन करून
मदालसेला जिवंत केलें अशी कथा आहे. ' तुम्ही. मदालसेला जिवंत केलें तर
आम्ही अनंगाला जिवंत करणार ' अशी समरांची स्पर्धा.

८१ रे. मदनाचे बीकभरी ( चिकाने, दुधाने भरलेलें) हातियेरऱ्स्तनू'
पयोधर. कर्णिकाराचीं फुलें स्तनाप्रमाणे दिसत होतीं. स्त्रिधुवार वृक्षाची
फुलें मोत्यासारखीच दिसतात. पहा ' अशोकनिर्भर्सितपन्नरागमाक्रुष्टहेमद्युति-
कर्णिकारम । मुक्ताकलापीकृतसिधुवारं वसन्तपुण्याभरणं वहन्ती '
( कुमार ३-५५)

८१ ऐ. वाटली ( बटमोगऱ्याच्या कळ्यांवर) व सहखटळांनी युक्त
असलेल्या कुंकुम ( केशरी रंगाच्या) सेवंतीच्या फुलावर भुंग्यांची हाउळि
( झाका, थवे) पडत होत्या. सेवंतीचें फूल हजार पाकळ्यांविषयी प्रसिद्धच

आहे. पहा : '' सेवतेपणा बाहेरी । न निगताचि परी । पाती सहस्त्र-
वरी । उपलविजे '' ( अस ९-८)

८१३. रसाच्या ( मकरंदाच्या) सेजारी ( शय्यागृहांत) असलेल्या
मधुकराने ( आपल्या गुणगुणण्याने ते, कोकिळांनी आपल्या ( पंचम) स्वराने
व सोगौर ( राजहंता सारखे पक्षी,) यांनी राहाण मांडिले ( देवतासंचारासाठी
पूजा मांडली) व ते अनग-मेच ( अनंगाला आवडणारे स्तोत्र) आळ-
विती ( गायला लागले ). ७६२ व्या ओवीत मेच शब्द पहा.

८१४. केशराचे ( १) कुंकुम केशर; (२) चारु केशर, (३) रती-केशर
(४ मदन केशर इत्यादि प्रकार आहेत.

८१५ वाटोगरी मलिका वारुनि ( यांचें निवारण करून, त्यांना तुच्छ
लेखून मदन- मोगरे वं कपुर-कर्णिका आपल्या परिमळामुळे समर-समू-
हांना शपथ घालतात की '' आमचया परिमळापसि विशेष परिमळ पहा :



२३६ रुक्मिणी-स्वयंवर
आपल्या डोक्यावर सतत चंद्र धारण करणाऱ्या शंकराला तेथे आणण्याच्या
उद्देशाने अणु ही त्रैलोक्याची शिडी बांधली आहे ( स्वर्ग, मृत्यु, पाताळ या
पायऱ्या) असे ते मांडव दिसत होते.

७९६. अनुरागीं : ( १) प्रेमाने; ( २) आरक्त वर्णाने. कुंकुम
कलोळीं?आर वर्णाचा बहर उधळीत उधळीत.

७९८. दाडिंचें तढैलींपिकून उलली होतीं. निडारें? रख
प्रमाणांत झाडांना लहडलेलीं. ढाडियाचे पीक खूप आलें होतें व सकाळी
दाडिबे पिकून उलली होती.

७९९. '' राय जैवीरी ते नींबोणी '' ( टीप.) जंत्रीर क्य लिंबू
राय-जंबीर ही लिंबाची एक जात. दुधावळिया ( रितुपी) च्च दुधाने
भरलेल्या. ( रितुपी ).

८०१. आकाशा उमाणिति : आकाश मोजीत होत्या. आकाश
उंच की आम्ही उंच हें मोजून पाहत होत्या. आपल्या फळांनी नंदनवनाशी
स्पर्धा करीत होत्या. (नटनवनातीलवृक्षांना असलेल्या फळापेक्षा आपल्याजवळ
फळें अधिक आहेत या कल्पनेने)

८०३. वोता मधुर च् अधिक गोड.
८०४. तेथे जाणाऱ्या स्त्रियांच्या शरीरसौदर्याने तेथील अंधार नाहीसा

डेरात असे अशी कल्पना. तुलनेसाठी पुढील ओवी पहा : ' तिए वनी सूर्यकर
न सिरती : तर प्रियांची गुमलिंगे केंवि दिसति : परि गौर मुखचंद्र बखलिती.
अंधकाराते '' ( शिशु. ६२० ).

प्र. ८६
खातां : कोनाड्यांत. सहखनामांचिया : विष्गुसहस-

नामांतील शब्दांनी द्योतित होणारी परमेश्वराचीं रूपे त्या रूपाच्या आकृति.
०७ जो ( वेध-चहूयाचा) अमोद मधुकरांच्या गोता ( कुळाला)

सायोजेता दे ( जो सुगंध घेतल्याने भ्रमरांना सायोज्यता प्राप्त होते, ते मृत्यु
पावतात) त्या वेध-चायकिया तळी, संभोग करून दमलेल्या स्त्रिया विश्रांति
घेतात संभोगानंतरच्या विश्रांतीची ही कल्पना शिशुपालवधांत देखील आहे.
धावा : '' चंदन तरुचिया पालविया : परागाचिया सुपवतिया : तेथ डोळा
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लागे रती सिनलिया : राजकुमरी '' (२५७ ). देश्याच्या फुलाकडे
भुंगे कधीच जात नाहीत, हें प्रसिद्धच आहे.

८०८ भवर (आणि) रंग-बाहाळा (रंगऱ्रागळ्यअनुरागयुक्त) मधुकरी,
आबेयाचा उपरवाळा (आसवृक्षावर) बसून, जगदळा (जगाला पीडा देणारा)
.अनगु जीववावया. कमळ-स्वतुरासीं ( हें पाताळातील गायक) वादे ( स्पर्धा

करून, त्यांना जिंकण्याच्या इच्छेने) गाती. कमळा-स्वतुर यांनी गायन करून
मदालसेला जिवंत केलें अशी कथा आहे. ' तुम्ही. मदालसेला जिवंत केलें तर
.आम्ही अनंगाला जिवंत करणार ' अशी समरांची स्पर्धा.

८१ रे. मदनाचे बीकभरी ( चिकाने, दुधाने भरलेलें) हातियेर?स्तन;
पयोधर. कर्णिकाराचीं फुलें स्तनाप्रमाणे दिसत होतीं. सिंधुवार वृक्षाची
फुलें मोत्यासारखीच दिसतात. पहा ' अशोकनिर्भर्सितपचरागमाक्रुष्टहेमद्युति-
कर्णिकारभू । मुक्ताकलापीकृतसिंधुवारं वसन्तपुष्पाभरणं वहन्ती '
( कुमार ३-५५)

८१२. घाटली ( बटमोगऱ्याच्या कळ्यांवर) व सहसदळांनी युक्ता

असलेल्या कुंकुम ( केशरी रंगाच्या) सेवतीच्या फुलावर भुंग्यांची हाउळि
( झाका, थवे) पडत होता. सेवंतीचें फूल हजार पाकळ्यांविषयी प्रसिद्धच
आहे,. पहा : '' सेवतेपणा बाहेरी । न निगताचि परी । पाती सहस्त्र-
वरी । उपलविजे '' ( अस ९-८)

८१३. रसाच्या ( मकरंदाच्या) सेजारीं ( शय्यागृहांत) असलेल्या
मधुकराने ( आपल्या गुणगुणण्याने, कोकिळांनी आपल्या ( पंचम) स्वराने
व सोगौर ( राजहंसा सारखे पक्षी,) यांनी राहाण मांडिले ( देवतासंचारासाठी
पूजा मांडली) व ते अनग-मेच ( अनंगाला आवडणारे स्तोत्र) आळ-
विती ( गायला लागले ). ७६२ व्या ओवीत मेचु शब्द पही.

८१४. केशराचे ( १) कुंकुम केशर, (२) चारु केशर; (३) रती-केशर
(४) मदन केशर इत्यादि प्रकार आहेत.

८१५. वाटोगरी मलिका वारुनि ( यांचे निवारण करून, त्यांना तुच्छ
लेखून) मदन- मोगरे बं कपुर-कर्णिका आपल्या परिमळामुळे समर-समू-
हांना शपथ घालतात की '' आमचया परिमळापसि विशेष परिमळ पहा :



२३८ रुक्मिणी-स्वयंवर
मग आणीकाकडे जा : नो तरि आण आहे. '' (टीप) आमच्यापेक्षा अधिक
सुगंध इतरत्र आढळेल तरच तिकडे जा; एरवी जाल तर तुम्हांला शपथ आहे.

८१६. नगरे ऐवजी नागरे वाचावे. नागरेब्दसुदर; नगरांत
चालणारी. ( नाणी)

८१७. त्या मुग्धा (नुकत्याच तारुण्यांत आलेल्या बालिका) म्हणजे
तारुण्यरूपी नगरातील बाजारपेठाच होत्या; किंवा ते नूतन यौवनाचे समूहच
होते की काय?

०.८१८. एरवतिया : इतर प्रकारच्या अनेक पुष्पजाति.

प्र. ८७
आपल्या आवाजाच्या (गायनाच्या) मोहनीने कस्तुरीमृगाचे

अंतःकरण आकर्पूरन घेत होत्या व दान म्हणून (बक्षीस म्हणून) स्वाजवळची
कस्तुरी काहन घत होत्या. हरिणाला गाणे' फार आवडते. 'तें ऐकतांना तो
इतका तल्लीन होतो की त्याला स्वतःचें भान राहत नाही. पहा '' पारधिया
गोरि गाता : हीरप्र लुटू होप गिता '' ( उद्ध. ३७० ).

८२०. परब्रह्म : परमेश्वराचें अव्यक्त स्वरूप. पादुनि : पेक्षा.

८२१. केप ( त्याच्या सौंदर्याची शोभा) चैतन्यातें ( पहाणाराच्या
अंतःकरणातें) झळंबी ( येऊन बिलगते, वेधते, त्यातून टाकते.) कटाक्षक्
क्षेव देता. दृष्टीने आलिंगन दिलें तर; केवळ दृष्टिमात्रेकरून पाहिले तर.

८२२. भोवती सर्वत्र देवच दिसतो हें खरें, की आमच्या डोळ्यांतील
बाहुल्यांची देवाशी स्वरूपता ( तद्रूपता) झाल्यामुळे असें भासते?

८२४. डोळ्यांना खूप वळसे येतात, म्हणून श्रीकृष्णाच्या मुखाकडे
पाहवतच-नाही. यामुळे केवळ त्याच्या चरणाकडे मी पाहते व तेथेच माझें
अंतःकरण तद्रणूप होतें.

८२७. समुद्राने जणु आपलें सैन्य पाठवले (तींच सरोवर. '' गादलें :
जमले '' ( टीप)

८२८. या व पुढील चार ओव्यांत तेथील सरोवरांचे वर्णन केले
आहे सिळीं : शिळांनी, पाषाणाच्या चिऱ्यांनी.

८३०. मूळ हुत्युलोकांतील कमळे ही क्षणजीवी असल्यामुळे वैकुंठ
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राजाने वैकुंठांतून, कधीच म्लान न होणारी कमळे श्रीकृष्णासाठी पाठविली
होतीं. तींच द्वारकेच्या सरोवरांतहोती.;८३१. त्या कमळांतील परागाने लक्ष्मीचे देखील प्रेम चांगलेच संपा-
दन केलें; आणि म्हणूनच लक्ष्मीने कमळांना आपलें निवासस्थान बनविले

८३२. कमळाच्या पानावर मुंग्यांच्या विपत्ररत्ने पडलेल्या रेषा म्हणजे
जणु रतीने श्रीकृष्णाला उद्देशून लिहिलेली विनंतीपत्रिकाच. .विनंती कशा-
बद्दल? तर देवासारखाच सर्वांगसुंदर असलेला मदन आपणांस पुन्हा प्रात

व्हावा याबद्दल.
प्र. ८८

वैकुंठरावो, रुद्र, चतुराननु इंदू ( इत्यादि) कोडे ( कौतुकाने)
झाडे जाली तेथ काइसें नवल?

८३४. इंद्र (द्र) गगन हें वृक्षाचे नांव. पुढील ओव्यांत आलेलीं
रसरजन, कामकेशर व देववलभ ही देखील वृक्षांचीच नावे होत.
याच वृक्षांचे वेप निरनिराळ्या देवतांनी घेतले होते.

८३८. विपायें : कदाचित. पहा '' जया दोघामाजी एकादे ।

विपार्ये उमजले होय निदे '' ( अणू. १- १४)
८३९. वनस्थळी हीच एक बाजारपेठ, तेथे परिमळाचा माल उक्ता

( सगळाचा सगळा) एकदम विकत घेणारे बडे व्यापारी म्हणजे भुंगे, आणि
तोच माल सर्वत्र दूरवर नेऊन विकणारे फिरते दुकानदार ( चाटे) म्हणजे
मलयानिल. वनीज वाहाति च्चन्यापाराचा माल वाहून नेणारे.

प्र. ८९
खेचरी : आकाशांत विहार करणाऱ्या ( मदन येक्षिणी ).

८४१. वोलि-सेले ( एक शह वाचावा. -अतिशय ख व तलम
वसे. यादव-कुमारीचे वोलिसेले कमलतंतूंचे तयार केलेले होते.

४४२. ' पोफळगाठीध्यपरिवटाची गाठी : वायगाठीआतुल
पदराची आसुड गाठी : ' ( टीप)

८४३. त्या कुमारिकांचे ते अवयव पाहून मनाला ( तें नपुंसक असलें
तरी) दादुलेपणाची ( आपण यांचे पति होऊन यांचा उपभोग घ्यावा अशी)
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हाव होत. संस्कृत मधील पुढील सुभाषित पही :

नपुंसकमिति ज्ञाला प्रियायै' प्रेषित मन :

तत्तुउ तत्रैव रमते हताः पाणिनिना वयमू ।।
व्याकरणाचा आधार घेऊन अशा कोट्या इतरत्रहि आढळतात उदा

नपुंसका प्रेमाची विकारी : राउळहि मुले '' ( कद्धि. ३१५) ' तीर
ब्रह्माइं नपुंसकी : देवा आवडि कैसी' ( गद्धि, ५०१ ).

८४४. परागाचे मळणेळ्यउटी.
८४५. केसकें : किंशुक; पळसाची फुलें. आपल्या हाताने पाण्यांत

पळसाच्या फुलांचा रंग कालवून, तें सुगंधी पाणी रंगवीत होत्या, रंगीत पाणी
तयार करीत होत्या. त्या कामकिशोरींच्या नेत्रकटाक्षांच्या सस्तात ( गर्दींत)
त्यांनी आपल्या हातांत घेतलेल्या नील-रत्नांच्या. पिचकाऱ्या लक्षांत देखील
येत नव्हत्या.

८४६. कनकधारळ्यपिचकारीतून उडणारी जलधारा. कख प्रती-
तील कनधारा पाठहि योग्य आहे. शिशुपालवधांत '' आवो टुजी कनक-
धार लागती : तरी पाणिएं वाति पाजळति ' ( ६७०) असा हा शह येतो
तथापि कांही हस्तलिखितांत ( शि. व) कनधारा हाहि पाठ आढळतो

होति केळि-गर्भा : 'जळकेळि खेळता स्त्रियाच आवयवीं धारा
सरिती : तेणें वस्त्रे फुगे होति : ते गर्भ '' ( टीप)

८४७. नंतर श्रीकृष्णाशी जलक्रीडा करायची होती त्याची त्या

तालीम करीत होत्या.
८४८. रत्नाशी रत्नाची कांति .जशी एकरूप झालेली असते तशी

त्यांची वस्त्रे त्यांच्या शरीराशी एकरूप झाली होतीं; पूर्णपणे चिपकला होतीं
८४९. वाहातपणें : वर्णन करीत असतां मी वाहात गेलों व रस

( वर्णनाचा रस जर आवरला गेला नाही तर कथे टाकेल ( कंथाप्रसंग
तसाच वर्णन करायचा राहून जाईल).

प्र. ९०
वानियां : वर्ण, प्रकार. पारणे होय : हीत होते

८५१. मालखंड : साखरेचा एक प्रकार; खडीसाखर. ' माल-



अर्थ-निर्णायक टीपा २४१
खंड च् नबाद साकर ' ( टीप ). पहा '' अहो गुळा साखरे मालेयाचे ।

बांधे तरी एकाचि रसाचे । परि स्वाद गाडियेचे । आन आन जैसे ।। (र ज्ञा.

१०-१३.)
८५३. राजकुमारांची लळवडिक्कलाडक्या : हातिचीवैहाळी (क्रीडा)

व वारुवाची वैहाळी ( घोड्याची क्रीडा) पात : ते राजकुमार जणु तालिम-
खान्यांत एकमेकांबरोबर तालीमच करीत होते. कांही पारव्यासारखे धुस्तू क्रीडा
करीत होते. टीपकाराने ' लळिवाडीणहातीची पिली ' असा अथ दिलेला
आहे. लळेवड शह ' लाडका ' या अर्थाने उद्धवगीतेंत 'तो भक्त-चक्रचुडु
मिया केला लळेवड : म्हणौनि तयासि नाही करुणाचा पाहू : चराचरीं '
( ८०९) या ओवीत आढळतो.

प्र. ९१.८५५. पश्चिम समुद्र हाच ' पांचसे गाउवे ' लांब असा भास्वत
नांवाचा रत्नांचा पर्वत. छत्तीस योजने लांब असलेली द्वारका म्हणजै त्या
पर्वतांत कोरून काढले एक लेणेच

८५६. ' मळय-पांचौर यक्षकर्दमाची पेटी ' (टीप ). सुगंधी
पेटी. उद्धवगीतेंत हा शब्द ' ब्रह्मसुखाचें मळय-पाचौर : जि कवणा
वेचिलें ' ( १२५ या ओवीत आलेला आहे. त्यावरील टीत ' पाचा
सुगंधाचे ' एवढाच अर्थ दिलेला आहे. त्याचप्रमाणे ' सर्व सुखाचे मळये-
पाचौर : जाण माझें स्वरूप ' ( उद्ध. ६६२) या ओवीवरील टीत
' कापूर : कस्तुरी : जवाद : केशर : चंदन ऐसे पांच' परीमळ ' असा
अर्थ दिला आहे.

८५७ द्वारका म्हणजे शहराच्या आकारांत गोठले पाणीच. जणु
समुद्राचे पाणी गोठून द्वारका नगरी तयार झाली असें वाटत होतें.

जळ-मांडवी : जलक्रीडा. ( जळमंडप नांवाचा कळसूत्री
बाहुल्यांचा एक खेळ आहे. जळमांडवी नांवाची एक पानवेल असून ती
पाण्यांत टाकली म्हणजे तिच्यावर माती बसते व त्यांतून नवीन नवीन कोंभ
उटूभवतात. पहा. दृष्टांतपाठ. पान १०६.)

८५८ तारकासुराने ( स्वर्गावर) चढावणी केली त्यावेळी समुद्राने
आपल्या पोटांत सामावून ठेवलेली नक्षत्रे म्हणजेच ही द्वारका.
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८५९. श्रीकृणाचा वेष ( परब्रह्माने श्रीकृष्ण स्वरूपाचा घेतलेला वेष

अवतार) हीच बरवंट (चांगली) दिवाळी. तेजिठ ( तेजःसंपन्न) ज्योति--
चक्र (देवता-समूह, अथवा प्रकाश-समूह) ओवाळू आलें. ज्योति-चक्र
असा सामासिक शहू वाचावा. आली ऐवजी आलें हा खम प्रतीतील
पाठ घेणे अधिक इष्ट वाटते. वेष-दिवाळी ऐवजी टीप ग्रंथांत यश- -

दिवाळी असा पाठ दिलेला आहे.
८६०. क्षीरसागराशी स्पर्धा करण्यासाठी ( कारण तो नेहमीच पर-

ब्रह्माला आपल्या अंतःकरणांत साठवून त्याची पुजा करतो) रत्नाकरें (रत्नांचा
साठा असलेला एक समुद्र) आपली राणीव (आपलें सर्व ऐश्वर्य, राज्य)
जणु द्वारका रुपाने या ठिकाणी आणलेले आहे.

८६१. द्वारका आणि एकवीस स्वर्ग पारड्यांत घालून तोलून पाहिले
तर, एकवीस स्वर्ग ( अधिक ब्रह्मलोक जरी पासंगाला घातला तरीहि) हलके
( कमी वजनाचे) भरतील.. या सर्वापेक्षा द्वारका जड होती

८६२. द्वारकेचा महिमा जेव्हा कैलास पर्वताने ऐकला तेव्हांच तो
गारेला च्च गार झाला. ( गारठला, थंड पडला.) तेव्हांपासूनच तो हिमरूप
झाला अशी कवि-कल्पना.

८६३. द्वारकेच्या पवित्रपणापुढे ( शुद्धपणा-तुसपणाप्रुढे) आपले
शुधत्व टिकणार नाही म्हणून लाजेने श्वेतद्वीप क्षीरसागरांत लपून बसले

प्र. ९२
गगन हेंच सरोवर. कुमोद च् चंद्रविकासी कमळ. कमळ-

सूर्यविकासी कमळ.
८६५ हारकेभोवतीची पौळी ( कोट) म्हणचे चंद्राचे चांदणें मोज-

ण्याचें आडमापच. ओकाशरूपी साळा (शाबुकेला, शिवलिंगाच्या. शाबुकेला)
बांधलेली प्रकाशवती मेखला ( कमरपझुच ).

८६६ साहान-सुद्ध : साहाणेप्रमाणे ( गंध वगैरे उगाळण्याच्या
चिकणचोपड्या पाषाणाप्रमाणे) शुद्ध (निर्मळ) त्या पौळीवर मन गेलें तर
तें उचलौनि आगडी पडे च् त्या अलिकडच्या खंदकांत फेकले जाई.
अशा स्थितींत, त्या पौळीच्या आत असलेलें हाटाडी ( हट्टो,कठिण) दुर्ग
( द्वारकेचा किल्ला) कोणाला प्राम करून घेता येईल? ( टाकणे च् प्रास
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करून घेणे उद्धवगीतेतील ओव्या पे ६५,१९०,२२५ पहा.)

८६७. ती पळी इतकी उंच होती कीं तिला लावलेले माणकाचे चरे
दगड, त्यांत ( त्यामुळे) सूर्य देखील लोपत असे आणि त्या पौळीला असलेले
इंद्रनील मण्यांचे बुरुज म्हणजे जशी पर्वताची शिखरेच!

प्र. ९३-९४
पाणि वारेया : त्या पौळी मधे पाणि वारेच्या? पाणी

वाहून जाण्यासाठी काढलेले पाट म्हणून नवसें ( ९००) साटे? जागा
होत्या. आतील पाणी वाहून जावे म्हणून नवशे ठिकाणी छिद्रे ठेवलेली होतीं.
तसेंच एकेका दरवाजावर सोळा सोळा खणांची तेजःपुंज व कलाकुसरीची
एकेक माडी होती

८६९. साटोपा आवेशयुक्त, भव्य) सिंहाडेयाचिया (सिंहमुखीपाषा-
णाचे, दरवाजापुढे असणारे कठडे. दरवाजाच्या दोन्ही बाजूंना सिंहाच्या मूर्ती
उभारतात. त्यांवर टेकण्याची व्यवस्था असते. यांनाच सिंहाडे म्हणतात)
नानाविधा सभी ( स्वयंभू, अतिशय सुंदर, अपार्थिव) कुसरी उभी आणि
दरवाजावर नाटारंभीं (तुळईला आधार म्हणून; ४२१ ओवीवरील टोप पहा;
किंवा नाचायला तयार असलेल्या पवित्र्यांत) षडूविधा ( पाडेकरांनी युक्त,
किंवा घडूविधा? सहा प्रकारांनी सज्जित अशा नाटारंभीं) पुतळिया द्विज-

राजु दाखवी ( चंद्र दाखवीत होता. चंद्रप्रकाशांत शोभून दिसत होत्या ).
८७० सुदर्शना-तळीं म्हणण्याचे कारण असें कीं द्वारकेभोवती

अकृणाचें सुदर्शनचक्र नेहमीच फिरत असे.
८७३ अवघड (ओलांडून जाण्यास कठीण असे) अगड. अगस्तीने

समुद्राला पिऊन टाकले होतें; म्हणून समुद्राला अगस्तीची भीति.
साते समुद्र : क्षार, इसुरस, सुरा, वृत, क्षोर, दधि, व शुद्धोदकें समुद्र.

८७७ -च्येव्हाइलियाब्दसमर्पण केल्या, त्यांचे विवाह लावून दिले.

८७९ चंद्र हा ज्याच्या मुखाचा जांकणा ( अंकित) होता? चंद्रा-
पेक्षाहि ज्याचे मुख अधिक सुंदर आहे व ज्याने आपल्या दातृत्वाने ( त्यागे)
क्षीरसमुद्र जिंतिला ( त्या) यादवरायाचे कटक नरीद कवि वानिताये.



१ व माहिती.
दूत धाडिले देवरे करी । लंकापुरा
पत्रेर्सी !। पत्र वदूनि बिभीषण ।

म्हणे' ' .'' ( मुथे? सभा. ८-१३४)
या तुल्य उल्लेखावरूनाषे येथे
कांची शब्द पाहिजे हें दिसेल.

कांचीध्यहछीचेंकीजेव्हेरम; मद्रासच्या
नैऋत्येला ४२ मैल.

कांतिमंडळ--२३८. कांतिपुरालाच
कांतिमंडळ म्हणत असावेत नेपा-
ळमधील खटमंड शहराला पूर्वी
कांतिपूर-असे नांव होतें.

कारकदेस २२८. कारक हा कारूष
शब्दाचा ओग्धश होय. दंतव-
वाचा देश ' करूष ' असल्याचा
उल्लेख आहे. ( हरि. .अ १०६)
कारूष देश म्हणजे आजचा रेवा
प्रांत.

कावेर-२६५.कावेरी नदीच्या काठा-
वरील प्रदेश: विशेषत आजच्या
कावेरीपट्टणच्या भोवतालचा प्रदेश.

कास्मिर-२ १९. काश्मिर प्रांत.
कैरळ--२rd'९. प्राचीन केरल प्रांतांत

कोचीन, कर्नाटक व त्रावणकोर

या भागांचा समावेश होत असे.
तथापि या ओवीत मात्र कर्नाटक
त्यांतून वगळला पाहिजे. कारण

स्थळाचा सू
अयोध्या-२४७ औध.
उजनि-२३ ३. उज्जयिनी.
उत्तर-कुमर-२१ ७. क्तशद्व ' उत्तर

कुरु ' असा पाहिजे. उत्तरपु?रु
म्हणजे गढवालच्या उत्तरेकडचा
प्रदेश.

अंधदेश-२६ '७.गोदावरी व कृष्णा या
नद्यांमधील प्रदेश.

कंभोज-२ १५. अफगाणीस्थानचा
उत्तर भाग. यालाच कांबोज असें
म्हणत असत.

कर्णिक-२ ६९. नर्मदा नदीवरील
कर्नाळी नावाचे गाव.

कर्नाटक- २६७४. रामनट व श्रीरंगप-
ट्टण मधील मुलूख.

कांति-२६ १. कनिंगहॅमच्या मते
कांतिपुर शहर म्हणजे ग्वाल्हेरच्या
उत्तरेस २० मैलावरील कोतवाल
नावाचे शहर. काहींच्या मते हें
शहर नेपाळ मधील असावें असें
दिसते. पण २६३ व्या ओवीत
वर्णिलेले शहर दक्षिण भागांतील
आहे हें लक्षांत घेतलें म्हणजे
येथें कांची असा पाठ पाहिजे हें
उघड दिसते. सहदेवाने.. ......
'' जिंकोनी कांची पुरी ।



स्थळांची स्वी व माहिती २४५
कर्नाटकचा स्वतंत्र उल्लेरव याच ा? चंपावती-२६६ मुंबईच्या दक्षिणेस
ओवीत आलेला आहे. २५ मैलांवर असलेल्या चौल बंद-

कोंकण- २७६. हिंदु!थानच्या पश्चिम राला पूर्वी चंपावती म्हणत असत.
किनाऱ्यावरील मुंबइ खालचा प्रदेश याच गावाला रेवदंडा असेहि नांव

कोंडण्यपूर-५३, ६४ हलीचें कुंडि- आहे.
नपूर. अमरावती (वऱ्हाड) जवळ. वैद्य-. २५० देशाचे नांव वैद्य नसून
देशाना दक्षिणे देशस्तत्र वैदर्भ- चेन आहे चेदि देश म्हणजे

२हेग
ग्?

-?. : ल२तीरमं'न अधुमालजाचेसा सुभदोलगलंड व मध्यप्रांताचा

१ -रे:६२५:ई१७ किन!-

क?ंD५?ललाआहे ःrं?इवहँज हे: ७? २.नावए ८. २.' कृत्स्न कोलगिरि चैव सुरभी- अशोकाच्या शिलालेखांत याचा
पट्टन तथा ' ( महासभा ३१ -६ ९) उलेख चोड असा केलेला आहे.

कोश देश-२४०. क प्रतींतील जेबू खंड-२ '७ ८. पीश्रम किना-
को(कौ)शिक हा पाठ अधिक त्यावरील कोकणपअरणीला लागून
चांगला दिसतो. कोस देश म्हणजे हे एखादे शहर असावें कारण
कौशिकी नदीच्या ( बिहारमधील तेथील राजा ' विजय ' ' समुद्राच्या
कुशी नदीच्या) काठावरील प्रदेश गोठी वसे ' असे याच ओवीत
' तत: पुडाधिप वीर वासुदेव मड- म्हटलें आहे.
बलभू । कौशिकीकच्छनिलय ज्योतिगिरी-२८ १. कोल्हापुर
राजानंच महौजसामू ( महा - सभा संस्थानांत, कोल्हापुर शहराजवळ
३ ०-२) असलेला ज्योतित्राचा डोंगर तो

रबूरासन-२२ ७. मध्य आशियातलि हाच असावा असें वाटतें.
खोरासान प्रांत. उत्तम प्रकारच्या झाडमंडळ-२४५. गोंडवनआजचा
घोड्यासाठी हा प्रांत फार प्रसिद्ध मध्यप्रांत लीलाचरित्रांत झाडी
होता. मंडळाचा उल्लेख वारंवार येतो.
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तुडकानन-२२६. म्लेंख्यमंडळा-. व तिच्या निवासस्थानाचे है
जवळचाच हा एक प्रात असावा. नांव असावें.

विग -२ १७ लाहोर जिल्ह्याच्या दंडकी-२७ १. प्राचीनं कोकण पही-
भागाला त्रिगर्त असें म्हणतआजचें तील एक देश. ' दंडक म्हणजे
जालंधर म्हणजेच प्राचीन त्रिगर्त. सध्याचे दंडकारण्य नव्हे तर शर्यत
त्रिगर्त म्हणजे रावी व्यास आणि रकाच्या दंक्षिणचें जें कोकण तें. '
सतलज या तीन नद्यांच्या हछीची दंडाराजापुरी. दंडक
पाण्याचा प्रदेश देश पूर्वी सहदेवाने जिंकल्याचा

त्रिपुर-२३१ ( १) तिपारा या उळेच महाभारतांत आहे. ' वशे
गावाचा कामरुप ( आसाम) मध्ये चक्रे महातेजा दण्डकांश्च महा-

६८२ दैक्रे:. ऽ दि२हे६.५;६.व्या ओवीतील त्रिपुर हें नर्मदा असा' एऐ, ' महा ज्ञान)
काठावरील तेउरच असावें. कारण ०वे अस वाटतें. (कृ..याच ओवी पूर्वीच्या ओवीत नर्म- १९९-९. त्या नांवाचे
देच्या पलीकडच्या काठावरीलमहि- दान दश हात; भापाळ संस्थान व

क-ै०:६२तेएका:त्वेटूत्यी१ ८६५,२:६
।।

५.६८;६
एक गाव आहे पण २१६ व्या दिव्यप्रस्त--२४ ० पंजाबातील जुने
ओवीत उत्तरेकडील राजे वर्णिलेले दिव्यकट नांवाचे शहर. ऊरpएस्नं

असल्यामुळे है द्यी गाव कोणतें पंचनदं चेव. '' ' 'तथा दिव्यकटं
तरी निराळें असावें असें दिसते पुरम् ' ( महा. सभा. ३ २- ११ ).
हिमालयातील एखाद्या जमातीचे द्रावि:ड देश-२९९ मद्रासपासून



-झाडेलन व४- जे२८तो श्रीरंगपट्टण व केप कामोरीन
पर्यंतचा प्रदेश. राजांनी कांचीपूर.

द्वारावती-३१ २. द्वारका.

निखाडवीप-२४५ माळवा आणि
खानदेशाच्या सरहद्दीवरील डग-
राळ मुलुख. निरवाड-दीपभिल्लाच
वसतिस्थान.

नेपाळ-२२५ हिमालय पर्वतांतील

आजचे नेपाळ संस्थान.
पंचाळदेश-२५४ गंगा वयमुना या

नद्यांच्या दोआबामधील प्रदेश
( चंबळा नदीपासून तो उत्तरेकडे
गंगाद्वारापर्यंत रोहिलखंड म्हण.
जेच पंचाळ देश. उत्तर पांचाळ
व दक्षिण पंचाळ असे याचे दोन
विभाग होते.)

पांडियदेश-२६ १. हल्लीच्या तिने-
बेल्ली व मदुरा जिल्ह्यांचा समावेश
प्राचीन पांड्य देशांत होत' असे.
राजधानी उरगपुर म्हणजे आजची
त्रिचनापछी.

बहिरगिरी-२२१ हिमालयांतील
पर्वत-विभागाचें नांव असावें असें
.दिसते. पहा : 'अंतगिरी बहिगिरी
बळे जिंकिला उपगिरी ( मुक्ते.

सभा. ८-१७,
' भद्रनंदी -२६५, दक्षिण हिंदुस्था-

नात कर्णिकेच्या ( कावेरीला मिळ-

णारीभएक नदी जवळपास अस-

ले हे शहर असावें. कदाचित
भद्राचलालाच भद्रनदी म्हणत
असावे

भारतवर्ष-५२ हिंदुस्थान.
मणिपुर -२४४ कलिंग देशाची

राजधानी. मध्यप्रांतातील रतनपूर
शहर हेंच मणिपूर असावें.

मत्स्यदेश-२६ ३. जयपुर संस्थान.
जयपुर संस्थानातील हलीचें विराट
नावाचे गाव म्हणजेच मत्स्य-

देशाची राजधानी विराट नगरी.
मह्मदेश-२४ध्येनमाळवाप्रांतरप्राचीन

मल देशांत मुलतानचा सुद्धा
समावेश होत असे.

महाराष्ट्र--२८६ : मराठ्यांचाप्रदेश.
आजचा' महाराष्ट्र

महिकावती-२२९ मूळ शत्रू

' माहिती? विश्च पर्वेत व कक्ष
पर्वत यांच्या 'मधील प्रांताची
राजधानी. जबलपूर जवळील
भेड।घाकया जवळपास. कित्ये-
काच्या मते इंदूर जवळील महे-
धर तीच माहिष्मती, तर आणखी
काहींच्या मते नर्मदा तीरावरील
मांधाता - ओंकारमांधाता -हीच
माहिती होय. ' पुरा माहिती
यी । तत्र नीलेन राज्ञास चक्रे

- युद्धं नरर्षभ' (महा-सभा ३१-२१
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मळयदेश-२४८. 'माल।' नांवाचा आसाम प्रांतांत असावा. कारण
एक देश. मगध देशाच्या वायव्य राजसूय यज्ञाचे वेळीं प्राग्:योति-

बाजूला. पाचा राजा भगदत्त व आपल्या-
मळयाचळ-२४९ म्हैसूर संस्था- बरोबर म्लेच्छाधिपति व यवनांना

नच्या दक्षिणेकडील मलय घेऊन आल्याचे वर्णन आढळतें.
नांवाचा पर्वत. सात प्रमुख कुल- 'प्रत्यज्योतिषाधिप: शूरो म्ळ्येछाना.
पर्वतांपैकी एक. ' मधिपो बलिः । यवनैः सहितो राजा

भळिवाळि-२५९ मलबार प्रांत. भगदत्तो महारथ' महा-
यालाच महार असेहि नांव होतें सभा. ५१-१४)
आजचे त्रावणकोर संस्थान रबिमजाळ-२२९ कुतिभोजप्रमाल रॅZऐग्?'च्येइं ह१े. मानस २२ चंबळा रहू८ -क कलास पर्वतांत '।. वसा ह्या २:लज-२.सरोवर. एक हारक -अंकले २९ २५

८?२ १२५७७र-;स्त? ते

२७६-३२७५.२०९ऽ ७. -हू६-६जवळील रुद्रहिमालय व भोवतालचे ५ त्यच्या भोवतालचा प्रदेश.

इतर भाग ( रुद्रहिमालय, विष्णू. ' त्यमडळ' ऐवजी ' दशमडळ'

७इली-७ सा२४.म्लेंच्छमंडळ-२२६. कालयवनाचा २: महा. सभा. २७-१७)

दर२०:२२१८-.



स्थळांची सूची व माहिहर्ता २४९
वैदर्भ-९४ विदर्भ; वऱ्हाड मुखाशी असून यात्रेचे एक अत्यंत

वोडियान--२६८ हिंदुस्थानच्या पवित्र ठिकाण आहे.
दक्षिण किनाऱ्यावरील एक देश. सिंहपुरी-२ १६. पंजाब प्रांतांत
नक्की कोणता तो सांगतां येत झेलम विभागांत पिंडी दंडखान
नाही पासून १६ मैलांवर असलेलें

:मोणितपुरी-२१ऽ '७. कुमाउन प्रांतांत कटाक्ष नावाचे गाव. हीच पूर्वीची
केदारगंगे (मंदाकिनी) च्या काठा- सिंहपुरी होय. खुएनसंगच्या
वर वसले शहर. आज देखील मते सिंहपुर प्रांत सिंधु नदीच्या
त्यास शेणितपूर असेंच नांव आहे. परिश्रम किनाऱ्यालगत वसलेला

श्रीवेळ-२६ १. कृष्णा नदीच्या होता. पहा : ' तत: सिंहपुरं रम्य
काठावर असलेलें कर्नाळ प्रांतां- चित्रायुधसुरक्षितभू ' ( महा. सभा.
तील एक देवालय. हें एका उंच २७-२०)
पर्वत-टेकडीवर वसलेले असून सुवर्ण-पागारि-२७७. म्हणजेच
प्रसिद्ध बारा ज्योतिलिंगापैकी एक सुवर्णगिरी असावें. म्हैसूर संस्था-
आहे. नात सिद्दापुरच्या पश्चिमेकडे अस-

सतमंडळ-२२४ हिमालय पर्व- ले मस्की शहर. बूल्हरच्या मते
तांतील सात लहान लहान विभाग हा सुवर्णगिरी पश्चिमघाटांत कुठे-
मिळून बनलेला प्रांतविशेष. ' इंद्र-, तरी असावा. कोकणातील राजांच्या
पर्वती बहुनायक । किरातरायांचें ' वर्णनानंतर सुवर्णगिरीचें वर्णन

सतक । उभे ठेले करभारें ' (मुक्ते. आले असल्यामुळे अलिबाग
सभा. ८ - ६४ पहा ). ( कुलाबा जिल्हा. मुंबई इलाखा)

समुद्र देश-२५७. हें एका विशिष्ट जवळील कनकेश्वराच्या डोंगराशी
देशाचे नांव दिसत नाही; तर सर्व. तें बरेंच जुळते; त्यावरून सुवर्ण-

साधारणपणे समुद्रविभाग असा पागारी म्हणजे कनकेश्वराचा डोंगर
याचा अर्थ घ्यावा. असावा असें वाटतें.

सिंधुदेश-२८ १. आजचा सिंधप्रांत. सौर-२८ ३; ७०० सौराष्ट्र. काठे-
सागरसंगम-२३ ८. आजचे गंगा- वाड. गुजराथप्रांत.

सागर. सागरसंगम हेहि नांव हाटकदेश-२ १४. हिमालयातीलअजून चालू आहेच. गंगेच्या ा? मानस - सरोवराजवळील हा
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नांवाचा देश. ' पुढे हाटक नामक हिमवंती ५ नेपाळ. तर कांहीच्या
देश । जो गुह्यकीं रक्षिला १. मते तिवेटलाच हिमवंत म्हणत
पुढे मानस सरोवर । समुद्रप्राय .ऽ .असावे. हिमवंत म्हणजे हिमालय

२१ ।) ( मुक्ते सभा ६?हीमवंत- २२१. ठित्येकांच्या मते इ: .)

आक

ठा-. स्थळप्रत.

०4? ३ '? ००..
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अध-३ ०७. कंसाचा सेवक. वका- इंद्रायणी-१९४, २७८. इंद्राची
सुर व पुतना यांचा साता. सर्प- पत्नी.
देह धारण करून श्रीकृष्णाला उचितचंद्रिका-४४०, ४६७
मारण्याचा याने प्रयत्न केल्यामुळे रुक्मिणीची एक दासी.
श्रीकृष्णाने याला ठार केलें. उमा-१. पार्वती. हिला उमा नांव
( भाग. १०-१ २.) पडण्याचे कारण कालिदासाने

अतिक्षेत-२३ ८. सागर - संगम पुढीलप्रमाणे दिलें आहे. ' उमेति
येथील राजा. मात्रा तपसोनिषिद्धापश्चादुमाख्या

अभीरकार्तिक - २८२. अमीर सुमुखी जगाम ' ( कुमार १-२९.
देशांतील (नर्मदेच्या मुखाजव- उत्तरकुमरू- २१७. हें राजाचे
ळील) कीर्तिकेय नांवाचा राजा. नांव नाही. मूळ ओवीतील
हा रोहीतक पर्वतावर राज्य करी. शब्दांचा ' उत्तस्कृ(म)रु देशाचा
' कार्तिकेयस्य दयितं रोहीतक- रावो' असा संबंध घ्यावयाचा.
ग्रुपावर ' महासभा २१) स्थल-सूचीतील टीप पहा.

अश्वमेधीश्वर-२५२, हें विशेष- कमळ--१७५८, १६३. पाताळांतील
नाम नसून ही .पदवी असावी. एक गायक.
त्याचें नांव रोचमान असें आहे- कर्ण-२४१. अंग देशाचा राजा.
ळतें. ' सोध्यमेधेश्वर राज- कुंतीला कौमार्यावस्थेत झालेला
न्रोचमान सहानुगद' (महा- मुलगा. दुर्योधनाचा परम मित्र.

सभा. २९-९ ). महा-क्षत्रियांचा कल्याणकीर्ति- १३३, १४९,
स्वामी असा अश्वमेधीश्वर. २५३१५३,३६६. काशीश्वराचा भाट.
वी ओवी पहा. कंस-३ १०. उग्रसेनाचा पुत्र. मधु-

इशाल-२१ १. ईशान्य दिशेचा रेचा राजा. याला श्रकृष्णाने ठार
स्थामी.

इंड-४९२, ७९०, ८३३. स्वर्गाचा काळिया- ३०८. यमुनातीरावरील
राजा. पूर्व दिशेचा स्वामी. डोहांत राहणारा एक सर्प
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काशिराज-२४८ काशी देशाचा हाच शह विशेषणाप्रमाणे योजला
राजा काशीच्या कोणत्याहि
राजाला काशिराज म्हणत. तेव्हां कुंतिभोज-२
अर्थात हें विशेषनाम नक्त ही एक राजा. याने कुंती ( वसुदेवाची
नुसती पदवी होय. बहीण) ला दत्तक घेतलें .होतें.

काररेंश्चर-१२९ २४९ काशीचा कसिल-२१६ दधीच नगरातील
ईश्वर राजा.. ही सुद्धा पदवीच राजा. हें नांव दधिकोसल असेहि
अ१ ऽ५ १२९कै.३? संकर-व-२२६ गार्य व खदगायुध-२०५३ कांती ( कांची)

२ यांचा २ टप ग : १ लि

८.इर्बैवरून २६६२११ मानस सरोव-

याचा ७६ड्यकुंदाकडून -ही १४. हा इटक देशाचा

नाश करवला. राचा. पुरुषोटमाचा मुलगा. गुह्मक
काळटी-३ ३७. पूर्वजन्मी ही सूर्य- वंशांत जन्मलेला.

कन्या होती. श्रीकृष्णाच्या वेळीं चक्रधर-१५, ३५, ६०, ३१७,
ही यमुना-तीरावर श्रीकृष्णाच्या ५००, ८२१. श्रीकुष्णासाठीच
प्रातीसाठी तप करीत होती. तिचा हा शत्रू वापरला आहे.
हेतु जाणून श्रीकृष्णाने तिचें चक्रपाणी- व- १५; ३३५; ८७७.
पाणीग्रहण केलें.

कीर्तिचंद्र-२४८. काशीचा राजा चड-२५८ रत्नरथ गावाचा राजा.
जो मुबाहु त्याचा पिता. अथवा, राजाचा मुलगा ).

कीर्तिदेव-२५ नेपाळ राजा. चंडविक्रम-२६ १. श्रीशैल नग
कीर्तिधवलू-२१८५.७ समुद्र-देशच्या रीचा राजा.

राजाचे नांव २७८ त्या ओवीत चतुरानन-८३३ ब्रह्मदेव.
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चंद्रसेन-२ ८०. महाभारतांत हा

चंद्रसेन पूर्वेकडील समुद्र- विभा-
गाचा राजा म्हणून वर्णिला आहे.
' समुद्रसेनं निर्जित्य चंद्रसेनच
पार्थिवद ( महा. सभा. ३०-२४)

चद्रायुध--२३ ९. वंग प्रांताजवळील
भागाचा एक राजा. बंगाल प्रांतांत
हुबळी ' जिल्ह्यांतील रत्नाकर
नदीच्या-काठावर याचे ' रस्नकाश'
नावाचे' गांव असावें.

चवाशुध - २१६. उत्तरेकडील
सिंहपुरीचा ( पंजाबप्रांत) राजा
' तत : सिंहपुर 'रम्य चित्रायुध--
सुरक्षित ' ( महा-सभा. २७.. २०
असा त्याचा उलेख आढळतो.
याला अर्जुनाने जिंकले होतें.

जयंत-- २८ .जबुरवडातील राजा.
जरासंद- २४२. मगध देशाचा

राजा. वृहदश्व राजाचा पुत्र. राज--
सूस यज्ञाच्या अगोदर दिग्विजय
प्रसंगीं भीमाने याचा वध केला.

तारकासुर.- ८७५८. एक असुर. सात
दिवसांच्या मुलाच्या हातूनच याला
मृत्यु यावा, एरवी नाही, असा वर
याला ब्रह्मदेवापासून मिळाला होता.
हा उन्मत्त झाल्यामुळे शिवपार्व-
तीचा मुलगा कार्तिकेय सात दिव--
साचा असतांना त्याने ( तारका--
सुराने) याला ठार मारले.

माहिती २५३
वर-१५९ नारदाबरोबर जखसभेत
गायन करून परमेश्वराचे गुणानु-
चांद गाणारा एक गंधर्व.
शाखते-. ३०७. कंसाचा सेवक.
याने वावटळीच्या रुपाने गोकुळांत
शिरून कृष्णाला उडवून नेले.
पण एका शिळेवर आपटून कृष्णाने
त्याचा वध केला.
काळ- २०५७. पागारी नगरातील

त्रिमूर्ति राजाचा मुलगा.
मुवनकीर्ति - ५३. विदर्भाचा
राजा जो भीमक त्याचा हा पिता.
प्रति- २५७ पागारी नगरातील

राजा.
त्रयबक-६. शंकर.
त्रनेत्र--४६ ८. -१ ६. शंकर.
डपाळ-२-२ ० पांडेय देशाचा
राजा.
सवक्र-९२८. कारक ( करुष)
देशाचा राजा. याला वकदंत
असेहि म्हणत.

पमधोब--२५०. चेदी देशाचा
राजा. शिशुपाल हा याचाच पुत्र.

९मयंती-१ ९६. विदर्भाधिपती भीमक
राजाची कन्या.
योधन-.द्द १ धूतराष्ट्राचा वडि

४५.मुलगा.
दुरंद-२१५.'दरद' असा मूळ शह.
कंबोज देशाजवळील एक लहान
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देश. दरद हें त्या देशांतील लोकांचे पुतना-३० ६ कंसाची बहीण.
नांव. ' दरदान्सह कात्रोजैरज- कृष्णाला स्तनपान देण्याच्या
यत्पाकशासनि : ' ( महार. सभा. मिषाने विष पाजीत असतांना
२७-२६) अर्थात्, दुरदळ्यदरद श्रीकृष्णाने हिचा प्राण घेतला.
लोकांचा राजा. पौड्रक वासुदेव-२४० कौशिकी

डपद-२५४ पांचाल देशाचा राजा. नदीच्या काठावर ( बिहार प्रांत)
पांडवपत्नी द्रौपदी ही याचीच राहणारा एक राजा. हा श्रीकृष्णा-
कन्या. प्रमाणेच वेष करीत असे. व

कृतराष्ट्र-23 १. विचीत्रवीर्याचा आपल्या रथावर गरुडाचा ध्वज
वडिल मुलगा दुर्योधनादि कौर- ठेवीत असे श्रीकृष्णानेच याचा
वाचा पिता वध केला.

नंरडि-१५?र ४९ ७५ ३६९ -२: १. त्रिपुर नग-
४१४१ ४८; ८७९ प्रस्तुत ७ ';र्र्श्वे'. ६ रुमश्
काव्याचा लेखक. विशे) माहिती प्रधानिका-०,

णीची एक दासीप्रस्तावनेंत पहा. 'द्र २९

-पूर्ण. काश्मीर देशाचा कूर?ष्ण्ण्चै?ाकडईर्ले?

नार-१९. प्रजापतीचा पुत्र. बहुधान्यक-२ ८२ मेरु-मंडळीचा
पंड-२७२ विचीत्रवीर्याचा दुसरा राजा.

मुलगा. धर्मममार्जुनादि पाड- आण-२३७ शोणितापुर येथील
वाचा पिता. राजा. याला हजार बाहू असून

पद्यावती-४०८, ४४४, शक्ति- हा शंकराचा मित्र होता. उषेच्या
णीची एक दासी. निमित्ताने श्रीकृष्णाने याशी युद्ध

परीक्षिति-६८ अभिमजूचा मुलगा. करून त्याचे दोन हात ठेवून
शुकाचार्याने भागवत यालाच बाकीचे सर्व तोडून चाकेत.
एकविलें होतें. बाहाळिक-२र५. हिमालय पर्व-

पुरुशोहम-२४. हाटक देशाचा तल्या प्रदेशांतील वाचयत्रीक '

राजा.! नांवाच्या लोकांचा अधिपति
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' तत: परमविक्रान्तो बाल्हीका- बविराठ-र १. सिंधु ( सिंध)
न्पाकशासनि: ' ( महा. सभा. देशाचा एक राजा.
२७-२२) याने राजसूय यज्ञ- महानिळ-२२८ महिकांवतीचा
प्रसंगीं सोन्याचे रथ भेट म्हणून राजा. हैहय वंशांत जन्मलेला.
आणले होते ' बासहीको रथ- यालाच ' नीळ ' ' नीलध्वज '
माहार्झ्त्रीज्जाम्वूनदीवभूषितव (महा- अशीहि नावे आहेत. अस्ति हा
सभा ५३-५) त्याचा जावई. अग्नीच्या वरानेच

बिभीषण-२ ६३. रावणाचा धकिटा याच्या राज्यांतील ' बहू वर्णीच्या
भाऊ; लंकाधिपति युवती । जारकर्मी विमुक्ता '

ब्रह्मा- ६१. प्रजापति; ब्रह्मदेव. होत्या. ( मुक्तेसभा. ८-९२.)
भगदंत-२२३. प्रझलचेगिर महिपाळ-२ं६ १. चीड देशाचा राजा.

( आसाम) प्रांताचा राजा. भीमा- मुकुंइ-२४२ श्रीकृष्ण.

सुराचा पुत्र. हा गजयुद्धांत प्रवीण मेघध्वज-२४८. मलय देशाचाराजा.
असून भारतीय युद्धांत याला यमळार्जुन - ३०६. शापामुळे
अर्जुनाने ठार मारले. गोकुळांत वृक्षरूपाने असलेले

भावकळना-४० ६, ४०९, ४१२ दोन गंधर्व. उखळवधनाचे वेळीं
४४१, ६०४, ६२३, ६२९, श्रीकृष्णाने यांचा उद्धार केला.
६३३, ६४५. रुक्मिणीची एक रप्रनतिलक-२६९ कर्णिक देशाचा
दासी. राजा.

भारती (-थी) ५८ ८', ५१८, ५७७ रलध्वज-२५६. आग्रेथ दिशेकडील
रुक्मिणीची एक दासी. एक राजा. ' श्वचजे । जो

भास्वत-२५९. द्राविड देशाचा राजा संग्रामीं वैरियाकाळवीज ' असा
भीमक-विदर्भ देशाचा राजा. रुक्मि- संतोष मुनी कृष्णदासाने आपल्या

णीचा पिता. रु. स्वयंवरांत उल्लेख क्रेला आहे.
भौम-२२३. प्राग्ज्योतिष (आसाम) रत्नरथ-२५८ संतोषमुनी कृष्ण-

प्रांताचा राजा. भगदत्ताचा पिता. दासाने ' मेखळरत्नरथ ' असी
यालाच भस्मासुर किंवा नरकासुर या नांवाचा उल्लेख केला आहे.
असेहि म्हणतात. तो योग्य वाटतो. त्याचे प्रमाणे
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' चंदु ' हें ' चंद्र ' चे रूप आहे. ' लधुमी-६७ १९३,
दक्षिण देशाचा 'एक राजा. लोहित-२२० लोहित देशांतील

रत्नसेखर-२६ ६. चंपावती नग- लोकांचा राजा. ब्रह्मपुत्रेच्या उग-
रीचा राजा. मस्थानाजवळील प्रदेशाचा राजा.

रल्यायुध-२८६. महाराष्ट्राचा राजा. वजकेतु--२३६. ईशान्य दिशेकडील
रभा-१५५ १५६. स्वर्गातील एक एक राजा.

देवांगना. वजबाहो-२४४. मणिपुर येथील
राहू- ३ ०४; ७१३. चंद्रसूर्याला रत्नशेखर राजाचा मुलगा.

ग्रासणारा एक ग्रह. वसुदेव-- २९१ : २९२ श्रीकृ-

रुक्रिया-५; ३६ ५; ३६ ६.? ष्णाचा पिता.
३६७३ ३७५१ ३७६; ३७९६ विक्रमकेतु.-२५९. मळिवाळि नग-
४०२. विदर्भाधिपती भीमक राचा राजा. या मा(उईवाळिं नगरा-
राजाचा ज्येष्ठ मुलगा. रुक्मिणीचा लाच संतोषमुनीने मलजाळ
भाऊ. असें म्हटलें आहे.

रुक्मबाहो- ५। विक्रांत-२८ १. ज्योति - गिरीचा
रुक्मरथ

ा? ६ ५.भीमक राजाची राजा.
रुक्मकेश :९ मुले. किम- दिवपूर. अयोध्या नग-

रुक्ममाळी-) णीचे बंधू. विंदानविंद--२२३, उजयिनीचा
रुक्मिणी- भीमक राजाची मुलगी राजा. ' विन्दानुविन्दा वाल्यी

रु. स्वयंवर काव्याची नायिका. सैन्येन महतावृतौ ' ( महा-सभा
रोहितक-२८२ महाभारतांत २९४- ३१ - १०) याच्याच मित्रवृंदा

तक हे' एका पर्वताचे नांव असून नामक मुलीशी श्रीकृष्णाने विवाह
तो कार्तिकेयाला प्रिय असल्याचें केला होता. ( पन्न-उत्त २७६-
वर्णिले आहे. ' कार्तिकेयस्य दयितं ३) ' विदानुविन्दौ ' या महाभा-
रोहीतकमुपाद्रवतू ' ( महा. सभा. रतांतील प्रयोगावरून हे दोन
३२-४ ). नरेंद्राने हें राजाचे असावेत असें दिसते. पण
नांव म्हणून वापरले तें बरोबर ' विन्दानुविन्दस्य सुतां मित्र-
दिसत नाही. विजच ' या पत्रपुराणांतील उसे-
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सावरून मात्र हें एकीच व्यक्ती! ?.श्?ईगेच-२८ ७. पश्चिम दिशेचा एक
नांव असावें असें दिसते व तेंच राजा. याचे वसतिस्थान ओवीत
अधिक बरोबर असावें. दिले नाही. 'क्षोभ' राजा अंत-

विंध्य- २२४. हा सप्तमंडळाच्या राळांतच नेहमी .राहत असे!
राजांपैकी एक असावा असें वाटतें. शुक-२ ०. व्यासमुनीला वृताची
संतोषमुनीने तर ' सप्तमंडळीचा नामक अप्सरेपासूनझालेला मुलगा.
वैधव्य राजा । तो पृथ्वीते घे हा नैष्ठिक ब्रह्मचारी होता.
रत्नखांडेपूजा ' असें म्हटलें आहे. शुक्र-९ ६. दैत्यगुरू शुक्राचार्य.
( रु स्व. ५-२२) मृताला जिवंत करण्याची संजिवनी

विरामहेश-२३ ७. भगवान शक विद्या याजवळ होती. कचाने
रासाठी हा शह वापरलेला आहे. त्या विद्येचे हरण केलें होतें.
बाणासुराच्या शोणितपुराला शक- श्रीकृष्ण-वसुदेवाचा पुत्र; द्वारका-
राचें वास्तव्य नेहमी असे. धीश. प्रस्तुत ' रुक्मिणीस्वयंवर' या

विराट-२ ६३. मत्स्य देशाचा काच्याचा नायक.
( विराट देशाचा) राजा. याच्याच संकलेखरू-२६ ७. द्राक्ष-राम!९
वाड्यांत पांडवांनी१ अज्ञातवासाचा येथील राजा.
काळ घालविला. संदिपनी-३ ११. श्रीकृष्णाचा

वीर-र्प-ए६८ आध-देशाधिपति. विद्यागुरु. या ओवीवरील अर्थ-

ड१५, १८०, ३५१, निर्णायक-टीपा पहा.
दै५'' ३६७, ६३७. एकं रुपी. समुद्रसेन-२३९. पाडवपक्षीय
याचा वृत्तांत ३६७ व्या ओवी- राजा. वंगदेशाधिपती. ' वगराज-
वरील टीपेत पहावा. मुपाद्रवतू । समुद्रसेनं निर्जित्य..

शिशुपाड-२५ ० र ३७३५ ३७९ ( महा. सभा ३०-२३,२४)
३ ' ६ ' दे ७rई९; ४६५; ५०५; सशांक-२ ६९. भद्रनंदी गावाचा
५४; ६१६ र ६४३१ ६७१; १. सरस्वती
ई ८०. चेदि देशाचा राजा. दम- सारदा-५, १५८, १९५..घोषाचा पुत्र. याचे शंभर अपराध सीता - ३३७. श्रीरामचंद्राची भार्या.
भरल्यावर श्रीकृष्णाने राजसूय सुगंध-२७६ कोकणप्रांतांतील एका
यज्ञप्रसंगीं याचा वध केला. राजाचे नांव.
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सुरसअचा-२०. दमघोष राजाची
पत्नी. शिशुपालाची आई.

सुद्धामती-६ ४. रुक्मिणीची आई
भीमकराजाची पत्नी.

सुबाड-२४८ काशीचा राजा.
सुक--६८. व्यासाला मृताची पासून

झालेला पुत्र. नैष्ठिक ब्रम्हचारी
व योगी.

सुदेव-६४६; ६४९; ६५३ ६९३ र

६९ ७; ७०१; ७२१; ७७०;
८५२ रुक्मिणीने श्रीकृष्णाकडे
निरोप घेऊन पाठवलेला ब्राह्मण.

सुश्रमा--२५४. दशार्ण देशाचा
राजा सुर्ध्ग्मा म्हणून वर्णन केला
आहे. ' तत्र ढाशार्णको राजा
सुधर्मा ' (महा. सभा. २९-६ ९).

मरसेन-२९ १. वसुदेवाचा पिता;
श्रीकुकणाचा आजा..

सेनाधिपु-२२० दिव्यप्रस्त नग-
राचा राजा.

सौरवीर-२८३. सोरठदेशाचा राजा.
संकर-- १; १९२. भगवान श्रीशंकर.
स्वेतर-! स्वतुर १-१५८ १८३.

पाताळातील एक गायक. १८३.
व्या ओवीवरील टीप पहा.

हैहयराज- २२९. हा एक राज-
वंश आहे. याच वंशांत -महिका-
वतीचा राजा महान्रील हा जन्मला
होता.

ज्ञानभैरड-२३६ ईशान्य दिशेचा
राजा जो वजकेंतु त्याचा मुख्य
प्रधान.

संगीतातील पगरमा।

अभंग-ख्याल, ठुमरीप्रमाणेच हा
गायनाचा एक प्रकार आहे. यांत
राग व ताल यांचें कोणतेंच बंधन
नसतें. बहुधा एकतारीवर गाइला
जातो. अभंग हें एका तालाचेंहि
नांव .आहे.

उपांग- ' अंगच्छायानुकारित्वादुपांगं

कथ्यते बुध; ' ( संस. ३-२ ).
गमक- ' स्वरस्य कंपो गमक: '

( असं. १-६९ ). स्वरास कंप
देऊन त्याचा उच्चार करणें याला
गमक म्हणतात.

गीत- ' ध्वनिः शारीरसंजातविचित्र-
स्वरवर्तनमू । छाया तदाश्रया-
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चार्यर्गीतमित्यभिधीयते ' ( संस. समयसारकाराने यालाच 'धन्नासी'
१-२६) म्हटलें आहे. ' धनाश्री ' असेहि

गुजरि-एका रागाचे नांव. ' गूर्जरी ' याचे नांव आहे.
असें हें मूळ नांव आहे. श्वपद-चिजेचा एक प्रकार. ही चीज

गौडी-एका रागाचे नांव. बहुधा गंभीर प्रकृतीच्या रागांत व
ग्राम- ' ग्राम: स्वरसमूह ' ( संस. प्रौढ भाषेत रचलेली असते. यांत

१ -४९) सतस्वरांच्या समूहाला गायकी कमी असून तालाचीच
ग्राम म्हणतात. कसरत जास्त असते:.

छंद-गायनाला योग्य अशी विशिष्ट धडपदांग-कोणतीहि चीज घुपदासारखी
स्वरयोजना. म्हणजे तालाची कसरत करून

जाति-वर्ज्यावर्ज्य स्वरांवरून रागांचे गाइली गेली म्हणजे घुपदांग होते.
जे विशिष्ट विभाग काल्पिले आहेत प्रबंध-' चतुर्भिर्धामुभि: घडूभिश्चांगैः
त्यांना जाति म्हणतात. षाडव, स्वातू प्रबध्यते । तस्मात् प्रबंध:
ओडव व संपूर्ण अशा या तीन कथितो गीतलक्षणकोविदै: । '
जाति आहेत. तसेंच रागांच्या (संस. ४-२ ).
स्वरूपावरूनहि शुद्ध, सालंग व भाषाग-' भातागानिचतथैव स्युर्भाषा-
संकीर्ण अशा तीन जाति कल्पिलेल्या छायानुकारतः ' ( संस. ३-१)
आहेत. कोणताहि राग विशिष्ट भाषेतून

ताल-' ताल: कालक्रियामानं ज्ञेय: ' गाइला म्हणजे भाषांग बनते हा
( संस. ४-२० ). हे ताल रागाचा प्रकार नसून पदाचा
सात आहेत. त्याची नार्वे प्रकार आहे
' तनावापोदुथनिष्कतमो विक्षेपोदुथ मल्हार-एका रागाचे नांव.
प्रवेशनमू । शम्या तालश्च विज्ञेया मूर्छना-'क्रमात्स्वराणा सप्तानामारो-
संनिपातश्च सग्:तमः ' ( संस. हण्यावसेहणम । मूर्च्छनेचच्यते '

''७. ( सं. १-६६) सप्तस्वरांचा
देशांक-एका रागाचे नांव. अनुक्रमे आरोह व अवरोह करणें,
देशांग-देशपरत्वे रागांत जो फरक त्याला अथवा त्या स्वरसमुदायाला

होतो त्याला देशांग म्हणतात. मूर्छना म्हणतात.
श्रा- चे नांव. संगीत- राग-'यो ध्वनिविशेषस्तु स्वरव-
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र्णविभूषित । रंजको जनचित्तानां दिनि स्वरद्वद्रे सुतेत्वौडव इष्यते '
स राग: कथितो बुध. ' ( अमं. ( संस. ६--१४ ).
१-८६ ). लोकांच्या चित्ताला शुद्ध-रागाच्या ज्या मुख्य तीन जाती
आनंदित करणारी अशी सप्तस्व- आहेत त्यांपैकी एक. दुसऱ्या
रांची जी विशिष्ट रचना तिला रागाची छाया पडूं न देता व
राग म्हणतात. विकृत स्वर येऊ न देता गाइलेले

रागांग-- ' रागच्छायानुकारित्वाद्रागा- राग ते सर्व शुद्ध राग होत.
गानि विदुर्बुध।: ' ( संस. ३--१ ). श्रीराग-एका रागाचे नांव.
एखाद्या रागावर, त्याला जवळ श्रुति-' प्रथम श्रवणाच्छब्द: श्रुयते
असलेल्या दुसऱ्या रागाची छाया ऱ्हस्वमात्रकः । सा श्रुति: संपरि-
पडली म्हणजे रागांग होतें. जेया ' सतस्वरातील प्रत्येक स्वरास

रामश्रि-एका रागाचे नांव. संगीत- जो काल नियमित केला आहे
समयसारात हें नांव ' रामक्रि ' त्याचे सूक्ष्म विभाग करून त्या

असें. आढळतें. त्यालाच ' राम- प्रत्येक विभागास श्रुति ही संज्ञा

कृति: ' म्हटलेले आहे. १३-५६ आहे.
रूपक.-' रामान्यारोफणा नेतु स्वाइन श्रुतिकार-गायकाच्या मागे वाद्ये

लिन् रूपकाभिधा ' ( संस. ४- वगैरे घेऊन उभे असलेले-श्रीत-
३) यावरून रूपक म्हणजे प्रबं- धर-सूर धरणारे.
धाप्रमाणेच गायनाचा एक विशिष्ट साळांग-रागांच्या मुख्य तीन
प्रकार. याचे मुख्य प्रकार नऊ जातीपैकी दुसरी जात. ज्या

आहेत. ' नवधा रूपकं प्रोक्त ' रागांत दुसऱ्या रागाची छाया येते

सा. ४-२०७ ). नरेंद्राने रूप त्याला ' सालंग ' म्हणतात.
काचे प्रकार ५० सांगितले आहेत. सिकार-श्रुतिकार पहा.

वर्ण-' गानक्रियोच्यते वर्ण स चतुर्धा- सूड-' प्रबध गायनाचा एक प्रकार.
निरुपितः । स्थाय्यारोह्यवरोही च संकीर्ण-दोन शुद्ध रागांपासून
संचारीत्यथ लक्षणम ' ( असं १- उत्पन्न झालेला, विकृत स्वरांनी
६१ ). युक्त राग

वोडव-पांच स्वरांच्या रागांना स्वर-.' स्वयं यो सजते नाद:
' वोडव ' राग म्हणतात. ' विवा- स स्वर: ' ( संस. ४-१६.
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प्रा. वि. भि. कोलते यांची
प्राचीन मराठी मापेच्या व वाङ्मयाच्या अम्यासकास

अत्यंत उपयुक्त पुस्तके.

१ उद्धवगीळ : सुप्रसिद्ध महानुभाव कवि भास्करभड्र बोरीकर यां 'व
हें काव्य भाग आणि वाडमय या दोन्ही दृष्टींनी अतिशय सुंदर
असून रुक्मिणी स्यंयंवराप्रमाणेच या काव्याचीहि ही आवृति प्रा.
वि. भि. कोलते यांनी शब्दकोश, उर्ग्थनिर्णाटाक टीपा वगैरे सर्व

साधनासहित संपातून केलेली आहे. किंमत २ रुपये.
२ भास्करभट्ट बोरीकर : ( चरित्र व काव्य विवेचन.)

शिशुपाळवध व उद्धवगीता या काव्यांचे कर्ते भास्करभइर
बोरीकर यांचें चरित्र या ग्रंथाते दिलें असून त्यांच्या वरील दोन्ही
कार्यांचें सर्वांगीण विवेचन त्यांत आलें आहे. किंमत २ रुपये.

३ श्रीगोविंदप्रमुचरित्र : महानुमागव संस्थापक -मीचक्रधर यांचे १

गुरु श्रीगोविंदपहू यांचे म्हाईभट संकलित चरित्र म्हणजे प्राचीन
गद्याचा व चरित्रवाडमयाचा एक नमुनाच होय. अभ्यासाच्या रार्व

साधनांनी सहित अशी 'आहुत्ति. किंमत २।। रुपये.
४ महानुभाव तत्त्वज्ञान : महानुभाव पंथाच्या तत्त्वज्ञानाचें अधिकृत

उद्घाटन करणारा हा पहिलाच ग्रंथ होय. महानुभाव महंत आणि
महानुभावीयेतर विद्वान यांच्या प्रशंसिलेला. किंमत ६।। रुपये.

५ महानुभावांचा आचारधर्म : महानुभावांच्या तत्त्वज्ञानाप्रमाणेच
त्यांच्या आचारधर्माचें वर्णन यांत आले आहे. किंमत ६ रुपये.
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